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    Capitolul 1 
 

   Despre pedepsirea rŁufŁcŁtorilor 
 

1. Comorile din grota lui Kisjonah au fost aduse seara t©rziu. Pe l©ngŁ mult aur ĸi argint, era 

ĸi o mare cantitate de pietre preŞioase at©t ĸlefuite, c©t ĸi neĸlefuite. La fiecare trei funŞi de diamante 

ĸlefuite ĸi ĸapte funŞi de diamante neĸlefuite corespundeau tot atâtea rubine, ´ncŁ o datŁ pe at©tea 

smaralde, hiacinte, safire, topaze ĸi ametiste ĸi patru funŞi de perle de mŁrimea unor boabe mari de 

mazŁre. DouŁzeci de mii de funŞi erau de aur ĸi de cinci ori pe atâta erau de argint. 

2. Când Faustus a vŁzut aceastŁ bogŁŞie uriaĸŁ, ĸi-a împreunat mâinile deasupra capului ĸi a 

spus: ñO, Doamne! Ca fiu al unuia dintre cei mai bogaŞi patricieni, mi-a fost dat sŁ vŁd mari bogŁŞii 

ale acestui pŁm©nt, dar ceva asemŁnŁtor cu ce este aici nu am mai vŁzut niciodatŁ! Îi întrece pe toŞi 

faraonii ĸi ´ntrece ceea ce se zice în legenda lui Krosus, care nu mai ĸtia ce sŁ facŁ ´n cele din urmŁ cu 

at©ta bogŁŞie ĸi care ĸi-ar fi construit un palat din aur dacŁ cel care l-a învins nu i l-ar fi luat. 

3. Acum spune-mi Tu, Doamne, Tu, celui cŁruia toate lucrurile îi sunt cunoscute, spune-mi 

mie, pŁcŁtosului, cum s-a putut ca aceĸti slujitori ai lui Satana sŁ str©ngŁ at©tea comori? Într-un mod 

cinstit nu cred cŁ au fŁcut-o ĸi nici într-un timp scurt! Deci, cum a fost posibil?ò 

4. Eu am spus: ñPrietene, nu te mai ocupa de asta! Nici mŁcar nu meritŁ oboseala de a mai 

irosi cuvinte din cauza acestor mizerii ale Satanei. PoŞi fi sigur cŁ nici un ban de aici nu este c©ĸtigat 

cinstit. Ne-ar lua mult timp pentru a ´nĸirui ĸi a povesti totul cu de-amŁnuntul, prin câte mii de fapte 

m©rĸave a adunat toate bogŁŞiile acest neam de vipere, neam de nŁp©rci, ĸi cum a strâns prin jaf 

asemenea comori. 

5. Sper cŁ nu te mai ´ndoieĸti cŁ pungaĸii aceĸtia sunt de teapŁ joasŁ; iar de ce sunt mai mult 

decât niĸte ĸarlatani, nu este nevoie sŁ mai afle nici un alt om. DupŁ legile Romei, ´ĸi meritŁ deja 

înzecit moartea ĸi asta numai pentru jefuirea caravanei ´mpŁrŁteĸti care transporta dŁrile. Acest jaf, a 

cŁrui dovadŁ se aflŁ ´n faŞa noastrŁ, sub forma acestor comori uriaĸe, nu este mai puŞin grav, chiar 

dacŁ nu priveĸte ´ntr-un mod at©t de direct dŁrile. 

6. Chiar dacŁ ai ĸti totul, nu poŞi sŁ-i omori de mai multe ori pentru faptele lor rele. Cel mult 

le-ai mai putea prelungi chinurile, dar de ce? Cu cât chinurile sunt mai îngrozitoare - ca sŁ vorbesc ´n 

termenii în care judecaŞi voi - cu atât mai repede aduc moartea. Cu cât sunt mai blânde, dar de o 

duratŁ mai mare, cu at©t cel pedepsit simte mai puŞin faŞŁ de cum ai simŞi tu atunci c©nd te-ar deranja 

o muscŁ. Sufletul se teme de moartea trupului sŁu mai mult dec©t de orice altceva. Fiind at©t de legat 

de materialitate, el se va retrage repede ´n lŁcaĸurile sale cele mai ad©nci, desprinz©ndu-se de 

bunŁvoie de trupul sŁu, ´n care nu mai are de ce sŁ rŁm©nŁ. Atunci poŞi chinui un astfel de trup cum 

vrei, ĸi el va simŞi doar puŞin sau chiar nimic. DacŁ supui trupul unei suferinŞe mari, sufletul nu va 

putea rezista prea mult timp ĸi se va produce o rupturŁ puternicŁ; atunci vei putea sŁ fierbi sau sŁ arzi 

trupul, dar acesta nu va mai simŞi nimic din pedeapsŁ. 
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7. De aceea, Eu nu sunt de acord cu pedeapsa cu moartea; aceastŁ pedeapsŁ nu are mare 

importanŞŁ pentru cel care este omor©t ĸi cu at©t mai puŞin va fi de folos vreunei dreptŁŞi. Astfel, ´l 

omori pe unul ĸi alte mii jurŁ rŁzbunare! Din punctul de vedere al legii divine, Eu sunt în schimb de 

acord cu folosirea fŁrŁ odihnŁ a biciului cel mai tŁios, p©nŁ la totala îndreptare! Biciul, folosit la 

momentul potrivit, este mai bun decât banii sau decât aurul cel mai curat. Prin bici sufletul se 

´ndepŁrteazŁ tot mai mult de materia lui ĸi se ´ndreaptŁ ´n sf©rĸit spre spiritul sŁu. ķi, dacŁ biciul a 

provocat aceasta, atunci el a salvat un suflet de la pieire ĸi totodatŁ l-a salvat pe om de la moartea 

veĸnicŁ. 

8. De aceea, flecare judecŁtor care judecŁ dupŁ ordinea lui Dumnezeu, nu trebuie sŁ-l 

pedepseascŁ cu moartea trupului, care oricum nu are rost, nici pe   cel   mai   mare   rŁufŁcŁtor.   El   

trebuie   sŁ-l pedepseascŁ cu biciul, pe mŁsura fŁrŁdelegii fŁcute. DacŁ face aceasta, atunci este un 

judecŁtor al oamenilor cŁtre cer; dacŁ ´nsŁ nu o face, atunci este un judecŁtor cŁtre iad, faptŁ pentru 

care nu va primi vreo rŁsplatŁ de la Dumnezeu, ci ´ĸi va primi rŁsplata chiar din ´mpŁrŁŞia ´n numele 

cŁreia a judecat! Acum, cŁ ĸtii de ajuns de multe, hai sŁ adŁpostim comorile! Mâine vor ajunge ĸi cele 

din Horazin ĸi imediat va avea loc împŁrŞirea ĸi trimiterea acestor mizerii diavoleĸti. SŁ intrŁm ´n sala 

de mese pentru cŁ ne aĸteaptŁ cina! ToatŁ povestea asta a durat deja prea mult ĸi este timpul sŁ 

pornesc spre Nazaret.ò 

9. Faustus a spus: ñĊmi dau seama cŁ nu-Şi place deloc aceastŁ poveste respingŁtoare, dar ce 

se mai poate face când lucrurile au luat aceastŁ ´ntorsŁturŁ? Te mai rog, Doamne, cel mai bun ĸi 

mŁreŞ prieten al meu, sŁ nu pleci de aici ´naintea mea pentru cŁ, ´n primul r©nd, nu vŁd rostul vreunui 

lucru fŁrŁ Tine ĸi, în al doilea, cred cŁ m-aĸ plictisi de moarte aici, chiar ĸi cu draga mea soŞioarŁ 

alŁturi. De aceea, Te rog sŁ nu pŁrŁseĸti acest loc p©nŁ c©nd nu se va termina cu totul aceastŁ poveste! 

Cu ajutorul TŁu, sper ca p©nŁ m©ine la amiazŁ sŁ se ´ncheie.ò 

10. Eu: ñFoarte bine! Dar nu mai vreau sŁ vŁd nimic din toate comorile ĸi nici pe cei 

unsprezece farisei; pentru cŁ mi-e mai sc©rbŁ de ei dec©t de un hoit.ò 

11. Faustus a spus: ñVom avea grijŁ de asta.ò 

 

    Capitolul 2 
 

         Iuda Iscarioteanul - hoŞ de aur 
 

1. Am intrat atunci ́ n camerŁ, mai bine zis ´n sala de mese, unde ne aĸtepta o cinŁ copioasŁ. 

Dar abia am ´nceput sŁ m©ncŁm, cŁ au venit doi slujitori aduc©ndu-l pe Iuda Iscarioteanul. Ei i-au 

spus judecŁtorului superior cŁ acest discipol, sau ce o fi el, a vrut sŁ fure c©Şiva funŞi de aur, dar cŁ l-

au prins asupra faptului, i-au luat aurul ĸi l-au adus aici pentru a fi tras la rŁspundere. 

2. Iuda stŁtea foarte ruĸinat ĸi a spus: ñDeparte de mine gândul de a fura aurul. Am vrut doar 

sŁ verific câteva bucŁŞi, dacŁ sunt cu adevŁrat atât de grele pe cât se spune. Aceĸti nebuni m-au prins 

´nsŁ ĸi m-au adus aici ca pe un hoŞ ordinar! Te rog, Faustus, ia aceastŁ ruĸine de la mine!ò 

3. Faustus a spus (servitorilor): ñLŁsaŞi-l sŁ plece! Este un discipol al Domnului ĸi pentru 

aceasta îl voi cruŞa.ò Apoi s-a adresat lui Iuda: ñķi tu sŁ nu te mai atingi, mai ales noaptea, de bucŁŞile 

de aur ï dacŁ nu eĸti taxator ´mpŁrŁtesc - altfel vei fi pedepsit, dupŁ lege,  pentru furt!  L-ai ´nŞeles 

bine pe judecŁtorul suprem Faustus?ò 

4. Iuda a spus, foarte ruĸinat: ñDoamne, crede-mŁ, nu am avut nici cea mai micŁ intenŞie de a 

fura, ci voiam doar sŁ fac o verificare - într-un moment nepotrivit, este adevŁrat - a greutŁŞii unei 

bucŁŞi de aur.ò 

5. Eu am spus: ñMergi ĸi cautŁ-Şi un adŁpost! În cur©nd vei muri ĸi tu de m©na Satanei de rŁul 

de care mor toŞi hoŞii, pentru cŁ ai fost, eĸti ĸi rŁm©i un hoŞ! At©ta timp c©t te sperii de asprimea 

pedepsei, nu eĸti ´ncŁ un hoŞ ´n ´ntregime, dar ´n inima ta eĸti de mult timp hoŞ. DacŁ aĸ ´nlŁtura astŁzi 

toate legile, tu ai fi primul care ar pune mâna pe comorile de afarŁ, pentru cŁ inima ta este departe de 

legile dreptŁŞii ĸi omeniei. PŁcat de capul tŁu cŁ nu bate sub el o inimŁ mai bunŁ! Du-te ĸi culcŁ-te 
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acum ĸi sŁ fii mai treaz mâine decât azi!ò 

6. DupŁ ce i-am fŁcut aceastŁ observaŞie, Iuda a plecat, profund ruĸinat, din sala de mese în 

dormitor ĸi s-a întins; s-a mai g©ndit ´nsŁ vreo douŁ ore cum ar putea sŁ scape de ceea ce i-am prezis. 

Dar în inima lui nu a gŁsit nici o scŁpare, pentru cŁ aceasta a ´nceput imediat sŁ-ĸi revendice setea de 

aur ĸi, astfel, a adormit. Noi ne-am dus, la r©ndul nostru, sŁ ne odihnim fiindcŁ eram obosiŞi. 

DimineaŞa nu s-a lŁsat aĸteptatŁ. 

7. DimineaŞŁ ´nsŁ, tocmai c©nd Faustus voia sŁ se ´ntoarcŁ pe cealaltŁ parte pentru a mai trage 

un pui de somn, au ajuns ĸi cei care aduceau comorile de la Horazin. El a trebuit sŁ meargŁ sŁ vadŁ 

comorile, sŁ le taxeze ĸi sŁ le preia. Când a terminat, noi, ceilalŞi, eram deja ´n picioare, gata pentru a 

mânca, totul fiind deja aranjat pe mesele din salŁ. Faustus a venit la braŞ cu soŞia lui, fiind obosit de 

at©ta muncŁ, ĸi s-a aĸezat l©ngŁ Mine. 

8. DupŁ ce am luat micul dejun, de la care nu a lipsit un vin bun, Faustus a ´nceput sŁ-Mi 

povesteascŁ despre ce a fŁcut dimineaŞŁ, lucruri care, ´n mod obiĸnuit, cu toatŁ hŁrnicia de care ar fi 

dat el dovadŁ ar fi durat douŁ sŁptŁm©ni. Toate erau acum pregŁtite pentru a fi trimise la destinaŞie. 

Documentele erau ´ncheiate, pregŁtite pe masa din cancelarie, ĸi toate scrisorile judecŁtoreĸti de liberŁ 

trecere erau ´ntocmite fŁrŁ nici o greĸealŁ. Comoara din grota lui Kisjonah fusese bine ´mpŁrŞitŁ ĸi 

avea acum alŁturi documentele care arŁtau unde va fi trimisŁ. La fel ĸi banii proveniŞi din impozite, 

alŁtur de marea comoarŁ a templului din Horazin, fuseserŁ expediaŞi. În cancelarie mai erau ´nsŁ ĸi 

multe unelte de t©mplŁrie care nu se ĸtia ale cui sunt. 

9. Eu am spus: ñAcolo jos, la capŁtul mesei, l©ngŁ mama Maria, stau cei doi fii ai lui Iosif, pe 

nume Jose ĸi Joel. Ale lor sunt acestea! Le fuseserŁ luate drept gaj, ´mpreunŁ cu mica lor cŁsuŞŁ din 

Nazaret SŁ le fie, deci, date ´napoi.ò 

10. Faustus a spus: ñDoamne, atunci doresc sŁ primeascŁ ´napoi ĸi casa! O, Doamne ĸi 

prietene, c©tŁ supŁrare mi-au adus p©nŁ acum aceĸti farisei negri la suflet! Legea ́ nsŁ a fost de partea 

lor ĸi nu au putut fi atinĸi ´n nici un fel. Ċn faŞa ochilor mei au fŁcut nedreptŁŞile cele mai mari ĸi, cu 

puterea pe care o are un om, nu li s-a putut face nimic. Dar aici Satana i-a lŁsat totuĸi baltŁ ĸi acum 

am în mâinile mele aceste documente în faŞa cŁrora aceĸti nelegiuiŞi vor tremura ca frunza-n vânt! 

Raportul autentificat cŁtre guvernatorul Cyrenius este o operŁ de artŁ ĸi tocmai îl trimitem la Roma, 

´mpreunŁ cu dŁrile. Din Tir, Sidon ĸi Cezareea, vasul ´mpŁrŁtesc cu douŁzeci ĸi patru de v©sle, având 

un vânt bun, ajunge în douŁsprezece zile pe ŞŁrmul roman, ĸi atunci acest raport va fi în mâinile 

´mpŁratului! SŁ vedem cum vŁ veŞi mai bucura peste douŁsprezece zile voi, oameni negri la suflet! 

Îng©mfarea voastrŁ va avea de suferit.ò 

11. Eu: ñPrietene! ́ Şi spun: nu te bucura prea devreme! O cioarŁ nu scoate ochii alteia. Celor 

unsprezece nu le va merge într-adevŁr prea bine ´n temniŞŁ! Ei nu vor fi omor©Şi, dar vor fi ´nchiĸi pe 

viaŞŁ ´n camera pocŁinŞei. Ca scuzŁ publicŁ pentru Roma, vor fi spŁlaŞi ca l©na, ca sŁ devinŁ albŁ. 

Dar, mai departe, ´Şi va fi foarte greu sŁ rŁspunzi tuturor ´ntrebŁrilor Romei ce-Şi vor fi puse ´n 

urmŁtoarele rapoarte. ŝie nu-Şi va fi atins nici un fir de pŁr, dar vei putea scŁpa doar cu greu de un 

anumit necaz, dacŁ nu te vei ´nŞelege cu martorii cinstiŞi ĸi nu vei cunoaĸte celelalte semne 

prevestitoare. De aceea Şi-l las Şie pe Pilah. El te va ajuta ´n toate lucrurile. ImbracŁ-l ´nsŁ repede ´n 

straie romane pentru ca sŁ nu fie recunoscut de tovarŁĸii sŁi care sunt ´n Capernaum! Pentru cŁ pot sŁ-

Şi spun: Satana nu ĸi-a organizat nici, pe departe într-un mod atât de viclean regimentul precum acest 

neam de vipere. De aceea renunŞŁ la aceastŁ bl©ndeŞe a ta, asemŁnŁtoare celei a unui porumbel, ĸi fii 

ca un ĸarpe, altfel nu te vei descurca cu acest neam de nŁp©rci.ò 

12. Faustus: ñÎŞi mulŞumesc mult pentru acest sfat! Dar acum, cŁ aceastŁ poveste s-a terminat 

atât de bine pe cât se putea, sŁ facem ceva care sŁ ne ´nveseleascŁ!ò 

13. Eu: ñFoarte bine! Sunt de acord, dar sŁ-l aĸteptŁm ĸi pe Kisjonah, care va încheia în 

curând sŁ-ĸi aranjeze casele lui de bani!ò 

 

    Capitolul 3 
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 Folosirea corectŁ a puterii vindecŁtoare ĸi a celei de a face miracole 
 

1. DupŁ un timp a venit Kisjonah. El ne-a salutat pe toŞi cu multŁ prietenie ĸi a spus: ñNespus 

de mult iubit prieten Iisus! (Te numesc astfel doar ´n afarŁ; pentru cŁ Tu ĸtii cum ĸi cine eĸti ´n inima 

mea.) Doar ŝie trebuie sŁ-ŝi mulŞumesc pentru tot! Am ĸters din registrul de dŁri, ´n care sunt trecute 

datoriile sŁrmanilor locuitori ai Canaanului, doar o micŁ sumŁ de cinci mii de funŞi, ĸi Tu ai fŁcut sŁ 

c©ĸtig pentru aceasta cincizeci de mii de funŞi, pe l©ngŁ valoarea inestimabilŁ a celorlalte comori, care 

este poate ´ncŁ o datŁ pe at©t! ĊŞi promit ´nsŁ, cu toatŁ iubirea fŁrŁ de margini pe care ŝi-o port, cŁ voi 

folosi toate acestea pentru binele sŁracilor ĸi al celor nŁpŁstuiŞi, pentru ca acest gunoi diavolesc sŁ 

devinŁ aur pentru cerurile Domnului. 

2. Aurul ĸi argintul nu-l voi da oamenilor ´n m©nŁ, pentru cŁ acestea sunt cu adevŁrat otravŁ 

pentru inima slabŁ, pŁm©nteascŁ, a oamenilor; dar voi face un rost - casŁ ĸi voi da ceva avere - celor 

care nu au nici mŁcar un acoperiĸ deasupra capului, iar celor sŁrmani le voi da vite, p©ine ĸi 

´mbrŁcŁminte. Iar fiecŁruia care va fi astfel ajutat ´i va fi dus cuv©ntul TŁu ĸi-i va fi spus numele TŁu, 

pentru ca el sŁ ĸtie cui trebuie sŁ-i mulŞumeascŁ pentru tot ĸi sŁ mai ĸtie cŁ eu sunt doar supusul ĸi 

umilul TŁu servitor! Tu, Doamne, ´ntŁreĸte-mŁ mereu, ca sŁ pot sluji ´n numele TŁu! DacŁ voi fi 

vreodatŁ ispitit sŁ-mi ´ndrept vreun simŞ spre lume, atunci ia-mi toate puterile, ca sŁ ´nŞeleg cŁ sunt un 

om slab ĸi cŁ nu pot sŁ fac nimic singur!ò 

3. Eu am pus m©na pe inima lui ĸi i-am spus: ñPrietene ĸi frate! PŁstreazŁ-MŁ aici, ´nŁuntru, 

ĸi nu vei fi lipsit niciodatŁ de putere pentru a duce la bun sf©rĸit lucrurile bune! Da, av©nd credinŞŁ vie 

ĸi iubire deplinŁ, purŁ, pentru Mine ĸi cŁut©nd ´n g©nd ĸi ´n fapte sŁ faci bine oamenilor, ´n numele 

Meu, vei domni asupra elementelor, ĸi ele te vor asculta! V©nturilor nu le va fi de ne´nŞeles chemarea 

ta, iar marea ´Şi va cunoaĸte g©ndurile. Iar unui munte sau altuia ´i vei putea spune: çRidicŁ-te ĸi 

aruncŁ-te ´n mare!è ĸi se va face aĸa cum ai spus tu. 

4. Dar dacŁ cineva cere semne de la tine, în numele credinŞei, sŁ nu-i dai; pentru cŁ cel care 

nu recunoaĸte adevŁrul din cauza adevŁrului, acestuia nu-i este de ajuns nici un semn. Pentru acela 

este mai bine sŁ rŁm©nŁ orb, cum era. Pentru cŁ, dacŁ este forŞat printr-un semn sŁ primeascŁ 

adevŁrul ĸi totuĸi nu urmeazŁ ´nvŁŞŁtura, acest semn este o dublŁ judecatŁ pentru el. O datŁ este forŞat, 

prin semn, sŁ primeascŁ adevŁrul ca adevŁr - chiar dacŁ el ´l recunoaĸte sau nu ca atare, în orbirea lui, 

-  iar în al doilea r©nd, dacŁ nu fŁptuieĸte dupŁ adevŁrul revelat prin semn, chiar dacŁ recunoaĸte sau 

nu adevŁrul ca adevŁr, ca urmare a ordinii divine, va fi supus unei profunde judecŁŞi interioare, pentru 

cŁ reuĸita semnului i-a dat dovada care leagŁ. ķi asta este de ajuns; recunoaĸterea sau nerecunoaĸterea 

nu este o scuzŁ pentru nimeni. 

5. Astfel, dacŁ cineva cere, drept dovadŁ a unui anumit adevŁr, un semn ĸi spune: «Cu toate 

cŁ nu recunosc baza adevŁrului spuselor tale, dacŁ-mi este fŁcutŁ dovada clarŁ a acestei ´nvŁŞŁturi 

printr-o minune, atunci voi primi ´n ´ntregime aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ ca adevŁr!è, ei bine, dacŁ-i este dat 

acel semn celui care l-a cerut, el trebuie sŁ primeascŁ adevŁrul ´nvŁŞŁturii pe deplin, chiar dacŁ o 

´nŞelege sau nu, pentru cŁ semnul stŁ acum drept garanŞie. 

6. Iar în al doilea rând, din cauza orbirii sale, el nu poate sŁ pŁtrundŁ ´n profunzimea 

adevŁrului ĸi, pentru cŁ nu reuĸeĸte sŁ urmeze ´n viaŞa obiĸnuitŁ ´nvŁŞŁtura adevŁrului, atunci va gândi 

în sinea lui: çCred cŁ ceva este adevŁrat, pentru cŁ altfel nu ar fi apŁrut semnul; dar totuĸi nu pot 

recunoaĸte profunzimea sensului sŁu ĸi, dacŁ fac dupŁ cum mi s-a arŁtat, ar ´nsemna sŁ mŁ calc ´n 

picioare într-un fel dezgustŁtor. De aceea, mai bine nu fac aĸa ĸi rŁm©n la vechiul meu mod de viaŞŁ 

obiĸnuit care, este adevŁrat cŁ nu este plin de semne deosebite, dar totuĸi ´mi place!è 

7. Vezi, chiar în aceasta constŁ pedeapsa pe care ĸi-a atras-o singur cel care a cerut semnul, 

semn care i-a dat dovada de netŁgŁduit ĸi ´mpotriva cŁruia nu ar putea veni cu nici o altŁ dovadŁ. 

DatoritŁ modului sŁu greĸit de viaŞŁ, el apare ca un luptŁtor ´mpotriva adevŁrului etern, pe care-l 

respinge cu toate cŁ are semnul de netŁgŁduit care i-a fost dat drept cŁlŁuzŁ. El nu-l va vedea 

niciodatŁ ca o dovadŁ a adevŁrului revelat, ci ´l va ´nlŁtura din calea sa ca ĸi cum nu ar fi existat 

vreodatŁ. De aceea, este cu mult mai bine sŁ nu arŁŞi niciodatŁ un semn ca sŁ demonstrezi 
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adevŁrul! 

8. Dar, spre binele ĸi pentru folosul oamenilor, fŁrŁ ca sŁ-Şi fie cerute, poŞi sŁ faci ca aceste 

semne sŁ aparŁ, ´n tŁcere, c©t de des vrei. Aceasta nu va duce pe nimeni ´n pŁcat sau la judecatŁ. 

DacŁ, spre binele omului, ai arŁtat ´nainte vreun semn, trebuie dupŁ aceea sŁ-i dai ĸi o ´nvŁŞŁturŁ 

acelui om, pe mŁsura cererii pe care acesta o poartŁ ´n el. DacŁ ´nsŁ nu o cere, atenŞioneazŁ-l cu 

asprime asupra pŁcatului ´n care se aflŁ. Dar nu-i mai da imediat o altŁ ´nvŁŞŁturŁ, pentru cŁ aceia 

care au fost ajutaŞi vor vedea ´n tine un fŁcŁtor de minuni, un magician, iar mai departe 

semnul nu îi va mai obliga la nimic. 

9. ToŞi cei care au primit aceastŁ putere de a face minuni atunci c©nd este nevoie, sŁ urmeze 

cu strŁĸnicie sfatul Meu, dacŁ vor cu adevŁrat sŁ facŁ bine. 

10. Dar mai ales sŁ se fereascŁ sŁ facŁ vreo minune dacŁ este ´ntr-o stare de învolburare sau 

de furie! Pentru cŁ orice semn poate ĸi trebuie sŁ fie revelat doar c©nd eĸti plin de iubire purŁ, 

adevŁratŁ ĸi de bl©ndeŞe. DacŁ ´nsŁ este fŁcut la mânie, ceea ce este posibil, iadul ajutŁ ĸi el cu ceva 

acolo, ĸi un astfel de semn aduce atunci nu numai o binecuv©ntare, ci ĸi un blestem. 

11. DupŁ cum v-am ´nvŁŞat de mai multe ori p©nŁ acum, sŁ-i binecuv©ntaŞi chiar ĸi pe cei care 

vŁ blestemŁ ĸi, cu at©t mai puŞin, sŁ pregŁtiŞi blesteme celor cu sufletul orb care nu vŁ vin ´n 

întâmpinare cu blesteme, ci doar cu orbirea plinŁ de ´ng©mfare a inimii lor! 

12. G©ndiŞi-vŁ deci bine ĸi faceŞi astfel ĸi atunci veŞi rŁsp©ndi peste tot binecuv©ntarea, aĸa 

cum am fŁcut Eu ĸi voi face mai departe. Pentru cŁ adesea, unui om amŁr©t, o faptŁ bunŁ ´i 

transformŁ mai mult inima ĸi sufletul dec©t o sutŁ dintre ´nvŁŞŁturile morale cele mai bune. De aceea, 

dupŁ ordinea cerutŁ la rŁsp©ndirea evangheliei, calea cŁtre inima sŁrmanilor se croieĸte mai ´nt©i prin 

fapte bune aici, pe pŁm©nt, ĸi abia apoi este propovŁduitŁ evanghelia sufletelor sŁnŁtoase. Aĸa este 

mult mai bine dec©t sŁ se ´nceapŁ cu ´nvŁŞŁtura ĸi apoi sŁrmanul ascultŁtor sŁ fie aruncat, printr-un 

semn, în judecata care sigur va urma, deci într-un necaz mai mare decât cel de la început, care chinuia 

doar trupul. 

13. DacŁ eĸti chemat la un bolnav, atunci aĸeazŁ-Şi m©inile pe el, ´naintea predicii, pentru ca 

acestuia sŁ-i fie mai bine. El te va întreba apoi: çPrietene, cum poŞi sŁ faci aĸa ceva?è Tu vei 

rŁspunde: «Prin credinŞa vie ´n numele Aceluia care a fost trimis din ceruri pentru adevŁrata fericire a 

tuturor oamenilor!» DacŁ te va ´ntreba de nume, atunci dŁ-i, pe mŁsura ´nŞelegerii sale, c©t mai multŁ 

´nvŁŞŁturŁ de ´nceput, pentru ca sŁ ´ntrezŁreascŁ cum s-a putut petrece aĸa ceva. 

14. DacŁ a ajuns p©nŁ aici, dezvŁluie-i tot mai mult, cu dreaptŁ mŁsurŁ. Iar dacŁ vezi cŁ dupŁ 

aceste discuŞii inima ascultŁtorului se trezeĸte ĸi mai mult, spune-i atunci totul ĸi poŞi fi sigur cŁ el va 

lua totul ́ nlŁuntrul sŁu ĸi va crede fiecare cuv©nt al tŁu. DacŁ ´i vei da ´nsŁ prea mult deodatŁ, el va fi 

apŁsat, iar simŞurile-i vor fi tulburate ĸi atunci va trebui sŁ munceĸti din greu cu el. 

15. Aĸa cum nou-nŁscuŞilor nu li se dŁ imediat hrana unui adult, care le-ar pricinui moartea 

imediatŁ, cu at©t mai puŞin trebuie datŁ çcopilului» spiritual o hranŁ spiritualŁ care este potrivitŁ doar 

pentru çadulŞiè. DacŁ nu se va respecta aceastŁ mŁsurŁ divinŁ, spiritul lor va fi ucis ĸi apoi va fi 

foarte greu sŁ-i reînvii în spirit. AŞi ´nŞeles cu toŞii ce v-am spus?ò 

16. MiĸcaŞi profund, au rŁspuns cu toŞii: ñDa, Doamne, lucrurile acestea ne sunt atât de 

limpezi ca ĸi soarele la amiazŁ ĸi le vom urma ´ntru totul!ò 

17. Eu am spus: ñBine, sŁ mergem acum la peĸtera în care fariseii aveau ascunse comorile; 

pentru cŁ ´n aceasta mai este o peĸterŁ pe care trebuie sŁ o cercetŁm. LuaŞi ´nsŁ torŞe, vin ĸi p©ine; 

vom întâlni acolo fiinŞe care sunt foarte ´nfometate.ò 

 

    Capitolul 4 
 

  Vizita ĸi descrierea unei peĸteri de stalactite 
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1. Kisjonah s-a ocupat sŁ fie aduse cele necesare. Baram a adus proviziile de vin ĸi p©ine 

care-i mai rŁmŁseserŁ. Jairuth ĸi Jonael, care nu se putuserŁ despŁrŞi de Mine, M-au rugat sŁ le 

´ngŁdui sŁ vinŁ ĸi ei ´n aceastŁ expediŞie. 

2. Eu am spus: ñSigur cŁ da; sunteŞi chiar bineveniŞi, at©t voi, c©t ĸi Archiel care ne va ajuta 

foarte mult! VŁ mai spun ´ncŁ ceva, ĸi anume: el tocmai pŁrŁseĸte Siharul plec©nd dintr-un grup de 

soli de-ai duĸmanilor voĸtri ĸi se ´ndreaptŁ spre noi, ca sŁ vŁ convingŁ sŁ vŁ re´ntoarceŞi degrabŁ, 

pentru cŁ poporul s-a ridicat ́ mpotriva lor ĸi deja a alungat alaltŁieri preotul nou instalat. Acesta va fi 

ĸi el ´n grupul de soli. Ei vor ajunge în seara aceasta aici. Dar acum sŁ pornim la drum!ò Ċn aceastŁ 

expediŞie au mai vrut sŁ vinŁ ĸi femeile ĸi slujitoarele ĸi M-au ́ ntrebat dacŁ le ´ngŁdui. 

3. Eu ´nsŁ le-am spus: ñDragele Mele fiice, acesta nu este un drum pentru voi, de aceea 

rŁm©neŞi mai bine acasŁ ĸi aveŞi grijŁ sŁ avem destulŁ m©ncare desearŁ, c©nd ne vom ´ntoarce!ò 

Maria, ´mpreunŁ cu celelalte femei, au fost mulŞumite ĸi au rŁmas sŁ aibŁ grijŁ de casŁ. Lydia ´nsŁ ar 

fi dorit sŁ vinŁ totuĸi cu noi, dar pentru cŁ a vŁzut cŁ aceasta nu era voia Mea, a rŁmas acasŁ ĸi a fŁcut 

ce au fŁcut ĸi celelalte femei. 

4. Noi ´nsŁ am pornit la drum ĸi, dupŁ c©teva ore de mers, am ajuns la peĸterŁ ĸi am intrat cu 

torŞele aprinse. Kisjonah a fost foarte mirat de mŁrimea peĸterii ĸi de interesantele formaŞiuni carstice, 

care erau de departe cele mai frumoase din toatŁ Asia MicŁ, foarte bogatŁ ´n astfel de peĸteri. FŁpturi 

gigantice de toate felurile au apŁrut ´naintea privitorilor timizi. 

5. Faustus ́ nsuĸi, cŁruia nu-i lipsea curajul eroilor romani, se fŁcu mic ĸi zise: ñFŁrŁ sŁ vrem, 

putem g©ndi cŁ sub pŁm©nt trebuie sŁ mai locuiascŁ un fel de zei care creeazŁ prin infinita 

lor putere   astfel   de   opere gigantice. Aici sunt imagini de oameni, animale ĸi pomi; dar c©t sunt  de  

mari! Ce sunt uriaĸele temple ĸi statui ale Romei pe l©ngŁ acestea? Priveĸte-l pe acest arab cu forme 

at©t de clare! DacŁ cineva ar vrea ĸi ar putea sŁ urce la înŁlŞimea capului sŁu, ar trebui sŁ urce scŁrile 

o orŁ ´ntreagŁ. El se aflŁ ´ntr-o poziŞie ĸez©ndŁ ĸi ameŞesc uit©ndu-mŁ la capul sŁu! Oh, aceasta este 

cu adevŁrat ceva ce meritŁ vŁzut ĸi demn de Şinut minte! Este cu neputinŞŁ sŁ se fi format ´nt©mplŁtor! 

Uite, aici este un grup de luptŁtori cu sŁbii ĸi lŁncii! Din ad©ncuri r©njeĸte parcŁ un monstru enorm; 

desenul este desŁv©rĸit! Doamne, Doamne, cum s-au format aceste minunŁŞii?!ò 

6. Eu am spus: ñPrietene, priveĸte tot ce se aratŁ ochilor tŁi ĸi nu ´ntreba nimic; vei afla ĸi 

rŁspunsul. Vei vedea lucruri care te vor minuna ĸi mai mult, dar nici atunci nu întreba nimic! Când 

vom ieĸi din grotŁ vŁ voi explica tuturor tot ce este de explicat.ò 

7. Am mers mai departe ĸi am intrat ´ntr-o ´ncŁpere foarte mare ĸi ´naltŁ, care nu era ´nsŁ 

´ntunecatŁ, ci era plinŁ de luminŁ, ´n aceastŁ ´ncŁpere erau mai multe izvoare de petrol care fuseserŁ 

aprinse, cu foarte mulŞi ani ´n urmŁ, de oamenii care locuiserŁ ´n aceastŁ grotŁ ĸi care ardeau de 

atunci ´ncontinuu cu flŁcŁri de diferite mŁrimi, ce luminau ´n parte aceastŁ ´ncŁpere imensŁ. Printr-o 

deschizŁturŁ destul de mare, aflatŁ pe cupola acestei ´ncŁperi, intra lumina puternicŁ a zilei. De aceea, 

grota era destul de bine luminatŁ. 

8. Pe jos se vedeau tot felul de figuri: ĸerpi, broaĸte uriaĸe ĸi multe animale de toate felurile, 

mai mult sau mai puŞin clare, precum ĸi o mulŞime de formaŞiuni cristaline, de toate culorile ĸi de 

toate mŁrimile, de la unele mici p©nŁ la forme imense. Toate la un loc ofereau o priveliĸte 

´nc©ntŁtoare. 

9. Faustus a spus: ñDoamne, aici sunt podoabe cum nici un ́ mpŁrat nu a visat vreodatŁ! Dar 

oare nu este acest loc un fel de Tartar, aĸa cum ´l descriau miturile greceĸti!? IatŁ Styxul, pe bŁtr©nul 

Charon, pe cei trei judecŁtori ne´ndurŁtori ai sufletelor: Minos, Aakus ĸi Radamantis, ´n sf©rĸit 

câinele cu trei capete, Cerber, apoi niĸte Furii ĸi ´n cele din urmŁ Pluto cu frumoasa Proserpina, ĸi 

Tartarul chinurilor ar fi gata! Aceste multe focuri care ies din pŁm©nt ĸi din pereŞi, miile de figuri de 

animale ́ nspŁim©ntŁtoare - chiar dacŁ sunt moarte ĸi pietrificate - ĸi o mulŞime de alte lucruri 

infernale aratŁ, fŁrŁ nici o ´ndoialŁ, cŁ ori suntem ´n Tartar, ori pe drumul spre acesta; sau, la ce mŁ 

g©ndesc acum ĸi mi se pare cel mai aproape de adevŁr: datoritŁ acestei grote, sau unei alteia 

asemŁnŁtoare, a apŁrut desigur mitul grecesc al Tartarului!ò 
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10. Eu am spus: ñUltimul lucru la care te-ai g©ndit are mai mult adevŁr dec©t tot ce ai spus 

´nainte. PreoŞimea vicleanŁ a tuturor popoarelor s-a priceput mereu sŁ exploateze ĸi sŁ foloseascŁ ´n 

favoarea ei astfel de apariŞii naturale. Aĸa s-a petrecut ´n Grecia ĸi Roma unde, datoritŁ faptului cŁ au 

lŁsat libere fr©iele fanteziei lor, multe popoare au fost ĸi vor mai fi îndobitocite - mai mult sau mai 

puŞin. 

11. Atâta timp c©t pŁm©ntul va avea astfel de manifestŁri vizibile necesare ĸi foarte diferite, 

oamenii care sunt orbi ĸi cŁrora le este fricŁ de luminŁ vor vedea ´n imaginaŞia lor tot felul de lucruri 

deformate ĸi le vor asocia unor puteri supraomeneĸti, neobiĸnuite, pentru cŁ, fiind orbi, nu pot vedea 

adevŁrul. 

12. UitŁ-te la Styx al tŁu, la navigatorul Charon ĸi la râul lat de doisprezece st©njeni ĸi ad©nc 

de un cot, care este doar o baltŁ prin care se poate trece uĸor prin locul cel mai puŞin ad©nc. UitŁ-te la 

cei trei judecŁtori ai tŁi pe care-i vezi ´n lumina palidŁ, la Furii, la Cerber ĸi la Pluto cu Proserpina ï 

figuri pe care le vezi ca reprezentându-i pe aceĸtia doar de la o anumitŁ depŁrtare! Privite ´nsŁ de 

aproape ĸi într-o luminŁ mai puternicŁ sunt asemenea una alteia ĸi nici pe departe nu sunt ceea ce a 

fŁcut din ele imaginaŞia omului. SŁ mergem totuĸi fŁrŁ a-i da banii lui Charon pentru trecerea râului; 

sŁ trecem pe jos prin Styx ĸi ne vom uita de acolo ceva mai bine la Tartar.ò 

13. Am trecut prin aĸa-zisul Styx printr-un loc mai puŞin ad©nc ĸi am intrat printr-o crŁpŁturŁ 

´ngustŁ în Tartarul care, acum luminat de torŞele noastre, a scos la ivealŁ o imensŁ comoarŁ pe care 

fariseii nu o descoperiserŁ ´ncŁ. Tot ce fusese atât de ascuns a ieĸit astfel, prin Mine, la lumina zilei. 

 

    Capitolul 5 
 

   Povestea comorilor gŁsite 
 

1. Faustus ĸi-a împreunat mâinile deasupra capului, l-a chemat imediat pe Pilah la el ĸi i-a zis: 

ñNu mi-ai spus nimic despre acestea! N-ai ĸtiut? Spune, altfel nu-Şi va fi bine deloc!ò 

2. Pilah a rŁspuns: ñStŁp©ne, habar n-am avut ĸi nu am intrat niciodatŁ at©t de ad©nc ´n 

peĸterŁ! BŁtr©nii trebuie sŁ fi ĸtiut, dar au tŁinuit-o pentru a le rŁm©ne bani de ajuns ca sŁ-i scoatŁ, 

dacŁ ar fi fost vreodatŁ nevoie, din orice închisoare. Dar acum totul este al tŁu.ò 

3. Faustus M-a ´ntrebat ĸi pe Mine dacŁ Pilah spusese adevŁrul, iar Eu am confirmat cele 

spuse de Pilah ĸi i-am spus lui Faustus: ñPrietene, dacŁ cineva ia ca nevastŁ o fatŁ dintr-o familie 

aleasŁ, atunci aĸteaptŁ ĸi o zestre pe drept. Tu ai muncit mult la ́mpŁrŞirea bunurilor ĸi din acestea Şie 

nu Şi-a revenit nici o parte. Ia tu toatŁ comoara aceasta care, dupŁ socotelile omeneĸti, valoreazŁ de o 

mie de ori câte o mie de funŞi. 

4. Perlele sunt cele mai valoroase; fiecare are mŁrimea unui ou de gŁinŁ. GŁseĸti aici o ladŁ 

veche, plinŁ cu astfel de perle, iar flecare dintre ele este nepreŞuitŁ. Astfel de perle nu se mai 

formeazŁ niciunde pe pŁm©nt pentru cŁ astfel de crustacee, asemenea altor animale preistorice, au 

dispŁrut de mult. Aceste perle ´nsŁ nu au fost pescuite din mare. Regele Ninias, numit ĸi Ninus, le-a 

gŁsit ´n pŁm©nt c©nd a ´nceput construcŞia oraĸului Ninive. Ele au ajuns în parte la David, dar cea mai 

mare parte a ajuns, ´n timpul lui Solomon, ´n Ierusalim. Aici, ´n aceastŁ peĸterŁ, au fost aduse c©nd 

romanii au cucerit Şinuturile evreilor sau, mai bine zis, c©nd au cuceriŞi aproape jumŁtate din Asia. 

5. C©nd preoŞii au aflat de venirea romanilor, au str©ns degrabŁ toate comorile mai mari care 

puteau fi mutate din Templu ĸi le-au adus ´n aceastŁ peĸterŁ pe care o cunoĸteau de mult timp. Leii de 

aur, care purtau tronul lui Solomon ĸi care pŁzeau scŁrile cŁtre acesta, au fost ascunĸi în vremea în 

care Ierusalimul a fost distrus de cŁtre babilonieni.  C©nd s-a reconstruit oraĸul, ei au fost aduĸi ´n 

Templu de cŁtre preoŞi. Cea mai mare parte a acestor comori se aflŁ aici. Tot ce avea valoare mai 

mare ĸi s-a putut strânge în grabŁ, ´n timpul cotropirii de cŁtre romani, a fost adus aici. La fel s-a 

petrecut ĸi ´n timpul cotropirii de cŁtre puternicii babilonieni - comorile cele mai însemnate ale 

Templului au fost duse ´n renumita peĸterŁ de la Horazin. Cu toate acestea, babilonienilor le-au rŁmas 

destul de multe vase din aur ĸi bogŁŞii ce erau folosite la ritualurile din Templu ĸi pe care le-au dus 
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apoi în Babilon. Trimite-Şi deci oamenii sŁ ducŁ totul din peĸterŁ; iar mai apoi Archiel va bloca 

aceastŁ grotŁ astfel ´nc©t nimeni sŁ nu mai poatŁ intra aici vreodatŁ.ò 

6. Faustus a poruncit imediat slujitorilor lui sŁ; ducŁ toate comorile afarŁ, ´nsŁ, c©nd au vrut 

sŁ le ridice, ĸi-au dat seama cŁ nu au destulŁ putere sŁ o facŁ. Ei M-au rugat pe Mine sŁ le dau puterea 

de care aveau nevoie! 

7. Eu l-am chemat pe Archiel ĸi am zis: ñSŁ iei imediat acest gunoi de aici ĸi sŁ-l duci în 

magazia mare din Kis!ò Chiar atunci au dispŁrut toate lŁzile grele ĸi Archiel s-a întors în clipa 

urmŁtoare astfel ´nc©t nimeni nu ĸi-a dat seama cŁ el lipsise. 

8. Faustus a zis apoi: ñA mers grozav de bine! Servitorii mei ar fi muncit trei zile; aĸa a durat 

doar c©t ai clipi ĸi n-a mai rŁmas nici o ladŁ aici! Nici nu mai întreb cum s-a petrecut aĸa ceva. Pentru 

a ́ nŞelege aceste lucruri ĸi a le preŞui la dreapta lor valoare este nevoie de o putere divinŁ!ò 

9. Eu: ñDa, da, ai dreptate! Nici nu ar fi bine pentru om sŁ ´nŞeleagŁ at©t de repede tot ce se 

aratŁ. Pentru cŁ stŁ scris: çDacŁ vei m©nca din pomul cunoaĸterii, vei muri ĸi tu!è De aceea este mai 

bine ca fiecare minune sŁ fie privitŁ drept ceea ce este ĸi dupŁ felul ´n care a apŁrut ĸi sŁ g©ndeĸti cu 

tŁrie cŁ nici un lucru nu-i este cu neputinŞŁ lui Dumnezeu. Este mai bine aĸa dec©t sŁ vrei sŁ lŁmureĸti 

totul din temelie, astfel ´nc©t din lŁmurire sŁ ´nŞelegi la fel de mult ca din apariŞia ´n sine. 

10. Este de ajuns sŁ ĸtii cŁ pŁm©ntul poate duce ĸi hrŁni oamenii! DacŁ ai ĸti cum a fost creat, 

el nu te-ar mai fascina ĸi s-ar trezi în tine pofta de a afla tainele unui alt pŁm©nt. ķi, dacŁ ai ´nŞelege 

felul în care s-a format ĸi cum se menŞine cel de-al doilea, ai cŁuta un al treilea, al patrulea ĸi al 

cincilea pŁm©nt, iar mai apoi nu ai mai vrea sŁ cercetezi un al ĸaselea sau al ĸaptelea pŁm©nt. Ai 

deveni apatic, lipsit de bucurie, ai dispreŞui viaŞa ĸi ai ´ncepe sŁ o blestemi, sŁ blestemi ĸi ceasul în 

care a ´nceput sŁ-Şi ofere aceastŁ cunoaĸtere - iar o astfel de stare ar fi bine´nŞeles o moarte pentru 

sufletul tŁu! 

11. Dar legea divinŁ este astfel ´nc©t at©t omul, c©t ĸi ´ngerul, sŁ poatŁ pŁtrunde treptat natura 

divinŁ din el ĸi din toate lucrurile create ĸi aceasta doar p©nŁ la un anumit nivel; astfel ´i va creĸte 

pofta de viaŞŁ,  dragostea de  Dumnezeu ĸi  cea pentru aproapele lui, singurele prin care el poate sŁ se 

m©ntuiascŁ, ´nŞelegi acest adevŁr?ò 

12. Faustus a rŁspuns: ñDa, Doamne ĸi Prietene, ´nŞeleg foarte bine! Acum nu Te voi mai 

întreba cum s-au format figurile din aceastŁ grotŁ.ò 

 

    Capitolul 6 
 

     Formarea ĸi surparea grotei cu formaŞiuni carstice 
 

1. Eu: ñAtunci nu mai conteazŁ dacŁ ĸtii sau nu; aceasta nu te va îmbogŁŞi, nici sŁrŁci. Dar 

ceea ce poŞi sŁ ĸtii este faptul cŁ nu m©na omului a fŁurit aceste figuri, ci elementele naturii singure, 

ca din întâmplare. MunŞii ´ĸi iau din aer o parte din umezeala ce apare din ploaie, din zŁpadŁ ĸi din 

ceaŞa care le ´nvŁluie adesea crestele. ToatŁ aceastŁ umezealŁ coboarŁ atunci prin pŁm©nt ĸi piatrŁ ĸi, 

unde ´nt©lneĸte un loc gol, se strânge deasupra sub forma unor picŁturi care, pe l©ngŁ apŁ, conŞin ĸi 

calcar dizolvat. Apoi aceste picŁturi cad. Apa lor se scurge mai departe sau se evaporŁ, dar calcarul 

rŁm©ne ĸi se ´ntŁreĸte, aĸez©ndu-se continuu în straturi, nŁsc©nd astfel tot felul de forme care se 

aseamŁnŁ, mai mult sau mai puŞin, cu unele forme de pe pŁm©nt. Aĸa s-au format figurile din aceastŁ 

peĸterŁ, natural. Pe l©ngŁ aceasta, putem bŁnui cŁ slujitorii Satanei au ajutat destul de mult la orbirea 

oamenilor slabi printr-o conturare mai clarŁ a tot felul de forme asemŁnŁtoare omului. 

2. De aceea este mai bine ca aceastŁ peĸterŁ, care hrŁneĸte credinŞele ´ntunecate, sŁ devinŁ de 

negŁsit pentru vremurile care vor urma. SŁ ieĸim deci pentru ca Arehiel sŁ poatŁ face ceea ce trebuie 

cu aceastŁ peĸterŁ!ò 

3. Faustus Mi-a mulŞumit din suflet pentru lŁmurire ĸi a spus: ñÎnŞeleg cu at©t mai bine 

aceastŁ explicaŞie cu c©t i-am auzit ĸi pe acei romani, buni cunoscŁtori ai naturii, vorbind despre aĸa 

ceva - mai mult ca o ipotezŁ. Dar ĸi ajutorul Satanei este foarte ´nsemnat, pentru cŁ vrŁjmaĸul vieŞii 
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nu va lŁsa nefolosite astfel de ocazii, ĸi urmele rele se aflŁ ´n trei pŁrŞi ale lumii ´n faŞa ochilor noĸtri! 

Lucrurile acestea ´mi sunt acum toate foarte limpezi; un singur lucru nu pot ´nŞelege ´ntru totul, ĸi 

anume, fericirea nesf©rĸitŁ a lui Dumnezeu! 

4. Spune-mi, ce bucurie poate sŁ-i dea lui Dumnezeu, care cunoaĸte toatŁ fiinŞarea deodatŁ ĸi 

în profunzimile cele mai ascunse, propria Lui viaŞŁ eternŁ?! Cum poate sŁ fie bucurie o astfel de 

limpezime uniformŁ, fŁrŁ sŁ se poatŁ modifica pe Sine din Sine ´nsuĸi, c©nd aceasta ar omor´ orice 

om de plictisealŁ?ò 

5. Eu am rŁspuns: ñPriveĸte aici oamenii! Ei sunt bucuria lui Dumnezeu atunci c©nd ajung sŁ 

fie ceea ce le-a fost dat sŁ fie dupŁ ordinea Sa. În ei Dumnezeu regŁseĸte pe cineva egal cu El. De 

aceea, ´n creĸterea continuŁ a cunoaĸterii lor de orice fel, ´n desŁv©rĸirea ´n iubire, ´nŞelepciune ĸi 

frumuseŞe se aflŁ bucuria ĸi fericirea eternŁ a lui Dumnezeu! Pentru cŁ tot ceea ce cuprinde 

nemŁrginirea este creat ĸi pentru oamenii de aici ĸi nu este ĸi nici nu va fi vreodatŁ ceva care sŁ nu 

existe ĸi pentru micuŞii oameni; acum ĸtii ĸi aceasta! Dar sŁ ieĸim din peĸterŁ, pentru ca 

Arehiel sŁ facŁ mai repede ceea ce are de fŁcut!ò 

6. Ne-am grŁbit apoi sŁ ieĸim din grotŁ. DupŁ ce am ieĸit cu toŞii, i-am fŁcut un semn lui 

Arehiel ĸi ´n acea clipŁ s-a auzit o bubuiturŁ puternicŁ, iar intrarea cea largŁ era acum un perete de 

granit prin care nici un muritor nu ar mai fi putut trece, oricât de mult ĸi-ar fi dat silinŞa. Dar, pentru a 

face intrarea ´n peĸterŁ ´n ´ntregime de nepŁtruns, dupŁ ce ne-am depŁrtat la vreo trei mii de paĸi de 

peĸterŁ, s-a produs o modificare a solului astfel ´nc©t fostul loc de intrare, care se afla la ´nŁlŞimea a o 

sutŁ de oameni, a fost mutat ĸi împins în adâncuri. Ar fi fost nevoie de o scarŁ de lungimea a o sutŁ de 

oameni pentru a ajunge la peretele cel drept ce astupa fosta intrare, ceea ce oricum era zadarnic 

pentru cŁ intrarea ´nsŁĸi devenise cel mai abrupt perete de munte. 

7. ToŞi cei de faŞŁ au vŁzut aceste schimbŁri ale locului, iar Faustus mi-a spus: ñDoamne ĸi 

Prietene! MŁ simt copleĸit! Aceste ´nt©mplŁri se aflŁ deja la o vecie depŁrtare de orizontul cunoaĸterii 

mele! Nici nu mai ĸtiu dacŁ mai trŁiesc sau dacŁ visez! Se petrec lucruri minunate, pline de taine, 

încât chiar ĸi în cea mai clarŁ stare de limpezime stau ca un om beat ĸi nu mai sunt ´n stare sŁ 

deosebesc în propria-mi conĸtiinŞŁ dacŁ sunt bŁrbat sau femeie. Priveĸte acest perete de munte!  Unde 

era el înainte, când mergeam alene pe poteca ce ducea spre peĸterŁ, at©t de uĸor de strŁbŁtut pe jos?! 

8. Cel mai straniu ́ nsŁ este cŁ, dupŁ toate schimbŁrile fŁcute, nu se vede nici urmŁ de vreo 

distrugere forŞatŁ. Muntele aratŁ de parcŁ nu s-ar fi schimbat nimic aici ´ncŁ de la ´nceputurile lumii! 

DacŁ o mie de oameni ar fi muncit timp de o sutŁ de ani, tot nu se ĸtie dacŁ ar fi reuĸit sŁ mute o 

greutate at©t de mare ´nc©t sŁ fie dezgolit un perete de st©ncŁ de o ´nŁlŞime egalŁ cu cea a o sutŁ de 

oameni ĸi o lŁŞime pe care o strŁbaŞi ´n mai mult de o orŁ. ķi, c©nd mŁ g©ndesc cŁ acum c©teva clipe 

nu se vedea nimic din ceea ce a urmat, iar acum nu se vŁd deloc urmele vreunei distrugeri! De aĸa 

ceva nu s-a mai auzit p©nŁ acum! Sunt curios sŁ vŁd ce uimiŞi vor fi navigatorii c©nd vor gŁsi, în locul 

regiunii ´mpŁdurite pe care o ĸtiau, acest imens perete muntos! MulŞi nu-ĸi vor da seama unde se aflŁ 

ĸi se vor uita ca viŞelul la poarta nouŁ!ò 

9. Eu am spus: ñDe aceea vŁ spun tuturor sŁ nu povestiŞi nimŁnui - nici mŁcar soŞiilor voastre 

ï ceea ce aŞi vŁzut. Pe ele nu le-am lŁsat sŁ vinŁ cu noi pentru cŁ nu pot sŁ pŁstreze legŁm©ntul 

tŁcerii, nici chiar ´n ´mprejurŁri deosebite, ĸi ´ĸi lasŁ slobode gurile. De aceea sŁ nu spuneŞi nici voi 

soŞiilor voastre nimic despre aceste lucruri neobiĸnuite care s-au petrecut aici! PuteŞi sŁ le vorbit 

despre forma grotei, despre comorile gŁsite, dar nici un cuv©nt mai mult!ò ToŞi au fŁgŁduit solemn cŁ 

aĸa vor face ĸi apoi ne-am continuat drumul spre Kis, unde am ajuns la apusul soarelui. Femeile ĸi 

slujnicele pe care le lŁsasem acasŁ ne-au ieĸit ´n ´nt©mpinare ĸi ne-au ´ntrebat dacŁ s-a petrecut ceva 

cu totul deosebit. Le-am spus cŁ e prea devreme sŁ ´ntrebe ĸi cŁ totul se ´nv©rtea doar ´n jurul unei 

comori ascunse a fariseilor, pe care am luat-o. Femeile s-au arŁtat a fi mulŞumite cu acest rŁspuns ĸi 

nu au mai întrebat nimic. 

10. Noi am mers imediat la masŁ pentru cŁ nici unul dintre noi nu m©ncase ĸi, ´nfometaŞi 

fiind, aĸteptam nerŁbdŁtori cina. 
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    Capitolul 7 
 

 Faustus gŁseĸte comorile ´n magazie, or©nduite ĸi bine pŁzite 
 

1. DupŁ ce am mâncat, Faustus s-a dus în magazia mare, la îndrumarea Mea, pentru a vedea 

comorile aduse de cŁtre Archiel din grotŁ, la Kis. Toate erau ´n cea mai bunŁ r©nduialŁ, iar l©ngŁ ele 

se afla ĸi o listŁ lungŁ ´n care erau scrise toate comorile ´mpreunŁ cu valoarea lor, dupŁ cum fuseserŁ 

gŁsite ´n grotŁ. Faustus i-a întrebat pe paznici cine a fŁcut lista. 

2. Paznicii ́ nsŁ au rŁspuns: ñDoamne, lista era deja aici atunci c©nd am fost chemaŞi sŁ pŁzim 

comoara. De aceea nu ĸtim sŁ-Şi spunem cine a întocmit-o.ò 

3. Faustus a întrebat apoi: ñSpuneŞi-mi cum au ajuns bogŁŞiile acestea aici ĸi cine le-a adus?ò 

4. Paznicii au rŁspuns: ñNici asta nu ĸtim. A venit un t©nŁr, pe care l-am vŁzut de mai multe 

zile în preajma vindecŁtorului din Nazaret, ĸi ne-a poruncit sŁ pŁzim comoara. DupŁ aceea am fost 

trimiĸi de magistratul inferior roman aici. Noi pŁzim comoara de-abia de douŁ ore. Asta este tot ce 

ĸtim despre comoarŁ ĸi despre felul ´n care a fost adusŁ ĸi nimic mai mult!ò 

5. Faustus s-a dus apoi cu lista bogŁŞiilor la magistratul inferior ĸi l-a întrebat la fel ca ĸi pe 

paznici; dar ĸi acesta ĸtia la fel de puŞine lucruri ca ĸi paznicii. VŁz©nd cŁ nimeni din Kis nu ĸtie cum 

a fost adusŁ comoara, Faustus ĸi-a zis: ñPentru cŁ nimeni nu ĸtie, nu le voi mai aminti de aceste 

lucruri ca sŁ nu st©rnesc v©lvŁ fŁrŁ rost ´n popor!ò 

6. Zicându-ĸi astfel, Faustus s-a ´ntors acasŁ unde-1 aĸtepta soŞia lui cu braŞele deschise, 

înainte de a se duce la culcare ´nsŁ, el a venit la Mine pentru a vorbi despre unele lucruri. Dar Eu l-am 

am©nat pentru a doua zi ĸi i-am spus sŁ meargŁ sŁ-ĸi odihneascŁ trupul ĸi sufletul care acum era tot 

mai tulburat. Faustus ĸi ceilalŞi s-au dus imediat sŁ se odihneascŁ pentru cŁ aveau mare nevoie de 

aceasta. 

7. Cu un somn bun, noaptea se terminŁ mai repede. Aĸa a fost ĸi la noi. Ni se pŁrea cŁ abia 

adormisem ĸi deja dimineaŞa luminoasŁ ne chema pe toŞi sŁ ne pŁrŁsim culcuĸurile cele dulci ĸi sŁ ne 

´ncepem treaba. Masa de dimineaŞŁ, care era deja pregŁtitŁ, ne-a adunat pe toŞi ´n sala de mese unde 

am mâncat la fel ca ´n ziua de dinainte. DupŁ masŁ am adus cu toŞii, ´mpreunŁ cu Mine, mulŞumire ĸi 

slavŁ lui Dumnezeu, aĸa cum fŁcuse David (psalmul 32): 

8. ñBucuraŞi-vŁ de Domnul, voi, cei drepŞi; cei smeriŞi sŁ-L slŁveascŁ ne´ncetat! AduceŞi-I 

slavŁ Domnului pe harfe cu zece strune ĸi c©ntaŞi-I ´n psaltire. C©ntaŞi-I un c©ntec nou, c©ntaŞi-I 

frumos pe strunele ce scot doar sunete curate, pentru cŁ adevŁrat este cuv©ntul Domnului, iar ceea ce 

El fŁgŁduieĸte, ´mplineĸte cu strŁĸnicie. El iubeĸte dreptatea ĸi judecata dreaptŁ; pŁm©ntul este plin de 

graŞia Lui. Cerurile s-au fŁcut prin cuv©ntul Domnului ĸi toatŁ oastea prin duhul gurii Lui. El Şine apa 

´n mŁri laolaltŁ ca ´ntr-un burduf ĸi dŁ ad©ncime celor ascunse. ToatŁ lumea sŁ se teamŁ de Domnul, 

´n faŞa Lui sŁ se cutremure tot ce trŁieĸte pe pŁm©nt; pentru cŁ ceea ce spune El, se ĸi face, ĸi ceea ce 

porunceĸte se ´mplineĸte. Domnul nimiceĸte sfatul necredincioĸilor ĸi rŁilor ĸi ´ndepŁrteazŁ g©ndurile 

neamurilor de la aceste sfaturi. Sfatul SŁu este veĸnic, iar gândurile inimii Sale merg din neam în 

neam. Fericit este neamul cŁruia Domnul ´i este Dumnezeu, pentru cŁ ĸi-a ales poporul ca moĸtenitor! 

Domnul priveĸte din ceruri ĸi-i vede pe toŞi copiii oamenilor. De pe tronul SŁu de nestrŁmutat, El 

priveĸte spre toŞi cei ce locuiesc pŁm©ntul. El le ´ndrumŁ inimile ĸi vede toate lucrurile lor. Un rege 

nu se m©ntuieĸte prin puterea sa mare, ĸi un uriaĸ nu este salvat prin marea sa forŞŁ! Nici caii nu-i 

ajutŁ sŁ fugŁ, iar puterea lor mare nu-i salveazŁ! 

Ochiul Domnului se uitŁ doar la aceia care ´l iubesc sincer ĸi care nŁdŁjduiesc sŁ primeascŁ   

GraŞia Sa, ca sŁ izbŁveascŁ de moarte sufletele lor ĸi sŁ-i hrŁneascŁ atunci când este foamete. Fie ca 

inima noastrŁ sŁ se bucure de Domnul! Cu toŞii ne ´ncredem ´n sf©ntul SŁu nume! GraŞia Ta, Doamne, 

fie cu noi, precum ĸi noi ne punem nŁdejdea în Tine!ò 

 

    Capitolul 8 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

11 

 

 

   Despre ́ mpŁrŁŞia cerurilor 
 

1. Faustus, care fusese în preajma Mea în tot acest timp, M-a întrebat: ñDe unde ĸtiu ucenicii 

TŁi - cei vrednici de Tine - cuvintele acestea atât de minunate, pline de ´nŞelepciune ĸi pe deplin 

adevŁrate? Ceva at©t de ´nŁlŞŁtor nu am mai auzit p©nŁ acum!ò 

2. Eu am spus:  ñCere de la farisei Cartea Domnului ĸi citeĸte din ea psalmii regelui David; 

acolo le vei gŁsi pe toate! Mai-marele fariseilor din Capernaum, Iair, cu care ne vom mai vedea 

astŁzi, ´Şi va dŁrui una. În urmŁ cu douŁ zile, fiica lui a murit ĸi a fost ´nmorm©ntatŁ. El a regretat 

amarnic pŁcatele sŁv©rĸite ´mpotriva Mea; de aceea îl voi ajuta ĸi el nu va fi pierdut pentru ´mpŁrŁŞia 

cerurilor!ò 

3. Faustus: ñDoamne, ce ́ mpŁrŁŞie este aceea ĸi unde se aflŁ ea?ò 

4. Eu: ñDragul meu prieten, pentru adevŁraŞii prieteni ai lui Dumnezeu, adevŁrata ´mpŁrŁŞie a 

Domnului este pretutindeni. Pentru duĸmanii lui Dumnezeu ea nu este nicŁieri, pentru cŁ pentru ei 

totul este iad, oriunde ĸi-ar îndrepta privirea sau simŞurile. Ce este sus este la fel cu ce este jos. Nu te 

uita nici în sus, spre stele - care sunt pŁm©nturi ca ĸi cel pe care calci - ĸi nici nu-Şi cobor´ privirea ´n 

jos, spre pŁm©nt, pentru cŁ ĸi el (pŁm©ntul) urmeazŁ aceeaĸi lege ca ĸi carnea ta; odatŁ va trebui ĸi el 

sŁ moarŁ ĸi sŁ se facŁ fŁr©me! Ċn schimb cerceteazŁ ĸi cautŁ cu s©rguinŞŁ ´n inima ta; acolo vei gŁsi 

ceea ce cauŞi. Pentru cŁ ´n inima fiecŁrui om este sŁditŁ sŁm©nŞa vie din care va înflori pentru el 

rŁsŁritul etern al vieŞii veĸnice. 

5. Vezi, cerul în care plutesc PŁm©ntul, Soarele, Luna ĸi nenumŁratele stele, care nu sunt 

altceva dec©t sori ĸi pŁm©nturi, este fŁrŁ margini! Chiar de ai putea pŁrŁsi acest pŁm©nt ĸi ai putea 

merge drept înainte, la fel de repede ca ĸi g©ndul, astfel ´nc©t sŁ depŁĸeĸti veac dupŁ veac, nici dupŁ o 

eternitate de zbor tot nu te vei apropia nici mŁcar un pic de vreun capŁt! Peste tot vei ´ntâlni lumi cu 

forme fie stranii sau teribile, fie grozav de frumoase care umplu ĸi dau viaŞŁ spaŞiului nesf©rĸit. 

6. DupŁ moartea trupului tŁu, vei ieĸi prin inima ta spre cerul fŁrŁ margini al lui Dumnezeu 

ĸi, dupŁ cum ´Şi este inima, ´l vei recunoaĸte ca rai sau ca iad! 

7. Pentru cŁ niciunde nu este ceva care sŁ fie creat doar ca rai, sau doar ca iad; totul vine din 

inima oamenilor. Fiecare om ´ĸi pregŁteĸte ´n inimŁ, dupŁ faptele lui bune sau rele, ori raiul, ori iadul. 

Astfel, fiecare va trŁi dupŁ cum g©ndeĸte, dupŁ cum vrea ĸi dupŁ cum fŁptuieĸte, adicŁ dupŁ propria-i 

credinŞŁ care ´i hrŁneĸte fŁrŁ ´ncetare voinŞa care, la r©ndul ei, ´i determinŁ faptele. 

8. Fiecare sŁ fie atent la ´nclinaŞiile inimii sale ĸi va afla atunci uĸor ce este ´n inima lui. DacŁ 

iubirea acesteia se ´ndreaptŁ spre lume, ĸi el simte ´nlŁuntrul sŁu dorinŞa de a dob©ndi putere ĸi faimŁ, 

atunci inima lui, dornicŁ de mŁrire, este într-una nemulŞumitŁ de sŁrmana omenire. DacŁ un om simte 

dorinŞa de a-i conduce ĸi de a-i stŁp©ni pe ceilalŞi, fŁrŁ sŁ fie ´nsŁ ales ĸi uns de cŁtre Dumnezeu, 

atunci în inima lui se aflŁ deja sŁm©nŞa iadului, care, dacŁ nu este ´nŁbuĸitŁ, ´i va pregŁti fŁrŁ nici o 

´ndoialŁ acelui om, dupŁ moartea trupului sŁu, iadul. 

9. DacŁ inima omului este ´nsŁ plinŁ de smerenie ĸi dacŁ el se simte fericit sŁ fie ultimul 

dintre oameni, sŁ le slujeascŁ tuturor, sŁ nu ŞinŁ aproape deloc seama de el, din pricina iubirii pe care 

o poartŁ fraŞilor ĸi surorilor sale, sŁ se supunŁ ´n toate lucrurile folositoare mai-marilor sŁi ĸi dacŁ el ´l 

iubeĸte mai presus de toate pe Dumnezeu, atunci va creĸte ´n inima lui sŁm©nŞa cereascŁ pentru un rai 

cu adevŁrat veĸnic. Omul acesta are deja ´n inimŁ raiul ´n întregime. Plin de credinŞa adevŁratŁ, de 

cea mai purŁ speranŞŁ ĸi dragoste, acela nu poate sŁ ajungŁ, dupŁ moartea trupului sŁu, altundeva 

decât în ́ mpŁrŁŞia cereascŁ a lui Dumnezeu pe care deja, aĸa cum am mai spus, o poartŁ ĸi ´n timpul 

vieŞii, ´n toatŁ mŁreŞia sa, ´n inimŁ! DacŁ vei c©ntŁri bine cele ce-ai auzit, vei ´nŞelege uĸor cum este 

cu ´mpŁrŁŞia cerurilor ĸi cu iadul!ò 

10. Faustus a spus: ñPreaiubite ĸi ´nŞelept Domn, Maestru ĸi Prieten! Cu adevŁrat, cuvintele 

Tale sunt pline de ´nŞelepciune; dar de data asta nu le-am putut pŁtrunde pe de-a-ntregul! Felul în care 

raiul ĸi iadul pot sŁ fie ´mpreunŁ ´n acelaĸi loc, astfel încât unul sŁ-l pŁtrundŁ pe celŁlalt,  acesta  este 

pentru mine, ca om cu g©ndire ´ncŁ foarte slabŁ, un lucru greu de ´nŞeles! Cum s-ar putea ca, în cele 
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din urmŁ, din inima mea sŁ ´nfloreascŁ o infinitate nesf©rĸit de fericitŁ sau de nefericitŁ? De aceea 

vreau sŁ Te rog sŁ-mi dai o lŁmurire mai uĸor de ́ nŞeles, pentru cŁ altfel, cu toatŁ lumina amiezii 

însorite a sufletului, voi merge acasŁ tot orb!ò 

 

    Capitolul 9 
 

 Domnul explicŁ prin c©teva exemple, natura raiului ĸi a iadului 
 

1. Eu am spus: ñAĸa voi face; pentru cŁ este bine sŁ mergi acasŁ cu ochii deschiĸi! 

2. IatŁ, ´ntr-o casŁ sŁrŁcŁcioasŁ trŁiesc doi oameni. Unul este mulŞumit cu tot ceea ce ´i dŁ 

pŁm©ntul muncit cu sudoarea frunŞii sale, sub binecuvântarea Domnului. Cu mulŞumire ĸi voioĸie, el 

se bucura de puŞinele roade ale hŁrniciei sale. Cea mai mare bucurie a lui este de a împŁrŞi cu fraŞii sŁi 

mai sŁrmani ceea ce a strâns cu mare greutate. DacŁ vine la el un ´nfometat, el se bucurŁ cŁ poate sŁ-l 

hrŁneascŁ, nu-l ´ntreabŁ niciodatŁ cu rŁutate de ce este sŁrac ĸi ´i ´ngŁduie sŁ se ´ntoarcŁ dacŁ ´i va 

mai fi vreodatŁ foame. 

3. Nu este nemulŞumit de conducŁtorii Şinutului ´n care trŁieĸte, iar dacŁ i se iau dŁri, el 

g©ndeĸte mereu ca Iov: «Doamne! Tu mi-ai dat totul! Al TŁu este totul! Ceea ce mi-ai dat, poŞi 

oricând lua înapoi; facŁ-se mereu numai voia Ta sf©ntŁ!è 
4. Pe scurt, acest om nu poate fi tulburat de nimic ́n seninŁtatea sa, ´n iubirea ĸi ´ncrederea sa 

în Dumnezeu ĸi ´n iubirea faŞŁ de fraŞii lui. M©nia, invidia, ranchiuna, ura ĸi orgoliul ´i sunt strŁine. 

5. În schimb, fratele sŁu este cel mai nemulŞumit om. El nu crede ´n nici un Dumnezeu ĸi 

spune: «Dumnezeu este un cuvânt gol prin care oamenii denumesc idealul de erou pŁm©ntean. C©nd 

este sŁrac, doar cel mai prost om poate sŁ fie fericit, aĸa cum sunt fericite animalele, care nu au 

judecatŁ ĸi ´nŞelegere, atunci c©nd primesc c©te ceva din ceea ce are nevoie instinctul lor surd ĸi 

limitat. Un om ´nsŁ care s-a ridicat prin ´nŞelegerea sa cu mult deasupra animalelor, nu mai trebuie sŁ 

se mulŞumeascŁ cu lŁturi ordinare, nu mŁ trebuie sŁ scormoneascŁ pŁm©ntul cu m©inile, pentru cŁ 

aceasta este o muncŁ pentru animale ĸi sclavi; m©inile lui sunt fŁcute pentru ceva mai bun; el trebuie 

sŁ ia sabia, sŁ ajungŁ cel mai mare conducŁtor de oĸti ĸi sŁ treacŁ pe sub arcurile de triumf ale marilor 

oraĸe ale lumii pe care le-a cucerit. PŁm©ntul trebuie sŁ se cutremure sub copitele calului sŁu, 

´mpodobit cu aur ĸi pietre preŞioase, care-l duce cu m©ndrie pe stŁp©nul puternicei armate de ostaĸi.è  

6. Cu astfel de g©nduri ´ĸi blestemŁ, un astfel de om, existenŞa-i sŁrŁcŁcioasŁ, ´ĸi blestemŁ 

sŁrŁcia ´n inima sa ĸi se g©ndeĸte cum sŁ facŁ rost de mari bogŁŞii ĸi comori, pentru a-ĸi mulŞumi setea 

de putere. 

7. El ´l dispreŞuieĸte pe fratele sŁu care este mulŞumit ĸi fiecare om mai sŁrac dec©t el este ´n 

ochii lui o grozŁvie. Nu are nici o urmŁ de milostenie, aceasta fiind pentru el o naivitate a sclavilor 

laĸi ĸi a maimuŞelor dresate. Omului i se potriveĸte doar generozitatea - dar ĸi aceasta, crede el, 

trebuie arŁtatŁ c©t mai rar cu putinŞŁ! DacŁ vine un sŁrac la el, se repede la acesta cu tot felul de 

grosolŁnii ĸi ´i spune: çPleacŁ de aici, bestie putredŁ, monstru lacom! Munceĸte, animalule, dacŁ vrei 

sŁ ai ce mânca! Du-te la fratele meu cel prost care este el ́nsuĸi un animal obiĸnuit de povarŁ, dar nu 

mai veni niciodatŁ ´n faŞa sufletului meu ales. LucreazŁ pentru cei ca el, cŁci aceĸtia sunt milostivi la 

fel ca maimuŞele! Eu sunt doar generos ĸi ´Şi mai las ĸi de data aceasta viaŞa ta ordinarŁ de vierme!è 

8. Vezi, aceĸti doi fraŞi, fii ai aceluiaĸi tatŁ ĸi ai aceleiaĸi mame, trŁiesc ´mpreunŁ ´ntr-o casŁ. 

Unul este un înger, al doilea aproape pe de-a-ntregul diavol. Pentru primul cocioaba sŁrŁcŁcioasŁ este 

un rai, pentru cel de-al doilea, aceeaĸi cocioabŁ este iadul plin de chinul cel mai amar. Acum vezi 

cum de raiul ĸi iadul pot fi în acelaĸi loc?! 

9. Biné nŞeles cŁ vei g©ndi: «Ei, ce-o fi? SŁ fie lŁsat cel care-ĸi doreĸte puterea sŁ urce pe tron 

ĸi, dacŁ va putea, va apŁra popoarele ĸi va ´nvinge duĸmanii!è Da, s-ar putea sŁ fie aĸa! Dar unde este 

mŁsura care sŁ arate c©t de mult ĸi ´n ce fel ´ĸi va urma planurile sale obsedate de putere? Ce va face 

el cu oamenii care nu vor vrea sŁ se ´nchine c©t mai ad©nc ´n faŞa sa? Pe aceia îi va schingiui 
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´ngrozitor ĸi va Şine la fel de puŞin cont de o viaŞŁ de om c©t de un fir de iarbŁ strivit! Atunci ce este 

un astfel de om? ĊŞi spun, el este o manifestare a Satanei! 

10. Este adevŁrat, trebuie sŁ existe domni ĸi conducŁtori de oĸti, dar trebuie sŁ ´nŞelegi cŁ 

aceĸtia trebuie sŁ fie aleĸi de Dumnezeu. Ei trebuie sŁ fie aleĸi dintre urmaĸii regilor din vechime. Dar 

vai de oricare altul care-ĸi lasŁ sŁrŁcia ĸi se repede sŁ ia sceptrul prin orice mijloace! Cu adevŁrat, ar 

fi mai bine pentru el sŁ nu se fi nŁscut vreodatŁ! 

11. Vreau sŁ-Şi mai arŁt o imagine a ´mpŁrŁŞiei cerurilor lui Dumnezeu: ea este întru totul 

asemenea unei bune ´mpŁrŁŞii pŁm©nteĸti ´n care la fel de bine cresc ĸi se coc alŁturi at©t cei mai 

gustoĸi struguri, c©t ĸi tufiĸurile cu spini ĸi scaieŞi, toate ´n acelaĸi pŁm©nt bun! DiferenŞa apare doar 

în felul în care acest pŁm©nt a fost folosit: viŞa ´l transformŁ ´n ceva bun, iar tufiĸurile cu spini ĸi 

scaieŞii ´n ceva ce nu mai poate fi de folos pentru nici un om. 

12. La fel se revarsŁ ĸi raiul, at©t ´n demoni, c©t ĸi ´n ´ngerii Domnului; dar fiecare ´l foloseĸte 

altfel! 

13. Raiul este asemenea unui pom roditor care este ́ ncŁrcat cu multe fructe dulci ĸi bune. 

Când oamenii vin sub crengile sale binecuv©ntate, ca sŁ mŁn©nce astfel de fructe, mulŞi dintre ei, 

având conĸtiinŞa treazŁ, se mulŞumesc sŁ mŁn©nce doar at©t c©t le trebuie. AlŞii ´nsŁ nu mai vor sŁ lase 

nimic ´n pom, pentru cŁ roadele le plac foarte mult. Ei mŁn©ncŁ totul din invidie, pentru ca cei ce se 

mulŞumesc cu puŞin sŁ nu mai gŁseascŁ vreodatŁ ceva ĸi se ´ndoapŁ astfel p©nŁ ce ultimul fruct a fost 

m©ncat. Ei se ´mbolnŁvesc apoi ĸi pot chiar sŁ moarŁ, în timp ce aceia care s-au mulŞumit cu puŞin se 

simt foarte bine ĸi ´ntŁriŞi dupŁ ce au m©ncat cu mŁsurŁ din fructele pomului! At©t unii, c©t ĸi ceilalŞi 

au m©ncat din fructele aceluiaĸi pom! 

14. Raiul este ĸi asemenea unui vin bun, care-1 face puternic pe cel care ĸtie mŁsura, dar ´i 

dŁuneazŁ sau chiar îl ucide pe cel care nu i-o ĸtie; astfel, acelaĸi vin devine pentru unul rai, iar pentru 

celŁlalt iad, deĸi este scos prin acelaĸi furtun! 

15. Spune-mi, prietene, dacŁ acum ai ´nŞeles cum este cu raiul ĸi cu iadul?ò 

 

    Capitolul 10 
 

          Legea ordinii divine 
 

1. Faustus a spus: ñDoamne, acum totul ́ncepe sŁ se lumineze în mine! În toatŁ nemŁrginirea 

existŁ UN SINGUR DUMNEZEU, O SINGURŀ PUTERE ķI O SINGURŀ LEGE a ordinii eterne. 

Pentru oamenii care ´ĸi ´nsuĸesc aceastŁ lege, raiul este tot ceea ce este; ´nsŁ pentru cel care, prin 

propria sa alegere, este împotriva acestei legi, pentru acela totul este iad, chin ĸi suferinŞŁ!ò 

2. Eu: ñDa, aĸa este! Focul este de mare ajutor omului. Celui care-l foloseĸte aĸa cum trebuie, 

cu ́ nŞelepciune ĸi chibzuialŁ, aceluia ´i va aduce foloase fŁrŁ de numŁr, Ne-ar lua prea mult timp sŁ 

spunem acum toate lucrurile bune pe care le-ar putea face omul prin folosirea potrivitŁ ĸi ´nŞeleaptŁ a 

focului. Dar când cineva se serveĸte de foc ´n mod nechibzuit, doar pentru propria lui distracŞie, ca sŁ 

aprindŁ acoperiĸurile caselor, sau desiĸurile pŁdurilor, atunci acelaĸi foc va p©rjoli ĸi va distruge totul! 

3. În timpul iernii, când este ger, fiecare se apropie cu plŁcere de cŁmin ĸi se ´ncŁlzeĸte la 

focul care p©lp©ie jucŁuĸ ĸi care umple cŁminul cu flŁcŁrile sale calde. DacŁ cineva cade ´nsŁ ´n foc, 

acesta îl va arde sau chiar îl va omorî. 

4. Dar ́ Şi mai spun ´ncŁ ceva: oamenii acestei lumi trebuie sŁ fie trecuŞi prin apŁ ĸi prin foc 

pentru a ajunge cu adevŁrat copiii lui Dumnezeu. Raiul este, la origine, apŁ ĸi foc. Ceea ce nu este 

înrudit cu apa va fi distrus de apŁ, ĸi ceea ce nu este ´nsuĸi foc nu poate rezista în foc.ò 

5. Faustus: ñDoamne, din nou nu mai ́nŞeleg nimic! Cum sŁ pricep asta? Cum poate cineva 

deveni apŁ ĸi foc ´n acelaĸi timp? Se ĸtie cŁ apa ĸi focul sunt opuse; astfel, unul îl poate nimici pe 

celŁlalt. DacŁ focul este puternic ĸi se toarnŁ apŁ peste el, apa se transformŁ repede ´n abur ĸi aer; 

dacŁ apa este ´nsŁ mai puternicŁ dec©t focul, atunci acesta se stinge în apŁ, imediat ce a fost inundat 

de ea. DacŁ trebuie sŁ fim apŁ ĸi foc ´n acelaĸi timp, pentru a fi asemenea cerului, ´nseamnŁ cŁ în cele 
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din urmŁ trebuie sŁ ne topim!? Cum va mai fi viaŞa eternŁ atunci?ò 

6. Eu: ñO, foarte bine! DacŁ cele douŁ sunt ´ntr-o proporŞie corectŁ, unul ´l va produce ĸi 

pŁstra ne´ncetat pe celŁlalt! Vezi tu, dacŁ nu ar fi foc ´n ĸi de jur împrejurul pŁm©ntului, atunci nu ar 

fi nici apŁ; dacŁ nu ar fi apŁ ´n ĸi de jur ´mprejurul pŁm©ntului, atunci nu ar fi nici foc, pentru cŁ fŁrŁ 

încetare unul îl produce pe celŁlalt.ò 

7. Faustus a întrebat: ñCum? De ce este aĸa?ò 

8. Eu: ñIa tot focul din care ia naĸtere cŁldura de pe acest pŁm©nt, ĸi atunci ´ntregul pŁm©nt se 

va transforma într-un bolovan de gheaŞŁ tare ca diamantul pe care nu ar mai putea apare viaŞa. La fel 

´nsŁ, dacŁ toatŁ apa de pe pŁm©nt este luatŁ, ´n scurt timp pŁm©ntul va deveni un praf fŁrŁ nici o 

´nsemnŁtate! Pentru cŁ, fŁrŁ apŁ, focul nu va putea pŁstra ceea ce este at©t de necesar pe pŁm©nt 

pentru noi creaŞii. Iar acolo unde nu mai poate apare o nouŁ creaŞie, s-a instaurat domnia morŞii ĸi a 

descompunerii. 

9. Priveĸte un pom care ĸi-a pierdut seva ĸi vei vedea cŁ acest pom se va usca ´n scurt timp ĸi 

va pieri, ´nŞelegi acum?ò 

10. Faustus: ñDa, Doamne, acum ´nŞelegem ĸi Te recunoaĸtem ca fiind plin de spiritul 

dumnezeiesc, fiind Tu ´nsuŞi Creatorul  tuturor lucrurilor. Ce om ar putea pŁtrunde taina creaŞiei ĸi ar 

putea ´nŞelege care sunt legile care o pŁstreazŁ? Doar cel care poartŁ spiritul TŁu ´n el, spirit prin   

care s-au fŁcut toate lucrurile ĸi care totodatŁ le menŞine, poate cunoaĸte p©nŁ ´n profunzime toate 

acestea. Eu nu pot dec©t sŁ-ŝi mulŞumesc din inimŁ, plin de iubirea cea mai ´naltŁ pe care ŝi-o port, 

pentru toate lucrurile bune ĸi mŁreŞe, at©t spirituale, c©t ĸi materiale, care mi-au
 
fost dezvŁluite aici. 

CŁci ce altceva aĸ putea oferi eu, un om sŁrac, slab ĸi pŁcŁtos, Domnului infinitŁŞii?ò  

11. Eu am spus: ñAi dreptate; dar pŁstreazŁ doar pentru tine tot ce ĸtii, ce ai vŁzut ĸi ai aflat 

aici, ĸi nu rŁsp©ndi vreun zvon despre Mine ´nainte sŁ vinŁ timpul; iar ´n fericirea ta pŁm©nteascŁ, nu-

i uita pe cei sŁraci! Pentru cŁ ceea ce vei face sŁracilor ´n numele Meu, aceea Mi-ai fŁcut Mie, ĸi 

pentru aceasta vei fi rŁsplŁtit ´n ceruri. Dar acum, cŁ am terminat tot ce aveam de fŁcut ´n Kis, sŁ 

pornim la drum spre Nazaret!ò 

 

    Capitolul 11 
 

    Plecarea Domnului ĸi a discipolilor SŁi spre Nazaret (Ev. dupŁ Matei 13, 53) 
 

(53) Iar dupŁ ce Iisus sf©rĸi aceste pilde, se duse de acolo. 

 

1. Faustus: ñTrebuie sŁ poruncesc sŁ-mi fie duse lucrurile pe corŁbii?!ò 

2. Eu: ñTotul este deja gata. CorŁbiile tale nu ar fi  fost de ajuns, aĸa cŁ Baram ĸi Kisjonah Şi-

au ́ mprumutat cele douŁ corŁbii mari ale lor ĸi astfel totul este pregŁtit pentru plecare.ò 

3. Faustus: ñNici nu mŁ mai mirŁ cŁ este aĸa. Ce ar putea fi cu neputinŞŁ celui Atotputernic?!ò 

4. Atunci s-au apropiat Jonael ĸi Jairuth cu Archiel. Mi -au mulŞumit pentru tot ĸi s-au 

despŁrŞit apoi de Mine, pornind la drum spre Sihar. În întâmpinarea lor au venit cei despre care le 

vorbisem. Aceĸtia i-au primit cu onoruri ĸi l-au rugat pe Jonael sŁ primeascŁ din nou sŁ fie Mare 

Preot. At©t Jonael, c©t ĸi Jairuth ĸi-au adus aminte ce le prezisesem Eu. 

5. Noi ´nsŁ - dupŁ ce Eu am ´ncheiat noua prezentare a ´mpŁrŁŞiei cereĸti (Matei 13, 53) 

- i-am lŁsat sŁ plece pe cei din Sihar ĸi  i-am  promis  ĸi  lui Kisjonah cŁ ´l voi vizita c©t de curând. 

Acesta, urmând sfatul Meu, a rŁmas acasŁ ĸi nu l-a condus nici mŁcar pe Faustus. Cu douŁ ore 

înaintea amiezii, am plecat cu o corabie, împreunŁ cu Faustus ĸi cu t©nŁra lui soŞie, acost©nd ´n 

apropiere de Capernaum. Locul obiĸnuit de acostare pentru Nazaret ĸi Capernaum era acelaĸi, aceste 

oraĸe, dupŁ cum se ĸtie, fiind foarte apropiate. 

6. DupŁ ce am cobor©t pe ŞŁrm, Faustus a spus: ñDoamne, voi merge cu Tine la Nazaret ĸi mŁ 

voi îngriji ca Tu, mama Ta, fraŞii ĸi surorile Tale pŁm©nteĸti sŁ aveŞi o casŁ!ò 

7. Eu am spus: ñAceasta s-a petrecut deja. În plus, acasŁ la tine ĸi ´n ´ntregul Şinut ´n care tu 
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eĸti judecŁtor vei gŁsi totul ´n cea mai bunŁ r©nduialŁ, pentru cŁ p©nŁ acum Archiel, din porunca Mea, 

a fŁcut tot ce era de fŁcut. Tu du-te ´nsŁ ´n Capernaum ĸi, c©nd ´l vei ´nt©lni pe ĸeful sinagogii, Iair - 

ceea ce sigur se va petrece - ĸi Şi se va pl©nge de durerea lui, spune-i cŁ voi rŁm©ne un timp ´n 

Nazaret! DacŁ vrea ceva, sŁ vinŁ la Mine, dar numai el singur!ò 

8. Faustus: ñAĸ avea voie sŁ-l ´nsoŞesc ĸi eu?ò 

9. Eu: ñBine, dar atunci doar tu!ò Cu aceste cuvinte ne-am despŁrŞit. 

10. Apoi, ´mpreunŁ cu numeroĸii Mei discipoli, M-am îndreptat spre Nazaret, patria Mea 

pŁm©nteascŁ. Faustus trimisese o mulŞime de cŁrŁuĸi ĸi mijloace de transport care sŁ ducŁ comorile ´n 

casa lui din Capernaum. Nici nu mai este nevoie sŁ amintim ce v©lvŁ a iscat ´n Capernaum sosirea 

judecŁtorului superior ´ncŁrcat de comori, alŁturi de o soŞie deosebit de frumoasŁ. I-a ieĸit ´n 

´nt©mpinare chiar ĸi mai-marele fariseilor, pe nume Iair, care ĸtia c©te ceva despre plecarea celor 

doisprezece farisei spre Ierusalim, precum ĸi faptul cŁ Faustus fusese chemat din acelaĸi motiv la Kis. 

11. Faustus l-a înt©mpinat cu tot respectul ĸi i-a spus: ñUn om drept a fost salvat. Lucrurile 

care au fost luate cu forŞa, pe ascuns, de cŁtre aceĸti farisei de la niĸte evrei sŁraci, le-au fost date 

toate înapoi. Cei unsprezece «se bucurŁè acum de binemeritata os©ndŁ pentru multele ĸi 

nemaiauzitele ´nĸelŁciuni ĸi jafuri fŁcute. Ar dura prea mult sŁ-Şi povestesc tot ce au fŁcut cei 

unsprezece, dar dacŁ vei dori vreodatŁ sŁ ĸtii, vei putea citi chiar tu ´n actele ´ntocmite ĸi Şi se va 

ridica pŁrul de pe cap de ceea ce vei afla! Dar acum sŁ trecem la altceva! Cum ´i mai merge dragei 

tale fiice? Mai trŁieĸte sau a murit?ò 

12. Întristat peste mŁsurŁ, Iair a spus, în timp ce ́ncepea sŁ pl©ngŁ: ñO prietene, de ce-mi mai 

aduci aminte? Ea a murit, din pŁcate. Nici un medic nu a putut sŁ o ajute! Doar Borus, medicul din 

Nazaret, a spus cŁ ar putea sŁ o ajute, dar cŁ nu vrea sŁ facŁ acest lucru pentru cŁ am pŁcŁtuit prea 

mult ĸi prea tare faŞŁ de prietenul sŁu Iisus, care este Maestrul sŁu. ķi astfel fiica mea, pe care o 

iubeam mai presus de orice, a murit. Mi s-a rupt inima când muribunda l-a strigat pe Iisus sŁ o ajute ĸi 

când mi-a spus cuvinte aspre de pe patul de moarte, pentru cŁ am greĸit at©t de amarnic faŞŁ de cel 

mai mare binefŁcŁtor al sŁrmanei omeniri suferinde. Am fŁcut tot ce se putea sŁ-l gŁsesc pe Iisus ĸi 

sŁ-l rog sŁ o ajute! Dar Iisus nu a vrut sŁ-i asculte pe solii mei, cu toate cŁ am regretat deja de o mie 

de ori cŁ am greĸit faŞŁ de El! Acum totul s-a sf©rĸit! De patru zile este deja ´n morm©nt ĸi miroase ca 

ciuma! Fie ca Iehova sŁ aibŁ milŁ de frumosul ei suflet!ò  

13. Faustus: ñPrietene! ´mi pare rŁu din toatŁ inima pentru tine; dar ´Şi mai spun cŁ 

atotputernicul Domn Iisus se aflŁ chiar acum ´n Nazaret! Din ceea ce cunosc, pot sŁ-Şi spun cŁ Lui 

nu-i este nimic cu neputinŞŁ de ´nfŁptuit! Ce-ar fi sŁ mergi chiar tu la El? IŞi spun cŁ are de ajuns de 

multŁ putere pentru a o chema ´napoi la viaŞŁ pe fiica ta, chiar din morm©nt, ĸi Şi-o poate da înapoi!ò 

14. Iair: ñChiar dacŁ aceasta nu se va petrece, vreau sŁ merg totuĸi acolo ca sŁ-L rog de mii 

de ori sŁ mŁ ierte pentru cŁ L-am jignit ĸi L-am tulburat, fiind ´mpins sŁ fac aceasta ĸi nu cŁ aĸ fi vrut 

eu!ò 

15. Faustus: ñBine, atunci sŁ mergem ´mpreunŁ acolo, îl vom întâlni în Nazaret, în casa 

mamei Sale. Dar, dupŁ c©te mi-a spus, nu are voie nimeni sŁ ne ´nsoŞeascŁ!ò Iair, ´naripat de aceastŁ 

speranŞŁ, a ´ncuviinŞat cele spuse de Faustus. Am©ndoi ĸi-au ́ ncŁrcat mŁgarii cei mai puternici ĸi au 

plecat cât au putut de repede spre Nazaret. Cu câteva ore înainte de apus au ajuns în Nazaret, au lŁsat 

catârii într-un adŁpost ĸi au plecat pe jos spre casa mamei Mele unde M-au întâlnit; eram ´mpreunŁ cu 

Borus care, primind vestea cŁ voi sosi ´n aceastŁ zi ´n Nazaret, a fost unul dintre primii care M-au 

întâmpinat cu braŞele deschise. 

16. Când Faustus a intrat cu Iair ´n camerŁ, acesta din urmŁ a ´nceput sŁ pl©ngŁ, a cŁzut ´n 

genunchi în faŞa Mea ĸi M-a rugat cu voce tare sŁ-i iert marele pŁcat al nerecunoĸtinŞei faŞa de Mine. 

17. Eu ́ nsŁ i-am spus: ñRidicŁ-te! Greĸeala Şi-a fost iertatŁ, dar sŁ nu mai pŁcŁtuieĸti a doua 

oarŁ! Unde este ´nmorm©ntatŁ fiica ta?ò 

18. Iair a spus: ñDoamne, Tu ĸtii cŁ am construit, nu departe de aici, o ĸcoalŁ pentru copiii de 

la ŞarŁ, o ĸcoalŁ care are ĸi o casŁ de rugŁciune, ´n aceastŁ casŁ de rugŁciune am construit o criptŁ 

pentru mine. Deoarece fiica mea a murit înaintea mea, ea a fost dusŁ acolo ĸi pusŁ ´n noua criptŁ. 
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AceastŁ criptŁ se aflŁ la nici douŁ mii de paĸi depŁrtare de aici. O, Doamne, dacŁ ai vrea sŁ o vezi, m-

aĸ bucura peste orice mŁsurŁ, pentru cŁ altfel voi rŁm©ne m©hnit p©nŁ la moarte!ò 

19. Eu: ñBine, du-MŁ acolo - dar nu are voie sŁ MŁ urmeze nimeni ´n afarŁ de tine ĸi de 

Faustus!ò 

20. Ucenicii au întrebat atunci dacŁ nu au voie sŁ vinŁ ĸi ei. 

21. Eu am spus: ñDe data aceasta nimeni în afara celor doi!ò 

22. Borus: ñDoamne, Tu ĸtii cŁ pot fi mut ca un peĸte; ce-ar fi dacŁ v-aĸ ´nsoŞi, ca medic?ò 

23. Eu: ñRŁm©ne cum am spus prima datŁ. Doar noi trei ĸi nimeni altcineva!ò 

 

    Capitolul 12 
 

         A doua înviere din moarte a Sarei 
 

1. DupŁ aceea nu a mai ´ndrŁznit nimeni sŁ ´ntrebe sau sŁ cearŁ ceva, ĸi noi ne-am dus la 

criptŁ. Eu m-am uitat la cadavrul care mirosea deja foarte ur©t ĸi l-am întrebat pe Iair dacŁ el crede cŁ 

fiica lui doar pare moartŁ. 

2. Iair a spus: ñDoamne, în inima mea nu am crezut la început, de-abia mai târziu mi-am dat 

seama cŁ fiica mea este cu adevŁrat moartŁ. Am fost aspru pedepsit din cauza mŁrturiei mincinoase 

pe care am depus-o împotriva Ta. Dar dacŁ nu aĸ fi semnat acea mŁrturie rŁutŁcioasŁ, ai fi fost 

urmŁrit pentru multe alte lucruri mult mai grave, ceea ce nu aĸ fi vrut! Dar, pentru cŁ am semnat acea 

mŁrturie, Tu ai fost privit mai mult ca un vagabond tr©ndav, care vindecŁ pe ici ĸi pe colo c©te un 

bolnav, cŁut©nd sŁ-ĸi facŁ o faimŁ ca fiind un profet trimis de Dumnezeu - ĸi nu drept ´nsuĸi Mesia 

cel fŁgŁduit, de care bogata preoŞime se teme mai presus de orice. Este scris cŁ atunci când Marele 

Preot din legea lui Melchisedec va veni din eternitate pe pŁm©nt, toatŁ cealaltŁ preoŞime ´ĸi va gŁsi 

sf©rĸitul, iar noul Melchisedec va domni cu îngerii sŁi peste toate neamurile pŁm©ntului pentru 

totdeauna. 

3. Eu ́ Şi spun ´nsŁ: at©t preoŞii de rang ´nalt, c©t ĸi cei de rang mai mic, nu se tem nici de foc 

ĸi nici de marea furtunŁ care a trecut pe l©ngŁ peĸtera ´n care era ascuns marele profet Ilie. Ei se tem 

´nsŁ de adierea de deasupra peĸterii marelui profet, pentru cŁ adesea spun cŁ Mesia din legea lui 

Melchisedec va veni ´n liniĸte, ´n timpul nopŞii, ca un hoŞ, ĸi le va lua tot ce au agonisit p©nŁ acum! 

De aceea nici un preot nu vrea sŁ trŁiascŁ momentul sosirii celui uns de Dumnezeu pentru totdeauna 

ĸi ar vrea sŁ «împingŁè c©t mai departe, ´n viitor, acest moment. 

4. Dar, pentru cŁ toatŁ preoŞimea, ´n special cei mai bŁtr©ni, ´ntrezŁresc ´n Tine aĸa ceva, din 

pricina ́ nvŁŞŁturilor Tale ĸi a faptelor Tale nemaiauzite, aceĸtia ar face orice ca sŁ Te nimiceascŁ! 

DacŁ nu se va putea ´nsŁ ĸi Tu eĸti ceea ce ei cred cŁ eĸti, ei ´ĸi vor pune cenuĸŁ ´n cap ĸi vor aĸtepta 

cu mare zarvŁ lovitura atotputernicŁ de care dintotdeauna ei s-au temut ĸi se tem - cŁ vor pierde totul; 

dacŁ nu ar fi fost aĸa, atunci nu i-ar fi omorât cu pietre pe aproape toŞi profeŞii. Vezi, din cauza 

aceasta am ales sŁ spun cŁ eĸti un vagabond ĸi nu ceea ce sigur eĸti! Învierea morŞilor nu poate fi 

fŁcutŁ nicic©nd de oameni, ci doar de spiritul Domnului care, dupŁ cum cred eu, trŁieĸte ´n Tine ĸi 

lucreazŁ prin Tine ´n toatŁ mŁreŞia.ò 

5. Eu am spus: ñPentru cŁ am ĸtiut ´n tainŁ de ce M-ai renegat, am venit în marea ta durere ca 

sŁ te ajut mai mult timp. De aceea nu am ´ngŁduit nimŁnui ´n afara voastrŁ sŁ vinŁ cu Mine. C©nd va 

veni vremea, vor afla ĸi ei. Dar acum tu vei vedea puterea, mŁreŞia ĸi splendoarea lui Dumnezeu!ò 

6. Atunci M-am aplecat spre cripta ́n care stŁtea ´ntinsŁ t©nŁra Sara, care era ´nfŁĸuratŁ ´n 

p©nzŁ, ĸi i-am spus lui Iair: ñS-a fŁcut noapte ĸi lampa din criptŁ lumineazŁ foarte slab! Mergi la 

paznicul ĸcolii ĸi cere-i o lampŁ mai puternicŁ; pentru cŁ, atunci c©nd va reveni la viaŞŁ, va trebui sŁ 

vadŁ foarte bine ca sŁ se poatŁ ridica.ò 

7. Iair: ñO, Doamne, se va putea oare? Cu toate cŁ a început deja sŁ putrezeascŁ, cred cŁ 

pentru Dumnezeu totul este cu putinŞŁ ĸi de aceea voi aduce imediat o luminŁ mai puternicŁ!ò 

8. Iair a alergat la paznicul ĸcolii, dar nu a reuĸit sŁ facŁ prea repede ce i-am cerut deoarece 
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acestuia i se stinsese focul ĸi i-a trebuit destul de mult timp pentru a-l aprinde din nou, frecând 

puternic douŁ beŞe, aĸa cum se obiĸnuia atunci. 

9. Imediat ce Iair a ieĸit pe uĸŁ, Eu am trezit-o pe Sara ĸi am ridicat-o din criptŁ. 

10. Cea trezitŁ, puŞin ameŞitŁ de somn, M-a întrebat: ñPentru numele lui Dumnezeu, unde 

sunt? Ce s-a petrecut cu mine? Cu puŞin timp ´n urmŁ, eram într-o grŁdinŁ frumoasŁ, cu multe 

prietene de joacŁ, ĸi acum, deodatŁ, mŁ aflu ´n odaia aceasta ´ngustŁ ĸi ´ntunecoasŁ!ò 

11. Eu am spus: ñFii seninŁ ĸi liniĸtitŁ, Sara! Vezi tu, Eu, Iisus al tŁu, care de-abia te-am 

readus la viaŞŁ acum c©teva sŁptŁm©ni, te-am trezit din nou din moarte ĸi Şi-am dat acum o viaŞŁ 

durabilŁ! De acum înainte nu te va mai chinui nici o boalŁ ĸi, peste mulŞi ani, când va veni vremea ta, 

voi veni Eu însumi din ceruri pentru a te lua ĸi te voi duce ´n ´mpŁrŁŞia Mea, ce nu va lua sf©rĸit 

niciodatŁ.ò 

12. Când Sara M-a auzit, a înviat întru totul ĸi Mi-a spus, cu vocea cea mai bl©ndŁ ĸi plinŁ de 

iubire de pe pŁm©nt: ñO, Tu, singurul iubit al tinerei mele vieŞi ĸi inimi! ķtiam eu cŁ cel care Te 

iubeĸte mai presus de orice nu trebuie sŁ se teamŁ de moarte! Din iubire neŞŁrmuritŁ pentru Tine, 

primul meu aducŁtor de iubire, m-am ´mbolnŁvit, pentru cŁ nu am mai putut afla nimic despre Tine. 

Cu inima arzându-mi de iubire am ´ntrebat unde eĸti ĸi atunci mi s-a spus cŁ ai fost prins ĸi dat pe 

m©na legii, ca fiind un rŁufŁcŁtor; aceastŁ veste mi-a ucis sufletul, rupându-mi inima, ĸi, cur©nd, m-

am ´mbolnŁvit foarte tare ĸi am murit pentru a doua oarŁ! O, sunt nespus de fericitŁ, acum cŁ Te am 

din nou pe Tine, Tu, iubirea mea cea mai mare! 

13. Când eram pe patul de moarte am spus: çDacŁ Iisus al meu mai trŁieĸte, El nu mŁ va lŁsa 

sŁ putrezesc în cripta cea rece!» ķi uite cŁ s-a petrecut ceea ce mi-a spus inima mea. Am înviat în 

braŞele mult iubitului meu Iisus! De acum ´nainte fie ca nimic sŁ nu mŁ mai poatŁ despŁrŞi de 

prezenŞa Ta sf©ntŁ! Ca cea mai umilŁ dintre slujnicele Tale, Te voi urma oriunde vei merge.ò 

14. În timp ce Sara ´ĸi deschidea astfel inima ´n faŞa Mea, Iair s-a apropiat ĸi el de criptŁ cu o 

luminŁ de rŁĸinŁ. Eu i-am spus fetei: ñUite, vine tatŁl tŁu, Iair! Ascunde-te în spatele lui Faustus, ca 

sŁ nu te vadŁ imediat, ceea ce nu i-ar face bine! Când te voi chema, vino repede cu chipul senin ĸi 

vesel ĸi o astfel de priveliĸte nu-i va dŁuna!ò Sara a urmat imediat sfatul ĸi Iair intrŁ ´n camerŁ 

imediat dupŁ ce Sara se ascunsese foarte bine în spatele lui Faustus. 

15. Iair se scuzŁ cŁ nu a venit mai repede cu lumina cerutŁ. 

16. Eu ´nsŁ i-am spus: ñNu-i nimic! Nimeni nu pŁcŁtuieĸte dacŁ se sileĸte ĸi face tot ce se 

poate. Cine e mort o datŁ nu va fi mai mort peste un sfert de ceas, ci ajunge sŁ fie chiar mai viu dacŁ 

´ncŁ mai existŁ condiŞiile vieŞii!ò 

17. Iair: ñAcum, Doamne, dacŁ unui sŁrman pŁcŁtos ´i este ´ngŁduit sŁ ´ndrŁzneascŁ sŁ Te 

roage, atunci fie sŁ-Şi arŁŞi graŞia Ta, nu mie, celui nedemn, ci Sarei care te iubeĸte mai presus de 

orice!ò 

18. Eu: ñBine, dar cu o condiŞie. Ea nu va mai fi ´nviatŁ pentru tine, ci numai pentru Mine! Ea 

MŁ va urma de acum ´nainte pe Mine, ĸi nu pe tine; dacŁ vei dori sŁ MŁ urmezi ĸi tu din c©nd ´n c©nd, 

atunci vei putea fi în preajma fiicei tale!ò 

19. Iair: ñSŁ fie aĸa cum vrei Tu, numai copilul meu sŁ fie adus din nou la viaŞŁ!ò 

20. Eu: ñEi bine, atunci lumineazŁ ´n cripta care este deschisŁ!ò 

21. Iair s-a apropiat, oftând, de marginea criptei ĸi s-a uitat, dar nu a vŁzut nimic ´n afara 

p©nzelor cu care fusese ´nfŁĸuratŁ ĸi a baticurilor cu care fusese legatŁ la cap - toate fiind grŁmadŁ. 

NevŁz©nd-o pe fiica sa moartŁ, el s-a ´ntristat ĸi M-a întrebat: ñDoamne, ce s-a petrecut? Mirosul mai 

este ´ncŁ, dar altceva nu mai este! O fi furat cineva cadavrul? Atunci de ce n-a luat ĸi p©nzele?ò 

22. Eu: ñPentru cŁ cea care este vie acum nu mai are nevoie de ele!ò 

23. Iair strigŁ atunci, plin de fericirea ce-i învinsese dintr-o datŁ durerea: ñCum? Ce? Unde 

este Sara care a înviat?ò 

24. Eu am strigat: ñSara, vino!ò 

25. Minunata Sara a ieĸit din spatele lui Faustus ĸi a spus cu o voce sŁnŁtoasŁ ĸi puternicŁ: 

ñSunt aici, vie ĸi sŁnŁtoasŁ pe de-a-ntregul! Dar nu mai sunt acum a ta, ci doar a lui Iisus, a Domnului 
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meu! Iubirea inimii mele pentru Iisus, Domnul vieŞii ĸi al morŞii, care a fost socotitŁ drept pŁcatul 

meu cel mai mare, a ucis pentru a doua oarŁ trupul meu slab! Dar chiar aceastŁ iubire puternicŁ i-a 

dat din nou viaŞŁ! ķi uite, tatŁ Iair, dacŁ tu mŁ numeĸti fiica ta pentru cŁ mi-ai dat o datŁ viaŞŁ, ce-mi 

este atunci Acela ĸi ce sunt eu faŞŁ de Acela care mi-a dat de douŁ ori viaŞŁ? Care dintre voi doi este 

mai mult adevŁratul meu tatŁ?ò 

26. Iair a spus: ñAi dreptate! FŁrŁ nici o ´ndoialŁ cŁ este acela care Şi-a dat de douŁ ori viaŞŁ ĸi 

nu mŁ pot împotrivi iubirii tale! UrmeazŁ-Şi de acum ´nainte întru totul inima ĸi eu vŁ voi urma, pe 

tine ĸi iubirea ta, din când în când! Eĸti mulŞumitŁ aĸa, tu, cea care ai fost totul pentru mine pe acest 

pŁm©nt ĸi eĸti ĸi acum totul, ´mpreunŁ cu Iisus, Domnul?ò 

27. Sara: ñDa, tatŁ Iair, sunt foarte mulŞumitŁ!ò 

28. Eu: ñķi eu! SŁ mergem acum acasŁ la Mine! Acolo ne aĸteaptŁ o cinŁ bunŁ, ĸi fiica Mea, 

Sara, trebuie sŁ se ´ntŁreascŁ bine pentru cŁ trupul ei de cur©nd ´nsufleŞit are mare nevoie de o hranŁ 

bunŁ.ò 

 

    Capitolul 13 
 

          Întâlnirea dintre Iair  ĸi ĸotia lui 

 

1. Iair a închis în urma noastrŁ at©t cripta, c©t ĸi uĸa care ducea la morm©nt ĸi a ieĸit apoi cu 

noi. Cam la vreo ĸaptezeci de paĸi de ĸcoalŁ ĸi de casa de rugŁciune se afla cŁsuŞa paznicului ĸi 

îngrijitorului de la care Iair luase lumina. 

2. Pentru cŁ luna, aflatŁ ´n creĸtere, lumina puŞin, paznicul a vŁzut-o pe fiica lui Iair care 

venea veselŁ, alŁturi de Mine, ´n rochia ei cu trenŁ. Îngrozit, l-a întrebat pe Iair: ñCine este?! Ce vŁd?! 

Nu este Sara, fiica domniei tale, care a murit?! ķi acum doar s-a prefŁcut cŁ este moartŁ?ò 

3. Iair a spus: ñFie cum vrei tu! Nu ai ce sŁ ´ntrebi! Dar mai presus de orice trebuie sŁ taci ´n 

privinŞa celor pe care le vezi aici, altfel ´Şi vei pierde slujba! Dar sŁ-Şi rŁm©nŁ bine ´ntipŁrit ´n suflet cŁ 

lui Dumnezeu toate lucrurile ´i sunt cu putinŞŁ! Dar pentru aceasta este nevoie de o credinŞŁ deplinŁ ĸi 

de o ´ncredere vie! Ai ´nŞeles?ò 

4. Paznicul a zis: ñDa, preamŁrite domn!ò 

5. Iair a spus apoi: ñDe acum ́ nainte sŁ nu-mi mai spui aĸa; sŁ vorbeĸti cu mine ca ĸi cu 

fratele tŁu! Acum, cŁ nu mai ai nici un cadavru de pŁzit, grŁbeĸte te spre Capernaum ĸi nu povesti 

nimŁnui, nici chiar soŞiei mele! Spune-i însŁ sŁ vinŁ cu tine la Nazaret, dacŁ poate, ´n casa lui Iosif, 

pentru cŁ am lucruri ´nsemnate sŁ-i spun! Ca sŁ ajungeŞi mai repede la Nazaret, la casa dulgherului, 

luaŞi ĸi c©Şiva cat©ri!ò 

6. Paznicul, care avea un cat©r puternic, a ´nĸeuat animalul ĸi s-a grŁbit spre Capernaum unde 

i-a dat soŞiei lui Iair vestea. Femeia, tristŁ, s-a ridicat degrabŁ ĸi l-a urmat pe paznic. Catârii fugeau 

iute ĸi peste un ceas au ajuns amândoi în Nazaret, în casa mamei mele pŁm©nteĸti, Maria, care acum 

era din nou seninŁ pentru cŁ vechea cŁsuŞŁ a lui Iosif era din nou a ei. C©nd soŞia lui Iair a intrat în 

´ncŁperea ´n care noi tocmai luam o cinŁ ´mbelĸugatŁ, pregŁtitŁ dupŁ sfaturile prietenului Borus, a 

zŁrit-o imediat pe fata ei, Sara, care se afla l©ngŁ Mine veselŁ ĸi vioaie, arŁt©nd foarte bine ĸi 

m©nc©nd cu multŁ poftŁ dintr-un peste foarte bun, fŁrŁ oase, cu sare, ulei ĸi puŞin oŞet de vin. 

7. Femeii nu i-a venit sŁ-ĸi creadŁ ochilor ĸi, dupŁ un timp, bŁt©ndu-l pe Iair pe umŁr, a spus: 

ñIair, aici se aflŁ soŞia ta cea tristŁ, dupŁ care ai trimis solul spunându-i cŁ ai lucruri însemnate de 

vorbit! Dar deja ´ntrezŁresc ´nsemnŁtatea acestor lucruri! Spune-mi, bŁrbate, visez acum, sau chiar 

aĸa este? Fata care stŁ l©ngŁ Iisus ĸi aratŁ at©t de bine seamŁnŁ at©t de mult cu mult iubita noastrŁ fatŁ 

care a murit, Sara! O, Iehova, de ce mi-ai luat-o pe Sara?!ò 

8. Iair i-a spus soŞiei sale, la r©ndul sŁu foarte tulburat: ñFii liniĸtitŁ, soŞia mea mult iubitŁ! 

AceastŁ fatŁ nu numai cŁ seamŁnŁ preaiubitei noastre Sara p©nŁ ´n cel mai mic amŁnunt, ci este chiar 

ea! Domnul Iisus, cel plin de spiritul dumnezeiesc, a înviat-o pentru a doua oarŁ, aĸa cum a ´nviat-o 

cu c©teva sŁptŁm©ni ´n urmŁ pentru prima datŁ. Faptul cŁ este at©t de bine aratŁ puterea Lui 
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dumnezeiascŁ vŁditŁ, de nepŁtruns. N-o tulbura ´nsŁ din pofta ei de m©ncare, pentru cŁ a postit deja 

destul de mult!ò 

9. Femeia a spus, fŁrŁ a-ĸi putea stŁp©ni mirarea ĸi bucuria: ñSpune-mi, ca un mare ´nŞelept 

printre evrei ce te afli, ce pŁrere ai de acest Iisus? Cu toatŁ originea sa umilŁ, mi se pare din ce în ce 

mai mult cŁ El este mult aĸteptatul Mesia! Astfel de fapte nu au mai fost fŁcute vreodatŁ de vreun 

profet, nici nu mai încape-n discuŞie cŁ ar putea fi fŁcute de vreun om!ò 

10. Iair: ñDa, da, aĸa este! Dar totul trebuie tŁinuit cu strŁĸnicie, pentru cŁ aĸa cere El. DacŁ 

aceste lucruri ar fi prea cunoscute, ne-am ridica imediat ́ ntregul Ierusalim ĸi ´ntreaga RomŁ ´n cap, ĸi 

dacŁ El nu s-ar opune cu puterea Sa dumnezeiascŁ, atunci ar fi vai ĸi amar de noi! De aceea, femeie, 

sŁ fii mutŁ ca zidul unei cetŁŞi! Pentru a nu-L trŁda pe ´nvŁŞŁtorul dumnezeiesc prin apariŞia ei ĸi 

pentru ca sŁnŁtatea ei sŁ devinŁ trainicŁ, Sara va rŁm©ne un an ´ntreg sub supravegherea ĸi 

´ndrumarea Lui ´nsuĸi, ori a dragei ĸi ´nŞeleptei Sale mame, Maria. Noi o vom vizita pe rând, din când 

în când. La urma urmei, noi doi nu mai avem vreun drept prea mare asupra ei, pentru cŁ, prin plŁcerea 

noastrŁ mutŁ, i-am dat doar o viaŞŁ mizerabilŁ, plinŁ de boli, iar c©nd ne-am ́ mpreunat, nu am ĸtiut ce 

va ieĸi. Ne-a fost datŁ aceastŁ Sara divinŁ, care a fost ´nzestratŁ de Dumnezeu cu un suflet sŁnŁtos, iar 

de noi cu un trup slab ĸi bolnav! De douŁ ori ne-a murit ĸi ar fi fost moartŁ pentru totdeauna pentru 

noi pe acest pŁm©nt, dacŁ El nu i-ar fi dat ´nsŁ, de fiecare datŁ, o viaŞŁ nouŁ! Acum se pune 

întrebarea: cine este mai mult tatŁl ĸi mama ei: El sau noi, doi sŁrmani pŁcŁtoĸi?!ò 

11. Mama Sarei: ñDa, eĸti ´nŞelept, cunoĸti legea ĸi toŞi profeŞii, de aceea ai mereu dreptate; 

pentru mine este ´nsŁ
 
o fericire supraomeneascŁ faptul cŁ Sara trŁieĸte din nou ĸi cŁ avem norocul de 

a o vedea ĸi chiar de a-i vorbi din când în când.ò 

12. Iair: ñSŁ facem liniĸte pentru cŁ masa este pe sf©rĸite ĸi poate cŁ El ne va vorbi!ò 

13. Eu ́ nsŁ l-am chemat pe Faustus ĸi i-am spus: ñPrietene ĸi frate, ´mi pare rŁu cŁ nu poŞi 

rŁm©ne peste noapte la Mine. Te vor aĸtepta lucruri mari acasŁ ĸi de aceea trebuie sŁ te las sŁ pleci 

pentru câteva zile. Dar vino dupŁ aceea înapoi aici! DacŁ va fi ´n vreun fel vorba de Mine, vei ĸti ce ai 

de spus!ò 

14. Faustus: ñDoamne, Tu mŁ cunoĸti mai bine dec©t mŁ cunosc eu! Ai încredere în mine, 

pentru cŁ un roman nu este o trestie slabŁ pe care sŁ o batŁ v©ntul cum vrea! 

15. Când spun «da», atunci nici moartea nu va scoate un «nu» de la mine! Dar acum plec; 

cat©rul meu este ´nĸeuat, cu fr©iele puse, ĸi ´n mai puŞin de un ceas voi ajunge acolo. În numele TŁu, 

cel mai nobil prieten, Iisus, ceea ce mŁ va aĸtepta acolo ´ĸi va gŁsi un bun sf©rĸit. MŁ supun ´ntru totul 

iubirii, ´nŞelepciunii ĸi puterii Tale divine!ò Cu aceste cuvinte, Faustus s-a despŁrŞit de noi ĸi a pŁrŁsit 

degrabŁ ´ncŁperea. 

16. Apoi s-a apropiat mama Sarei ĸi Mi-a mulŞumit, cu inima plinŁ de pocŁinŞŁ, spun©ndu-Mi 

cŁ nu este demnŁ de o astfel de binefacere nemaiauzitŁ. 

17. Eu ́ nsŁ am liniĸtit-o ĸi i-am spus Sarei: ñFetiŞa Mea, uite, aici este marna ta!ò 

18. De-abia acum Sara s-a ridicat ́ ncet ĸi ĸi-a salutat cu mult drag mama. Imediat a spus ´nsŁ 

cŁ vrea sŁ rŁm©nŁ doar la Mine; pentru cŁ MŁ iubeĸte prea mult ĸi nu se mai poate despŁrŞi de Mine! 

Mama, precum ĸi mai-marele Iair, ĸi-au lŁudat fiica lor dragŁ pentru aceasta, dar totodatŁ au rugat-o 

sŁ nu-i uite de tot! Sara le-a spus cŁ acum ´i iubeĸte mai mult decât înainte. Cei doi au fost peste 

mŁsurŁ de mulŞumiŞi, s-au liniĸtit ĸi au ´nceput sŁ-ĸi alinte fata. 

 

    Capitolul 14 
 

 Despre diferenŞa dintre puterea omeneascŁ ĸi cea dumnezeiascŁ 
 

1. Grecul Philopold din Cana (din Samaria) s-a apropiat atunci de Mine ĸi a spus: ñDoamne, 

de trei zile sunt deja la Tine, dar ´ncŁ nu ŝi-am povestit cum, la cerinŞa Ta, am r©nduit totul, fŁc©nd 

voia Ta. DupŁ predica pe care am Şinut-o dupŁ ce ai plecat din Cana au început cu toŞii sŁ creadŁ ´n 

Tine. Acum pari a fi liber, de aceea, poate vrei sŁ mŁ asculŞi puŞin ĸi pe mine!ò 
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2. Eu am spus: ñScumpul meu prieten Philopold! Crezi tu cŁ aĸ fi aĸteptat atât de mult timp 

fŁrŁ sŁ te întreb ce s-a petrecut în Cana, dacŁ nu aĸ fi ĸtiut cum stau lucrurile? Priveĸte-i pe toŞi fraŞii 

Mei! Cât de mult vorbesc cu ei? Multe zile nu schimbŁm nici o vorbŁ ´n exterior, dar Eu le vorbesc 

adesea lŁuntric, ´n inimŁ. Vezi, nici unul nu MŁ ´ntreabŁ: çDoamne, de ce nu-mi vorbeĸti?è ÎŞi spun ĸi 

Şie ceea ce le-am spus de mult tuturor: Eu nu primesc ucenici pentru a pŁlŁvrŁgi cu ei despre lucruri 

ne´nsemnate, ci pentru ca ei sŁ asculte ´nvŁŞŁtura Mea ĸi sŁ fie martori ai faptelor Mele! Pentru cŁ Eu 

ĸtiu cu mult ´nainte tot ce au nevoie ĸi, ce vor sŁ afle, le propovŁduiesc atunci c©nd vine vremea, prin 

inima lor. Aĸa fiind, ´ntreabŁ-te de ce ar mai avea nevoie ucenicii Mei, care sunt iniŞiaŞi astfel, sŁ 

vorbesc ´n fiecare zi cu ei! Tu eĸti ´nsŁ acum tot un ucenic de-al Meu; ca atare trebuie sŁ te 

obiĸnuieĸti ĸi tu cu aceasta. 

3. Cu ceilalŞi oameni ´nsŁ, care nu sunt printre discipolii Mei apropiaŞi, trebuie bine´nŞeles sŁ 

vorbesc. Ei nu M-ar putea simŞi altfel ´n inimile lor foarte lumeĸti ĸi cu at©t mai puŞin M-ar putea 

´nŞelege. Totuĸi mai vorbesc ĸi cu ucenicii Mei, c©nd timpul ĸi ´mprejurŁrile o cer, dar atunci fac aĸa 

nu pentru ucenici, ci pentru ceilalŞi! Spune-Mi dacŁ ai ´nŞeles?ò 

4. Philopold: ñDa, Doamne, acum graŞia Ta a devenit clarŁ pentru mine ca ĸi soarele amiezii 

ĸi IŞi mulŞumesc pentru aceastŁ lŁmurire plinŁ de luminŁ! Dar, Doamne, dacŁ mŁ uit la minunata Sara 

care, cu frumuseŞea ei, s-ar putea lua la întrecere cu oricare înger din ceruri, mi se pare aproape cu 

neputinŞŁ ca ea sŁ fi stat chiar ĸi numai o clipŁ ´n mormânt! Nu am mai întâlnit o astfel de vioiciune! 

ķi totuĸi este adevŁrat cŁ ai ´nviat-o de douŁ ori din moarte! În inima mea ´mi doresc foarte mult sŁ 

aflu de la Tine cum poŞi sŁ faci astfel de lucruri!ò 

5. Eu i-am rŁspuns mai încet: ñOare nu ai aflat la Cana de ajuns de bine cine sunt?! ķi, dacŁ 

ĸtii, atunci cum de mai poŞi ´ntreba cum de am putut învia un om mort! Oare nu au apŁrut din Mine 

soarele, luna ĸi toate stelele, precum ĸi acest pŁm©nt? Oare nu am rŁsp©ndit Eu, pe acest pŁm©nt, 

fiinŞe vii fŁrŁ de numŁr? La fel cum la ´nceputul creaŞiei am putut sŁ dau viaŞŁ liberŁ, de ce nu aĸ 

putea sŁ fac cu aceastŁ fetiŞŁ ceea ce pot face cu toate fiinŞele din eternitate ´n eternitate? DacŁ ĸtii ĸi 

ai fost ´nvŁŞat despre aceste lucruri, chiar ĸi de un ´nger, cum de mai ´ntrebi? 

6. Vezi tu, fiecare piatrŁ de care te poŞi lovi cu piciorul existŁ prin voinŞa Mea. DacŁ aĸ 

scoate-o, chiar ĸi pentru o clipŁ, din voinŞa Mea atotcreatoare ĸi pŁstrŁtoare, atunci ar dispŁrea pe loc. 

7. PoŞi, de exemplu, sŁ spargi piatra, poŞi sŁ o faci pulbere cu un foc puternic, ajungând apoi 

un fel de aer, dar toate acestea se pot petrece cu piatra ĸi cu orice altŁ materie pentru cŁ Eu ´ngŁdui 

înspre folosul ĸi binele omului. DacŁ Eu nu aĸ ´ngŁdui, atunci ar fi la fel de greu de ridicat chiar ĸi cea 

mai micŁ piatrŁ de la locul ei, pe c©t de greu ar fi sŁ poŞi miĸca un munte. PoŞi arunca o piatrŁ ´n sus 

ĸi, pe mŁsura puterii tale, ea va zbura la o ´nŁlŞime anume. DupŁ ce a ajuns la acea ´nŁlŞime, va cŁdea 

apoi din nou la pŁm©nt. Vezi, aceasta este voinŞa Mea ĸi at©t ´ngŁdui Eu: p©nŁ la un anumit punct; se 

spune doar: çP©nŁ aici, nici un pic mai departe!è 

8. Aruncarea unei pietre ́Şi aratŁ foarte bine c©t de departe ajunge puterea ĸi voinŞa omului. 

Dar slaba voinŞŁ a omului poate fi luatŁ de voinŞa Mea ĸi dusŁ ´n ordinea hotŁr©tŁ de Mine în veac, 

ordine în care p©nŁ ĸi greutatea unui fir de praf luminat de soare este c©ntŁritŁ de cŁtre toatŁ 

necuprinderea veĸnicŁ! DacŁ toate acestea depind numai de voinŞa Mea ĸi de ´ngŁduinŞa Mea, cum 

crezi cŁ nu aĸ putea sŁ readuc la viaŞŁ o fetiŞŁ moartŁ? 

9. Mergi afarŁ ĸi adu-Mi o bucatŁ de lemn ĸi o piatrŁ ĸi ´Şi voi arŁta cum toate lucrurile îmi 

sunt cu putinŞŁ, prin puterea TatŁlui Ceresc din Mine!ò 

10. Philopold a adus imediat o piatrŁ ĸi o bucatŁ de lemn putrezit. ķi Eu i-am spus mai 

departe, în ĸoaptŁ: ñUite, ridic piatra ĸi o pun ´n aer, ĸi vezi, ea nu cade! Acum ´ncearcŁ tu sŁ o miĸti!ò 

Philopold a ́ ncercat, dar nu a putut sŁ o clinteascŁ absolut deloc. 

11. Eu: ñAcum ́ Şi voi ´ngŁdui sŁ miĸti piatra cum vrei; dar cum o vei lŁsa din m©nŁ, ea se va 

întoarce ́ n acelaĸi loc ĸi va rŁm©ne acolo, dupŁ c©teva miĸcŁri sau dintr-o datŁ!ò 

12. Philopold: ñDoamne, nu mai face ĸi aceastŁ probŁ; ´mi ajunge cuv©ntul TŁu sf©nt!ò 

13. Eu: ñBine, dar acum vreau ca aceastŁ piatrŁ sŁ disparŁ, iar lemnul sŁ ´nverzeascŁ, sŁ-i 

creascŁ frunze, flori ĸi sŁ poarte roade dupŁ felul sŁu!ò Piatra nu s-a mai vŁzut, iar lemnul bŁtr©n a 
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înverzit, au ́ nceput sŁ-i creascŁ frunze, flori, iar apoi fructe coapte, ĸi anume mai multe smochine, 

pentru cŁ lemnul era dintr-un smochin. 

14. O mare parte dintre cei de faŞŁ erau acum atenŞi la Mine ĸi la Philopold, dar cei mai mulŞi 

ucenici aŞipiserŁ. Iair ĸi soŞia lui nu se mai saturau sŁ-ĸi alinte fata. Eu ĸi Philopold am fŁcut 

experimentele noastre la o masŁ micŁ mai retrasŁ, care era slab luminatŁ de o lampŁ ĸi de aceea nu 

am fost vŁzuŞi de ceilalŞi. C©nd Philopold a ´nceput sŁ se minuneze mai tare, pe datŁ toŞi au devenit 

foarte atenŞi. Dar Eu am cerut sŁ facŁ liniĸte ĸi ´ndatŁ s-a fŁcut liniĸte. 

15. Am poruncit din nou pietrei sŁ fie, ĸi ea a apŁrut din nou pe masŁ ĸi am lŁsat ĸi creanga cu 

smochine, iar smochinele au fost m©ncate dimineaŞa, cu multŁ poftŁ, de Sara Mea. 

16. L-am întrebat apoi pe Philopold dacŁ a ´nŞeles acum. El s-a închinat adânc ĸi a spus: 

ñDoamne, acum sunt ´ntru totul acasŁ!ò 

17. ķi Eu am spus: ñBine, atunci sŁ mergem sŁ ne odihnim!ò 

 

    Capitolul 15 
 

     MŁrturia lui Philopold despre dumnezeirea lui Iisus 
 

1. Philopold s-a dus sŁ se odihneascŁ, dupŁ cum îi spusesem. Dar nu a avut un somn prea 

adânc, pentru cŁ cele ce se petrecuserŁ ´n timpul zilei ´l tulburaserŁ foarte tare. Pe l©ngŁ asta, 

culcuĸurile nu erau tocmai bune, pentru cŁ cei care locuiserŁ pentru o vreme în casa noastrŁ luaserŁ 

totul la plecare, lŁs©nd doar ceva paie, astfel ´nc©t noi gŁsisem casa goalŁ. Borus, fraŞii Mei, precum 

ĸi mulŞi alŞi ucenici au cŁutat sŁ facŁ rost de pŁturi, mese, vase ĸi tac©muri ĸi sŁ le ducŁ ´n casŁ. Dar, 

pentru sutele de oameni care MŁ ´nsoŞiserŁ, dintre care mulŞi rŁm©neau ori sub cerul liber, ori prin alte 

case, nu s-a putut strânge nici strictul necesar. 

2. Eu Mi-am petrecut acea noapte pe o bancŁ, av©nd sub trup doar niĸte paie, iar Philopold a 

dormit pe jos, fŁrŁ paie. De aceea, dimineaŞa el s-a trezit printre primii, iar când Iair, care dormise 

´mpreunŁ cu soŞia sa ĸi cu fiica lui, Sara, într-un culcuĸ de paie destul de bun, l-a întrebat cum se 

odihnise pe podeaua tare, Philopold a rŁspuns: 

3. ñCât de mult îngŁduie pŁm©ntul! Dar totul Şine de obiĸnuinŞŁ; ´ntr-un an corpul s-ar obiĸnui 

mai bine decât într-o noapte!ò 

4. Iair: ñTrebuia sŁ-mi fi spus! Aveam mai multe paie!ò 

5. Philopold a rŁspuns: ñPriveĸte-L pe Domnul, de care ascultŁ cerurile ĸi toate lumile ĸi a 

cŁrui voinŞŁ o urmeazŁ toŞi ´ngerii! Culcuĸul lui nu a fost cu mult mai bun decât al meu!ò 

6. Iair, adŁug©nd ĸi o porŞie bunŁ de fariseism, a spus: ñPrietene, oare nu exagerezi puŞin? Cu 

adevŁrat, nu trebuie tŁgŁduit faptul cŁ acest Iisus este plin de duhul sfânt mai mult decât orice alt 

profet - pentru cŁ faptele Sale întrec cu mult faptele lui Moise, ale lui Ilie ĸi ale tuturor profeŞilor mai 

mici sau mai mari. Totuĸi mi se pare cam prea mult sŁ spui cŁ ´n El se aflŁ toatŁ mŁreŞia lui 

Dumnezeu! Prin puterea divinŁ care era ´n ei, unii profeŞi au înviat chiar morŞi, dar ei nu au spus 

niciodatŁ cŁ este meritul lor, ci numai al lui Dumnezeu. Altfel ar fi ajuns niĸte pŁcŁtoĸi faŞŁ de 

Dumnezeu, iar Dumnezeu le-ar fi luat harul. Iisus face într-adevŁr totul ca de la Sine ĸi ca un Domn - 

ĸi asta ´ntŁreĸte ce spui tu cu multŁ ´ndrŁznealŁ dar, cum am spus: cu prudenŞŁ! Aceasta ar putea fi 

pentru noi o ´ncercare de sus ´n care trebuie sŁ arŁtŁm dacŁ ´ntr-adevŁr credem ´n Dumnezeu cel unic! 

Dar dacŁ toatŁ mŁreŞia lui Dumnezeu sŁlŁĸluieĸte ´n Iisus, atunci ar trebui bine´nŞeles sŁ primim, orice 

ar fi, mŁrturia Sa ca fiind veĸnic adevŁratŁ. Ei, ce pŁrere ai acum?ò 

7. Philopold a spus: ñSunt ́ ntru totul de pŁrerea ultimelor spuse ĸi cred cŁ mŁrturia Sa despre 

mŁreŞia divinŁ din El este pe deplin adevŁratŁ! El este ĸi nici un altul în afara Lui! 

8. Este greu de lŁmurit ´n vremurile noastre miraculoase, pentru cŁ putem spune oric©nd: am 

vŁzut colo ĸi colo magi care fŁceau lucruri cu totul neobiĸnuite. ķi bŁtr©nii profeŞi au ´nviat morŞi ï 

unul chiar a fŁcut ca o grŁmadŁ de oase sŁ fie iarŁĸi ´nconjuratŁ de carne, iar apoi i-a dat viaŞŁ -, dar 

faptele miraculoase nu sunt o dovadŁ ´n urma cŁreia cel care a fŁcut miracolul sŁ fie adorat ca un zeu! 
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9. Dar aici, cu Iisus, Domnul, lucrurile stau altfel! ToŞi profeŞii, ´nainte de a face un miracol, 

se rugau ĸi Şineau posturi ´ndelungate p©nŁ c©nd Dumnezeu îi socotea demni pentru ca El sŁ facŁ prin 

ei un miracol. Magicienii au o baghetŁ magicŁ ĸi o grŁmadŁ de semne ĸi formule ĸi, pe l©ngŁ acestea, 

mai poartŁ cu ei alifii, uleiuri, esenŞe, metale, pietre, plante ĸi rŁdŁcini ale cŁror puteri ascunse le 

cunosc doar ei ĸi pe care le folosesc. Dar oare a vŁzut cineva vreodatŁ la Iisus aĸa ceva?! Nici urmŁ 

de rugŁciune ĸi post, cel puŞin ´n scurtul rŁstimp ´n care mi-a fost datŁ bucuria de a-L cunoaĸte. Cu 

at©t mai puŞin nu am vŁzut la el ceva de felul unei baghete magice sau al altor lucruri magice. 

10. Pe l©ngŁ aceasta, toŞi profeŞii, p©nŁ la ultimul, au vorbit ĸi au scris ´n acelaĸi limbaj secret 

simbolic, ĸi pentru cel care nu era din ĸcoala lor era cu neputinŞŁ sŁ-i ´nŞeleagŁ! Vezi, eu sunt grec, 

dar cu toate acestea scrierea voastrŁ nu-mi este necunoscutŁ ĸi ´i cunosc pe Moise ĸi pe toŞi profeŞii 

voĸtri! Cel care-i ´nŞelege ´n ´ntregime se trage fŁrŁ ´ndoialŁ din pŁrinŞi deosebiŞi! 

11. Iisus vorbeĸte ´nsŁ despre cele mai ascunse lucruri cu at©ta claritate cŁ ĸi un copil le poate 

´nŞelege! El a explicat creaŞia ĸi aproape cŁ am crezut cŁ pot crea eu ´nsumi o lume! Unde este 

profetul ĸi unde este cel mai mare vrŁjitor care sŁ vorbeascŁ la fel ca Iisus?! 

12. Cine oare a ́ nŞeles chiar ĸi numai o fr©nturŁ din ceea ce spun magicienii în timpul 

reprezentaŞiei lor? În vorbele lor domneĸte cea mai ad©ncŁ noapte, iar ´n vorbele profeŞilor se mai 

lumineazŁ pe ici ĸi pe colo, dar nimeni nu poate vedea - la lumina lor slabŁ - ceea ce se aflŁ ´n faŞa lor 

la treizeci de paĸi. Aici ´nsŁ totul este ca lumina soarelui aflat la amiazŁ! Tot ce spune El este cea mai 

ad©ncŁ ´nŞelepciune divinŁ - foarte luminoasŁ ĸi limpede pentru ´nŞelegerea aproape a oricŁrui om; ĸi 

ce vrea El, se face ´n aceeaĸi clipŁ! 

13. ķi dacŁ lucrurile se petrec aĸa cu Iisus, p©nŁ în cele mai mici amŁnunte, de ce sŁ nu-L 

recunosc drept Domn de  netŁgŁduit al cerurilor ĸi al pŁm©ntului ĸi sŁ nu-L iubesc mai presus de orice 

ĸi sŁ-L preamŁresc numai pe El! 

14. Priveĸte aici, pe masŁ! AceastŁ creangŁ verde de smochin, cu o grŁmadŁ de fructe coapte, 

este o mŁrturie vie pe care Mi-a dat-o El ieri. În timp ce voi dormeaŞi, c©nd L-am întrebat cum poate 

sŁ ´nvie morŞii, El a cerut o bucatŁ de lemn. I-am adus ce am gŁsit noaptea: o creangŁ putrezitŁ, deci 

cu adevŁrat moartŁ. Nici nu a atins lemnul, ci doar i-a poruncit ĸi lemnul putrezit a ´nceput sŁ 

´nverzeascŁ, sŁ ´nfloreascŁ, ĸi aici vezi ĸi fructe coapte! Ia-le ĸi dŁ-le preaiubitei Sara; se va sŁtura cu 

ele!ò 

 

    Capitolul 16 
 

      Domnul merge ́ n sinagogŁ (Ev. dupŁ Matei 13, 54) 
 

(54) ķi, venind ́ n patria Sa, ´i ´nvŁŞa pe ei in sinagoga lor, ´nc©t ei erau uimiŞi ĸi ziceau: 

ñDe unde are El ´nŞelepciunea aceasta ĸi puterile?ò 

 

1. Iair a trezit-o atunci pe Sara ĸi i-a dat creanga ́ncŁrcatŁ cu smochine. Ea s-a bucurat foarte 

mult ĸi a ´nceput sŁ mŁn©nce fructele coapte ĸi dulci ca mierea. Când a terminat, M-am trezit ĸi Eu. 

2. Sara a fost prima care M-a salutat cu prietenie, ĸi Eu am ´ntrebat-o dacŁ i-au plŁcut 

smochinele. BucuroasŁ, Mi-a rŁspuns: ñDoamne, au fost grozav de bune ĸi dulci ca mierea! 

Philopold, prietenul TŁu, mi le-a dat, în numele TŁu, ĸi le-am mâncat pe toate pentru cŁ erau prea 

bune! Eram sigurŁ cŁ le-ai adus pentru mine!ò 

3. Eu: ñMult iubita Mea Sara! Biné nŞeles cŁ pentru tine erau. Tu ai fost cauza ´n urma cŁreia 

am înviat o creangŁ putrezitŁ de smochin, arŁt©ndu-i ĸi prietenului Philopold cum pot sŁ ´nvii morŞii. 

Astfel aceastŁ creangŁ a mai purtat ´ncŁ o datŁ, pentru tine, fructe dulci ĸi de aceea ai fŁcut foarte bine 

cŁ le-ai m©ncat. Ele ´Şi vor da o sŁnŁtate trainicŁ! Dar acum sŁ ieĸim afarŁ p©nŁ c©nd odŁile vor fi 

curŁŞate ĸi aranjate. DupŁ aceasta, vom m©nca ceva ĸi apoi vom vedea ce mai este de fŁcut!ò 

4. DupŁ aceste cuvinte, cu toŞii ne-am dus afarŁ ĸi ne-am bucurat de frumuseŞea acelei 

dimineŞi senine ĸi limpezi ca un cristal. 
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5. Iair a venit la Mine ĸi Mi-a spus: ñDoamne, fie ca mulŞumirile mele sŁ nu se mai termine 

nicic©nd! Pentru ca sŁ nu mŁ las din nou amŁgit ĸi sŁ ajung sŁ fiu din nou ´mpotriva Ta, vreau sŁ 

renunŞ la postul meu ĸi sŁ fiu un zelos urmaĸ al ´nvŁŞŁturii Tale sfinte; iar Philopold sŁ rŁm©nŁ 

prietenul meu pentru toatŁ viaŞa, pentru cŁ ´n primul r©nd lui ´i datorez adevŁrata luminŁ asupra a 

ceea ce Tu eĸti. El este grec, dar este mai iscusit dec©t mine ĸi dec©t toŞi cŁrturarii din Iudeea, 

Galileea ĸi Samaria ´n ceea ce priveĸte scripturile noastre! Pe scurt, acum ĸtiu foarte bine cine eĸti ĸi 

este aĸa cum mŁ g©ndisem adesea pe ascuns. Eu ´nsŁ trebuie sŁ plec acum la Capernaum pentru cŁ 

mai am niĸte lucruri de fŁcut. IŞi ´ncredinŞez ŝie pe soŞia mea ĸi pe fiica mea, Sara! Nici în rai nu ar fi 

mai bine pentru ele dec©t la Tine! Seara, c©nd mŁ voi ´ntoarce, voi verii cu Faustus ĸi Cornelius, 

poate ĸi cu bŁtr©nul Cyrenius, care s-ar putea sŁ vinŁ astŁzi la Capernaum! De aceea mŁ rog ŝie 

pentru a primi dragostea, rŁbdarea ĸi ´ndurarea Ta.ò Apoi ĸi-a salutat soŞia ĸi mult iubita fiicŁ, Sara, a 

rugat sŁ i se aducŁ un cat©r iute, s-a urcat pe el ĸi a plecat ´n mare grabŁ. 

6. Eu i-am chemat apoi pe toŞi la masŁ ĸi am intrat ´n odŁile care acum erau curate ĸi frumos 

aranjate ĸi unde ne aĸtepta o masŁ bunŁ pregŁtitŁ de Borus. 

7. DupŁ masŁ, Borus M-a chemat deoparte ĸi a spus: ñPrietenul meu cel mai iubit, ĸtiu cŁ poŞi 

cunoaĸte cu mult înainte ceea ce vreau sŁ-ŝi spun ´n tainŁ, dar sunt printre ucenicii TŁi unii care, dupŁ 

pŁrerea Mea, nu trebuie sŁ ĸtie ceea ce vreau sŁ vorbim. De aceea Te-am rugat sŁ vii aici!ò 

8. Eu: ñDe fapt nici nu ar fi nevoie; pentru cŁ ceea ce vrei tu sŁ-mi povesteĸti, le-am spus pe    

larg discipolilor Mei în Kis ĸi Mi-am arŁtat în faŞa tuturor mulŞumirea pentru aceasta. Ei ĸtiu totul ĸi 

nu avem de ce sŁ tŁinuim ceva ´n faŞa lor!ò 

9. Borus: ñAh, dacŁ este aĸa, atunci voi vorbi de faŞŁ cu ei!ò 

10. Ne-am ́ ntors cŁtre ceilalŞi ĸi i-am spus lui Borus: ñDragul Meu prieten, ĸtiu ceea ce vrei 

sŁ-Mi spui ĸi toŞi discipolii Mei ĸtiu ĸi considerŁm lucrul acesta încheiat. Fiind un grec, ce recunoaĸte 

iudaismul ĸi se aflŁ sub legea acestuia, poŞi vorbi uĸor cu fariseii. DacŁ ai fi ´nsŁ un adevŁrat evreu, 

prin circumcizie ĸi lege, atunci ar trebui sŁ pui lacŁt gurii tale. Dar a fost bine cum ai vorbit ĸi de 

aceea sŁ considerŁm lucrurile a fi scrise pe nisip. Condu-MŁ acum la ĸcoala din Nazaret unde îi voi 

´nvŁŞa pe oameni, pentru ca ei sŁ-ĸi dea seama ´n ce timpuri trŁim!ò (Matei 13, 54) 

11. Mama Maria a ´ntrebat dacŁ MŁ ´ntorc la amiazŁ acasŁ. 

12. Eu am spus: ñNu-Şi fŁ griji dacŁ vin sau nu; este de ajuns cŁ iau toate grijile asupra Mea! 

Seara ́ nsŁ voi veni!ò 

13. Sara M-a întrebat dacŁ are voie sŁ vinŁ ĸi ea cu Mine la ĸcoalŁ. 

14. Eu i-am rŁspuns: ñBine´nŞeles! Cu toate cŁ legea cere ca o femeie sŁ nu intre ´n ĸcoalŁ 

´nsoŞind un bŁrbat, vei merge. De acum toate vor fi altfel pentru cŁ femeia, ca ĸi bŁrbatul, are acelaĸi 

drept deplin la iubirea ĸi la graŞia Mea care vin de la Dumnezeu TatŁl prin Mine. De aceea, mergi cu 

seninŁtate, veselŁ ĸi plinŁ de ´ncredere cu Mine ĸi vei vedea apoi ĸi tu la ĸcoalŁ ´n ce timpuri trŁim. SŁ 

mergem! Tu, Sara, rŁm©i l©ngŁ Mine ca sŁ-Mi fii martor! De aceea pŁstreazŁ pe tine rochia cu care ai 

fost ´nmorm©ntatŁ, pentru cŁ ĸi aceastŁ rochie ´mi va fi martor! SŁ mergem!ò 

15. DupŁ aceste cuvinte, am plecat la ĸcoalŁ. 

 

    Capitolul 17 
 

   Domnul explicŁ un text din Isaia 
 

1. Când am intrat ́ n ĸcoalŁ, cei zece bŁtr©ni din Nazaret stŁteau la o masŁ mare, alŁturi de 

mai mulŞi farisei ĸi cŁrturari, vorbind despre urmŁtoarele versete din Isaia: ñSpŁlaŞi-vŁ ĸi vŁ curŁŞaŞi; 

puneŞi departe de ochii Mei firea voastrŁ rea ĸi nu mai pŁcŁtuiŞi! ÎnvŁŞaŞi sŁ faceŞi bine, cŁutaŞi 

dreptatea, ajutaŞi pe cel apŁsat, faceŞi dreptate celor orfani ĸi ajutaŞi vŁduvele la treburile lor! VeniŞi 

deci sŁ ne judecŁm, spune Domnul. DacŁ pŁcatul vostru este asemenea purpurei, atunci îl voi face alb 

ca zŁpada, ĸi dacŁ este asemenea culorii stafidelor, îl voi face ca l©na albŁ. DacŁ MŁ veŞi asculta, vŁ 

veŞi desfŁta cu bunŁtŁŞile pŁm©ntului. DacŁ nu MŁ ascultaŞi, atunci veŞi pieri de sabie; pentru cŁ astfel 
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grŁieĸte gura Domnului! Cum de cetatea credincioasŁ a devenit o desfr©natŁ? Era plinŁ de cinste ĸi 

dreptatea era în ea. Acum este plinŁ de ucigaĸi! Argintul tŁu a devenit spumŁ ĸi vinul tŁu este 

amestecat cu apŁ. ÎmpŁraŞii tŁi sunt necredincioĸi ĸi prieteni ai hoŞilor; ei primesc cu drag cadouri ĸi 

râvnesc la averi; celor orfani nu le fac dreptate, iar pl©nsul vŁduvelor nu ajunge la ei! De aceea 

Iehova, Domnul Savaot, cel mai puternic din Şara evreilor, spune: Vai, mŁ voi mulŞumi ĸi mŁ 

voi rŁzbuna prin duĸmanii Mei!ò (Isaia 1, 16-24). Vorbeau aprins despre ce vor sŁ spunŁ aceste 

versete, dar nu ajungeau la nici o ´nŞelegere. 

2. Atunci am ieĸit ´n faŞŁ ĸi le-am spus: ñCe tot vŁ g©ndiŞi at©t la niĸte lucruri care sunt at©t de 

limpezi ca ĸi soarele amiezii? UitaŞi-vŁ la orfanii voĸtri, la vŁduvele voastre! Cum le merge lor? În loc 

sŁ aveŞi grijŁ de ei, le luaŞi ĸi ceea ce au. Pe sŁracii orfani ´i vindeŞi ca sclavi pŁg©nilor aĸa cum, cu 

câteva zile în urmŁ, aŞi vrut sŁ faceŞi pe ascuns ĸi chiar aŞi fi reuĸit dacŁ vameĸul Kisjonah nu v-ar fi 

oprit. 

3. Bine grŁieĸte Domnul: çVeniŞi deci sŁ ne judecŁm!  DacŁ pŁcatul vostru este asemenea 

purpurei, atunci îl voi face alb ca zŁpada, ĸi dacŁ este asemenea culorii stafidelor, îl voi face ca 

lâna albŁ!è Dar Eu vŁ ´ntreb: c©nd ĸi cum? Ce este cu voi ĸi cu oraĸul pios care se numeĸte çoraĸul 

lui Dumnezeu»? Câte nelegiuiri dintre cele mai rele ĸi mai strigŁtoare la cer s-au ´nfŁptuit deja acolo 

ĸi c©te se mai fac chiar acum?! 

4. çSpŁlaŞi-vŁ ĸi curŁŞaŞi-vŁ ĸi puneŞi departe de ochii Mei firea voastrŁ reaè, a spus Iehova 

prin gura profetului. Trupul vi-l spŁlaŞi de ĸapte ori pe zi, vŁ curŁŞaŞi hainele ĸi, ´n fiecare an, vŁruiŞi 

de 2-3 ori mormintele morŞilor voĸtri; dar inimile voastre rŁm©n ´mpietrite ĸi sunt pline de murdŁrie. 

De aici vine asemŁnarea dintre voi ĸi mormintele vŁruite, care pe dinafarŁ sunt ´mpodobite ĸi curate 

dar ́ nŁuntru au un miros ´ngrozitor de cadavru ĸi mucegai împuŞit! 

5. Profetul vorbea de curŁŞirea inimilor voastre ĸi v-a ´ndemnat sŁ lŁsaŞi deoparte fŁrŁdelegile 

´n faŞa ochiului atoatevŁzŁtor al lui Dumnezeu. Voi nu aŞi primit ´nsŁ ´nŞelesul acestor cuvinte ´n 

inima voastrŁ ĸi de aceea vŁ curŁŞaŞi doar pielea, lŁs©nd inima sŁ se afunde ´n toatŁ mizeria iadului! 

O, necuviinŞŁ a iadului, cine v-a ´nvŁŞat sŁ faceŞi aĸa?! 

6. Bine spuneŞi voi: çŝapul, cŁruia i-a poruncit Moise ĸi Aaron, este ´ncŁrcat ´n fiecare an 

cu pŁcatele tuturor evreilor, iar apoi este tŁiat ĸi aruncat în Iordan!» (3. Moise 16) O, voi, orbilor! 

Ce poate sŁ facŁ un biet Şap, c©nd voi pŁcŁtuiŞi mai departe ĸi nu sunteŞi mai buni ´n inimile voastre? 

7. AceastŁ faptŁ era doar un simbol, lucru pe care ar fi trebuit sŁ-l fi ´nŞeles de mult. ŝapul 

înseamnŁ plŁcerile voastre lumeĸti rele, ´ng©mfarea voastrŁ care împunge asemenea berbecului ĸi este 

peste mŁsurŁ de ´mpuŞitŁ, ca ĸi destrŁbŁlarea voastrŁ, mizeria voastrŁ ´n toate lucrurile, zgârcenia, 

invidia ĸi pizma voastrŁ! OdatŁ cu nimicirea Şapului ispŁĸitor trebuia sŁ nimiciŞi pentru totdeauna 

Şapul din inima voastrŁ ĸi prin aceasta aŞi fi cŁpŁtat binecuv©ntarea lui Iehova. Dar aĸa aŞi omor©t doar 

Şapi, ceea ce nu v-a fost de nici un folos; inimile voastre tot pline de pŁcat au rŁmas. De aceea Iehova 

ĸi-a Şinut fŁgŁduiala ĸi o va mai Şine p©nŁ c©nd mŁsura voastrŁ rea va umple paharul. 

8. Este frumos cŁ acum pŁg©nii trebuie sŁ facŁ dreptate poporului ĸi sŁ aibŁ grijŁ de vŁduve ĸi 

de orfani?! Chiar ĸi de aceea este adevŁrat ce spune profetul: çMŁ voi m©ng©ia cu duĸmanii (care 

sunt pŁg©nii) ĸi mŁ voi rŁzbuna prin ei!è Unde este puterea voastrŁ, pe unde s-a rŁtŁcit ea? O micŁ 

grŁmadŁ de pŁg©ni conduce poporul lui Dumnezeu care era atât de puternic odinioarŁ! Vai ĸi amar de 

voi! Copiii ĸarpelui sunt mai ´nŞelepŞi ĸi mai drepŞi decât voi, copiii Luminii. 

9. De aceea, cur©nd, acest pŁm©nt sfânt va fi luat de pŁg©ni ĸi voi n-o sŁ mai aveŞi vreodatŁ 

nici pŁm©nt ĸi nici rege, ci veŞi sluji ca sclavi unor tirani strŁini, iar fetele voastre se vor împreuna cu 

pŁg©nii ĸi cu slujitorii pŁg©nilor, iar rodul lor va fi ur©t de toŞi ca ĸi sŁm©nŞa de viperŁ. 

10. Voi vorbiŞi de un profet care a scris, pentru inima voastrŁ, despre cum sŁ faceŞi mai 

strŁlucitoare ceremonia, lipsitŁ de vreo ´nsemnŁtate, a spŁlŁrii ĸi curŁŞŁrii trupurilor, a hainelor ĸi a 

mormintelor voastre, pentru ca astfel sŁ primiŞi jertfe c©t mai bogate. Dar nu vreŞi sŁ recunoaĸteŞi ceea 

ce-i place cu adevŁrat lui Dumnezeu! O, voi, bieŞi slujitori ai diavolului! Lui îi slujiŞi cu ceremonia 

voastrŁ, de aceea veŞi primi de la el rŁsplata ´n iad, aĸa cum i-aŞi slujit tot timpul. 
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11. Corpul sŁ fie curŁŞat, dacŁ este nevoie, o datŁ, de douŁ sau de trei ori pe zi, ĸi curŁŞaŞi-vŁ 

hainele dacŁ sunt murdare - pentru cŁ aĸa a poruncit Moise, pentru sŁnŁtatea trupului. Tot la fel se 

acoperŁ ĸi mormintele cu lut gros de o ĸchioapŁ ĸi se vŁruieĸte acest strat de lut atunci c©nd se usucŁ, 

de mai multe ori, cu un var bun, pentru ca lutul sŁ nu se crape din cauza gazelor dŁunŁtoare care ar 

putea sŁ iasŁ uĸor afarŁ, mai ales ´n primii ani ai putrezirii, ĸi sŁ aducŁ boli grave oamenilor, 

animalelor ĸi plantelor. 

12. VedeŞi, de aceea trebuie vŁruite mormintele! Cum puteŞi face din asta slujbe religioase?! 

O, voi, nechibzuiŞilor, nebunilor! Cu ce ar ajuta asta sufletului celui mort?!ò 

 

    Capitolul 18 
 

 Despre natura lui Dumnezeu ĸi despre adevŁrata Lui slujire 
 

1. (Domnul:) ñAtunci când omul moare, sufletul sŁu pleacŁ din trup ĸi ajunge într-un loc ce 

este întru totul asemenea felului sŁu de viaŞŁ de pe pŁm©nt ĸi nimic altceva nu-l va ajuta acolo decât 

voinŞa lui ĸi iubirea. DacŁ voinŞa ĸi iubirea lui sunt bune, atunci ĸi locul pe care sufletul ĸi-l va 

pregŁti, prin puterea pe care a semŁnat-o Dumnezeu ´n el, va fi bun. DacŁ voinŞa ĸi iubirea lui sunt 

´nsŁ ´ndreptate spre pasiuni josnice, atunci ĸi lucrarea lor va fi pe mŁsurŁ (adicŁ josnicŁ), la fel ca pe 

pŁm©nt unde un pom rŁu nu poate face roade bune, iar un pom bun nu face roade rele. MergeŞi ĸi 

împodobiŞi cu aur ĸi pietre preŞioase un tufiĸ de mŁrŁcini ĸi vedeŞi dacŁ va face struguri pentru asta! 

Dar dacŁ ´mpodobiŞi sau nu viŞa cu aur, ea tot va da struguri plini de savoare. 

2. DacŁ este aĸa ĸi nu se poate sŁ fie altfel, atunci ´ntrebaŞi-vŁ la ce ar putea fi de folos 

vŁruirea mormintelor în care nu sunt altceva decât oseminte putrezite ĸi gunoi sc©rbos! 

3. Oare chiar credeŞi cŁ Dumnezeu este at©t de nebun ´nc©t sŁ ´ngŁduie sŁ i se slujeascŁ prin 

luxul plin de ´ng©mfare ĸi lipsit de ´nsemnŁtate al materiei prin materie?! 

4. Eu vŁ spun vouŁ: Dumnezeu este spirit, ĸi cei ce vor sŁ-L slujeascŁ trebuie sŁ-L slujeascŁ 

´n spirit ĸi cu ´ntregul ĸi viul adevŁr al inimii lor, nu ´n materie cu materie, care nu este nimic altceva 

dec©t voinŞa fixatŁ pentru o vreme a TatŁlui Atotputernic! 

5. Ce i-aŞi spune unui om care ar veni la voi ĸi ar cere o rŁsplatŁ pentru cŁ v-a stricat 

semŁnŁtura, spun©nd ´nsŁ cŁ v-a fŁcut un bine?! Ce aŞi spune unui astfel de nebun îngâmfat?! La fel 

vŁ va spune ĸi TatŁl, în lumea de dincolo, ĸi va trebui sŁ vŁ depŁrtaŞi de El ĸi, pe l©ngŁ asta, veŞi fi 

´mpinĸi afarŁ ´n ´ntunericul cel mai ´ndepŁrtat, unde rŁsplata voastrŁ vor fi urletele ĸi scr©ĸnirile din 

dinŞi! 

6. Cum aveŞi voi grijŁ de vŁduvele voastre o aratŁ în primul rând mama Mea, Maria, cŁreia i-

aŞi luat totul, ĸi mai sunt ´ncŁ mii de asemenea cazuri ´n care aŞi fŁcut sau veŞi mai face la fel! 

7. Oare nu este strigŁtor la cer cŁ evreicele trebuie sŁ-ĸi caute dreptatea la pŁg©ni? Oare nu 

este hazliu pentru Satana atunci când copiii lui îi întrec cu mult pe aĸa-ziĸii çcopii ai lui Dumnezeu» 

prin dreptate ĸi cinste? Da, fie ca atunci copiii lumii sŁ devinŁ copiii Domnului, iar voi sŁ fiŞi copiii 

aceluia pe care l-aŞi slujit cu credinŞŁ mereu! 

8. DacŁ tot ´l citiŞi pe Isaia, nu aŞi gŁsit pasajul ´n care spune:  

9. çMilŁ voiesc, ĸi nu jertfŁ!è, ĸi apoi: «Acest popor MŁ slŁveĸte cu buzele; dar inima lui 

este departe de Mine!» 
10. Precum spuneŞi voi: çAĸa a grŁit Domnul prin gura profeŞilor!è Cât respect trebuie sŁ 

aveŞi faŞŁ de El atunci când scoateŞi ´n evidenŞŁ ´ntotdeauna obiceiurile voastre dispreŞuitoare ´n locul 

poruncilor lui Dumnezeu ĸi ´i apreciaŞi doar pe ai voĸtri pentru folosul vostru material, cŁlc©ndu-i pe 

cei divini în picioare! O, voi, oameni prefŁcuŞi, slugi credincioase ale diavolului, cum vreŞi sŁ staŞi ´n 

faŞa judecŁŞii lui Dumnezeu?! AdevŁrat vŁ spun, sodomiŞilor le va merge mai bine dec©t vouŁ! Pentru 

cŁ dacŁ atunci ar fi apŁrut ĸi acolo astfel de semne, cum au apŁrut deja la voi, ei ĸi-ar fi pus cenuĸŁ pe 

cap ĸi Dumnezeu nu i-ar mai fi pedepsit cu foc din ceruri! Vai de voi, timpul se apropie ĸi va fi cu voi 

aĸa cum v-am spus!ò 
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    Capitolul 19 
 

     ObrŁznicia ĸi nedumerirea fariseilor care erau orbi ´n cele ale spiritului 
 

1. ÎnfuriaŞi, cei mai bŁtr©ni farisei ĸi cŁrturari s-au ridicat ĸi au spus: ñCum cutezi, ŞingŁule, sŁ 

ne 

contrazici? Ce semne au apŁrut aici?ò 

2. Eu am spus, aducând-o ´n faŞa lor pe Sara, pe care o ĸtiau cu toŞii: ñO cunoaĸteŞi pe aceastŁ 

fetiŞŁ ĸi ĸtiŞi ce s-a petrecut cu ea pentru a doua oarŁ?ò 

3. Aici cu toŞii au fŁcut ochii mari ĸi, ´ncremenind au ´nceput sŁ ĸopteascŁ ´ntre ei: ñPentru 

Dumnezeu, aceasta este fiica conducŁtorului nostru, ´n carne ĸi oase, aĸa cum era c©nd trŁia! Oare a 

înviat-o din nou? Cum s-a petrecut asta? DacŁ a ´nviat-o, a doua oarŁ fiind cu adevŁrat moartŁ, atunci 

ce ne facem? Iair pare a fi cu el, altfel nu i-ar fi ´ncredinŞat fiica mult iubitŁ! Sau oare nu ĸtie nimic?! 

O fi înviat-o fiul lui Iosif, pe ascuns, ĸi vrea sŁ i-o ducŁ lui Iair ´n vreo ´mprejurare anume? Oare sŁ-i 

spunem lui Iair? Lucrul acesta este prea limpede! Ea este! FŁrŁ nici o ´ndoialŁ cŁ e ea! Cu toate 

acestea am fost cu toŞii la ´nmorm©ntarea ei at©t acum, c©t ĸi mai demult, ´n Capernaum! Ce se poate 

face? Ce va ieĸi dacŁ acest om-zeu face, prin cine ĸtie ce putere, astfel de lucruri nemaiauzite?ò Aici 

au amuŞit. 

4. Eu ́ nsŁ am zis, privindu-i tŁios: ñEi, ce spune inima voastrŁ cea rea? Semnul acesta este de 

ajuns sau nu pentru a ´ntŁri adevŁrul a ceea ce v-am spus?ò 

5. Cei mai bŁtr©ni au spus: ñNoi nu suntem nici medici, nici farmaciĸti care cunosc puterile 

naturii ĸi care ĸtiu cum sŁ se slujeascŁ de ele. Cu at©t mai puŞin ne pricepem la vrŁjitoria care poate fi 

´nvŁŞatŁ de la diavol, pentru cŁ acesta ar fi cel mai mare pŁcat ´n faŞa lui Dumnezeu. De aceea, noi nu 

ĸtim prin ce putere ai înviat-o! Este sigur ´nsŁ cŁ, prin astfel de semne, nu ne lŁsŁm pŁcŁliŞi ´n 

credinŞa noastrŁ ´n Moise ĸi ´n profeŞi, ĸi nici ´n tŁlmŁcirea Scripturii care ne-a fost încredinŞatŁ de 

Templu prin jurŁm©nt pe tot ce-i sf©nt. MulŞi magicieni fac sŁ aparŁ semne. Ei vin la noi, unii din 

Orient, iar mulŞi din Egipt. ToŞi fac miracole pe care nici un evreu nu le ´nŞelege, nu vrea ĸi nu are 

voie sŁ le ´nŞeleagŁ, pentru cŁ toate aceste lucruri vrŁjitoreĸti vin de la diavol! Prin aceasta am spus 

multe. Semnele tale nu au nici o ´nsemnŁtate pentru noi pentru cŁ se poate ca ele sŁ fie vrŁjitorii. 

Ele ne aratŁ doar cŁ ĸtii sŁ le foloseĸti ´ntr-un mod fericit ĸi cŁ ´n aceastŁ privinŞŁ ai atins desŁv©rĸirea. 

Dar ca sŁ primim ´nvŁŞŁtura ta, de care ne e sc©rbŁ, de dragul semnelor tale, e departe de noi! Un 

medic este departe de a fi pentru noi preot ĸi cu at©t mai puŞin profet. Tu cu at©t mai puŞin, pentru cŁ 

te cunoaĸtem de aproape treizeci de ani, aĸa cum l-am cunoscut ĸi pe tatŁl tŁu! Aĸa cŁ fŁ bine ĸi 

pleacŁ iute de aici ´mpreunŁ cu haimanalele tale, altfel te vom da afarŁ cu forŞa!ò 

6. Sara a spus: ñDoamne, Te rog, pleacŁ de la amŁr©Şii aceĸtia! Pentru cŁ sunt mai ´mpietriŞi 

decât pietrele, mai ´ntunecaŞi dec©t noaptea ĸi mai lipsiŞi de iubire dec©t o prŁpastie! De douŁ ori mi-

ai dŁruit viaŞa, iar pentru nenorociŞii aceĸtia nu ´nseamnŁ nimic! Mai mult chiar, o mai considerŁ ĸi 

vrŁjitorie ĸi cuteazŁ, ´n marea lor orbire, sŁ Te goneascŁ! Doamne, e prea mult! SŁ mergem, sŁ 

mergem! St©nd l©ngŁ ei mi se pare cŁ Satana este ´n faŞa noastrŁ!ò 

7. Eu: ñMult iubita Mea Sara! Stai liniĸtitŁ! Vom rŁm©ne aici at©ta timp cât voi vrea, pentru 

cŁ sunt un Domn! Cu toate cŁ cei puternici de pe pŁmânt se numesc «domni», ei au de cele mai multe 

ori foarte puŞinŁ putere. Eu ́ nsŁ am toatŁ puterea asupra cerului, iadului ĸi asupra ´ntregului pŁm©nt! 

De aceea sunt un Domn ĸi nu voi ´ngŁdui vreodatŁ sŁ mi se porunceascŁ! Ce fac, fac de bunŁvoie; 

pentru cŁ sunt ´ntru totul un Domn!ò 

8. Auzind acestea, cei mai bŁtr©ni au ´nceput sŁ strige, rup©ndu-ĸi hainele de pe ei: ñIeĸi 

afarŁ! Acum s-a vŁzut foarte limpede cŁ huleĸti! LucrŁrile tale le faci cu ajutorul lui Belzebut ĸi cu 

´nvŁŞŁtura ta vrei sŁ ´ndepŁrtezi popoarele de la Moise ĸi de la Dumnezeu. De aceea te vom ucide cu 

pietre!ò 
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    Capitolul 20 
 

          Frica preoŞilor de judecata romanŁ 
 

1. ķi ´n aceastŁ ĸcoalŁ din Nazaret, la fel ca ´n toate ĸcolile, precum ĸi ´n Templu, se aflau 

pietre pentru uciderea cu pietre. Fiind peste mŁsurŁ de ´nfuriaŞi, bŁtr©nii, fariseii ĸi cŁrturarii acestui 

oraĸ au pus m©na pe pietre, ca sŁ arunce cu ele ´n Mine. Atunci s-au ridicat ucenicii Mei ĸi i-au 

ameninŞat; preoŞii au ´nceput ´nsŁ sŁ strige ĸi mai tare ĸi aveau feŞe tot mai ´nfiorŁtoare, fiind gata-gata 

sŁ arunce cu pietrele ridicate în Mine. Atunci au intrat în sala mare a ĸcolii Faustus, Cornelius, Iair ĸi 

bŁtr©nul Cyrenius. 

2. C©nd cei furioĸi i-au vŁzut pe aceĸti domni care aveau ranguri ´nspŁim©ntŁtor de mari ĸi pe 

care îi cunoĸteau foarte bine, au pus repejor pietrele la pŁm©nt ĸi au ´nceput sŁ se ´nchine revoltŁtor de 

adânc. 

3. Iair a venit degrabŁ la Mine ĸi la Sara, M-a ́ mbrŁŞiĸat ĸi i-a spus cu voce tare lui Cyrenius: 

ñAici este marele Om al oamenilor, iar aici este iubita mea fiicŁ, Sara, pe care a ´nviat-o de douŁ ori 

din moarte!ò 

4. BŁtr©nul Cyrenius a venit atunci la Mine, ochii umplându-i-se de lacrimi, ĸi a spus: ñO, 

Domnul ĸi Dumnezeul meu! Cu ce cuvinte sŁ-ŝi mulŞumesc ŝie, ca om sŁrac ĸi slab ce sunt, pentru 

graŞia nemŁrginitŁ pe care ai revŁrsat-o asupra mea?! O, cât de fericit sunt cŁ ochii mei mai au ´ncŁ o 

datŁ nepreŞuitul noroc de a Te vedea pe Tine, Tu, prietenul meu sfânt! De aproape douŁzeci de ani nu 

am mai auzit nimic de Tine, cu toate cŁ m-am g©ndit ´n fiecare zi ĸi chiar de mai multe ori pe zi la 

Tine ĸi am cŁutat sŁ aflu de mai multe ori ce este cu Tine! 

5. O, ĸi c©t de abŁtut am fost acum c©teva zile c©nd ´mpŁratul mi-a cerut nenorocitele de dŁri 

din Pont ĸi din Asia MicŁ ĸi nu ĸtiam unde au ajuns! Dar c©t de fericit, da, nespus de fericit am fost 

c©nd, acum vreo trei zile, am primit nu numai dŁrile pierdute, dar ĸi o comoarŁ cu mult mai mare de 

bogŁŞii de nepreŞuit, din aur, argint, perle ĸi pietre preŞioase, care mi-au fost trimise prin prietenii mei 

credincioĸi Faustus ĸi Cornelius, ĸi aceasta prin sf©ntul TŁu ajutor! 

6. Domnul meu, preasfântul meu prieten Iisus! Spune-mi ce sŁ fac pentru a-ŝi plŁti mŁcar 

puŞin datoria? Vrei sŁ-ŝi aĸezi coroana mea de guvernator pe cap? Cu ce bucurie ĸi demnitate 

nemŁrginitŁ aĸ vrea sŁ o aĸez la picioarele Tale! 

7. Este adevŁrat, Doamne, viaŞa mea, cŁ bogŁŞiile deĸarte ale acestei lumi au foarte micŁ 

´nsemnŁtate. DacŁ ar fi  fost ale mele bogŁŞiile pe care le-am trimis deja la Roma, mii de oameni 

sŁraci ar fi fost p©nŁ acum  ajutaŞi!   Dar  erau  ale împŁratului! Mi-ar fi fost foarte greu sŁ le gŁsesc! 

Nu ĸtiu cum s-ar fi putut fŁrŁ Tine ĸi fŁrŁ dragul meu Faustus ĸi fratele Cornelius?! O, aŞi luat o uriaĸŁ 

povarŁ de pe umerii mei! Acum ´nsŁ trebuie sŁ vŁ rŁsplŁtesc ´n mŁsura ´n care-mi stŁ ´n putere! 

Vorbeĸte, Tu, mŁreŞ ĸi sf©nt prieten al oamenilor, ce sŁ fac acum?!ò 

8. La auzul acestor cuvinte de laudŁ ale lui Cyrenius adresate Mie, cei care mai înainte vroiau 

sŁ mŁ omoare cu pietre au devenit albi ca varul ĸi au început sŁ tremure de parcŁ ar fi avut o 

fierbinŞealŁ foarte mare, pentru cŁ se g©ndeau cŁ MŁ voi rŁzbuna ĸi cŁ-i voi denunŞa lui Cyrenius, de 

care se temeau mai tare dec©t de moarte. Cu toŞii erau convinĸi cŁ acesta nu ĸtia de glumŁ! JudecŁtorii 

romani erau cunoscuŞi a fi peste mŁsurŁ de aspri ´n ´ndeplinirea condamnŁrilor date. De aceea evreii 

aveau o teamŁ de nedescris ´n faŞa lor, dar mai ales aceĸti bŁtr©ni farisei ĸi cŁrturari nazarineni, dintre 

care unii erau complici ai furtului dŁrilor romane. 

9. Eu ́ nsŁ i-am rŁspuns cu multŁ bunŁvoinŞŁ lui Cyrenius: ñOare crezi cŁ bŁrbatul a uitat ceea 

ce ai fŁcut pentru copil atunci c©nd a trebuit sŁ fugŁ de Irod, din Betleem ´n Egipt? O, nu! BŁrbatul ´ĸi 

aminteĸte foarte bine! M-ai ajutat fŁrŁ sŁ aĸtepŞi ceva, pentru cŁ M-ai iubit, ĸi acum vrei sŁ cer o 

rŁsplatŁ? Nu, departe de Mine! Dar, pentru cŁ eĸti un trimis al ´mpŁratului care stŁp©neĸte Asia, 

porunceĸte acestor slujitori ´ndŁrŁtnici ai Satanei, ĸi nu ai lui Dumnezeu, sŁ nu scoatŁ o vorbŁ despre 

ceea ce s-a petrecut aici, altfel vor fi aspru pedepsiŞi! Pentru cŁ cel care ridicŁ o piatrŁ ´mpotriva 
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aproapelui sŁu va fi crunt osândit!ò 

10. Cyrenius a spus: ñAu cutezat cumva aceĸti nenorociŞi sŁ ridice pietre ´mpotriva Ta?ò 

11. Sara a spus: ñDa, da, mŁrite Cyrenius! NenorociŞii au vrut sŁ-l omoare cu pietre pe 

Domnul pentru cŁ le-a spus adevŁrul. Ei se numesc çslujitori ai lui Dumnezeuè dar sunt cei mai   

mari necredincioĸi. Ei urmeazŁ doar obiceiurile lor egoiste, dornice de putere, cŁrora le dau o 

aparenŞŁ divinŁ prin fapte brutale ĸi josnice! 

12. Cel care nu se lasŁ orbit de aceastŁ amŁgire, acela este aruncat ´n ´ntuneric cu forŞa ĸi ´ĸi 

pierde orice strop de libertate pe acest pŁm©nt drag lui Dumnezeu! DacŁ ´i citim pe Moise ĸi pe 

profeŞi, iar apoi ne uitŁm pe obiceiurile lor, putem vedea fŁrŁ prea multŁ ostenealŁ ceea ce eu, ca fatŁ 

de nici 14 ani n-am vŁzut deja de mult timp! AdevŁrat este, cine Şine la Moise ĸi la profeŞi este cel 

mai mare duĸman al lor! El va fi asemenea samaritenilor, care sunt adevŁraŞi mozaiĸti ĸi discipoli ai 

profeŞilor, ´njuraŞi ´n fiecare zi, din nou ĸi din nou. Acela va fi at©t de dispreŞuit de preoŞi ´nc©t numele 

sŁu va însemna blestemul cel mai mare, la fel ca numele samaritenilor pentru evrei. 

13. Dar eu întreb acum, ca o fatŁ t©nŁrŁ ce sunt: este acesta cuvântul lui Dumnezeu, este 

aceasta o slujbŁ religioasŁ? Iisus le-a arŁtat limpede cŁ este doar un cuvânt al iadului ĸi o slujbŁ cum 

nu-ĸi poate dori dec©t Satana. De aceea ĸi vroiau sŁ-L omoare cu pietre, pentru cŁ prea a spus 

adevŁrul ´n faŞa oamenilor, adevŁr care le-ar putea micĸora averile ĸi aĸa destul de mari! 

14. Mare Domn! Am fost deja de douŁ ori pe de-a-ntregul în lumea de dincolo ĸi ĸtiu ceea ce 

a vŁzut sufletul meu. L-am vŁzut pe Moise ĸi pe toŞii profeŞii buni! Ei erau liniĸtiŞi ĸi bucuria lor e 

timpul acesta pe care-l numesc «marea zi a Domnului». Da, n-am vŁzut nici un fariseu sau cŁrturar 

printre sfinŞii evreilor! De aceea am întrebat unde sunt ei. 

15. Atunci a venit un înger luminos, mi-a spus sŁ-l urmez ĸi l-am urmat. Am ajuns într-un loc 

foarte întunecos; era ca într-o noapte ´nnoratŁ. La mare depŁrtare se vedea ceva incandescent ĸi 

îngerul mi-a spus: çPriveĸte acolo! Aceea este mocirla în care sunt cei de care ai întrebat!» ķi m-am 

uitat într-acolo dar nu am vŁzut nimic altceva dec©t diavoli ĸi i-am spus îngerului: «Trimis al 

Domnului! VŁd doar diavoli ĸi pe nimeni altcineva! Unde sunt cei de care am întrebat?» Atunci 

îngerul a rŁspuns: çEi sunt! Cei pe care-i cauŞi sunt aceia pe care-i vezi!» 

16. Atunci m-am speriat foarte tare ĸi m-am gândit la tatŁl meu care este un conducŁtor al 

fariseilor, dar ´ngerul a vŁzut de ce tremuram ĸi a zis: çFii fŁrŁ grijŁ! TatŁl tŁu va ajunge pe calea cea 

bunŁ ĸi tu ´i vei fi ´ncŁ o datŁ o cŁlŁuzŁ pe pŁm©nt!è 

17. Acestea le-am vŁzut ĸi le-am auzit. De aceea ĸtiu ceea ce ĸtiu, nu din auzite, ci din ce am 

trŁit! ķi nu am nimic de ´nvŁŞat de la aceĸti imbecili ĸi slujitori rŁutŁcioĸi ai Satanei. Am vŁzut ĸi am 

´nvŁŞat pe viu adevŁrul. De aceea, ca cineva care s-a întors de dincolo pentru a spune adevŁrul etern, 

pot ĸi ´ntŁresc ceea ce Iisus, Domnul eternitŁŞii, ne ´nvaŞŁ cum cŁ tot ceea ce aceĸti ´nvŁŞŁtori 

´ntunecaŞi ne spun ĸi ne ´nvaŞŁ e cea mai sfruntatŁ minciunŁ ĸi cŁ nu cuprinde nici cel mai mic adevŁr! 

Am terminat cea ce am avut de spus!ò 

 

    Capitolul 21 
 

             Cyrenius ĸi fariseii 
 

1. Cyrenius a spus: ñAĸa cum aŞi auzit, aceastŁ mŁrturie din partea unei femei înviate din 

morŞi vŁ acuzŁ mai mult dec©t orice furt sau crimŁ. Ce sŁ fac cu voi la o astfel de învinuire atât de 

adevŁratŁ? SŁ vŁ crucific, ar fi prea puŞin! SŁ vŁ schingiuiesc p©nŁ la os o zi întreagŁ, iar apoi sŁ vŁ 

tai capetele - ar fi tot mult prea bl©nd! Dar ĸtiu ce voi face ĸi veŞi putea fi foarte mulŞumiŞi de mine!ò 

La aceste cuvinte ale lui Cyrenius toŞi s-au fŁcut albi ca varul ĸi au ´nceput sŁ pl©ngŁ ĸi sŁ se roage 

într-un mod jalnic. 

2. Pe ascuns, Cyrenius M-a ́ ntrebat dacŁ sŁ-i pedepseascŁ pe aceĸti rŁuvoitori mai mult dec©t 

ceea ce li se ceruse - sŁ nu vorbeascŁ vreodatŁ despre cele petrecute. 

3. Eu am spus: ñPur ĸi simplu spune-le porunca ́ ncŁ o datŁ cu o ameninŞare serioasŁ, de care 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

29 

 

nu vor fi cruŞaŞi ´ncŁ de la prima ´ncŁlcare, toŞi p©nŁ la unul! Apoi lasŁ-i sŁ plece!ò 

4. Cyrenius a ieĸit ´n faŞŁ, le-a poruncit sŁ tacŁ ĸi a spus apoi: ñAscultaŞi-mŁ acum, 

nemernicilor! Celui de aici, pe care aŞi vrut sŁ-L ucideŞi cu pietre din pricina sfântului adevŁr care a 

ieĸit din gura Lui pentru voi, doar Lui trebuie sŁ-I mulŞumiŞi cŁ nu v-am alungat pe toŞi ´n deĸert, cŁ 

nu v-am aĸezat pe stânci împrejmuite de prŁpŁstii ĸi cŁ nu am pus sŁ vi se scoatŁ ochii! Dar dacŁ 

vreunul va cuteza sŁ spunŁ chiar ĸi numai o fr©nturŁ din ceea ce s-a petrecut aici, vorbit ori în scris, 

sau prin mimicŁ, gesturi sau semne ale m©inilor, el va primi negreĸit cea mai asprŁ os©ndŁ! 

5. La fel, nu veŞi rŁm©ne nepedepsiŞi nici dacŁ aflu cŁ aŞi chinuit poporul storc©nd, fŁrŁ sŁ 

aveŞi dreptul, ceva de la el, sau dacŁ veŞi prigoni adevŁrul divin prin mijloace m©rĸave, de dragul 

obiceiurilor voastre mizerabile ĸi egoiste! ÎnvŁŞaŞi poporul sŁ-L cunoascŁ pe Dumnezeu ĸi legile Sale 

ĸi sŁ le urmeze, ĸi atunci veŞi fi preŞuiŞi la fel ca acest om divin, Iisus, care nu vŁ propovŁduieĸte vouŁ, 

oamenilor ad©nciŞi în cea mai întunecatŁ noapte, o ´nvŁŞŁturŁ nouŁ despre Dumnezeu, ci una 

strŁveche. El poate sŁ facŁ aceasta at©t de uĸor pentru cŁ El este ceea ce voi nu pricepeŞi, dar pentru 

mine este foarte limpede, chiar dacŁ voi spuneŞi cŁ sunt pŁg©n. Ċn spirit, El este ´nsuĸi Acela care, 

dupŁ ´nvŁŞŁtura voastrŁ, i-a dat lui Moise pe muntele Sinai, acum vreo mie de ani, legile 

pentru voi! FeriŞi-vŁ deci sŁ-L prigoniŞi pe acest sf©nt, pentru cŁ asta v-ar costa de douŁ ori viaŞa: aici 

cea pŁm©nteascŁ, iar ´n lumea de dincolo cea în spirit! AŞi priceput?ò 

6. ToŞi cei vizaŞi au spus: ñDa, mare domn! Vom face tot ceea ce ne ceri! Dar tu ĸtii cŁ noi, 

oamenii, nu suntem zei ĸi cŁ avem tot felul de slŁbiciuni. DacŁ totuĸi cineva va greĸi un pic atunci 

pedepseĸte-ne ĸi trage-ne la rŁspundere omeneĸte, pentru cŁ ĸi tu eĸti un om!ò 

7. Cyrenius a spus: ñNegustorii ĸi cŁmŁtarii greci obiĸnuiesc sŁ se t©rguiascŁ, dar romanii 

niciodatŁ! G©ndiŞi-vŁ bine la ce v-am spus ĸi faceŞi aĸa, ĸi atunci nu veŞi avea nevoie de milŁ, pentru 

cŁ oamenii ajung sŁ fie puternici numai prin legi aspre ĸi de neînduplecat. Astfel ei ajung eroi ai 

dreptŁŞii ĸi sunt plini de elan în tot ce este bun ĸi drept, dupŁ lege! 

8. DacŁ ostaĸul nu ar trebui sŁ respecte legile aspre ĸi de ne´nduplecat, atunci ar fi un laĸ, iar 

dacŁ ar trebui sŁ urmŁreascŁ duĸmanul, sŁ lupte cu el ĸi sŁ-l ´nvingŁ, atunci nu ar face-o ĸi duĸmanul 

ar duce-o bine, iar Şara nu ar mai fi apŁratŁ! Dar cum aspra lege porunceĸte ostaĸului, pe viaŞŁ ĸi pe 

moarte, ce trebuie sŁ facŁ ´n faŞa duĸmanului, el aĸa va face! Altfel ar fi sortit morŞii; dacŁ va face 

´nsŁ ceea ce i s-a poruncit, atunci el poate ieĸi ´nvingŁtor din luptŁ ĸi poate sŁ ajungŁ erou! 

9. Aceasta este cea mai bunŁ regulŁ ´n Roma: çO lege asprŁ face ĸi oamenii aspri ĸi drepŞi.è 

De aceea nu ´ngŁduim deloc t©rguiala ĸi fiecare om stŁ ´n faŞa legii fŁrŁ a se Şine cont de rangul sŁu! 

Acum îmi cunoaĸteŞi pŁrerea despre legi. UrmaŞi legea ĸi atunci veŞi fi liberi; dacŁ ´nsŁ nu veŞi face 

astfel, atunci legea vŁ va judeca fŁrŁ milŁ, pentru cŁ de aceea este lege. 

10. Tot pŁm©ntul ĸi tot ceea ce este ´n el ĸi pe el existŁ numai prin eterna neclintire a voinŞei 

divine. DacŁ Dumnezeu ar ́ ngŁdui chiar ĸi numai puŞin ca cineva sŁ se t©rguiascŁ cu El, ce ar deveni 

pŁm©ntul ĸi noi toŞi ´n clipa urmŁtoare? Totul ĸi-ar ieĸi din ritm! 

11. Tot la fel ar fi ĸi ´n cazul unui stat; dacŁ numai o lege ar fi slŁbitŁ, atunci ĸi celelalte ĸi-ar 

pierde forŞa ĸi coerenŞa, iar statul ar deveni cur©nd o ruinŁ! Deci sunt de neclintit ´n ameninŞarea pe 

care v-am fŁcut-o!ò 

12. La aceste cuvinte hotŁr©te ale guvernatorului, cei mai bŁtr©ni ĸi fariseii au fŁcut niĸte feŞe 

foarte amŁr©te, ĸi unul dintre ei a spus cu un fel de vervŁ ´ndureratŁ: ñO, Roma, Roma! StŁp©nirea ta 

este foarte asprŁ ĸi grea! Iehova! Din sclavia babilonianŁ ŝi-ai eliberat copiii când s-au pocŁit ĸi c©nd 

Te-au rugat; ne vei elibera vreodatŁ ĸi din aceastŁ sclavie de o mie de ori mai asprŁ?ò 

13. Eu am spus: ñDacŁ rŁm©neŞi aĸa cum sunteŞi ĸi nu deveniŞi mai buni ´n sufletele voastre, 

nu veŞi rŁm©ne numai supuĸi ai Romei pentru totdeauna, ci veŞi fi ĸi devoraŞi de cŁtre aceasta ca un 

cadavru de cŁtre vulturi! ĊncŁ puŞin timp va mai avea rŁbdare Dumnezeu, apoi va fi aruncatŁ asupra 

voastrŁ ursita cea mai asprŁ, ĸi cu voi se va petrece ceea ce am prezis mai ´nainte ĸi veŞi fi urmŁriŞi ĸi 

prigoniŞi p©nŁ la capŁtul lumii. Acum plecaŞi ´nsŁ ĸi nu vŁ mai m©niaŞi!ò 

14. DupŁ aceste cuvinte ale Mele, ei s-au ´ndepŁrtat, iar noi am rŁmas ´n ĸcoala ´n care, 

dupŁ puŞin timp, au venit o mulŞime de nazarineni pentru a vedea marile cŁpetenii romane, în cele din 
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urmŁ a trebuit sŁ ne aĸezŁm pe mese ĸi pe bŁnci ca sŁ nu ne striveascŁ ĸi sŁ nu ne vadŁ mulŞimea, 

dornicŁ de a se zgâi la noi. 

 

    Capitolul 22 
 

 Vindecarea unui gutos. MŁrturia nazarinenilor despre Iisus. 
 

1. Borus a adus un gutos ale cŁrui braŞe ĸi picioare erau deja uscate ĸi at©t de rŁsucite, cŁ nici 

un medic muritor nu ar fi putut sŁ-l vindece cu nici un leac din aceastŁ lume. 

2. Gutosul a fost adus la Mine prin marea ́mbulzealŁ, ´ntr-un coĸ, cu ajutorul a doi cŁrŁuĸi, 

iar Borus a spus atunci cu voce tare poporului: ñAcest bolnav poate fi ajutat doar de Dumnezeu! Sunt 

unul dintre cei mai buni medici din ´ntreaga Galilee ĸi vin la mine bolnavi din Betleem ĸi Ierusalim ĸi 

eu îi ajut, dar pe acesta nu-l pot ajuta! Te rog pe Tine, prietenul meu sfânt, Iisus, pentru cŁ din c©te 

ĸtiu ĸi cred nici un lucru nu-ŝi este cu neputinŞŁ, sŁ-l ajuŞi pe acest om sŁ aibŁ din nou membrele 

drepte, dacŁ aceasta este ĸi voia Ta!ò 

3. Eu am spus: ñPrietene, aici sunt prea mulŞi necredincioĸi ĸi de aceea o vindecare de acest 

fel este un lucru greu! Dar ´l voi vindeca la tine acasŁ, între patru ochi.ò 

4. Atunci unii din mulŞime au ´nceput sŁ murmure ĸi au spus: ñO, ce ĸiret este fiul 

dulgherului! Îi este prea greu sŁ vindece bolnavul acesta ĸi de aceea vrea sŁ ´ncerce pe ascuns, ca nu 

cumva sŁ vedem dacŁ-i reuĸeĸte sau nu.ò 

5. Eu ´nsŁ am auzit spusele lor ĸi am zis celor ce M-au insultat: ñO, voi, nebunilor! 

CunoaĸteŞi voi aceastŁ fetiŞŁ care este alŁturi de Iair? Nu este ea fiica lui ĸi nu a fost de douŁ ori 

moartŁ? Cine i-a dat din nou viaŞŁ? Proĸtilor! DacŁ Fiul Omului are puterea de a aduce morŞii la viaŞŁ, 

credeŞi cŁ nu are putere sŁ spunŁ acestui bolnav: çRidicŁ-te ĸi mergi!è? Dar, ca sŁ vedeŞi cŁ am 

aceastŁ putere, ´Şi poruncesc Şie, om gutos, sŁ te ridici ĸi sŁ mergi ĸi sŁ ai m©inile ĸi picioarele pe 

deplin sŁnŁtoase!ò 

6. Atunci un foc trecu ́ n m©inile ĸi picioarele acestui bolnav ĸi el s-a simŞit pe datŁ ´n putere, 

s-a ridicat ĸi a mers. Acum m©inile ĸi picioarele sale erau sŁnŁtoase, aveau carne ĸi muĸchi bine 

dezvoltaŞi ĸi; mergea senin. MulŞumind ´n inimŁ, dupŁ un timp, copleĸit de uimire, el a spus: ñAĸa 

ceva îi este cu putinŞŁ doar lui Dumnezeu! FŁrŁ nici un leac, fŁrŁ sŁ fiu atins cu m©inile, ci doar prin 

cuv©nt sŁ mŁ vindec într-o clipitŁ; aĸa ceva nu s-a mai pomenit! Doamne Iisuse, mŁrturisesc ĸi cred 

acum cu totul cŁ eĸti ori Fiul lui Dumnezeu, ori chiar Dumnezeul ́nsuĸi care a luat formŁ de om! Mi 

se pare cŁ de acum ar trebui sŁ mŁ rog ŝie!ò 

7. Eu: ñLasŁ asta ĸi nu mai fŁ at©ta zarvŁ! Ceea ce simŞi ´nsŁ ´n inimŁ, pŁstreazŁ cu strŁĸnicie; 

va veni o vreme când vei avea nevoie de aceasta; te poŞi ruga; ´nsŁ TatŁlui care este ´n ceruri ĸi care a 

dat fiului SŁu o astfel de putere!ò La aceste cuvinte cel care a fost vindecat a amuŞit. 

8. Dar poporul s-a m©niat ĸi a spus: ñDe unde-i vine acestuia o astfel de ´nŞelepciune ĸi o 

astfel de putere? Nu este el fiul dulgherului? Mama lui nu se numeĸte Maria, iar fraŞii sŁi: Iacov, Joel, 

Simon, Joseĸi ĸi Iuda? (Matei 13,55) Surorile sale nu sunt toate la noi? De unde-i vin toate acestea, 

pentru Dumnezeu?ò (Matei 13,56) 

9. ķi cum vorbeau ei aĸa unii cu alŞii ĸi se ´ntrebau, mulŞi s-au ´nfuriat ĸi au spus: ñCe 

nebunie! Fiii noĸtri au ´nvŁŞat ´n Ierusalim ĸi cunosc toate artele ĸi ĸtiinŞele. Ei au trecut prin ĸcoala 

profeŞilor ĸi au ´nvŁŞat toatŁ ´nŞelepciunea egipteanŁ ´n ceea ce priveĸte tŁlmŁcirea semnelor! Iar acest 

dulgher, despre care toatŁ lumea ĸtie cŁ nu a fost la nici o ĸcoalŁ, pe care l-am vŁzut doar muncind cu 

toporul ĸi ferŁstrŁul, ne umileĸte pe noi ĸi pe copiii noĸtri într-un fel care ´i uimeĸte chiar ĸi pe cei mai 

´nalŞi ´n rang aflaŞi la conducere ĸi care aproape cŁ-l cred zeu pe acest dulgher care, în mare parte, s-a 

arŁtat a fi un nŁtŁrŁu! Este de-a dreptul supŁrŁtor! Va sŁ zicŁ, vorbeĸte toate limbile ca ĸi cum le-ar fi 

învŁŞat de la mama lui, este un profet de prim rang ĸi face miracole de care nici un zeu nu s-ar ruĸina. 

Fiii noĸtri, ĸi chiar ĸi noi, care am ´nvŁŞat la timpul nostru c©te ceva, ne simŞim de parcŁ nu am ĸti sŁ 
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ne numŁrŁm nici mŁcar degetele de la m©ini! Oare nu ĸtie nimeni dintre noi unde a ́ nvŁŞat acest 

dulgher lucrurile acestea?ò 

10. AlŞii au spus: ñUnde sŁ fi ´nvŁŞat el aĸa ceva? Ċn afarŁ de c©teva luni, în rest a fost tot 

timpul acasŁ ĸi a construit case pe la noi ĸi prin alte pŁrŞi, împreunŁ cu tatŁl ĸi cu fraŞii sŁi. Nu am 

vŁzut niciodatŁ nici cea mai micŁ urmŁ care sŁ trŁdeze ceva special la el! Pe l©ngŁ aceasta, era ĸi 

zg©rcit la vorbŁ. DacŁ cineva ´l ´ntreba ceva, ori nu dŁdea nici un rŁspuns, ori abia spunea o vorbŁ, 

astfel ´nc©t a fost considerat un nŁtŁrŁu. Iar acum stŁ aici, ca un bŁrbat asupra cŁruia toatŁ lumea 

trebuie sŁ-ĸi ´ndrepte privirea! ToatŁ aceastŁ situaŞie este cu mult mai supŁrŁtoare dec©t orice ar putea 

cuprinde o minte sŁnŁtoasŁ! 

12. Ce s-a petrecut cu acest om? ķtim cŁ ´n fragedŁ copilŁrie, pe c©nd ´ncŁ nu vorbea, putea 

face niĸte vrŁjitorii! TatŁl ĸi mama lui au crezut cŁ acest prunc va deveni foarte mare, dar toate aceste 

însuĸiri, mult prea promiŞŁtoare, s-au pierdut ´n ´ntregime, odatŁ cu trecerea anilor, astfel încât nu se 

mai putea recunoaĸte nici cea mai micŁ urmŁ din ele! Deja din pruncie nu a vrut sŁ meargŁ la 

nici o ĸcoalŁ ĸi astfel, fiind lipsit de orice ´nvŁŞŁturŁ, a rŁmas un simplu dulgher. L-am întrebat 

adesea pe bŁtr©nul Iosif cum este Iisus, dacŁ vorbeĸte ĸi acasŁ tot atât de puŞin, iar rŁspunsul lui a 

fost: «Mai puŞin dec©t oriunde ´n afara casei!è ķi fraŞii lui au spus acelaĸi lucru! DacŁ lucrurile stau 

aĸa, de unde au apŁrut la el astfel de ´nsuĸiri?ò 

 

    Capitolul 23 
 

  Dojana nazarinenilor (Ev. dupŁ Matei 13, 57) 

 

(57) ķi se sminteau întru El. Iar Iisus le-a zis: ñNu este prooroc dispreŞuit dec©t ´n Şara lui 

ĸi în casa luiò. 

 

1. Pentru cŁ, ´n urma a ceea ce vŁzuserŁ, credeau totuĸi cŁ sunt un profet, un nazarinean a 

spus: ñMai demult a venit pe la noi un babilonian ĸi ne-a spus cŁ astfel de oameni obiĸnuiesc sŁ 

viziteze destul de des regiunile ĸi oraĸele noastre pŁr©nd niĸte cerĸetori mai aparte care fac tot felul de 

vrŁjitorii ĸi preziceri pentru ceva bani. El auzise cŁ un astfel de om fŁcuse unui vecin de-al meu o 

prezicere, spunându-i urmŁtoarele cuvinte: 

2. «Nazaret, între zidurile tale trŁieĸte un om pe care nu-l cunoĸti! El este liniĸtit ĸi zg©rcit la 

vorbŁ; dar când va veni vremea lui, atunci munŞii se vor ´nchina ´n faŞa lui ĸi a cuvintelor lui; 

v©nturile ĸi marea vor asculta de el, iar moartea îi va tremura în faŞŁ ĸi nu va avea nici o putere asupra 

lui! ToŞi oamenii acestui oraĸ vor fi uluiŞi ĸi ´nfuriaŞi, dar nimeni nu i se va putea opune. Moartea va 

fugi de el ca o gazelŁ speriatŁ de un leu care o urmŁreĸte! C©nd va vrea sŁ treacŁ din aceastŁ lume ´n 

ceruri, atunci se va lŁsa ucis, pentru trei zile, de cŁtre duĸmanii sŁi; ´n a treia zi va ´ndepŁrta prin 

propria-i putere moartea de la El, va învia ´n toatŁ puterea ĸi gloria ĸi se va ´nŁlŞa cu trup ĸi s©nge la 

ceruri! Dar, mai apoi, vai de cei care l-au prigonit; soarta lor va fi cea mai îngrozitoare judecatŁ prin 

foc, cum nu a mai fost vreuna pe pŁm©nt! Vai de toŞi evreii m©ndri ĸi preaplini de ei! Nu vor mai avea 

o ŞarŁ a lor p©nŁ la capŁtul lumii, ci vor rŁtŁci ´mprŁĸtiaŞi ´n toatŁ lumea, ca animalele sŁlbatice 

blestemate; ´ĸi vor pregŁti p©inea din paie, spini ĸi buruieni pentru a-ĸi potoli foamea ĸi vor muri din 

cauza acestei hrane!» 

3. Aĸa a grŁit acel babilonian cu vreo trei ani ´n urmŁ; ĸi este chiar straniu cŁ ´n acest Iisus a 

apŁrut deodatŁ un astfel de om ale cŁrui vorbe ĸi fapte ´ntŁresc p©nŁ ´n cele mai mici amŁnunte 

profeŞiile acelui babilonian! Ce este de fŁcut? DacŁ s-a petrecut una, ´nseamnŁ cŁ se va petrece ĸi 

cealaltŁ, adicŁ judecata! De aceea sunt de pŁrere cŁ trebuie sŁ-l lŁsŁm sŁ lucreze cum vrea, cum 

doreĸte ĸi cum poate, pentru cŁ ar fi foarte greu sŁ ne rŁzboim cu el! Pentru cŁ cel care ´nvie morŞi 

poate face mult mai multe! Cel ´n faŞa cŁruia se ´nchinŁ munŞii, iar v©nturile ĸi mŁrile amuŞesc, cu 

acela vom duce o luptŁ grea! De aceea sŁ-l lŁsŁm ´n pace, mai ales cŁ, dupŁ cum vedeŞi, mai multe 

sute de oameni i s-au alŁturat trup ĸi suflet ĸi cred cŁ este Mesia cel fŁgŁduit!ò 
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4. La aceste cuvinte ale bŁtr©nului nazarinean, mulŞi oameni s-au înfuriat ĸi mai tare; dar 

nimeni nu a cutezat sŁ mai scoatŁ nici o vorbŁ. 

5. Eu ́ nsŁ am vŁzut cŁ nu se mai poate face nimic cu aceĸti oameni, pentru cŁ nu aveau nici 

credinŞŁ, nici încredere ĸi am spus de aceea scurt, dar astfel ´nc©t toŞi sŁ audŁ bine: ñDe ce vŁ m©niaŞi? 

Nu aŞi auzit ceea ce se spune din vechime: niciodatŁ un profet nu preŞuieĸte mai puŞin dec©t ´n Şara ĸi 

în casa lui? (Matei 13, 57) ķi dacŁ este aĸa, dupŁ cum ĸtim din bŁtr©ni, de ce vŁ mai m©niaŞi? VreŞi sŁ 

fiŞi deĸtepŞi, dar eu vŁ spun cŁ sunteŞi orbi, surzi ĸi plini de prostie! Pentru cŁ Eu sunt cel care sunt, iar 

cuvintele ĸi faptele Mele aratŁ aceasta; atunci de ce nu credeŞi ĸi voi? Pentru a crede un profet trebuie 

ca acesta sŁ vinŁ de departe?  Locul sŁu de baĸtinŁ trebuie sŁ fie necunoscut, iar limba sa una strŁinŁ? 

6. DacŁ aĸ fi venit din Persia sau chiar din India ĸi aĸ face miracolele pe care le fac acum, pe 

care nimeni nu le-a mai fŁcut ´naintea Mea, aŞi sta plecaŞi cu fruntea la pŁm©nt ´naintea Mea ĸi aŞi 

striga: «Dumnezeu a venit la noi, ĸi noi suntem plini de pŁcate ĸi slŁbiciuni! Cine ne va ascunde ĸi 

ne va apŁra de furia Lui?» Dar pentru cŁ sunt fiul lui Iosif, cunoscut vouŁ, voi ´ntrebaŞi: «De unde îi 

vin acestea?» O, voi, orbi proĸti! Acest pŁm©nt nu este la fel de bun ca ĸi pŁm©ntul lui Dumnezeu din 

Persia sau din India? Nu prin puterea lui Dumnezeu strŁluceĸte aici acelaĸi soare ĸi nu cresc ĸi se coc 

toate fructele aici la fel ca ĸi ´n Persia ĸi ´n India? Luna ĸi stelele, alŁturi de soare ĸi de acest pŁm©nt, 

sunt mai puŞin sfinte dec©t ´n ŞŁrile pe care le-am numit? 

7. DacŁ, fŁrŁ nici o ´ndoialŁ, totul este la fel de sf©nt ĸi al lui Dumnezeu, aici ca ĸi ´n alte ŞŁri 

´ndepŁrtate, de ce nu ar fi atunci ĸi omul aĸa? DacŁ fac acum ´n faŞa ochilor voĸtri lucruri pe care nu 

le-a putut face nici un persan sau nici un indian, de ce nu aĸ putea c©ĸtiga - mŁcar la fel de bine ca un 

persan prost, sau ca un indian preŞuirea ĸi credinŞa voastrŁ? AdevŁrat vŁ spun, dacŁ M-aĸ duce astŁzi 

la greci ĸi la romani, ei Mi-ar ridica temple ĸi altare! 

8. Dar, pentru cŁ am crescut ´n mijlocul vostru ĸi MŁ cunoaĸteŞi de copil, ´ntrebaŞi  acum 

m©nioĸi: çDe unde-i vin deodatŁ acestui dulgher, pe care l-am cunoscut a fi un nŁtŁrŁu, toate aceste 

puteri?è O, aĸteptaŞi numai! NŁtŁrŁul nu mai este un nŁtŁrŁu ĸi v-a fŁcut mult bine - mai demult ca 

nŁtŁrŁu ĸi mult mai mult acum, ca ´nvŁŞŁtor ĸi M©ntuitor. Dar de acum ´nainte nu va mai face!ò 

9. La aceste cuvinte, nazarinenii s-au ́ nfuriat ĸi mai tare ĸi au pŁrŁsit ĸcoala. 

 

    Capitolul 24 
 

  Vorbele lui Cyrenius despre nazarineni 
 

1. Atunci Cyrenius a spus: ñDoamne ĸi ĊnvŁŞŁtorule, din câte-mi dau seama, aici este mai 

multŁ prostie dec©t rŁutate! Se ĸtie cŁ, ´n mare parte, nazarinenii sunt cam proĸti ĸi este foarte greu sŁ 

faci dintr-un prost un ´nŞelept! PuŞinŁ ĸcoalŁ, lipsa experienŞei, sŁrŁcia, toate acestea aduc puŞinŁ 

transformare! Ei trŁiesc în mare parte din cultivarea ogoarelor ĸi din creĸterea vitelor. Se ĸtie cŁ nu 

vin niciodatŁ, sau poate doar o datŁ pe an, la Ierusalim, unde nu numai cŁ nu ´nvaŞŁ nimic din cele ale 

spiritului dar chiar uitŁ ĸi ce ĸtiau. De unde sŁ aibŁ atunci mai multŁ ´nŞelegere ca sŁ preŞuiascŁ 

´nvŁŞŁtura ĸi faptele Tale divine? Pe l©ngŁ aceasta, oamenii proĸti sunt de obicei ĸi invidioĸi ĸi, dupŁ 

cum am vŁzut, cel mai tare i-a înfuriat faptul cŁ fiii lor, pe care i-au trimis la toate ĸcolile, sunt cu 

mult în urma Ta în ceea ce priveĸte ´nŞelepciunea, cunoaĸterea ĸi faptele! Eu nu i-aĸ ´nvinui de 

rŁutate, ci de cea mai limpede prostie, care uneori poate degenera ´n rŁutate, dar bine´nŞeles nu ´ntr-

una atât de dŁunŁtoare, pentru cŁ un om prost nu poate ataca dec©t prosteĸte. SŁ-i lŁsŁm sŁ plece! 

2. DacŁ ´nsŁ cineva va vrea sŁ se atingŁ de trupul TŁu, cu at©t mai puŞin ´mi este fricŁ pentru 

Tine! În primul rând ai puterea divinŁ de netŁgŁduit, de ajuns pentru a face o armatŁ bine pregŁtitŁ sŁ 

batŁ în retragere - cu atât mai uĸor aceĸti proĸti; iar ´n al doilea rând ne ai de partea Ta pe noi, ca cei 

mai ´nalŞi deŞinŁtori ai puterii romane din ´ntreaga Asie, ĸi de aceea nu vei duce lipsŁ de o bunŁ 

protecŞie! DacŁ vei fi prigonit aici, ĸtii doar unde sunt Sidonul ĸi Tirul! Acolo vei fi apŁrat de orice 

prigoanŁ! 
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3. Din tot ce s-a petrecut, am putut vedea cŁ aceĸti locuitori ai Nazaretului nu au aproape 

deloc educaŞie sau culturŁ ĸi cŁ s-au dus, la ĸcoalŁ mai mult ca niĸte gurŁ-cascŁ; spun asta pentru cŁ 

nu m-au salutat nici pe mine ĸi nici pe vreun alt domn ĸi stŁp©n, ´n vreun fel! Asemenea mŁgarilor, 

boilor ĸi oilor proaste ei au venit aici de parcŁ doar ei ar fi domnii lumii! Nici nu pot sŁ socotesc cŁ 

astea ar fi pŁcate, pentru cŁ sunt prea proĸti ĸi ´napoiaŞi ĸi cred, o, Doamne ĸi ´nvŁŞŁtorule, care-i 

cunoĸti de o mie de ori mai bine, cŁ nici Tu nu le vei socoti pŁcate!ò 

4. Eu: òPoŞi sŁ fii sigur, de aceea cu at©t mai puŞin voi face Eu aceasta! Dar totul este legat de 

faptul de a MŁ recunoaĸte ´n inimile lor drept ceea ce sunt; pentru cŁ viaŞa lor veĸnicŁ depinde ´n 

întregime de asta! DacŁ nu MŁ recunosc astfel, atunci va fi cu neputinŞŁ sŁ-L recunoascŁ pe acela care 

M-a trimis în lume - ĸi cu at©t mai puŞin sŁ-ĸi dea seama cŁ Eu ĸi Cel care M-a trimis suntem una ĸi 

aceeaĸi fiinŞŁ! At©ta timp ´nsŁ c©t inimile lor nu MŁ recunosc ĸi ei nu MŁ primesc, nu pot avea nici 

viaŞŁ veĸnicŁ ĸi sunt morŞi ´ntru spirit! Eu sunt ´nsŁĸi viaŞa veĸnicŁ ĸi, prin ´nvŁŞŁtura Mea, sunt calea 

cŁtre aceasta. 

5. De aceea, cel care nu MŁ primeĸte pe Mine ĸi ´nvŁŞŁtura Mea, acela nu primeĸte nici viaŞa 

veĸnicŁ ĸi moartea va fi atunci soarta sa. 

6. Dar Eu nu am voie sŁ forŞez pe nimeni sŁ creadŁ, pentru cŁ fiecare forŞare ar fi o judecatŁ a 

spiritului care i-ar aduce moartea, la fel ca ĸi necredinŞa. De aceea, chiar ĸi pentru Dumnezeu este 

greu sŁ lucreze fŁrŁ ca sufletul omului sŁ sufere! DacŁ este forŞat prin vreo putere ascunsŁ, atunci 

merge ´nspre judecatŁ; dacŁ nu este forŞat prin nimic, atunci rŁm©ne necredincios ĸi se ´ndoieĸte de 

tot, arŁt©nd chiar prin aceasta cŁ sufletul sŁu este mort. Cine sau ce sŁ ´nvie atunci sufletul sŁu? 

7. Ei nu primesc cuvântul Meu care dŁ viaŞŁ, astfel nu MŁ primesc nici pe Mine ca izvor al 

vieŞii din toatŁ nemŁrginirea; acum ´ntreabŁ-te de unde ´ĸi vor lua ei viaŞa, viaŞŁ pe care Eu le-am 

adus-o oamenilor ĸi pe care vreau sŁ le-o dau acum înapoi?ò 

8. Cyrenius: ñDa, este limpede ĸi aĸa trebuie sŁ fie pentru cŁ Te cunosc de mai bine de 

treizeci de ani ĸi ĸtiu ĸi cine eĸti; dar sŁ lŁsŁm asta acum, pentru cŁ tot nu-i vom face credincioĸi pe 

aceĸti oameni! SŁ mergem acum ĸi sŁ vedem unde vom m©nca! Este deja târziu.ò Am plecat apoi din 

ĸcoalŁ ĸi am mers acasŁ la Mine, unde ne aĸtepta m©ncarea gata pregŁtitŁ. Am m©ncat ĸi am bŁut bine 

ĸi toatŁ ziua am fost veseli. 

 

    Capitolul 25 
 

     Despre nevrednicia poporului (Ev. dupŁ Matei 13, 58) 
 

 (58) ķi n-a fŁcut acolo multe minuni, din pricina necredinŞei lor.  
 

1. S-a vorbit mult despre cele petrecute în Ostrazine, în Egipt, unde Mi-am petrecut copilŁria; 

mama, fiind foarte vorbŁreaŞŁ, se bucura cŁ poate sŁ povesteascŁ viceregelui Asiei, cum mai era 

cunoscut ĸi salutat Cyrenius. 

2. Fiul lui Iosif, Iacov, care ĸtia carte, a scos apoi un sul destul de gros din dulapul sŁu ĸi l-a 

dat lui Cyrenius, spunându-i: ñÎnŁlŞimea ta, aici am scris tot despre El, de la naĸtere p©nŁ c©nd a 

´mplinit 15 ani. Descrierile minuŞioase ale faptelor sale sunt fŁcute doar p©nŁ la 12 ani. DupŁ aceea, 

darul SŁu divin s-a pierdut ´ntru totul ĸi nu a mai putut fi recunoscutŁ nici o urmŁ din el. De aceea, ´n 

cei 3 ani - de la v©rsta de 13 ani p©nŁ la 15 ani - nu am mai scris aproape nimic; pentru cŁ, ´n afara 

câtorva vorbe ´nŞelepte, nu s-a mai petrecut nimic deosebit ĸi nu am mai scris toate lucrurile 

obiĸnuite, omeneĸti, pe care le-am vŁzut dupŁ cel de-al 12-lea an al vieŞii sale. De aceea putem socoti 

ca fiind ´ntru totul ´ncheiatŁ descrierea copilŁriei Sale. (Vezi ĂCopilŁria lui Iisusò, n.r.) 

3. Pe l©ngŁ aceste ´nsemnŁri ale mele mai sunt ´nsŁ o grŁmadŁ de alte povestiri neadevŁrate 

care cred cŁ au apŁrut de la bŁtr©nele soŞii ale pescarilor, care n-au avut altceva mai bun de fŁcut. De 

aceea îi rog pe toŞi sŁ socoteascŁ doar descrierea mea a fi ´n ´ntregime adevŁratŁ ĸi atotcuprinzŁtoare. 

DacŁ ´Şi pot face astfel o bucurie, ´nŁlŞimea ta, atunci te rog sŁ primeĸti acest mic rod al trudei mele, 

http://www.scribd.com/doc/3152998/JAKOB-LORBER-Copilaria-lui-Iisus


  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

34 

 

drept recunoĸtinŞŁ pentru tot ajutorul pe care ni l-ai dat!ò 

4. Cyrenius a luat sulul cu multŁ ´nc©ntare, s-a uitat pe el o vreme, apoi l-a citit cu voce tare, 

bucurându-se ´mpreunŁ cu ceilalŞi. 

5. Foarte mult s-a bucurat ĸi Sara cea drŁgŁlaĸŁ, fiind miĸcatŁ p©nŁ la lacrimi; în cele din 

urmŁ ea a spus, cu un fel de tulburare în glas: ñOare mai trebuie ceva pentru a putea ́ntŁri toate cele 

de care mi-am dat seama ´ncŁ de la prima mea înviere?! Doamne! Astfel de fapte, astfel de semne, ĸi 

cu toate acestea ́ncŁ nu este credinŞŁ, ´nŞelegere ĸi recunoaĸtere pentru cel cu adevŁrat divin?! 

Doamne, ca o sŁrmanŁ pŁcŁtoasŁ ce sunt, Te rog nu mai fŁ nici un fel de miracol aici! Aproape toŞi 

aceĸti oameni din Nazaret nu meritŁ nici mŁcar sŁ fie scuipaŞi, cu at©t mai puŞin sŁ primeascŁ vorbele   

ĸi faptele Tale sfinte! MŁrturisesc cŁ, dacŁ aĸ avea puterea, i-aĸ pune pe toŞi sŁ posteascŁ, sŁ 

flŁm©nzeascŁ ĸi sŁ fie biciuiŞi at©t de mult p©nŁ c©nd adevŁrul i-ar pŁtrunde ĸi ar recunoaĸte c©t de 

mult au pŁcŁtuit prin faptul cŁ nu au recunoscut marea graŞie ĸi vremea sf©ntŁ a venirii Tale!ò 

6. Eu i-am spus Sarei: ñNu te supŁra, inimioara Mea, din cauza orbilor! Eu ´i ĸtiu ĸi le cunosc 

necredinŞa ĸi, aĸa cum ´Şi doreĸti, pentru necredincioĸi voi face puŞine miracole sau chiar deloc 

(Matei 13, 58). ķi tu, scribul Meu Matei, scrie cŁ nu am mai fŁcut multe miracole aici, ´n Şara Mea 

trupeascŁ, pentru ca ´n vremurile viitoare toatŁ lumea sŁ ĸtie ce bŁdŁrani ĸi necredincioĸi au fost aceĸti 

locuitori ai Nazaretului ´n vremea Mea! Cu toate acestea, noi vom mai rŁm©ne aici ĸi vom lŁsa ca 

oamenii sŁ creadŁ cŁ suntem niĸte vagabonzi! DacŁ tot se ´nfurie, mŁcar sŁ se ´nfurie pe drept, ĸi aĸa 

se vor coace mai repede pentru Satana ĸi pentru ´mpŁrŁŞia lui blestematŁ!ò 

7. Cyrenius a spus: ñĊmi pare nespus de rŁu cŁ nu pot sŁ rŁm©n aici mai mult de o zi, pentru 

cŁ am multe lucruri însemnate de fŁcut. Dar, Doamne, dacŁ pot face ceva cu acest popor 

necredincios, spune-mi, ĸi aĸa voi face! DacŁ vrei, voi porunci acum ca ´ntregul oraĸ sŁ fie biciuit!ò 

8. Eu: ñSŁ lŁsŁm toate astea! Sunt deja destul de biciuiŞi ĸi ´ntru totul pedepsiŞi pentru cŁ nu 

cred în Mine. Mai apoi aceastŁ necredinŞŁ a lor va fi judecŁtorul de ne´nduplecat ´n faŞa cŁruia la o 

mie de ´ntrebŁri nu vor fi ´n stare sŁ rŁspundŁ nici mŁcar o singurŁ datŁ! AdevŁrat ´Şi spun, mai 

degrabŁ ĸi mai uĸor vor intra ´n ´mpŁrŁŞia cerurilor toate t©rfele, toŞi hoŞii ĸi toŞi desfr©naŞii dec©t 

aceĸti boi necredincioĸi ĸi mojici! O, cum bine ĸtiu, ´Şi spun: aceĸti boi ĸi mojici nu sunt atât de 

necredincioĸi pe c©t aratŁ; ei nu vor sŁ creadŁ doar pentru a putea pŁcŁtui ´n voie! DacŁ, forŞaŞi de 

aceste semne, ar primi ´nvŁŞŁtura Mea, atunci ar primi o conĸtiinŞŁ nouŁ, care i-ar stânjeni în faptele 

lor rŁutŁcioase. De aceea ei au ales sŁ nu creadŁ nimic ĸi vorbesc în contradictoriu despre orice 

adevŁr ce le-ar putea atinge sufletul, pentru a putea face în voie ceea ce le cer poftele lor josnice. 

Prietene, ar fi prea mult de vorbit despre asta; dar acum ar fi mai bine sŁ ne oprim! SŁ-i lŁsŁm aĸa 

cum sunt; pentru cŁ ceea ce o datŁ a fost al diavolului este greu de transformat ĸi fŁcut divin pe calea 

obiĸnuitŁ!ò 

 

    Capitolul 26 
 

   Sfaturi pentru cei care fac legile 
 

1. Cyrenius: ñEste bine cŁ ĸtiu asta; restul ´l voi gŁsi! Pentru cŁ ei nu primesc ´nvŁŞŁtura Ta, 

voi avea grijŁ sŁ primeascŁ o alta. Prin Faustus ĸi slujitorii sŁi le voi face cunoscute legile ´mpŁrŁteĸti 

care au fost aprobate ĸi trimise din Roma pentru a fi urmate! Poate cŁ aceastŁ ñevanghelieò din Roma 

le va inspira mai mult respect dec©t a Ta, din ceruri! OrdonanŞa cuprinde o sutŁ de legi ´n urma cŁrora 

pe fiecare ´l aĸteaptŁ crucea ĸi biciul: poligamia este interzisŁ, corupŞia ĸi prostituŞia sunt pedepsite ´n 

modul cel mai crunt - cu flagelarea. Adulterul, furtul ĸi ´nĸelŁtoria vor fi pedepsite cu crucea, 

contrabanda cu flagelarea ĸi cu o amendŁ de o sutŁ de funŞi de argint. Pe l©ngŁ acestea, mai sunt ´ncŁ 

mai multe legi despre drepturile de proprietate, a cŁror ´ncŁlcare aduce flagelarea ĸi o amendŁ de o 

sutŁ de funŞi de argint! CŁlŁtoria fŁrŁ un act de cŁlŁtorie este strict interzisŁ. Actul de cŁlŁtorie se va 

primi ´nsŁ ´n schimbul a o sutŁ de funŞi! Da, asta voi face ĸi voi avea grijŁ ca toate aceste legi sŁ fie 
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strict respectate, mai ales ´n oraĸele acestea din Galileea, dacŁ nu mai poate fi gŁsitŁ ĸi trezitŁ nici un 

pic de conĸtiinŞŁ ´n acest popor!ò 

2. Eu am spus: ñÎn munca ta de conducere nu pot sŁ-Şi rŁspund nici cu çnuè ĸi nici cu «da». 

FŁ ceea ce vrei; dar nu ne îngreuna Mie ĸi alor Mei cŁlŁtoriile pe care trebuie sŁ le facem!ò 

3. Cyrenius: ñÎn nici un caz, pentru cŁ artiĸtii, medicii, ´nŞelepŞii ĸi profeŞii sunt excluĸi!  

MŁrturiile, faptele ĸi cuv©ntŁrile lor Şin loc de act de cŁlŁtorit ĸi cel care-i va opri, va fi pedepsit cu 

moartea. ŝie ´nsŁ ´Şi voi ´ntocmi pe loc un act ĸi nimeni nu Te va opri dacŁ ´i vei arŁta acest act!ò  

4. Eu: ñMŁ bucurŁ continua ta bunŁvoinŞŁ; dar nu este nevoie! Atât timp cât voi vrea sŁ 

cŁlŁtoresc, nu MŁ va putea opri nici o putere din lume! Iar dacŁ voi dori vreodatŁ sŁ MŁ sacrific 

pentru întreaga omenire, atunci nici o putere din lume nu-Mi va putea da vreun ajutor; ĸi chiar dacŁ 

Mi-ar da, Eu tot nu aĸ primi! Prietene, Cel de care ascultŁ cerul ĸi pŁm©ntul este cu mult mai 

puternic decât toŞi oamenii acestui pŁm©nt care nu-Mi pot sluji nici mŁcar p©nŁ la ´nŁlŞimea 

scŁunelului pentru picioare! De aceea fŁ ce vrei; oricum va aduce puŞine roade! Chiar dacŁ vei da o 

lege ĸi mai cuprinzŁtoare, ´n cur©nd vei vedea cu c©tŁ ´ndem©nare vor ocoli oamenii ĸi aceastŁ lege, 

iar tu nu vei putea face nimic. 

5. Legile lui Dumnezeu, date poporului prin Moise, sunt atât de complete pe cât poate fi de 

complet ceva desŁv©rĸit; dar oameni ca cei din timpurile noastre au rŁstŁlmŁcit cu at©ta dibŁcie ĸi 

într-un fel atât de pervertit legile lui Dumnezeu, încât aceĸti oameni nu mai au nici un fel de 

remuĸcŁri c©nd ´ncalcŁ legea divinŁ, urm©nd astfel numai obiceiurile lor lumeĸti! 

6. DacŁ oamenii fac asta ierbii crude, ce vor face atunci unui butuc uscat din Roma?! De 

aceea fŁ ceea ce vrei ĸi Eu voi ´ncuviinŞa; dar ´Şi mai spun: 

7. Cu cât vor fi mai multe legi, cu atât vor fi mai multe fŁrŁdelegi, ĸi, cu timpul, crucile ĸi 

biciurile voastre nu vor mai ajunge!ò 

8. Cyrenius: ñTot ceea ce mi-ai spus acum este fŁrŁ ´ndoialŁ adevŁrat, dar, pentru ca eu sŁ 

´nvŁŞ mai mult, Te mai întreb: ce se poate face împotriva nesupunerii oamenilor care, asemenea 

acestor nazarineni, nu mai cred ´n nici un Dumnezeu ĸi ´n nici o revelaŞie ´naltŁ ĸi care, prin fiecare 

faptŁ a lor, ´ĸi aratŁ pe faŞŁ dispreŞul faŞŁ de legile divine?! SŁ fie lŁsaŞi atunci fŁrŁ aceste legi lumeĸti 

care pedepsesc aspru, ca sŁ-ĸi urmeze fŁrŁ fricŁ pornirile josnice oric©nd ĸi oric©t de mult vor dori!? 

NepŁsŁtori faŞŁ de orice lege divinŁ, se poartŁ at©t ´ntre ei, c©t ĸi cu vecinii lor, mai rŁu dec©t fiarele 

sŁlbatice ale deĸertului sau ale pŁdurii. De aceea eu cred cŁ legile aspre, lumeĸti, sunt chiar binevenite 

pentru a readuce astfel de oameni sŁlbŁticiŞi la o ordine ĸi, prin aceasta, la recunoaĸterea lui 

Dumnezeu!ò 

9. Eu: ñFŁrŁ ´ndoialŁ cŁ nici un alt drum nu este cu putinŞŁ dec©t prin constr©ngerea datŁ de 

legile omeneĸti! Dar are mare ´nsemnŁtate ce fel de legi sunt date oamenilor! 

10. Pentru aceasta este nevoie de o cunoaĸtere ad©ncŁ a naturii omeneĸti ĸi nu trebuie sŁ se 

piardŁ din vedere de cŁtre cel care face legile de ce omenirea a decŁzut. Altfel, acesta, asemenea unui 

medic care vrea sŁ vindece cu un singur leac toate bolile care pot sŁ aparŁ la oameni, nu se g©ndeĸte 

cŁ trupul omenesc se poate ´mbolnŁvi de cele mai felurite boli ĸi fiecare are o altŁ cauzŁ. Un astfel de 

medic va vindeca, din c©nd ´n c©nd, c©te un bolnav a cŁrui boalŁ se va potrivi leacului sŁu, iar o sutŁ 

de alŞi bolnavi, ale cŁror boli sunt de altŁ naturŁ ĸi structurŁ, nu numai cŁ nu se vor ´nsŁnŁtoĸi, dar le 

va fi mult mai rŁu ĸi chiar poate vor muri! 

11. Iar dacŁ este at©t de greu sŁ fie gŁsit leacul potrivit pentru orice trup bolnav vŁzut ĸi atins 

de medic, cu atât mai greu va fi de gŁsit leacul potrivit pentru sufletul omenesc ce este bolnav! 

12. Legea este leacul ĸi ea ne ´nvaŞŁ cum ĸi de ce trebuie respectatŁ. 

13. G©ndeĸte-te! Un suflet este înclinat spre mânie, altul este temŁtor, unul este cuprins de 

pizmŁ, un alt suflet este invidios, zg©rcit ĸi dornic sŁ ´nĸele; apoi vei ´nt©lni un suflet cercetŁtor ĸi, ´n 

faŞa acestuia, unul leneĸ ĸi somnoros, ´ntr-o casŁ vei gŁsi patru suflete ascultŁtoare, smerite, iar ´n alta 

cinci tiranice - ĸi aĸa mai departe, dupŁ multele ´nsuĸiri, slŁbiciuni ĸi patimi specifice omului. 

14. Acum, pentru toate aceste feluri de oameni, dai aceeaĸi lege; cum ´i va ajuta? Cel temŁtor 

va fi disperat, cel mânios va ´ncepe sŁ se g©ndeascŁ la rŁzbunare ĸi la revoltŁ, cel nepŁsŁtor va rŁm©ne 
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în continuare nepŁsŁtor, cercetŁtorul ´ĸi va pierde orice curaj ĸi se va opri din munca lui care ar fi 

putut aduce foloase, iar cel zg©rcit va deveni ĸi mai zg©rcit. Cel ´ng©mfat ´ĸi va uni forŞele cu cel 

furios, iar cel ĸmecher le va da ajutor celor doi! 

15. G©ndeĸte-te acum la acestea ĸi la mii de alte urmŁri, dintre cele mai triste, care pot apare 

de la legile lipsite de înŞelepciune ĸi de ´ndem©nare. Pe l©ngŁ faptul cŁ este neapŁrat nevoie de lege, 

trebuie ca legea sŁ fie cercetatŁ foarte bine dacŁ poate sŁ fie vindecŁtoare pentru toate felurile de 

oameni sau nu! 

16. DacŁ o lege nu este astfel cercetatŁ, atunci sŁ nu le fie datŁ oamenilor, pentru cŁ sigur va 

aduce mai mult rŁu dec©t bine. 

17. Vezi, Dumnezeu a gŁsit, ´n nesf©rĸita Lui profunzime ĸi ´nŞelepciune, numai zece legi 

bune pentru toate felurile de suflete. Astfel, fiecare om le poate urma uĸor, dacŁ vrea. DacŁ 

Dumnezeu ´nsuĸi gŁseĸte doar zece legi care sŁ fie pe de-a-ntregul potrivite cu natura ĸi ´nsuĸirile 

fiecŁrui suflet omenesc, cum poate un ´mpŁrat pŁg©n din Roma sŁ gŁseascŁ at©t de iute o sutŁ de legi 

prin care toate sufletele oamenilor sŁ-ĸi gŁseascŁ m©ntuirea?ò 

 

    Capitolul 27 
 

  Chinuirea naturii psihice prin legile omeneĸti 
 

1. (Domnul:) ñÎŞi spun: at©t timp c©t poporul evreu a fost printre judecŁtori, evreii fiind 

singurii care au-pŁstrat legile divine, viaŞa, negoŞul ĸi dezvoltarea umanitŁŞii, ´n afara câtorva 

particularitŁŞi, au urmat ´ntru totul r©nduiala divinŁ. Mai târziu, când evreii au ajuns sŁ vadŁ 

strŁlucirea regilor pŁg©ni care locuiau ´n palate mari ĸi cum popoarele lor se ́ nchinau p©nŁ la pŁm©nt 

´n faŞa lor, în oarba lor nebunie le-a plŁcut mult ĸi au vrut sŁ fie cel mai mŁreŞ popor de pe pŁm©nt, iar 

de la Dumnezeu au cerut un rege. ÎnsŁ Dumnezeu nu a vrut sŁ rŁspundŁ atunci acestei rugŁminŞi 

prosteĸti ĸi le-a atras atenŞia arŁt©ndu-le toate urmŁrile rele care apar sub conducerea unui rege. 

Astfel, Dumnezeu a predicat urechilor surde prin profeŞi, dar nu a fost de nici un folos. Poporul vroia 

cu orice preŞ un rege! 

2. Atunci Dumnezeu le-a dat pe Saul, primul rege al poporului evreu, uns prin bŁtr©nul ĸi 

credinciosul slujitor Samuel. Când poporul a primit de la regele sŁu legi greu de ´mplinit, a ´nceput sŁ 

decadŁ tot mai mult, ajung©nd astfel acum la cea mai vŁditŁ nemernicie. 

3. Cine este vinovat aici? Vezi, legile nepotrivite ce vin de la oameni care nu-ĸi cunosc nici 

mŁcar natura lor ĸi, cu at©t mai puŞin, pe cea a semenilor lor, legi întocmite cu st©ngŁcie ĸi doar ´ntru 

folosul propriu, au nimicit viaŞa lŁuntricŁ a sufletului! 

4. ÎntreabŁ-te tu singur ĸi g©ndeĸte-te bine: dacŁ ar fi undeva o maĸinŁrie care a mers mult 

timp dupŁ voinŞa creatorului ei, dar care, datoritŁ unui defect, ´n cele din urmŁ s-a oprit, ĸi ar veni 

apoi un om plin de ´ng©mfare ĸi i-ar spune proprietarului maĸinii: çDŁ-mi mie voie ĸi o voi repara!», 

iar proprietarul ar face aceasta gândindu-se cŁ lŁudŁrosul este un om priceput, atunci ce va ajunge 

acea maĸinŁrie dacŁ flecarul va pune mâinile sale nepricepute pe ea? Oare nu o va strica mai mult 

dec©t sŁ o repare acest biet flecar nepriceput ce cautŁ doar sŁ stoarcŁ niĸte monede de aur de la 

proprietar? Sau poate o va strica în întregime, astfel încât chiar cel care a construit maĸina de-abia sŁ 

o mai poatŁ repara! 

5. DacŁ ĸi o maĸinŁ simplŁ ĸi grosolanŁ, ale cŁrei pŁrŞi desfŁcute sunt uĸor de numŁrat dintr-o 

privire, este stricatŁ în parte sau în întregime de un nepriceput, cu atât mai mult este distrus un om 

care, prin toate pŁrŞile sale, este cea mai ´nŞeleaptŁ ĸi ingenioasŁ maĸinŁrie a vieŞii, a cŁrei ´mbinare 

este cunoscutŁ pe deplin doar de Dumnezeu. La fel este ĸi un legiuitor neĸtiutor, lipsit de ´nŞelepciune 

ĸi egoist, care vrea sŁ ´ndrepte poporul prin tot felul de legi necioplite ĸi fŁrŁ rost ĸi nu are nici cea 

mai micŁ idee despre ceea ce ar fi nevoie, iar prin toatŁ strŁdania lui nu ar îndeplini nici mŁcar a mia 

parte din ceea ce trebuie pentru a face sŁ creascŁ un singur fir de pŁr de pe capul unui om! 

6. De aceea, dragul meu prieten Cyrenius, lasŁ-Şi frumos acasŁ cele o sutŁ de legi pentru cŁ 
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nu vei îndrepta pe nimeni cu ele! LasŁ legile lui Dumnezeu sŁ stŁp©neascŁ ĸi pedepseĸte ´ncŁlcarea 

lor, ĸi astfel, prin respectarea acestora, vei face din maĸinŁriile umane adevŁraŞi oameni. 

7. De-abia dupŁ ce au devenit oameni, le poŞi arŁta necesitŁŞile statului ĸi, ca oameni 

adevŁraŞi, vor face de bunŁvoie mult mai mult dec©t ar face urmând legile aspre, ca sclavii care sunt 

legaŞi de m©ini ĸi de picioare. 

8. ÎŞi spun: doar ceea ce face omul din voinŞa lui, dupŁ judecata lui liberŁ ĸi bine formatŁ, este 

cu adevŁrat bine fŁcut ĸi poate aduce foloase. Orice muncŁ sau lucru forŞat nu valoreazŁ nimic. În 

cazul oricŁrui lucru sau munci forŞate, merg m©nŁ ´n m©nŁ ´ntotdeauna furia ĸi rŁzbunarea ´mpotriva 

aceluia care forŞeazŁ ĸi asta nu ar putea fi o binecuvântare pentru nimeni. 

9. DacŁ tu, dragŁ Cyrenius, te vei g©ndi la cuvintele Mele, ´Şi va fi pe de-a-ntregul limpede 

cŁ Şi-am spus adevŁrul adevŁrat!ò 

10. Cyrenius: ñNepreŞuitul ĸi divinul meu prieten, nici nu trebuie sŁ mŁ g©ndesc at©t de mult. 

Cuvintele Tale sunt at©t de limpezi ĸi de adevŁrate ´ntocmai ca soarele amiezii ĸi voi face cum m-ai 

sfŁtuit. Voi sancŞiona din nou legea mozaicŁ ĸi voi obliga poporul sŁ o urmeze! NepreŞuit prieten, 

dacŁ este voia Ta, aĸ vrea, cu ajutorul TŁu tainic spiritual, sŁ fac cunoscutŁ ĸi grecilor legea mozaicŁ, 

pentru a o urma cu stricteŞe! Nu-mi va lipsi nici uni motiv politic pentru aceasta. Se ĸtie cŁ apar 

mereu ne´nŞelegeri ´ntre evrei ĸi greci, iscate adesea din cauza credinŞelor diferite ´n Dumnezeu ĸi a 

cunoaĸterii la fel de diferite. Evreii ñmorŞi-copŞiò o Şin pe-a lor, iar grecii, care sunt ´n dialecticŁ cu 

mut ´naintea evreilor, ´i toacŁ pe evreii greoi, cu ajutorul cuvintelor lor abile, ´ntr-aĸa hal ´nc©t aceĸtia 

nu pot rŁspunde grecilor nici mŁcar o datŁ la o mie de replici. De aceea de multe ori se ajunge la lupte 

s©ngeroase, care bine´nŞeles nu sunt de dorit. 

11. DacŁ voi da ĸi grecilor legea divinŁ iudaicŁ pentru a fi urmatŁ cu stricteŞe ĸi voi pedepsi 

´ncŁlcarea ei din motive politice, voi reuĸi sŁ ocolesc astfel neplŁcutele frecuĸuri. Doamne ĸi Maestre, 

este drept sŁ fac aĸa? ķi dacŁ da, spune-mi, din nemŁrginita profunzime a ´nŞelepciunii Tale, cum sŁ 

fac aceasta pentru a reuĸi?ò 

 

    Capitolul 28 
 

   Despre libertatea sufletului 
 

1. Eu am spus: ñPrietene, intenŞia ta este bunŁ; dar carnea este slabŁ! Buna ta intenŞie va adua 

roadele sale depline abia peste o sutŁ de ani, ĸi pentru aceasta vei face multe lucruri bune ca pregŁtire. 

Fereĸte-te ´nsŁ cel mai mult ´n lucrurile spirituale de acel «trebuie» al romanilor, cŁci mai mult îi 

dŁuneazŁ omului dec©t ´i ajutŁ! Pentru cŁ flecare çtrebuieè este o judecatŁ care nu mai laĸi 

loc libertŁŞii, iar, ´n lucrurile spirituale ale vieŞii, doar libertatea este singurul ogor bine ´ngrŁĸat ´n 

care poate ´ncolŞi, poate creĸte ĸi se poate dezvolta sŁm©nŞa vieŞii, d©nd fruct copt plin de 

binecuv©ntŁri! 

2. Aĸa cum iei un pui de pasŁre care tocmai a ieĸit din ou ĸi ´l hrŁneĸti ca sŁ fie mai repede 

gata sŁ zboare, dar odatŁ cu hrŁnirea bunŁ ´i tai ĸi aripile, spune-mi, ´i va folosi la ceva hrana bunŁ? 

PasŁrea va l©ncezi ĸi nu va putea sŁ zboare at©ta timp c©t ´i vei tŁia aripile! 

3. La fel cum pasŁrea nu poate zbura fŁrŁ penele de pe aripi, la fel nici sufletul omului nu 

poate ajunge sŁ lucreze liber dacŁ prin impulsul çtrebuie» îi sunt tŁiate aripile cunoaĸterii libere. Un 

suflet fŁrŁ libertate este mort chiar ĸi numai pentru cŁ are acel ceva care ´l ´ngrŁdeĸte. 

4. DacŁ vei da omului o mie de legi pentru sfera lui pŁm©nteascŁ de viaŞŁ, ĸi pe toate le pui 

sub jurisdicŞia lui çtrebuieè, atunci ´i vei dŁuna sufletului omului cu mult mai puŞin dec©t dacŁ l-ai 

obliga sŁ respecte o singurŁ lege divinŁ. 

5. Cele spirituale trebuie sŁ rŁm©nŁ libere ĸi sŁ hotŁrascŁ, prin ele ´nsele, ´nlŁuntru, at©t 

pedeapsa, c©t ĸi judecata cu care se aflŁ ´n legŁturŁ. De-abia atunci se va putea atinge desŁv©rĸirea 

vieŞii ´n ĸi din ea. 

6. Libera recunoaĸtere a ceea ce este bun ĸi adevŁrat este lumina sufletului. Din aceasta el ´ĸi 
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hotŁrŁĸte apoi legile care-i sunt pe plac. Aceste legi sunt atunci legi libere ĸi sunt compatibile pentru 

totdeauna doar cu libertatea vieŞii. VoinŞa sufletului de a cunoaĸte este legea liberŁ ´n suflet, ĸi 

necesitatea de a acŞiona conform voinŞei libere este pedeapsa eternŁ pentru care nici un alt suflet nu 

poate acŞiona altfel decât liber. 

7. Vezi, aceasta este rânduiala de la Dumnezeu care se determinŁ ´ntotdeauna singurŁ ĸi care 

nu are nici un legiuitor mai presus de ea. 

8. VoinŞa pe deplin liberŁ a lui Dumnezeu hotŁrŁĸte legea dupŁ cunoaĸterea etern prezentŁ ĸi 

´nŞelegerea cea mai ´nŞeleaptŁ, ´n ea ´nsŁĸi, ĸi o sancŞioneazŁ prin necesitatea sa proprie ´n cel mai 

´nalt grad, dar totuĸi liberŁ. De aceea au fost create toate lucrurile pŁm©nteĸti ĸi sunt pŁstrate ´n 

mŁsura ´n care aceasta este nevoie pentru dezvoltarea interioarŁ, ´ntŁrirea ĸi ´n cele din urmŁ 

obŞinerea deplinei libertŁŞi a sufletului. 

9. Sufletul omenesc trebuie sŁ devinŁ ´nsŁ desŁv©rĸit ´n el ĸi prin el la fel cum Sufletul 

primordial divin este desŁv©rĸit ´n El ĸi prin El, altminteri sufletul nu este un suflet viu, ci unul mort.  

10. Pentru ca sufletul omenesc sŁ devinŁ astfel, trebuie sŁ se formeze ´n timp, la fel cum s-a 

format sufletul divin în Dumnezeu ´nsuĸi din eternitate ´n, din ĸi prin El ´nsuĸi! 

11. Sigur cŁ aĸ avea putere de ajuns sŁ oblig toŞi oamenii, în eternitate, cu o forŞŁ lŁuntricŁ 

cŁreia nu-i poate sta nimic împotrivŁ, sŁ nu se abatŁ de la lege nici un pic. Dar atunci omul ar înceta 

sŁ mai fie om ĸi ar fi un animal ca oricare altul din marea ´mpŁrŁŞie. Cu adevŁrat, ĸi-ar face munca aĸa 

cum trebuie, dar la munca aceea vei vedea aceeaĸi lipsŁ a diferenŞelor, la fel cum le vezi de pildŁ, ĸi la 

munca de construcŞie a fagurelui la albine sau la multe altele. 

12. DacŁ vei vrea apoi sŁ modelezi astfel de oameni-animale, cu ́ nŞelegerea ta liberŁ, pentru 

a deveni mult mai buni, atunci vei putea face cu ei la fel de puŞin ca atunci c©nd Şi-ar veni ideea sŁ 

duci albinele la ĸcoalŁ, ca sŁ ´nveŞe sŁ-ĸi construiascŁ fagurele mai bine. 

13. De aceea nu trebuie sŁ subestimezi ĸi nici sŁ consideri a fi ceva prea ticŁlos aceastŁ 

´nclinaŞie a omului spre a pŁcŁtui, pentru cŁ, fŁrŁ posibilitatea de a acŞiona ´mpotriva legilor, omul ar 

fi un animal ĸi nu un om! 

14. ÎŞi spun deci: pŁcatul ´i dŁ omului dovada faptului cŁ este un om; altfel el ar fi un 

animal!ò 

 

    Capitolul 29 
 

  Binecuv©ntarea liberei creĸteri spirituale 
 

1. (Domnul): ñDe aceea este bine ĸi drept sŁ pedepseĸti pŁcŁtoĸii doar dacŁ se ´ndepŁrteazŁ 

prea mult de la rânduiala pe care Dumnezeu a dat-o oamenilor, pentru ca sŁ ajungŁ sigur ĸi ´n scurt 

timp la desŁv©rĸire. Dar cu un «trebuie» de fier nu trebuie nimeni sŁ fie oprit de la a pŁcŁtui. Pentru 

cŁ, adevŁrat ´Şi spun: un pŁcŁtos care se cŁieĸte de bunŁ voie, din ad©ncul sufletului sŁu, ´mi este mai 

drag decât nouŁzeci ĸi nouŁ de oameni drepŞi, dupŁ mŁsura legii, care nu au avut niciodatŁ nevoie de 

cŁinŞŁ; doar acela este pe de-a-ntregul Om, ceilalŞi sunt doar jumŁtŁŞi! 

2. Biné nŞeles cŁ nu vreau sŁ spun cŁ un pŁcŁtos îmi este mai drag decât un om drept doar 

pentru cŁ cel dintâi este tot timpul un pŁcŁtos. Acela care continuŁ sŁ pŁcŁtuiascŁ va deveni, cu 

timpul, ca un animal care-ĸi duce viaŞa murdarŁ mai mult din instinct. Aici ´nsŁ Eu vorbesc doar de 

un pŁcŁtos care mai ´nt©i recunoaĸte liber ´n sufletul sŁu cŁ a greĸit ĸi a fŁptuit ´mpotriva legii ĸi care 

apoi începe sŁ se reorienteze dupŁ legea divinŁ primitŁ, devenind astfel un om cŁruia aproape nici o 

ĸcoalŁ a vieŞii nu ´i va rŁm©ne necunoscutŁ. 

3. Un astfel de suflet va putea sŁ ´nfŁptuiascŁ ´n ´mpŁrŁŞia Mea lucruri cu mult mai mari decât 

cel care, în frica sa de sclav, nu s-a abŁtut de la lege nici cu un milimetru ĸi care a devenit, forŞat de 

teamŁ sŁ respecte legea, o maĸinŁrie lipsitŁ de voinŞŁ ĸi s-a deprins trup ĸi suflet cu legea. 

4. De aceea sŁ urmŁreĸti sŁ nu faci pietre din oameni prin legi care cuprind acest «trebuie», ci 

doar sŁ-i formezi, respectându-le libertatea; de abia atunci se poate spune cŁ ai urmat pe deplin 
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rânduiala divinŁ. 

5. Vezi, dacŁ oamenii care conduc pe acest pŁm©nt nu ar fi, ´n afarŁ de foarte puŞini, at©t de 

leneĸi, atunci ĸi-ar da seama uĸor cŁ omul care are conĸtiinŞa treazŁ nu se va mai mulŞumi cu 

uniformitatea animalicŁ. El nu-ĸi va mai face o cocioabŁ din crengi, paie ĸi lut frŁm©ntat, ci ´ĸi va lua 

pietre, va face cŁrŁmizi din lut, ridicându-ĸi o casŁ impunŁtoare, cu ziduri împrejmuitoare ĸi turnuri 

din ale cŁror v©rfuri sŁ poatŁ vedea de jur ´mprejur, la mare depŁrtare, dacŁ nu cumva se apropie 

vreun duĸman de casa sa. 

6. Aĸa ´ĸi ridicŁ mii de oameni case care nu se aseamŁnŁ unele cu altele - nici ca formŁ ĸi nici 

ca aranjare interioarŁ. DacŁ vei privi ´nsŁ cuiburile pŁsŁrilor ĸi culcuĸurile animalelor vei vedea cŁ 

toate sunt la fel. Priveĸte cuibul r©ndunicii, al vrabiei, uitŁ-te la p©nza pŁianjenului, la fagurele albinei 

ĸi la mii de altele: sunt mereu aceleaĸi; nu au ceva mai bun, nici ´n plus ĸi nici ´n minus. ComparŁ-le 

acum cu lucrŁrile oamenilor: ce varietate nesf©rĸitŁ vei descoperi la acestea din urmŁ! ķi totuĸi sunt 

unii ĸi aceiaĸi oameni care fac toate acestea ĸi, adeseori, cu multŁ trudŁ! 

7. De aici putem lesne ́nŞelege cŁ Dumnezeu, care i-a dat omului un suflet asemŁnŁtor cu al 

SŁu, l-a creat pe acesta nu pentru a ajunge ca un animal, ci pentru a deveni pe deplin liber ĸi 

asemenea Lui.ò 

 

    Capitolul 30 
 

   Creĸterea spiritualŁ ĸi legea 
 

1. (Domnul:) ñCred cŁ acum ai ´nŞeles cŁ omul a fost creat de Dumnezeu pentru a ajunge la 

cel mai ´nalt Şel, indiferent dacŁ este bŁrbat sau femeie, indiferent ce culoare a pielii sau ce stare 

socialŁ are, iar spiritului sŁu nu-i poate fi datŁ niciodatŁ vreo lege cu çtrebuieè, dacŁ va fi sŁ ajungŁ ´n 

cele din urmŁ ceea ce a fost el menit de Dumnezeu. AceastŁ lege cu çtrebuieè ar fi bine sŁ fie 

´nlocuitŁ cu o alta care sŁ cuprindŁ mai mult o obligaŞie moralŁ ĸi doar vrŁjmaĸului rŁuvoitor al legii 

libere trebuie sŁ-i fie datŁ o pedeapsŁ. Pentru ´ndreptarea liberŁ a omului, aceastŁ corecŞie trebuie 

astfel fŁcutŁ ´nc©t sŁ nu fie o urmare despoticŁ a legii care a fost ´ncŁlcatŁ, ci doar at©t c©t este nevoie. 

Astfel, sufletul omului va ajunge mai ´nt©i la o g©ndire liberŁ ĸi ´n cur©nd legea datŁ va deveni ĸi 

legea sa pe care o va urma. O pedeapsŁ despoticŁ va ´mpietri ĸi va amŁr´ sufletul omului, fŁc©nd din 

acesta un diavol a cŁrui dorinŞŁ de rŁzbunare nu se va stinge p©nŁ c©nd nu ĸi-o va ´mplini, dacŁ nu ´n 

aceastŁ lume, atunci ´n cealaltŁ. ķi acest lucru trebuie sŁ-i fie ´ngŁduit pentru cŁ altfel nu s-ar putea 

îndrepta în iadul inimii sale! 

2. Legiuitorul ĸi cel care pedepseĸte nu trebuie sŁ uite vreodatŁ cŁ sufletul omului, bun sau 

rŁu, nu poate fi ucis ĸi cŁ el continuŁ sŁ trŁiascŁ ĸi dupŁ moartea fizicŁ. At©ta timp cât mai este în 

corp, pe pŁm©nt, te poŞi apŁra de el ĸi ´l poŞi alunga, dacŁ te urmŁreĸte. DacŁ ´nsŁ a pŁrŁsit trupul prin 

moarte fizicŁ, se poate apropia de tine ´n mii de feluri ĸi-Şi poate face rŁu la fiecare pas fŁrŁ ca tu sŁ-l 

vezi ĸi sŁ-l simŞi. Spune-mi, cu ce fel de arme poŞi sŁ i te mai ´mpotriveĸti atunci? 

3. Acum pot sŁ-Şi spun: acea mare nenorocire care te-ar fi zdrobit ́ n ´ntregime dacŁ nu eram 

Eu, o datorezi numai acelor spirite pe care Şi le-ai fŁcut duĸmani de ne-nduplecat prin folosirea prea 

severŁ a legilor romane! De aceea lasŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ cuprinzŁtoare a Mea sŁ rodeascŁ ´n sufletul 

tŁu ĸi astfel vei deveni ĸi tu un bun lucrŁtor ´n via lui Dumnezeu, pentru cŁ nu duci lipsŁ nici de 

putere, nici de mijloace ĸi nici de bunŁvoinŞŁ. Ceea ce Şi-a lipsit, ai primit acum de la Mine! Foloseĸte 

cu bunŁ-credinŞŁ ceea ce Şi-am dat ĸi coroana roadelor pline de binecuv©ntŁri nu va rŁm©ne ascunsŁ 

pentru tine!ò 

4. Cyrenius, profund miĸcat de ´nŞelepciunea practicŁ a ´nvŁŞŁturii Mele, a spus: ñO, Tu, 

preasfântul meu Prieten, Maestru ĸi Dumnezeu al inimii mele! De-abia acum îmi este întru totul 

limpede; mii ĸi mii de ´nt©mplŁri din viaŞa mea ´mi revin ´n minte ĸi, din pŁcate, vŁd cŁ, deĸi am avut 

bunŁvoinŞŁ ĸi am fost drept, am pŁcŁtuit cu mult mai mult împotriva rânduielii lui Dumnezeu decât 

toŞi cei pe care i-am judecat dupŁ toatŁ asprimea legilor. Cine oare va putea sŁ-mi îndrepte vreodatŁ 
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marile pŁcate ´n faŞa Ta, o, Doamne?ò 

5. Eu am spus: ñPrietene, fii liniĸtit ´n aceastŁ privinŞŁ! Lui Dumnezeu nici un lucru nu-i este 

cu neputinŞŁ ĸi Eu am ´ndreptat ´ncŁ de mult toate lucrurile pentru tine, altfel nu ai fi fost acum alŁturi 

de Mine!ò 

 

    Capitolul 31 
 

  Cuvântarea lui Iair  despre efectele miracolelor 
 

1. Atunci Iair a spus: ñDa, da, mŁreŞe Cyrenius ai dreptate c©nd spui cŁ acum Şi-ai limpezit 

vechile pŁreri. ķi eu, ĸi sigur fiecare dintre noi, putem recunoaĸte acum eterna necesitate ce stŁ la 

temelii adevŁrului de netŁgŁduit, cum a fost creat totul ĸi care trebuie sŁ fie felul sŁu. Dar ce se poate 

face? Omenirea a decŁzut at©t de mult ´nc©t ea nu mai ´nŞelege o ´nvŁŞŁturŁ bl©ndŁ, liberŁ ĸi, fie vorba 

´ntre noi, ar fi aproape pŁcat de timpul care s-ar pierde pentru asta, pentru cŁ ne-am da ´n zadar silinŞa 

ĸi din ce am semŁna nu ar creste nimic altceva dec©t niĸte scaieŞi ĸi spini! Pe aceastŁ cale bl©ndŁ nu se 

poate obŞine nimic, cel puŞin de la aceĸti evrei pe care-i cunosc atât de bine! 

2. A ´nvŁŞa poporul prin miracole nu este bine din douŁ motive: o datŁ pentru cŁ omul care 

este obligat sŁ primeascŁ adevŁrul printr-un miracol este un om condamnat, înlŁnŞuit, care crede nu 

din cauza adevŁrului ´nsuĸi, ci numai din pricina mŁreŞului miracol. Acest adevŁr este primit nu din 

credinŞŁ sau din ´nŞelegere ad©ncŁ, ci din fricŁ slugarnicŁ de vreo pedeapsŁ nŁprasnicŁ ce ar putea 

apare în urma auzirii cuvintelor învŁŞŁturii respective. DacŁ ´nsŁ vreunul se va pricepe cu iscusinŞŁ sŁ-

i scoatŁ din cap miracolul, el va fi sigur primul care va spune cuvintelor ĸi credinŞei un «adio» plin de 

veselie! Pe de altŁ parte, ´nvŁŞŁtura ´ntŁritŁ de un miracol este de asemenea rea pentru cŁ miracolul nu 

se poate menŞine ca atare, neput©nd fi transmis ´n mod viu ĸi generaŞiilor urmŁtoare. Un miracol 

povestit, ĸi nu trŁit, nu are ĸi nu poate avea o altŁ valoare dec©t cea a unei poveĸti pentru copii. 

3. Chiar dacŁ s-ar putea face ca un miracol sŁ dureze, sau dacŁ tuturor celor care vor 

propovŁdui aceste adevŁruri auzite aici li s-ar da puterea de a face mereu miracole, mintea oamenilor 

ar trece foarte uĸor peste aceste miracole, care ar intra în acest fel în rândul manifestŁrilor obiĸnuite ĸi 

ĸi-ar pierde puternica bazŁ doveditoare. AdicŁ, un miracol care ar fi fŁcut mereu de toŞi ´nvŁŞŁtorii 

adevŁrului, ar deveni ceva comun (obiĸnuit), ca orice vrŁjitorie de zi cu zi a scamatorilor de pe strŁzi, 

pe care eu nu sunt în stare sŁ-i imit ĸi nici nu-mi pot da seama cum ĸi prin ce mijloace este fŁcutŁ. 

Pentru cŁ sunt fŁcute prea des, se pierde valoarea miraculosului ĸi decad, devenind ceva foarte 

obiĸnuit. 

4. Oare nu ne ́ nconjoarŁ ´n fiecare zi miracol dupŁ miracol? Ceea ce auzim, vedem, simŞim, 

mirosim ĸi gustŁm, nu sunt oare miracole? Dar, pentru cŁ toate acestea se produc ´n mod continuu, 

constant, ´n aceeaĸi ordine, tot ceea ce este ´n jurul nostru ´ĸi pierde caracterul miraculos ĸi nu mai 

fascineazŁ spiritul nici unui om, fascinaŞia fiind o pavŁzŁ a credinŞei. Numai unii ´nvŁŞaŞi ´n ĸtiinŞele 

naturii mai sunt preocupaŞi din punct de vedere ĸtiinŞific de aceste miracole. Ei ´ĸi lipesc urechea de 

pŁm©nt ĸi-ĸi dau toatŁ silinŞa sŁ audŁ, de exemplu, cum creĸte iarba. Dar, cu toate eforturile lor, ei 

abia reuĸesc sŁ afle c©te puŞin sau chiar nimic ĸi, ´n cele din urmŁ, cu toate cŁ nu-ĸi dau seama cum 

creĸte iarba, se poartŁ ca ĸi cum ar ´nŞelege totuĸi. AlŞii, pentru cŁ nu pot face iarba sŁ creascŁ, ´nvaŞŁ 

vrŁjitorioare vechi, de mult rŁsuflate, d©ndu-i gata pe cei orbi ĸi totodatŁ fŁc©ndu-i sŁ r©dŁ, pe cei care 

vŁd, de felul jalnic ´n care cei orbi se lasŁ duĸi de nas. 

5. Tot ce am spus este, din pŁcate, prea adevŁrat ĸi se vede limpede cŁ miracolele ajutŁ ´n cele 

din urmŁ puŞin sau chiar deloc la îndreptarea omului. Ele trezesc de obicei dorinŞa plinŁ de curiozitate 

de a se zgâi, dar cei care privesc nu-ĸi deschid lŁcaĸurile întunecate ale inimilor lor ĸi, oric©t de 

speriat le-ar fi   sufletul,   aceĸti   gurŁ-cascŁ   rŁm©n   aceiaĸi, neschimbaŞi, la fel ca ĸi ´nainte ĸi cel 

mult se ´ntreabŁ între ei, cât mai prosteĸte cu putinŞŁ: çDar cum o fi fŁcut acest om miraculos aĸa un 

lucru?è AlŞii, ĸi mai proĸti, vŁd ´n jurul celui care a fŁcut miracolul de netŁgŁduit o sumedenie de 

diavoli ĸi lucrarea acestora. 
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6. DacŁ ´n ceea ce priveĸte facerea de minuni lucrurile stau astfel ĸi, dupŁ cum ai spus ĸi Tu 

limpede, o, Doamne ĸi ĊnvŁŞŁtorule, prin puterea legilor roadele sunt la fel de puŞine ĸi chiar mai 

proaste, iar dacŁ din o mie de oameni de-abia dacŁ cinci vor ĸi sunt ´n stare sŁ ´nveŞe liber, atunci, pe 

bunŁ dreptate, pun ´ncŁ o datŁ aceeaĸi ´ntrebare importantŁ: ce trebuie sŁ facŁ un ´nvŁŞŁtor? Miracolul 

dŁuneazŁ, legea asprŁ dŁuneazŁ ĸi ea, iar, pentru a ´nvŁŞa liber din profunzimea ´nŞelepciunii, rareori 

un om este în stare! Ce se poate face într-o astfel de dilemŁ? Cum se poate trece cu o corabie prin 

binecunoscuta Scilla ĸi Caribda fŁrŁ a fi ´nghiŞit nici de una ĸi nici de cealaltŁ?ò 

 

    Capitolul 32 
 

   Însuĸiri ale FiinŞei lui Dumnezeu 
 

1. Eu am spus: ñPrietene, ai dreptate ́n ceea ce ai spus, dar totuĸi ai uitat ceva, ĸi anume 

faptul cŁ Dumnezeu poate face lucruri care oamenilor le sunt cu neputinŞŁ. UitŁ-te la discipolii Mei! 

Sunt puŞini ´nvŁŞaŞi printre ei. Eu ´nsŁ i-am trezit mai ´nt©i prin cuv©nt ĸi i-am adus la Mine ĸi de-abia 

apoi i-am fŁcut sŁ cunoascŁ marea putere a Cuv©ntului Divin, ´nsŁ un miracol fŁcut dupŁ primirea 

cuvintelor curate ale ´nvŁŞŁturii Mele nu mai este o judecatŁ, ci o ´ntŁrire a cuv©ntului divin. 

2. Dar Eu nu-Mi întŁresc mŁrturia prin miracolele pe care le fac, ci prin ´nsŁĸi LUMINA 

CUVÂNTULUI ĸi de aceea spun: cel care vrea sŁ trŁiascŁ ´ntru totul dupŁ cuv©ntul Meu, acela va 

ajunge la credinŞa vie ´n propriul sŁu spirit cŁ aceste cuvinte ale Mele nu sunt cuvinte goale, 

omeneĸti, ci sunt cuvinte divine! 

3. AdevŁrat vŁ spun, cŁ cel care nu va avea aceastŁ simŞire ´n inima sa, aceluia nu-i va folosi 

deloc sau aproape deloc nici o altŁ mŁrturie! Deoarece cuvintele Mele sunt ´nsŁĸi Lumina, AdevŁrul 

ĸi ViaŞa. 

4. De aceea cel care aude cuvântul Meu, care îl primeĸte ĸi trŁieĸte apoi urm©ndu-l, acela Îl 

primeĸte ĸi pe Cel care M-a trimis în lume, care este UNA cu Mine, iar ceea ce El vrea, vreau ĸi Eu! 

El nu este nimeni altcineva decât Eu, ĸi Eu nu sunt nimeni altul dec©t El p©nŁ la pielea 

(Macrocosmosul care se reflectŁ ´n microcosmosul fiinŞei Mele) care ne cuprinde pe amândoi. Acela 

´n care iubirea ĸi ´nŞelepciunea ĸi-au gŁsit am©ndouŁ locul ´n inimŁ, asemeni Mie, acela este ca Mine 

ĸi ca Cel care M-a trimis ´n aceastŁ lume pentru vindecarea ĸi miluirea tuturor acelora care vor crede 

în Fiul Omului! ÎnŞelegeŞi?ò 

5. MulŞi au spus: ñDa, Doamne!ò, iar unii: ñDoamne, aceasta este o ´nvŁŞŁturŁ grea ĸi de-abia 

îi putem cuprinde înŞelesul. Cum se poate ca Tu ĸi cuv©ntul TŁu sŁ fiŞi una?ò 

6. Eu am spus: ñDacŁ nu puteŞi sŁ ´nŞelegeŞi ceva ce este atât de limpede ca soarele amiezii 

care strŁluceĸte ´n faŞa voastrŁ, cum veŞi putea ´nŞelege lucruri mai mari? DacŁ nu ´nŞelegeŞi ceea ce 

este pŁm©ntesc, cum credeŞi cŁ veŞi ´nŞelege ceea ce este ceresc? Ce ĸi cine este TatŁl? PriviŞi ĸi aflaŞi: 

Iubirea veĸnicŁ ´n Dumnezeu este TatŁl! Ce ĸi cine este Fiul? Ceea ce apare din focul iubirii, 

Lumina, care este ́ nŞelepciunea lui Dumnezeu! Dar cum iubirea ĸi ´nŞelepciunea sunt una, tot astfel 

sunt ĸi TatŁl ĸi Fiul una! (Vezi mai pe larg ĂCine este Dumnezeu, cine este Lucifer, ce este omul?ò 

N.r.) 

7. Este vreunul printre voi care sŁ nu aibŁ ´n el ĸi iubire ĸi ´nŞelegere? Din aceastŁ pricinŁ este 

el duplicitar ´n fiinŞa sa? DacŁ cineva foloseĸte noaptea, într-o camerŁ, o lampŁ care arde cu flacŁrŁ 

puternicŁ ĸi luminoasŁ - care fŁrŁ ´ndoialŁ cŁ este ĸi foc - trebuie el sŁ aprindŁ o alta dacŁ va vrea sŁ 

vadŁ ceva tot ´n aceeaĸi camerŁ? Nu lumineazŁ aceastŁ flacŁrŁ puternicŁ at©t de bine ´nc©t sŁ fie de 

ajuns de multŁ luminŁ ´n toatŁ camera? Oare nu porneĸte de la aceeaĸi flacŁrŁ at©t lumina, c©t ĸi 

focul? Pentru voi ceea ce porneĸte de la flacŁrŁ este altceva dec©t ´nsŁĸi flacŁra luminoasŁ? O, voi, 

orbilor, dacŁ nu puteŞi sŁ puneŞi cap la cap lucruri at©t de fireĸti, cum vreŞi sŁ le ´nŞelegeŞi pe cele 

cereĸti? 

http://www.scribd.com/doc/5880817/CINE-ESTE-DUMNEZEU-Explicat-de-insusi-Dumnezeu-prin-Bertha-Dudde-
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8. De aceea, acela dintre voi care se mânie pe Mine, acela sŁ plece acasŁ ĸi sŁ facŁ ceea ce 

crede el a fi bun ĸi drept! Pentru cŁ fiecare va trŁi dupŁ credinŞa sa ĸi acele fapte pe care le-a sŁv©rĸit 

dupŁ credinŞa lui, izvor©te din iubirea sa, acelea-i vor fi judecŁtorii! 

9. Eu nu voi judeca pe nimeni. JudecŁtorul fiecŁrui om va fi propria lui iubire, dupŁ aceste 

vorbe ale Mele pe care vi le-am spus!ò 

10. DupŁ aceastŁ lŁmurire, cei care mai devreme nu-mi ´nŞeleseserŁ cuvintele au venit la 

Mine ĸi M-au rugat sŁ le ´ngŁdui sŁ rŁm©nŁ pentru cŁ acum lucrurile ´ncepeau sŁ se limpezeascŁ ĸi cŁ 

´ĸi vor da cu toŞii silinŞa sŁ ´nŞeleagŁ mai bine dec©t p©nŁ acum cuvântul Meu! 

11. ķi Eu am spus: ñDar Eu nu v-am dat niciodatŁ deoparte. Doar pe toŞi cei care se supŁrŁ pe 

Mine i-am sfŁtuit, spre binele lor, ca mai bine sŁ plece dec©t sŁ se m©nie ĸi mai mult! DacŁ nu v-am 

trimis de aici, de ce nu aŞi avea voie sŁ rŁm©neŞi? RŁm©neŞi, dacŁ ´n inimile voastre nu este nici un pic 

de furie!ò DupŁ auzirea acestora ei s-au retras, fiind foarte mulŞumiŞi. 

 

    Capitolul 33 
 

  Vindecarea rudelor bolnave ale unui evreu bŁtr©n 
 

1. Apoi a venit ́ n camerŁ un evreu bŁtr©n din Şinutul Nazaretului ĸi a ´ntrebat temŁtor de 

Mine. Ucenicii au arŁtat spre Mine. El a venit la Mine, a cŁzut ´n genunchi ĸi a spus cu o voce 

pl©ngŁreaŞŁ: 

2. ñIubit ´nvŁŞŁtor ĸi fiu al vechiului meu prieten Iosif, am auzit cŁ poŞi vindeca bolnavii într-

un mod miraculos ĸi de aceea, în marea mea mizerie, am venit la Tine c©nd am aflat cŁ eĸti din nou ´n 

Nazaret. 

3. În curând voi ´mplini 90 de ani ĸi deja sunt foarte obosit; am ´nsŁ copii ĸi nepoŞi care m-au 

îngrijit mereu cu toatŁ dragostea ĸi grija. Acum s-a abŁtut ´nsŁ o boalŁ necunoscutŁ ĸi grea asupra lor 

astfel ´nc©t toŞi sunt ŞintuiŞi la pat, iar eu, ca moĸneag bŁtr©n ĸi fŁrŁ de putere, sunt singurul din 

familie care a fost cruŞat. Nu ĸtiu ce sŁ fac. Nici un vecin nu ´ndrŁzneĸte sŁ intre la mine ´n casŁ de 

fricŁ sŁ nu se molipseascŁ ĸi el de aceastŁ boalŁ grea. Sunt singur ĸi neajutorat ĸi nu mai ĸtiu ce sŁ mŁ 

fac! M-am rugat la Dumnezeu sŁ mŁ ajute, chiar ĸi prin moarte, dacŁ aceasta este voia Lui! 

4. C©nd mŁ rugam aĸa, a venit un om la fereastra mea ĸi a spus: çDe ce te ´ndoieĸti c©nd 

ajutorul este atât de aproape de tine?! Du-te în casa lui Iosif! Însuĸi M©ntuitorul Iisus este acolo. Doar 

El singur te poate ajuta ĸi o va face!è DupŁ ce am auzit asta, mi-am adunat toate puterile, lŁs©ndu-i pe 

toŞi cei bolnavi ´n grija Domnului Dumnezeu ĸi am pornit la drum pentru a veni la Tine. ķi, pentru cŁ 

am fost at©t de norocos sŁ Te ´nt©lnesc, Tu, bun ĸi iubit M©ntuitor, Te rog din tot sufletul sŁ mergi 

acolo ĸi sŁ-i ajuŞi pe cei 17 bolnavi ai mei care sunt chinuiŞi ´n modul cel mai cumplit de o boalŁ 

necunoscutŁ!ò 

5. Eu am spus: ñHotŁr©sem sŁ nu mai fac nici un fel de miracol ´n acest Şinut, pentru cŁ nu 

este credinŞŁ aproape deloc. Dar dacŁ tu crezi cŁ Eu sunt ´n stare sŁ te ajut, du-te liniĸtit acasŁ ĸi fie 

dupŁ cum crezi!ò 

6. La aceste cuvinte, bŁtr©nul, ad©nc miĸcat, a mulŞumit ĸi s-a dus acasŁ, chiar el fiind mult 

´ntŁrit. 

7. Când s-a apropiat de casa lui, toŞi cei 17 copii ĸi nepoŞi ai lui i-au ieĸit ´n ´nt©mpinare de 

parcŁ nici nu ar fi fost vreodatŁ bolnavi. L-au salutat cu bucurie spunându-i cŁ, ´n urmŁ cu o jumŁtate 

de ceas s-au ´nsŁnŁtoĸit dintr-o datŁ ĸi, c©nd s-au ridicat din paturi, s-au simŞit mult mai ´n putere 

dec©t atunci c©nd fuseserŁ sŁnŁtoĸi. Ei ´l cŁutaserŁ deja peste tot ĸi ´ncepuserŁ chiar sŁ-ĸi facŁ griji 

pentru el. 

8. C©nd bŁtr©nul a auzit toate acestea ĸi-a dat seama cŁ boala ´i pŁrŁsise pe ai lui atunci c©nd 

Eu i-am spus: ñFie dupŁ cum crezi!ò 

9. De-abia dupŁ ce au intrat ´n casŁ ei l-au rugat sŁ le spunŁ unde a fost. BŁtr©nul a spus: 

ñAuzisem cŁ M©ntuitorul Iisus, cunoscut de toatŁ lumea, se aflŁ din nou ´n Nazaret ĸi m-am dus la El. 
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El m-a ascultat ĸi a spus doar at©t: çFie dupŁ cum crezi!è La aceste cuvinte ale Sale v-aŞi vindecat pe 

loc! SpuneŞi-mi acum dacŁ s-a mai auzit de aĸa ceva în întregul Israel?!ò 

10. Cei tŁmŁduiŞi au spus: ñAuzi, tatŁ, dacŁ este aĸa, atunci El trebuie sŁ fie mai mult dec©t 

un simplu vindecŁtor! FŁrŁ ´ndoialŁ cŁ El este un mare profet, mai mare chiar decât Isaia, Ieremia, 

Ezechiel ĸi Daniel, dar poate la fel de mare ca ĸi Moise, Aaron ĸi Ilie! Numai aceia au putut face 

astfel de miracole cu ajutorul lui Dumnezeu, deoarece toate spiritele de sub pŁm©nt, precum ĸi cele de 

pe pŁm©nt, din apŁ ĸi din vŁzduh le erau pe deplin supuse! DacŁ unui profet atât de mare îi sunt 

supuse toate, atunci poate sŁ facŁ pe loc tot ceea ce vrea! 

11. Dar cum  de  s-a coborât asupra fiului dulgherului o astfel de graŞie de la Dumnezeu? Cu 

toŞii Îl  cunoaĸtem destul de bine. Cred cŁ n-au trecut trei ani de când a lucrat lemnŁria, ´mpreunŁ cu 

fraŞii SŁi, la noi! Nu se putea vedea nimic de acest fel la El! O fi primit un astfel de dar de cur©nd?! 

Cu adevŁrat, a fost mereu un om curios, dar s-a purtat întotdeauna foarte frumos; era un om muncitor, 

liniĸtit ĸi vorbea doar at©t c©t era nevoie. Aproape niciodatŁ nu a fost vŁzut r©z©nd, dar nici ´ndurerat; 

Dumnezeu a vŁzut virtuŞile Sale ĸi a cobor©t asupra Lui aceastŁ graŞie! Pentru cŁ Dumnezeu nu se uitŁ 

niciodatŁ la cum aratŁ un om, ci doar la inima lui curatŁ ĸi fŁrŁ de prihanŁ!ò 

12. BŁtr©nul: ñDa, da, se poate sŁ aveŞi dreptate, aĸa o fi; dar dacŁ este aĸa, atunci negreĸit 

trebuie sŁ mergem la El mâine, dis-de-dimineaŞŁ, sŁ-i aducem laudŁ ĸi mulŞumire! Pentru cŁ ´n faŞa 

unui profet ales de Dumnezeu ĸi uns cu Spiritul SŁu, trebuie sŁ ´ngenuncheze toatŁ lumea! Pentru cŁ 

nu profetul, ci chiar Dumnezeu însuĸi este cel care vorbeĸte ĸi lucreazŁ prin inima ĸi gura acestuia!ò 

13. ToŞi au spus: ñAmin, aceasta sŁ fie prima ĸi cea mai ´naltŁ ´ndatorire a noastrŁ!ò Apoi s-

au dus ´n casŁ unde cei mai tineri au pregŁtit cina, pentru cŁ toŞi erau foarte ´nfometaŞi. 

 

    Capitolul 34 
 

    DiscuŞia dintre fariseii cei bogaŞi ĸi ginerele bŁtr©nului 
 

1. Fariseii din Nazaret aflaserŁ deja cŁ cei din aceastŁ casŁ erau at©t de grav bolnavi încât nu 

se vor mai ´nsŁnŁtoĸi vreodatŁ. De aceea ei au venit iute pentru a vorbi despre zeciuialŁ ĸi despre 

´nmorm©ntŁri pentru cŁ, dupŁ moarte, ei nu ar mai fi avut nici un drept asupra lucrurilor rŁmase; dacŁ 

bolnavii ar fi murit fŁrŁ ca ei sŁ-i ajute în vreun fel, atunci statul devenea moĸtenitor. C©nd fariseii au 

ajuns acolo era deja noapte târziu, iar cei ai casei dormeau, dupŁ ce m©ncaserŁ bine. Avarii protectori 

ai sufletelor celeilalte vieŞi au fŁcut feŞe-feŞe c©nd i-au vŁzut sŁnŁtoĸi tun pe cei pe care-i credeau pe 

jumŁtate morŞi. 

2. Primul fariseu, dupŁ ce a intrat cu grijŁ, Şin©ndu-ĸi respiraŞia, a spus: ñDar ce este asta? Mai 

trŁiŞi? Credeam cŁ cel puŞin jumŁtate dintre voi au murit deja ĸi de aceea am venit sŁ vŁ sfinŞim 

sufletele ĸi sŁ vŁ ´ngropŁm trupurile, dupŁ legea pŁrinŞilor noĸtri! Cine v-a vindecat? Sigur nu Borus! 

ķtim cŁ el nu a venit la voi când l-aŞi chemat; se temea la fel de tare ca ĸi noi de boala voastrŁ foarte 

rea. Cine v-a vindecat atunci?ò 

3. Ginerele bŁtr©nului, care era un bŁrbat puternic la muncŁ ĸi la vorbŁ, spuse: ñDe ce 

´ntrebaŞi? Oricum voi nu ne-aŞi ajutat ĸi nu vŁ suntem datori cu nimic! Nu aŞi venit de dragul nostru 

aici, ci din cauza zeciuielii ĸi de aceea vŁ spun: sŁ vŁ ŞineŞi departe de casa noastrŁ pentru totdeauna! 

Pentru cŁ dacŁ nu vreŞi, nu puteŞi ĸi nu cutezaŞi sŁ ajutaŞi o casŁ aflatŁ într-o mare primejdie, atunci nu 

sunteŞi de nici un folos! AdevŁrat vŁ spun, cu tot ce faceŞi sunteŞi mai rŁi dec©t toate t©r©toarele 

pŁm©ntului care trŁiesc doar pentru a m©nca ĸi nu fac nimic bun, dar ĸtiu sŁ dispreŞuiascŁ ĸi sŁ 

distrugŁ roadele bune ale pŁm©ntului! PlecaŞi din faŞa ochilor noĸtri, altfel vom ridica m©na asupra 

voastrŁ!ò 

4. Auzind acestea, un fariseu mai ´n v©rstŁ spuse, cu fŁŞŁrnicie: ñBine, vom pleca, dar ne 

puteŞi face plŁcerea de a ne spune cine v-a ajutat? Ne-am rugat ́ n fiecare zi c©te ĸapte ore pentru voi 

ĸi de aceea vrem sŁ aflŁm dacŁ nu cumva v-aŞi vindecat ´n mod miraculos prin rugŁciunea noastrŁ! 

Pentru cŁ prin mijloace obiĸnuite nu puteaŞi sŁ vŁ ´nsŁnŁtoĸiŞi! SpuneŞi-ne, cŁci oricum nu vŁ costŁ 
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nimic!ò 

5. Ginerele a spus: ñCŁraŞi-vŁ de-aici, mincinoĸilor! Poate cŁ aŞi implorat ĸapte ore pe zi 

moartea noastrŁ, de dragul zeciuielii, dar pentru viaŞa noastrŁ sigur nu v-aŞi rugat. Voi nu aŞi venit aici 

pentru a ne vedea vindecaŞi, ci pentru a hotŁr´ zeciuiala presupuĸilor morŞi ĸi a lua ´ntreaga avere dupŁ 

moartea tuturor! O, voi, nemernicilor, vŁ cunosc prea bine at©t pe voi, c©t ĸi rugŁciunile voastre! 

PlecaŞi de aici, altfel voi folosi drepturile mele de stŁp©n al casei! Nici mŁcar nu sunteŞi demni de a 

rosti numele aceluia care ne-a ajutat!ò 

6. Cel mai ́ n v©rstŁ a spus din nou: ñEi, om fi noi aĸa cum crezi, dar putem fi ĸi altfel! S-a 

petrecut o minune care poate cŁ ne va face ĸi pe noi mai buni ´n g©nd ĸi ´n faptŁ! De aceea spuneŞi-

ne!ò 

7. Ginerele a spus, foarte mânios: ñPe voi nimic de pe lumea asta nu vŁ mai poate face mai 

buni, nici chiar Dumnezeu! DacŁ s-ar fi putut, aŞi fi fost deja acum mai buni, pentru cŁ i-aŞi avut pe 

Moise ĸi pe toŞi ceilalŞi profeŞi! Dumnezeul vostru ´nsŁ eĸti mamonul ĸi el este fŁcut din aur ĸi din 

argint! Pe acest dumnezeu ´l slujiŞi ´n inimile voastre ĸi doar ´n afarŁ vŁ ´nvŁluiŞi cu veĸm©ntul lui 

Moise ĸi al lui Aaron, pentru a putea ataca, sf©ĸia ĸi ´nghiŞi la fel ca lupii sŁlbatici care se ´mbracŁ ´n 

blanŁ de oaie ca sŁ aducŁ moartea mai uĸor ´n turmele de oi! 

8. Iehova ´nsŁ vŁ cunoaĸte ĸi sigur vŁ va da ´n cur©nd rŁsplata binemeritatŁ de mult! 

Dumnezeu l-a trezit pe Iisus, fiul dulgherului Iosif, precum a fŁcut odinioarŁ cu Moise. Acest Iisus, 

care ne-a vindecat pe toŞi, de departe, doar prin cuv©ntul SŁu mŁreŞ, vŁ va spune ĸi El c©t de 

însemnate sunt meritele voastre ´n faŞa lui Dumnezeu, pentru cŁ El este plin de spiritul lui Dumnezeu, 

voi ´nsŁ aveŞi ´n voi spiritul lui Belzebut! De aceea vŁ spun pentru ultima oarŁ sŁ plecaŞi ĸi sŁ nu mai 

intraŞi niciodatŁ ́n aceastŁ casŁ, altfel va fi vai ĸi amar de voi.ò 

9. DupŁ aceste cuvinte, fariseii au plecat g©ndind tot felul de lucruri ciudate despre Iisus, care 

´ncŁ o datŁ le stŁtuse ´n cale; ei s-au sfŁtuit cum ar putea scŁpa de El; altfel, dupŁ cum se temeau, 

acesta i-ar fi putut aŞ©Şa ´n scurt timp ĸi pe ceilalŞi evrei ´mpotriva lor, întocmai cum se petrecuse cu 

cei din aceastŁ casŁ. 

10. ķi cum au lŁsat sŁ aparŁ astfel de g©nduri rŁuvoitoare, ´n spatele lor s-a auzit deodatŁ un 

tunet puternic ce i-a speriat atât de tare încât au luat-o la fugŁ. 

 

    Capitolul 35 
 

 Fariseii citesc psalmul 37. Sfatul ́ nŞelept al lui Roban. 
 

1. Cum au ajuns acasŁ, s-au dus imediat la psaltirea lui David ĸi au deschis din prima la 

psalmul 37. Cel mai v©rstnic a ´nceput sŁ citeascŁ: 

2. ñNu te m©nia pe cei rŁi ĸi nu-i invidia pe rŁufŁcŁtori; pentru cŁ, asemenea firelor de iarbŁ 

în curând vor fi seceraŞi ĸi ca frunzele verzi se vor ofili. NŁdŁjduieĸte ´n Domnul ĸi fŁ bine; trŁieĸte 

ĸi hrŁneĸte-te ´n mod drept! BucurŁ-te de Domnul. El ´Şi va da ceea ce inima ta ´ĸi doreĸte. 

ÎncredinŞeazŁ-I Domnului drumurile tale ĸi pune-Şi nŁdejdea ´n El! El va ´ndrepta toate lucrurile ĸi va 

scoate dreptatea ta la ivealŁ ca o luminŁ, ĸi dreptul tŁu, ca amiaza. 

3. Supune-te Domnului ĸi aĸteaptŁ-L; nu te m©nia pe cel ce sporeĸte ´n calea sa. LasŁ m©nia 

ĸi lasŁ ´nverĸunarea; da, nu te m©nia, altfel vicleneĸti ĸi tu atunci! Pentru cŁ cei ce viclenesc 

vor pieri, iar cei care-L aĸteaptŁ cu dor pe Domnul, vor moĸteni pŁm©ntul. 

4. ķi ´ncŁ puŞin ĸi nu va mai fi pŁcŁtosul ĸi vei cŁuta locul lui ĸi nu-l vei afla. Iar cei blânzi 

vor moĸteni pŁm©ntul ĸi se vor desfŁta de mulŞimea pŁcii. P©ndi-va pŁcŁtosul pe cel drept ĸi va 

scr©ĸni asupra lui, cu dinŞii sŁi. Iar Domnul va r©de de el, cŁ mai ´nainte vede cŁ va veni ziua lui. 

Sabia au scos-o pŁcŁtoĸii, ´ntins-au arcul lor ca sŁ doboare pe sŁrac ĸi pe sŁrman, ca sŁ ´njunghie pe 

cei drepŞi. Sabia lor va intra ´n inima lor ĸi arcurile lor se vor fr©nge. 

5. Mai bun este puŞinul celui drept dec©t bogŁŞia multŁ a pŁcŁtoĸilor. CŁ braŞele pŁcŁtoĸilor se 

vor zdrobi, iar Domnul ´ntŁreĸte pe cei drepŞi. Domnul cunoaĸte zilele celor fŁrŁ de prihanŁ ĸi 
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moĸtenirea lor în veac va fi. Nu se vor ruĸina ´n vremea cea rea ĸi ´n zilele de foamete se vor sŁtura. 

CŁ pŁcŁtoĸii vor pieri, iar vrŁjmaĸii Domnului, ´ndatŁ ce ajung ca o poianŁ care ´nverzeĸte, se ĸi sting, 

ca fumul pier. Cel fŁrŁ de Dumnezeu ´mprumutŁ ĸi nu plŁteĸte; iar cel drept este milostiv ĸi blând.ò 

6. DupŁ acest verset, un fariseu s-a ridicat ĸi a spus bŁtr©nului care citea: ñCe prostii citeĸti 

acolo?! Nu-Şi dai seama cŁ toate acestea sunt ´mpotriva noastrŁ ĸi ´n favoarea fiului dulgherului? 

Aceasta este o mŁrturie blestematŁ ´mpotriva noastrŁ, ĸi tu citeĸti cu at©ta uĸurinŞŁ ĸi seninŁtate de 

parcŁ ai citi o scrisoare din partea Marelui Preot din Ierusalim, în care suntem lŁudaŞi!ò 

7. Cel mai bŁtr©n a spus: ñPrietene, nu ne stricŁ deloc sŁ ne luminŁm ĸi noi un pic mai mult 

decât suntem deja! Este mai bine sŁ ne recunoaĸtem acum, ´ntre noi, dec©t sŁ stŁm mai t©rziu 

despuiaŞi ´n faŞa ´ntregii lumi, drept cei care am minŞit poporul, fiind apoi dispreŞuiŞi ĸi pŁrŁsiŞi de 

toatŁ lumea! În cele din urmŁ tot Dumnezeu hotŁrŁĸte c©t timp vom mai rŁm©ne nedescoperiŞi, dacŁ 

vom rŁm©ne aĸa cum suntem acum, ĸi de aceea cred cŁ este mai bine sŁ citesc mai departe acest 

psalm straniu!ò 

8. Mai mulŞi au spus: ñAi dreptate, continuŁ!ò 

9. BŁtr©nul citi mai departe astfel: 

10. ñCŁ cei ce-L binecuv©nteazŁ pe El vor moĸteni pŁm©ntul, iar cei ce-L blestemŁ pe El vor 

pieri!ò 

11. Aici fariseul ́ ntrebŁ din nou grŁbit: ñCine sunt cei ce-L binecuv©nteazŁ ĸi cine sunt cei 

ce-L blestemŁ?ò 

12. BŁtr©nul a spus: ñCŁ nu suntem noi cei ce-L binecuv©nteazŁ este limpede de când au 

nŁvŁlit romanii! DacŁ noi am fi cei care-L binecuv©nteazŁ nu ne-ar fi dat Dumnezeu un necaz atât de 

mare în Şara noastrŁ sf©ntŁ! Toate celelalte cred cŁ Şi le poŞi explica ĸi singur. Eu ´nsŁ voi citi mai 

departe: 

13. «De la Domnul paĸii omului se ´ndepŁrteazŁ ĸi calea Lui o va voi foarte. C©nd va cŁdea, 

nu va fi aruncat la o parte; pentru cŁ Domnul ´l Şine de m©nŁ. T©nŁr am fost ĸi am ´mbŁtr©nit ĸi n-am 

vŁzut pe cel drept pŁrŁsit, nici seminŞia lui cer©nd p©ine. Pentru cŁ cel drept este mereu milostiv ĸi ´i 

dŁ cu drag sŁracului; de aceea seminŞia lui va fi binecuv©ntatŁ. 

14. Fereĸte-te de rŁu ĸi fŁ binele! Fii drept mereu pentru cŁ Domnului ´i place dreptatea ĸi nu-

i va pŁrŁsi pe cei cuvioĸi, ai SŁi, vreodatŁ, ´n veac vor fi pŁziŞi, dar seminŞia celor fŁrŁ de Dumnezeu 

va fi st©rpitŁ. Doar drepŞii vor moĸteni pŁm©ntul ĸi vor rŁm©ne ´n veacul veacului pe el.  

15. Gura celui drept grŁieĸte ´nŞelepciunea, limba lui ´nvaŞŁ dreptatea; legea Domnului este ´n 

inima lui ĸi paĸii lui nu se vor poticni. PŁcŁtosul ´nsŁ ´l p©ndeĸte pe cel drept ĸi cautŁ sŁ-l ucidŁ. Iar 

Domnul nu-l va lŁsa pe el ´n m©inile lui, nici nu-l va osândi când se va judeca cu el. 

16. AĸteaptŁ pe Domnul ĸi pŁzeĸte calea Lui! ķi El te va ́ nŁlŞa ca sŁ moĸteneĸti pŁm©ntul, ĸi 

atunci vei vedea cŁ cei lipsiŞi de Dumnezeu vor fi nimiciŞi! 

17. Am vŁzut un necredincios fŁlindu-se, cum se ́ nŁlŞa ĸi ´nverzea ca un laur. ķi am trecut ĸi 

iatŁ nu era ĸi l-am cŁutat pe el ĸi nu s-a aflat locul lui! 

18. De aceea pŁzeĸte binele ĸi cautŁ dreptatea, cŁci unui astfel de om îi va merge bine în cele 

din urmŁ! Cei care ´ncalcŁ ´nsŁ legea lui Dumnezeu vor pieri deodatŁ, ĸi cei fŁrŁ de Dumnezeu vor fi 

st©rpiŞi la urmŁ! Dar Domnul singur ´i ajutŁ pe cei drepŞi ´n vreme de necaz ĸi este singura lor putere 

ĸi vigoare. Domnul va fi alŁturi de ei ĸi ´i va scŁpa. El ´nsuĸi ´i va scoate din m©na pŁcŁtoĸilor ĸi ´i va 

ajuta; pentru cŁ ei nŁdŁjduiesc ´n El.èñ 

19. C©nd bŁtr©nul terminŁ psalmul, fariseul ´l atacŁ plin de furie ĸi strigŁ: ñMŁgar bŁtr©n, nu-

Şi dai seama cŁ prin acest psalm suntem numiŞi ca fiind lipsiŞi de Dumnezeu, iar cei ce sunt de partea 

lui Iisus, sunt cei drepŞi? Oare nu vezi cŁ vom fi nimiciŞi ĸi cŁ ei vor rŁm©ne pe pŁm©ntul acesta? Nu 

urmŁrim chiar noi sŁ-l ucidem pe cel drept, în timp ce Dumnezeu ´l scapŁ? Ce psalm frumos pentru 

noi!ò 

20. Cel mai bŁtr©n a spus: ñNu eu l-am scris! El stŁ scris ´n carte ĸi dacŁ noi vom rŁm©ne aĸa 

cum suntem, va trebui sŁ ´ngŁduim acest adevŁr aĸa cum este! ÎnŞelegi acestea ĸi puterea lui 

Dumnezeu?!ò 
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21. Un altul a spus: ñLucrul acesta-l ´nŞeleg mai bine dec©t voi toŞi! Prietenul meu, Roban, a 

trebuit sŁ citeascŁ acest psalm pentru cŁ fiul dulgherului, cu puterea lui magicŁ de ne´nŞeles pentru 

noi, l-a fŁcut sŁ-l citeascŁ! CŁci dacŁ El este ´n stare sŁ vindece cu un cuvânt întreaga familie la care 

degeaba am cŁutat aur ĸi argint, atunci sigur poate sŁ ne oblige sŁ citim doar astfel de psalmi care în 

modul cel mai limpede aduc mŁrturie ´mpotriva noastrŁ, la fel cum odinioarŁ o aduceau împotriva 

duĸmanilor lui David. 

22. Pe l©ngŁ aceasta, se pare cŁ bŁtr©nul Iosif este cu adevŁrat din seminŞia lui David ĸi de 

aceea Iisus este numit fiul lui David. Maria, a doua nevastŁ a lui Iosif, este din aceeaĸi seminŞie. De 

aceea bŁtr©nul Iosif, care a fost mereu o vulpe bŁtr©nŁ, l-a pus pe fiul sŁu sŁ ´nveŞe ´n mare tainŁ tot 

felul de vrŁjitorii, pentru ca acesta sŁ se fŁleascŁ cu ele ´n faŞa romanilor ĸi grecilor superstiŞioĸi, iar 

aceĸtia sŁ-l priveascŁ drept un fiu al lui Jupiter sau al lui Apolo ĸi ´n cele din urmŁ romanii sŁ-l aleagŁ 

negreĸit rege! ķi, dacŁ domnii din Roma sunt at©t de orbi ca aceĸtia care conduc Asia, despre care se 

poate spune cŁ Iisus deja i-a prins ´n laŞul sŁu, atunci se poate ca în scurt timp sŁ le dea legi 

romanilor, ĸi atunci ne-am aranjat cu toŞii!ò 

23. Un altul a zis: ñAĸa ceva poate fi oprit printr-o scrisoare trimisŁ ´n tainŁ ´mpŁratului!ò 

24. Primul a zis: ñCu greu îl vei putea opri pe acela care, cu puterile sale vrŁjitoreĸti, ĸtie tot 

ce g©ndeĸti, pe ascuns! Cine altcineva decât el ne-a speriat cu bubuitura tunetului pe drumul de 

´ntoarcere acasŁ? Sigur cŁ ĸi-a dat seama ce am vorbit ´ntre noi ´mpotriva lui. ķi cine altcineva dacŁ 

nu el ne-a pus sŁ citim psalmul care este o mŁrturie tŁioasŁ împotriva noastrŁ? De ce? Pentru cŁ a 

ĸtiut ce vom hotŁr´ ´mpotriva lui! Du-te ĸi aĸeazŁ-te ĸi ´ncearcŁ sŁ scrii o scrisoare împŁratului. Nu 

cred cŁ vei putea sŁ scrii nici un cuv©nt, ori vei fi nevoit sŁ ´nsŁilezi o mŁrturie oribilŁ chiar împotriva 

ta, prin puterea lui magicŁ, tainicŁ ĸi de ne´nŞeles! 

25. Mai mult, conducŁtorul nostru, Iair, îi este acum dŁruit trup ĸi suflet pentru cŁ i-a înviat 

de douŁ ori fiica din moarte ĸi ´l ajutŁ ´n tot ceea ce doreĸte. De aceea nu vom putea sŁ facem nici ´n 

Ierusalim ceva împotriva lui. Deci, pe scurt, suntem ´ncolŞiŞi din toate pŁrŞile, legaŞi ĸi nu ne putem 

clinti împotriva lui. Socotesc cŁ cel mai bine este sŁ ne ascundem supŁrarea ĸi sŁ ne dŁm drept 

ucenicii sŁi. Altfel nu putem face nimic împotriva lui, pentru cŁ nici mŁcar nu putem gândi ceva care 

sŁ nu-i fie cunoscut pe loc p©nŁ ´n ad©ncuri!ò 

26. BŁtr©nul Roban: ñSunt de aceeaĸi pŁrere! DouŁ cŁi ne sunt deschise: ori sŁ ne purtŁm cu 

mare nepŁsare, ori sŁ ne dŁm de partea ´nvŁŞŁturii sale ĸi sŁ facem ceea ce el ne sfŁtuieĸte sau ne 

porunceĸte; cŁci str©nsoarea acestei gheare nu slŁbeĸte deloc, nici mŁcar o singurŁ clipŁ!ò 

27. ToŞi au spus: ñSŁ ne arŁtŁm a fi cu totul nepŁsŁtori este cel mai bine; astfel nu ne vom 

face duĸmani nici Roma, ĸi nici Ierusalimul. Aceasta este ́ nŞelepciunea care trebuie sŁ ne conducŁ 

vieŞile.ò 

28. DupŁ aceea toŞi s-au dus sŁ se odihneascŁ, ĸi fiecare s-a gândit în tainŁ la partea sa, la ce 

ar trebui sŁ facŁ pentru el. 

 

    Capitolul 36 
 

  Cel mai bŁtr©n dintre farisei, Roban, merge la Iisus 
 

1. Totuĸi, dimineaŞa, Roban a venit la Mine acasŁ ĸi a ´ntrebat dacŁ se poate sŁ vorbeascŁ cu 

Mine. 

2. Eu ́ nsŁ i-am spus: ñķtiu ce vrei sŁ-Mi spui; dar ceea ce vreau Eu sŁ-Şi spun nu ĸtii ĸi de 

aceea ascultŁ-MŁ.ò 

3. Roban a spus: ñDacŁ Tu chiar vrei sŁ-mi spui, spune-mi ĸi Te voi asculta!ò 

4. Eu: ñIeri ai citit psalmul; era chiar psalmul 37. Acest psalm v-a zguduit puternic, atât pe 

tine, c©t ĸi pe tovarŁĸii tŁi, ĸi de aceea v-aŞi g©ndit fiecare ĸi apoi v-aŞi sfŁtuit dacŁ sŁ vŁ purtaŞi faŞŁ de 

Mine cu mare nepŁsare sau dacŁ sŁ deveniŞi discipolii Mei. În cele din urmŁ v-aŞi hotŁr©t sŁ pŁreŞi 

nepŁsŁtori! Tu ´nsŁ te-ai mai gândit în timpul nopŞii sŁ devii totuĸi ucenicul Meu, iar acum ai venit sŁ 
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mŁ ´ntrebi. 

5. Eu ́ nsŁ nu-Şi spun nici da, nici nu. DacŁ vrei sŁ rŁm©i, atunci rŁm©i; dacŁ vrei sŁ pleci, du-

te! Pentru cŁ, dupŁ cum vezi, am destui ucenici! Ċn aceastŁ casŁ a Mea sunt multe ́ ncŁperi ĸi toate 

sunt pline de discipoli. AfarŁ sunt corturi în care sunt tot discipoli de-ai Mei. Acolo, l©ngŁ aceastŁ 

micŁ odaie a Mea este odaia mare de lucru în care se odihnesc marii domni ai Romei, care sunt ĸi ei 

discipolii Mei. În altŁ ´ncŁpere alŁturatŁ este conducŁtorul vostru Iair, cu soŞia ĸi fiica lui pe care am 

înviat-o de douŁ ori din moarte; vezi, ĸi el este ucenicul Meu. Deci dacŁ am astfel de oameni ca 

ucenici, poŞi ĸi tu la fel de bine sŁ devii ucenicul Meu. DupŁ cum vezi, eu nu ezit în ceea ce te 

priveĸte! DacŁ vrei, poŞi sŁ rŁm©i, dacŁ nu vrei, du-te! Cele douŁ drumuri ´Şi sunt deschise.ò 

6. Roban: ñDoamne, rŁm©n ĸi se poate sŁ mai vinŁ ĸi alŞi tovarŁĸi de-ai mei sŁ rŁm©nŁ la fel 

ca ĸi mine! Acum ´ncep sŁ ´nŞeleg cŁ ´n spatele TŁu trebuie sŁ se ascundŁ ceva mai mult decât o 

simplŁ vrŁjitorie tainicŁ a unui vrŁjitor de la miazŁzi! Eĸti un profet uns de Dumnezeu, cum n-a mai 

fost vreunul p©nŁ acum, ĸi de aceea rŁm©n! 

7. StŁ scris cŁ nu va veni nici un profet din Galileea, dar eu nu mai Şin cont de aceasta. 

Faptele tale ´nseamnŁ mult mai mult pentru mine decât cuv©ntul greu de ´nŞeles al Scripturii, care 

oricum nu a fost ´nŞeles p©nŁ acum de nimeni aĸa cura trebuie, ´n toatŁ profunzimea adevŁrului sŁu. 

ķi din c©te ĸtiu eu, tu nu te-ai nŁscut ´n Galileea, ci ´n Betleem. Aĸa cŁ, dupŁ naĸtere poŞi fi foarte 

bine un profet! MŁ simt foarte tare atras de tine, iar prezenŞa ta ´mi face bine ĸi de aceea rŁm©n. Nu 

am o avere mare, dar ceea ce am ne ajunge tuturor sŁ trŁim treizeci de ani! DacŁ vrei bani pentru 

´nvŁŞŁtura ta, jumŁtate din averea mea este a ta!ò 

8. Eu: ñDu-te ĸi ´ntreabŁ-i pe discipolii Mei cât plŁtesc ei pentru ´nvŁŞŁturŁ ĸi hranŁ. Apoi sŁ-

Mi plŁteĸti ĸi tu la fel de mult!ò 

9. Roban ́ ntrebŁ mai mulŞi ucenici. Dar aceĸtia au spus: ñMaestrul nostru sfânt nu a cerut 

vreodatŁ vreun ban de la noi, cu toate cŁ are grijŁ de noi toŞi ĸi ne dŁ tot ce ne trebuie. Sigur cŁ nu va 

cere de la tine mai mult dec©t a cerut de la noi! CredinŞŁ ĸi iubire este tot ce vrea de la noi!ò 

10. Roban a întrebat mai departe: ñPuteŞi deja sŁ faceŞi ceva neobiĸnuit, de neconceput pentru 

´nŞelegerea omului? ķi dacŁ da, ĸtiŞi ĸi cum?ò 

11. Petru: ñDacŁ este nevoie, putem face astfel de lucruri prin puterea Maestrului nostru ĸi 

´nŞelegem bine ĸi de ce se poate at©t de uĸor. DacŁ vrei sŁ fii cu adevŁrat discipolul SŁu, vei putea 

face ĸi tu astfel de lucruri ĸi vei ´nŞelege atunci ceea ce faci! Aici legea este datŁ de iubire ĸi este 

´mplinitŁ de ´nŞelepciune!ò 

12. Roban: ñDar ai vŁzut vreodatŁ dacŁ atunci nu ajutŁ cumva, nevŁzut, ĸi Satana?!ò 

13. Petru: ñCe prostii ́ ntrebi, om sŁrman ĸi orb! Cum ar putea conlucra Satana acolo unde 

toate cerurile au influenŞa cea mai ´nŁlŞŁtoare ĸi puternicŁ?! Cu toŞii am vŁzut cerurile deschise ĸi 

îngerii Domnului, ́ n cete fŁrŁ de numŁr, cobor©nd pe pŁm©nt. ķi am vŁzut cum i-au slujit Lui ĸi nouŁ, 

tuturor. DacŁ aĸa stau lucrurile, atunci cum ar putea sŁ-ĸi bage coada Satana?! 

14. DacŁ nu poŞi sŁ crezi, du-te la Sihar ĸi vei afla mai multe de la mai marele Jonael ĸi de la 

marele negustor Jairuth, care locuieĸte acum ´n afara Siharului, în binecunoscutul castel al lui Essau! 

Aceĸti prieteni ai noĸtri ´Şi vor spune cine este Cel ai cŁrui ucenici avem graŞia cea mai ´naltŁ ĸi 

nemeritatŁ sŁ fim! Atât la Jonael, cât ĸi la Jairuth vei mai ´nt©lni îngeri-slujitori într-o formŁ aparent 

trupeascŁ.ò 

15. Când Roban a auzit acestea, s-a apropiat plin de umilinŞŁ de Mine ĸi M-a ´ntrebat dacŁ nu 

aĸ avea nimic ´mpotrivŁ ca sŁ plece ´n aceastŁ cŁlŁtorie. 

16. Eu: ñNicidecum! Du-te ĸi convinge-te; iar când te vei ´ntoarce sŁ le spui fraŞilor ĸi 

tovarŁĸilor tŁi toate pe care le-ai auzit ĸi le-ai vŁzut! Apoi vino aici ĸi urmeazŁ-MŁ! Pentru cŁ vei afla 

unde voi merge! C©nd vei trece ´nsŁ prin Sibarah, primul punct de frontierŁ de aici, apoi prin Kis ĸi 

Cana din Samaria ĸi vei fi ´ntrebat ´ncotro ĸi ´n numele cui faci aceastŁ cŁlŁtorie, atunci sŁ le spui cŁ 

în numele Meu ĸi vei fi liber sŁ treci. Dar nu pleca cu veĸminte de fariseu, cŁci nu vei trece mai 

departe, ´mbracŁ un veĸm©nt simplu, ŞŁrŁnesc ĸi atunci nu Şi se va spune nimic nici ´n Samaria!ò 

17. DupŁ ce a auzit acestea, Roban a pornit imediat la drum ĸi a plecat astfel departe pentru a 
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cŁuta ĸi recunoaĸte ceea ce avea at©t de aproape, chiar acasŁ. 

18. Sunt mereu oameni ĸi spirite care cred cŁ la mare depŁrtare se poate vedea, afla ĸi ´nvŁŞa 

mai mult decât acasŁ. Cu toate acestea, peste tot strŁluceĸte acelaĸi soare. Da, la strŁini poŞi cunoaĸte 

alte Şinuturi, alŞi oameni, alte obiceiuri ĸi limbi; dar dacŁ inima a avut ceva de c©ĸtigat din aceasta, 

este cu totul altceva! 

19. Cel care pleacŁ departe doar din simplŁ curiozitate, pentru a se distra ĸi a se ´mprŁĸtia 

acolo mai bine, acela va c©ĸtiga doar puŞin pentru inima sa. Cel care pleacŁ ´nsŁ departe pentru a fi de 

folos oamenilor de acolo ĸi pentru a le aduce o nouŁ luminŁ, acela sŁ meargŁ ĸi sŁ facŁ mult bine, ĸi 

cŁlŁtoria ´i va aduce multe roade bune! 

20. Orice profet face la mare depŁrtare mai mult decât în casa lui. 

 

    Capitolul 37 
 

  Josa, bŁtr©nul, mulŞumeĸte Domnului 
 

1. DupŁ ce a plecat Roban, a venit bŁtr©nul numit Josa, ´mpreunŁ cu copiii ĸi nepoŞii sŁi 

vindecaŞi ´n acea noapte. Mi -a mulŞumit aduc©ndu-Mi laudŁ ĸi slavŁ ĸi M-a rugat sŁ-i ´ngŁdui sŁ 

rŁm©nŁ ´mpreunŁ cu ai sŁi, ´n timpul acelei zile, ´n prezenŞa Mea. 

2. Eu i-am spus: ñFŁ cum vrei! Ieri noapte aŞi avut de luptat cu fariseii din pricina Mea ĸi v-

aŞi purtat cu toŞii foarte bine, apŁr©ndu-Mi numele. De aceea veŞi fi eliberaŞi de toate nenorocirile de 

acest fel în viitor ĸi nici un fanatic lacom nu va mai trece pragul casei voastre! MergeŞi acum la 

ucenicii Mei, care vŁ vor îndruma, spunându-vŁ ce sŁ credeŞi ĸi ce sŁ faceŞi de acum înainte!ò 

3. La aceste cuvinte, Petru a venit ´n faŞŁ ĸi i-a dus pe toŞi la Matei, scribul. Acesta le-a dat sŁ 

citeascŁ tot ce se petrecuse p©nŁ atunci, dându-le lŁmuriri despre ce ´i ´nvŁŞasem. 

4. DupŁ ce sufletul lor a fost astfel îngrijit, Cyrenius, Cornelius, Faustus ĸi conducŁtorul Iair, 

´mpreunŁ cu soŞia ĸi fiica sa, au ieĸit din ´ncŁperile lor. M-au salutat cu foarte multŁ prietenie ĸi Mi-au 

mulŞumit pentru somnul bun ĸi ´ntŁritor ĸi pentru visele deosebit de frumoase pe care le avuseserŁ ´n 

timpul nopŞii. Eu le-am rŁspuns la salut ĸi le-am arŁtat pe cei nou veniŞi, care fuseserŁ vindecaŞi. 

5. Cyrenius s-a apropiat de ei ĸi i-a întrebat toate amŁnuntele. C©nd a auzit de vizita din 

timpul nopŞii a fariseilor, s-a m©niat foarte tare ĸi a spus: ñNu, Doamne, ´n numele TŁu, care-mi este 

mai sfânt decât orice altceva, nu-i mai pot rŁbda pe aceĸti slujitori ai Satanei! Trebuie sŁ-l pedepsesc 

chiar dacŁ ar fi sŁ-mi pierd viaŞa! Sunt adevŁraŞi lupi, hiene ĸi vulpi ĸi nu mai trŁieĸte ceva asemenea 

lor ´n toate Şinuturile evreilor ĸi nici chiar ´n ´ntreaga Asie! Ce diferenŞŁ este ´ntre ei ĸi cei mai 

nemernici t©lhari ĸi hoŞi de drumul mare? O, voi, nemernicilor, voi, bestii de prim rang! Se numesc 

slujitori ai Domnului ĸi se lasŁ lŁudaŞi ĸi slŁviŞi ziua, iar noaptea ies la v©nŁtoare! Ei, aĸteptaŞi numai 

cŁ o sŁ vŁ dezvŁŞ eu de v©nŁtorile voastre cum n-aŞi mai vŁzut sau auzit vreodatŁ!ò 

6. Eu i-am spus guvernatorului care era foarte supŁrat: ñPrietene, lasŁ-i; pentru cŁ ceea ce vrei 

sŁ faci acum, am fŁcut eu deja ´n aceastŁ noapte mult mai cu folos ĸi mai spiritual, ĸi, drept urmare, ´n 

curând vor primi cu toŞii ´nvŁŞŁtura Mea. Cel mai ´n v©rstŁ, pe nume Roban, a fost deja astŁzi aici ĸi a 

primit ´nvŁŞŁtura Mea. De aceea l-am ĸi trimis, ca ucenic al Meu, la Sihar, unde va vedea ĸi va ´nvŁŞa 

multe. În douŁ zile se va ´ntoarce ĸi sigur ´i va aduce ĸi pe tovarŁĸii lui sub acoperiĸul Meu! Vezi, este 

mai bine aĸa dec©t dacŁ s-ar folosi joarda, crucea ĸi biciul!ò 

7. Cyrenius a spus, puŞin agitat: ñDacŁ este aĸa, atunci îmi retrag toate cuvintele ĸi nu-i voi 

mai supune judecŁŞii aspre ĸi chinuitoare. Dar îi voi trage la rŁspundere!ò 

8. Eu: ñDar nu acum, ci dupŁ-amiazŁ! Vrem sŁ folosim acest timp frumos pentru ceva mai 

bun. SŁ mergem sŁ m©ncŁm!ò 

9. Borus construise afarŁ o grŁmadŁ de mese. Bine´nŞeles cŁ fraŞii Mei, fiind t©mplari, l-au 

ajutat la aceastŁ muncŁ. Astfel, astŁzi, cu zi ´nainte de sabat, puteam sŁ m©ncŁm afarŁ, ´n aer liber. 

Erau vreo cincizeci de mese mari cu bŁnci, pline cu m©ncŁruri ĸi vin ĸi era cu adevŁrat ´nc©ntŁtor sŁ 

vedem cum sute de oaspeŞi de tot felul stŁteau la mese, c©ntau psalmi de laudŁ ĸi m©ncau cu poftŁ din 
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bucatele pregŁtite. În mijlocul meselor era un fel de tribunŁ, unde, la o masŁ mare ĸi frumos aranjatŁ, 

ne aĸteptau m©ncŁrurile comandate de Faustus ĸi Borus. Eu, Cyrenius, Cornelius, Faustus, Iair cu 

soŞia ĸi fiica, mama Mea ĸi cei doisprezece ucenici ne-am aĸezat acolo, unde am m©ncat, vorbind 

despre lucruri vesele ĸi plŁcute. 

10. Lipsea ́ nsŁ Lydia, t©nŁra soŞie a lui Faustus, pe care o lŁsase acasŁ, ´n Capernaum, 

din pricina unor treburi gospodŁreĸti, cu toate cŁ ĸi ea ar fi venit cu drag la Nazaret. De aceea, mama 

Mea i-a fŁcut niĸte reproĸuri bl©nde lui Faustus; acestuia i-a pŁrut rŁu cŁ o lŁsase pe draga lui soŞie 

acasŁ ĸi a vrut sŁ meargŁ atunci sŁ o aducŁ. 

11. Eu ´nsŁ i-am spus: ñLasŁ asta; dacŁ vrei, voi face ca ea sŁ ajungŁ cu bine aici p©nŁ la 

amiazŁ!ò Faustus M-a rugat sŁ fac aceasta ĸi Eu i-am promis cŁ aĸa va fi. 

12. AlŁturi de Mine puteau fi vŁzuŞi doi tineri foarte graŞioĸi care purtau veĸminte cu falduri 

de culoare albastru deschis. Aceĸtia s-au ´nchinat p©nŁ la pŁm©nt ´n faŞa Mea ĸi au zis: ñDoamne, 

slujitorii TŁi aĸteaptŁ cu ad©ncŁ umilinŞŁ porunca Ta sf©ntŁ!ò 

13. ķi Eu le-am spus: ñMergeŞi ĸi aduceŞi-o pe Lydia, ca sŁ fie ĸi ea ´mpreunŁ cu noi!ò 

14. Cei doi au dispŁrut ĸi Cyrenius M-a întrebat cu mare uimire: ñPrietene, cine erau aceĸti 

tineri
 
nespus de frumoĸi ĸi graŞioĸi? În numele cerului, ochii mei nu au mai vŁzut vreodatŁ chipuri at©t 

de! minunate!ò 

15. Eu: ñVezi, fiecare domn are slujitorii sŁi, ĸi, atunci c©nd ´i cheamŁ, ei trebuie sŁ fie acolo 

ĸi sŁ-l slujeascŁ. Pentru cŁ Eu sunt un domn, am ĸi Eu slujitorii Mei care trebuie sŁ propovŁduiascŁ! 

poruncile Mele ´n toatŁ infinitatea. Bine´nŞeles cŁ ei nu pot fi vŁzuŞi, dar Eu ´i vŁd ĸi unde nu te 

aĸtepŞi apar imediat nenumŁrate cete de ´ngeri care aĸteaptŁ poruncile Mele! Slujitorii Mei, chiar dacŁ 

par a fi atât de firavi, sunt de ajuns de puternici sŁ nimiceascŁ acest pŁm©nt c©t ai clipi, dacŁ Eu le-aĸ 

cere-o! Dar iatŁ, cei doi se ´ntorc deja cu Lydia!ò 

16. Aproape toŞi de la masa Mea au fost cuprinĸi de spaimŁ ĸi Cyrenius a spus: ñCum s-a 

putut? Cei doi nu puteau sŁ fi fŁcut mai mult de cinci sute de paĸi de aici - iar p©nŁ la Capernaum sunt 

aproape douŁ ceasuri de drum - ĸi acum cei doi s-au întors deja! Ah, este mai presus de orice poate 

trŁi ĸi ´nŞelege un om pe acest pŁm©nt!ò 

17. C©nd Lydia, care fusese ´nt©mpinatŁ cu multŁ tandreŞe de Faustus, ĸi el uluit, a venit 

la masa noastrŁ, Cyrenius o întrebŁ imediat: ñMinunatŁ Lydia, cum de ai ajuns atât de repede din 

Capernaum aici?! Erai deja pe drum? 

18. Lydia a spus: ñNu vezi cei doi îngeri ai Domnului? Ei m-au adus aici mai repede decât 

vântul. Pe drum nu am vŁzut nici cer, nici pŁm©nt, iar între acolo ĸi aici era doar o clipŁ. Acum sunt 

aici. ÎntreabŁ-i mai bine pe cei doi ´ngeri; ei ´Şi vor spune mai multe dec©t mine, ca sŁ ´nŞelegi.ò  

 

    Capitolul 38 

 

 Despre ceea ce este omenesc ĸi despre ceea ce este dumnezeiesc la Domnul 
 

1. Cyrenius s-a întors spre cei doi ´ngeri ĸi i-a întrebat cum de a fost posibil. Aceĸtia au arŁtat 

plini de umilinŞŁ, cu m©inile lor divin de frumoase înspre Mine ĸi au spus cu o voce deosebit de 

curatŁ ĸi caldŁ: ñVoinŞa Sa este fiinŞa noastrŁ, puterea noastrŁ ĸi iuŞeala noastrŁ! Cu de la noi putere 

nu putem face nimic. ÎnsŁ dacŁ El vrea, luŁm ´nlŁuntrul nostru voinŞa Sa ĸi putem face totul prin EL 

FrumuseŞea noastrŁ, cea care-Şi orbeĸte acum ochii, este iubirea noastrŁ pentru El, ĸi aceastŁ iubire nu 

este nimic altceva decât VoinŞa Lui ´n noi! DacŁ vreŞi sŁ fiŞi asemenea nouŁ, luaŞi ´n inima voastrŁ 

cuv©ntul SŁu viu ĸi urmaŞi-1 de bunŁvoie. Numai atunci veŞi avea, ca ĸi noi, o astfel de forŞŁ 

atotputernicŁ, iar cuv©ntul SŁu va avea o foarte mare tŁrie ´n voi. ķi c©nd El vŁ va chema, sŁ lucraŞi 

dupŁ voia Sa; atunci toate lucrurile vŁ vor fi cu putinŞŁ ĸi veŞi putea face mult mai multe decât 

noi, pentru cŁ voi sunteŞi fŁcuŞi mai mult din iubirea Lu i, în timp ce noi ne tragem mai mult din 

´nŞelepciunea Sa. Acum ĸtii cum am putut sŁ facem at©t de uĸor ceea ce te-a uimit. Pe viitor urmeazŁ 

pe deplin cuv©ntul SŁu ĸi atunci ĸi tu vei putea face lucruri la fel de miraculoase!ò 
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2. Cyrenius s-a mirat ĸi a spus: ñDeci am dreptate considerându-l pe Iisus ca fiind singurul 

Dumnezeu ĸi Creator al întregii lumi?!ò 

3. Îngerii: ñAi mare dreptate, dar nu vorbi prea tare despre aceasta! ķi c©nd vei vedea la El 

ceva omenesc, nu-Şi pierde aceastŁ credinŞŁ, cŁci tot ceea ce este omenesc nu ar fi omenesc dacŁ, ´n 

eternitate, nu ar fi fost mai înainte divin. Astfel, atunci când El se miĸcŁ ĸi lucreazŁ ´ntr-o formŁ 

binecunoscutŁ Şie, sŁ nu Şi se parŁ suspect, deoarece aceastŁ formŁ este fŁrŁ ´ncetare demnŁ de El. 

Orice formŁ, sau mai bine zis, fiecare g©nd, ´nainte de a ´ncepe sŁ se formeze ĸi sŁ determine prin 

voinŞa lui o voinŞŁ liberŁ care sŁ existe ´n afara lui, a existat mai ´nainte ´n El. 

4. În ´ntreaga infinitate nu existŁ nici un lucru ĸi nici o fiinŞŁ care sŁ nu se tragŁ din El. 

PŁm©ntul acesta ĸi tot ce trŁieĸte ´n el ĸi pe el nu este nimic altceva decât g©ndul SŁu menŞinut fŁrŁ 

încetare, ce a devenit AdevŁr prin cuv©ntul SŁu. DacŁ El ar opri acest g©nd esenŞial ´n sufletul ĸi 

voinŞa Sa - ceea ce I-ar fi foarte uĸor - atunci, ´n aceeaĸi clipŁ, pŁm©ntul cu tot ce are el ĸi-ar gŁsi 

sf©rĸitul. 

5. Dar voinŞa Domnului nu este ca aceea a unui om, care astŁzi vrea ´ntr-un fel ĸi m©ine altfel. 

VoinŞa Domnului este etern aceeaĸi ĸi nimic nu o poate schimba din ordinea hotŁr©tŁ pentru 

totdeauna. Dar, totuĸi, ´n aceastŁ ordine domneĸte cea mai mare libertate ĸi Domnul poate sŁ facŁ ce 

vrea, la fel ca fiecare ´nger sau om. CŁ lucrurile sunt astfel poŞi sŁ-Şi dai singur seama din propria ta 

fire ĸi din mii de alte exemple ce-Şi sunt cunoscute. PoŞi sŁ faci ce vrei ´n forma ta personalŁ 

esenŞialŁ; nu te poate opri nimic altceva, în afara voinŞei tale. Dar aceastŁ formŁ personalŁ esenŞialŁ 

nu primeĸte nici o modificare pentru cŁ se supune ordinii divine care nu poate fi schimbatŁ. 

6. PoŞi modifica pŁm©ntul ´n multe feluri; poŞi nivela dealuri, poŞi da fluviilor o nouŁ cale; 

poŞi seca lacuri ĸi poŞi sŁpa albii pentru noi lacuri; poŞi construi poduri peste ape ĸi poŞi face prin 

hŁrnicie ĸi trudŁ din deĸert un pŁm©nt binecuv©ntat ĸi roditor. Pe scurt, poŞi face o mulŞime de 

modificŁri pe pŁm©nt; dar niciodatŁ nu vei putea face ziua mai lungŁ ĸi nici noaptea mai scurtŁ ĸi nu 

vei putea porunci vânturilor ĸi furtunilor. 

7. Trebuie sŁ suporŞi iarna ĸi sŁ ´nduri arĸiŞa verii ĸi nu poŞi da o altŁ formŁ ĸi naturŁ 

creaturilor oricât de mult vei vrea. Dintr-o oaie nu vei scoate niciodatŁ un leu ĸi dintr-un leu nu vei 

scoate o oaie. ķi, vezi tu, aceasta este legea de neclintit a lui Dumnezeu care ́Şi lasŁ cu adevŁrat o 

mare libertate de a lucra, dar nu se va putea sŁ clinteĸti nici un milimetru ordinea divinŁ ´nsŁĸi. 

8. Aici, ´n faŞa ta, este Acela care a întemeiat aceastŁ ordine a eternitŁŞii ĸi care doar El singur 

o poate dizolva din nou, dacŁ vrea. La fel cum tu poŞi totuĸi sŁ fii liber ´n g©ndire, voinŞŁ ĸi faptŁ ´ntr-

o astfel de ordine divinŁ de neclintit, care determinŁ ´n primul r©nd fiinŞa ta ĸi viaŞa a tot ce te 

´nconjoarŁ, la fel Domnul este cu at©t mai liber ĸi astfel poate face ce vrea El. 

9. Dar noi ́ Şi mai spunem ´ncŁ o datŁ: nu-Şi pierde credinŞa pe care o ai dacŁ Domnul ia ´n 

faŞa voastrŁ o formŁ omeneascŁ; pentru cŁ orice formŁ este propria Lui lucrare.ò  

 

    Capitolul 39 
 

  Despre influenŞa ´ngerilor asupra oamenilor 
 

1. DupŁ ce Cyrenius a ascultat ´nvŁŞŁtura celor doi îngeri, totul a devenit o certitudine pentru 

el ĸi nu s-a mai g©ndit cŁ sunt doar o fiinŞŁ umanŁ superioarŁ, ci ´ĸi spunea sieĸi: ñDa, El este!ò Apoi 

a venit cu umilinŞŁ la Mine ĸi Mi-a spus: ñDoamne, totul mi-a devenit acum foarte clar! Tu eĸti 

Acela! 

2. Inima mea mi-a spus de mult aceasta; dar forma ĸi miĸcŁrile Tale omeneĸti mŁ fŁceau sŁ 

mŁ ´ndoiesc ´n credinŞa mea din nou ĸi din nou. Dar acum au dispŁrut toate aceste ´ndoieli din fiinŞa 

mea ĸi acum poate sŁ se ´nt©mple orice ĸi eu voi rŁm©ne ´n credinŞa mea neclintit ca o st©ncŁ. O, sunt 

nespus de fericit cŁ ochii mei ´l vŁd pe Acela care mi-a dat viaŞŁ, care mŁ Şine acum ´n viaŞŁ ĸi care 

´mi poate da viaŞa veĸnicŁ!ò 

3. Eu am spus: ñPrietenul meu drag, fie ca ceea ce ai acum sŁ rŁm©nŁ pentru totdeauna al tŁu! 
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Dar pŁstreazŁ aceasta ´ncŁ pentru tine ĸi doar pentru foarte puŞini prieteni de-ai tŁi care sunt iniŞiaŞi. 

DacŁ ai vorbi prea deschis despre aceasta, atunci ai dŁuna lucrŁrii Mele ĸi astfel ĸi oamenilor. De 

asemenea, urmŁreĸte sŁ nu te mai tulburi dacŁ vei vedea uneori ceva omenesc la Mine; pentru cŁ, 

înainte ca toŞi ´ngerii ĸi oamenii sŁ fie, am fost în eternitate primul om ĸi am astfel dreptul de a mai 

rŁm©ne, at©t timp c©t doresc, om printre oamenii creaŞi de Mine!ò 

4. Cyrenius a spus: ñAcum poŞi sŁ faci ce vrei, pentru cŁ oricum vei rŁm©ne veĸnic pentru 

mine Acela care eĸti. Aĸ dori totuĸi ca p©nŁ la capŁtul zilelor mele pŁm©nteĸti sŁ am aceĸti doi ´ngeri 

alŁturi de mine! Sunt at©t de frumoĸi, de iubitori ĸi de ´nŞelepŞi!ò 

5. Eu: ñNu se poate, pentru cŁ nu ai putea suporta prezenŞa lor vizibilŁ ĸi ea nu ar fi de nici 

un folos sufletului tŁu. Dar, nevŁzuŞi ochilor tŁi, ei vor rŁm©ne ´n continuare protectorii tŁi, cum au ĸi 

fost încŁ de la naĸterea ta. ķi, ca sŁ fii mulŞumit, astŁzi ei vor mai rŁm©ne ´ncŁ vizibili aici ĸi astfel 

vei putea sŁ vorbeĸti ´ncŁ mult cu ei. 

6. SŁ ĸtii cŁ poŞi vorbi cu ei chiar dacŁ nu-i vezi ĸi poŞi sŁ-i ´ntrebi tot felul de lucruri ĸi ei 

vor pune rŁspunsul ´n inima ta, rŁspuns pe care-l vei simŞi ´ntotdeauna ca un g©nd clar ĸi bine conturat 

´n inimŁ. Aĸa este mai bine decât vorbirea exterioarŁ! ÎŞi spun deci un cuvânt care a fost pus în inima 

ta de un ´nger este mai folositor sufletului tŁu dec©t mii de cuvinte auzitei din exterior cu urechea! 

Pentru cŁ ceea ce auzi ´n inimŁ este deja avutul tŁu, dar ceea ce auzi din afarŁ trebuie ´nt©i sŁ-Şi 

însuĸeĸti prin fapte care sŁ urmeze întocmai cuvintele auzite. 

7. Pentru cŁ dacŁ ai cuv©ntul ´n inimŁ ĸi totuĸi din c©nd ´n c©nd pŁcŁtuieĸti, atunci inima ta, 

care nu este la unison cu fiinŞa ta, te va forŞa sŁ recunoĸti pŁcatul, sŁ te cŁieĸti pentru acesta ĸi astfel 

nu vei mai fi un pŁcŁtos. DacŁ ´nsŁ nu ai cuv©ntul ´n inimŁ, ci doar ´n creier, dus acolo de cŁtre 

ureche, ĸi pŁcŁtuieĸti, atunci inima ta goalŁ nu te va mai putea obliga sŁ recunoĸti ceva, sau sŁ te 

cŁieĸti pentru pŁcat, iar pŁcatul va rŁmâne în tine ĸi te vei face vinovat ´n faŞa lui Dumnezeu ĸi a 

oamenilor! 

8. Astfel, prietene, este mai bine pentru tine sŁ nu-Şi vezi protectorii spirituali cât timp trebuie 

sŁ rŁm©i ´n trup. C©nd ´Şi vei pŁrŁsi trupul, atunci fiind ĸi tu spirit, ´i vei putea vedea ĸi atinge mereu 

nu numai pe aceĸtia doi, ci ĸi pe mulŞi alŞii.ò 

9. Cyrenius: ñSunt din nou mulŞumit, dar astŁzi vreau sŁ vorbesc despre multe lucruri 

spirituale cu cei doi îngeri!ò 

10. Eu: ñCum vei face oare aceasta? Ai promis doar, în numele Meu, fariseilor neciopliŞi ĸi 

hoŞi cŁ îi vei mustra aspru. Cum te vei mai putea bucura în aceastŁ dupŁ-amiazŁ de prezenŞa celor doi 

îngeri?!ò 

11. Cyrenius:  ñDa, într-adevŁr, aproape cŁ uitasem! Vai, vai, este foarte neplŁcut! Ce sŁ 

fac?ò 

12. Eu: ñCum ar fi dacŁ te-aĸ dezlega de jurŁm©nt ĸi i-ai scuti pe farisei de mustrarea 

promisŁ? Oricum au de ajuns de mult de rumegat la ameninŞarea ta de ieri!ò 

13. Cyrenius: ñDoamne,  dacŁ ĸi Tu vrei, ´i scutesc cu drag de mustrarea promisŁ ĸi las 

totul ´n seama Ta ĸi a bŁtr©nului Roban, care o va scoate la capŁt ´n c©teva zile.ò 

14. Eu: ñNu am nimic ́ mpotrivŁ! De aceea am ĸi am©nat intenŞia ta ´n ceea ce-i priveĸte  pe  

farisei pentru amiazŁ, pentru cŁ am ĸtiut foarte bine cŁ ´Şi vei schimba foarte repede gândurile. Acum 

´nsŁ, cŁ ziua de astŁzi a devenit atât de frumoasŁ, sŁ mergem cu toŞii pe mare ĸi sŁ aducem pentru 

pr©nz ĸi pentru masa de searŁ niĸte peĸti. Cine vrea sŁ vinŁ, sŁ se pregŁteascŁ!ò  

 

    Capitolul 40 

 

      Iubirea pentru Dumnezeu 
 

1. Petru ĸi Nathanael au ´ntrebat: ñDar, Doamne, nu avem cu ce sŁ pescuim. Ce sŁ facem? SŁ 

mergem sŁ ´mprumutŁm ceva de la pescarii de pe mal?ò 

2. Eu am spus: ñNu vŁ faceŞi griji din cauza aceasta. Mai bine faceŞi-vŁ griji pentru memoria 
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voastrŁ care în fiecare clipŁ pare sŁ uite cŁ Eu sunt Domnul cŁruia nici un lucru nu-i este imposibil! 

RŁm©neŞi cu ceilalŞi ĸi, ´n timpul pescuitului, vorbiŞi-le bŁtr©nului Josa ĸi familiei sale despre puterea 

lui Dumnezeu care se manifestŁ ´n om!ò La aceste cuvinte ale Mele amândoi s-au retras ĸi s-au gândit 

la cât de orbi au putut fi dacŁ au venit la Mine cu o întrebare atât de lumeascŁ. Chiar ĸi Josa le-a spus 

cŁ nu poate ´nŞelege cum de M-au putut ´ntreba aĸa ceva! 

3. Nathanael a zis: ñPrietene, amândoi suntem ́ ncŁ oameni ca ĸi tine ĸi suntem prea obiĸnuiŞi 

cu lumea. Se poate sŁ mai iasŁ din c©nd ´n c©nd la ivealŁ ĸi din noi c©te ceva prostesc. Dar pe viitor 

ne vom strŁdui sŁ fim c©t mai atenŞi! Din tinereŞe am fost pescari ĸi, pentru cŁ ĸtim c©te ceva despre 

pescuit, cŁdem uĸor ´n vechile noastre griji, uitând de cele spirituale. Dar acum este din nou bine.ò 

4. Sara a venit ĸi M-a ´ntrebat dacŁ ´i dau voie sŁ vinŁ cu noi.  

5 Eu am spus: ñBiné nŞeles, de dragul tŁu fac asta! Tu eĸti doar iubita Mea! De ce nu te-ai 

aĸezat azi-dimineaŞŁ la masŁ l©ngŁ Mine?ò 

6. Sara, tremur©nd vŁdit din dragoste pentru Mine, a rŁspuns: ñDoamne, nu am ´ndrŁznit; cu 

cei mai mari domnitori ai Romei alŁturi de Tine, ĸi eu, o biatŁ fatŁ! Unde sŁ fi gŁsit curajul sŁ mŁ 

apropii?ò 

7. Eu: ñEi, ei, drŁguŞa Mea, am vŁzut prea bine cŁ ai vrut sŁ fii l©ngŁ Mine mai mult dec©t ´n 

orice alt loc. Mie nu-mi scapŁ nimic din ce se petrece ´n inima cuiva ĸi de aceea ´mi eĸti nespus de 

dragŁ! 

8. Dar spune-Mi acum, Sara Mea mult iubitŁ, cum ´Şi plac cei doi tineri? Nu vrei sŁ-l 

´ndrŁgeĸti pe unul dintre ei mai mult dec©t pe Mine? Pentru cŁ, vezi ĸi tu, statura Mea nu este atât de 

frumoasŁ ca a celor doi!ò 

9. Sara: ñDoamne, Tu eterna ĸi singura mea iubire, cum poŞi sŁ-mi ceri aĸa ceva? Nu pot lua, 

plinŁ de iubire ´n inima mea, nici mŁcar un cer ´ntreg de îngeri de o mie de ori mai frumoĸi ´n 

schimbul unui fir de pŁr al trupului TŁu, darŁmite pe unul dintre cei doi ´n schimbul TŁu. C©t ar fi ei 

de frumoĸi, eu întreb: cine le-a dat lor frumuseŞea? Acela eĸti Tu! Cum le-ai fi putut da o astfel de 

frumuseŞe dacŁ ea nu ar fi fost mai ´nainte ´n Tine?! 

10 ÎŞi spun deci: Tu eĸti pentru mine totul ĸi nu renunŞ la Tine nici dacŁ mi-ai da pentru 

aceasta toate cerurile pline cu cei mai minunaŞi ´ngeri!ò 

11. Eu: ñAĸa este bine, aĸa ´mi place cel mai mult! Acela care MŁ iubeĸte, dacŁ vrea sŁ fie 

iubit de Mine mai presus de orice, trebuie sŁ MŁ iubeascŁ total ĸi mai presus de orice. Vezi, cei doi 

´ngeri sunt nespus de frumoĸi, dar acum tu ´mi eĸti mai dragŁ dec©t nenumŁrate cete ale ´ngerilor 

celor mai puri ĸi de aceea rŁm©i acum aproape de Mine! IŞi spun: dintre multe altele, tu eĸti cu 

adevŁrat o mireasŁ a Mea! MŁ ´nŞelegi?ò 

12. Sara: ñDoamne, nu ́ nŞeleg prea bine! Cum aĸ putea fi mireasa Ta? Pot eu sŁ devin pentru 

Tine ceea ce mama mea este pentru tatŁl meu? Tu eĸti Domnul cerului ĸi al pŁm©ntului, ĸi eu sunt 

doar o creaturŁ a Ta. Cum ar fi posibil ca ceea ce este cel mai de jos sŁ se uneascŁ cu ceea ce este cel 

mai înalt?ò 

13. Eu: ñEste foarte uĸor, din simplul motiv cŁ ceea ce tu numeĸti a fi cel mai de jos provine 

tot din ceea ce este cel mai înalt - ĸi este deci tot ceea ce este cel mai înalt. 

14. Eu sunt ca un copac al vieŞii; tu eĸti fructul sŁu. Fructul este, bine´nŞeles, mai mic ĸi mai 

schimbŁtor decât copacul; dar ´n mijlocul lui se odihneĸte o sŁm©nŞŁ coaptŁ, hrŁnitŁ din fruct. În 

aceastŁ sŁm©nŞŁ se aflŁ un copac de acelaĸi fel, care poate purta la r©ndul lui acelaĸi fel de fructe care 

sŁ aibŁ din nou aceste seminŞe vii, ca cea din care ele provin. 

15. De aici poŞi sŁ ´nŞelegi uĸor cŁ, ´ntr-un anumit fel, diferenŞa dintre Creator ĸi creaturŁ nu 

este chiar atât de mare cum îŞi imaginezi, deoarece creatura este prin ea ´nsŁĸi voinŞa Creatorului, care 

este cu desŁv©rĸire bun ĸi plin de demnitate. Atunci când aceastŁ voinŞŁ provenitŁ din Creator, lŁsatŁ 

liberŁ ĸi modelatŁ de El, se recunoaĸte pe ea ´nsŁĸi ca fiind ceea ce ĸi este cu adevŁrat ĸi acŞioneazŁ 

conform celor recunoscute, atunci ea este asemenea Creatorului ĸi este, dupŁ mica sa mŁsurŁ, ´n 

totalitate ceea ce este Creatorul ´n infinita sa mŁsurŁ. DacŁ ´nsŁ aceastŁ parte a voinŞei lŁsatŁ liberŁ de 

Creator nu se recunoaĸte a fi ceea ce este, ea totuĸi nu ´nceteazŁ a fi ceea ce este, dar nu poate ajunge 
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la înalta sa menire atâta timp cât nu s-a recunoscut a fi ceea ce ´n esenŞŁ ea este. 

16. Pentru a uĸura efortul cunoaĸterii de sine a acestor pŁrŞi ale voinŞei Creatorului ce au fost 

lŁsate libere ĸi care se numesc «oameni», Creatorul a dat întotdeauna oamenilor revelaŞii, legi ĸi 

´nvŁŞŁturi din ceruri ĸi, acum, chiar a venit ´ntrupat pe pŁm©nt pentru a-i ajuta la aceastŁ muncŁ a 

revelŁrii naturii lor adevŁrate (a Sinelui lor), pentru a le da pentru viitor mai multŁ luminŁ ĸi pentru ca 

efortul lor sŁ fie mai mic dec©t p©nŁ acum. 

17. Acum cred cŁ vei ´nŞelege care este relaŞia dintre Creator ĸi creaturŁ ĸi astfel ´Şi vei da ĸi 

mai uĸor seama cum poŞi tu, ca egalŁ Mie, sŁ fii mireasa ĸi soŞia Mea, pentru totdeauna legatŁ prin 

marea ta iubire pentru Mine! ĊnŞelegi acum ceea ce Şi-am dezvŁluit?ò 

 

    Capitolul 41 
 

   Despre natura adevŁratei iubiri 
 

1. Sara cea nespus de frumoasŁ ĸi atrŁgŁtoare zise: ñDa, acum îmi este mult mai limpede; dar 

atunci toate fiicele Evei au acelaĸi drept asupra Ta ca ĸi mine?!ò 

2. Eu am spus: ñNegreĸit, dacŁ ĸi ele sunt aĸa cum eĸti tu. DacŁ ´nsŁ nu sunt aĸa, atunci ele 

pot fi foarte bine doar slujnicele sau chiar miresele Mele, dar nicidecum soŞiile Mele pe deplin. DacŁ 

strŁmoĸul trupului Meu, David, avea ĸi el mai multe soŞii ĸi totuĸi era un om pe placul lui Dumnezeu, 

de Ce nu mi-ar fi ´ngŁduit ĸi Mie sŁ am mai multe soŞii, mai ales cŁ Eu sunt chiar mai mult decât 

David? ķi ´Şi mai spun ´ncŁ: am puterea de a ocroti în modul cel mai ferice atâtea femei câte fire de 

nisip sunt în mare ĸi c©te fire de iarbŁ sunt pe pŁm©nt ĸi fiecare ar fi astfel ´ngrijitŁ ´nc©t nu ar avea 

nici o dorinŞŁ care sŁ nu-i fie ´mplinitŁ. DacŁ este aĸa, te poate oare supŁra dacŁ vreau sŁ dau ĸi altora 

din fericirea pe care Şi-o dau Şie din belĸug?ò 

3. Sara: ñDoar Tu eĸti Domnul ĸi ´nsŁĸi Iubirea ĸi ´nŞelepciunea nemŁrginitŁ, iar ceea ce faci 

este sŁv©rĸit cu cea mai mare ´nŞelepciune. Nu pot sŁ fac totuĸi nimic ´mpotriva faptului cŁ Te iubesc 

p©nŁ la moarte ĸi cŁ de aceea vreau sŁ fii doar al meu! Trebuie sŁ ai ´nsŁ ´nŞelegere cu inima mea de 

copil care este ´ncŁ at©t de proastŁ ´n iubire!ò 

4. Eu: ñAcela care nu MŁ iubeĸte ca ĸi tine, plin de adoraŞie totalŁ, ĸi care nu vrea 

sŁ MŁ aibŁ ´n inima sa doar pe Mine,  acela nu-mi poartŁ o iubire adevŁratŁ ĸi vie! ķi atunci nu are ´n 

el nici plenitudinea vieŞii, pentru cŁ Eu sunt adevŁrata viaŞŁ ´n om, prin iubirea din sufletul sŁu pentru 

Mine, iar aceastŁ iubire este esenŞa Mea ´n flecare om. 

5. Cel care-ĸi trezeĸte iubirea pentru Mine, acela ´ĸi trezeĸte ĸi spiritul dat lui de cŁtre Mine ĸi, 

pentru cŁ acest spirit sunt ĸi trebuie sŁ fiu Eu ´nsumi, deoarece în afara Mea nu va exista niciodatŁ un 

alt spirit de viaŞŁ, el MŁ trezeĸte astfel chiar pe Mine ´n el ĸi va renaĸte deplin în viaŞa veĸnicŁ, nu va 

mai muri ĸi nu va mai fi nimicit vreodatŁ - nici chiar prin atotputernicia Mea. El va fi una cu Mine, 

iar Eu nu mŁ pot nimici pe Mine pentru cŁ fiinŞa Mea infinitŁ existŁ de-a pururi ĸi nu va muri 

niciodatŁ. De aceea sŁ nu mai crezi cŁ iubirea ta pentru Mim este prosteascŁ; ea este ´ntocmai aĸa 

cum trebuie sŁ fie! PŁstreazŁ-te ´n ea ĸi nu vei mai vedea, nu vei mai simŞi ĸi nu vei mai gusta 

vreodatŁ moartea!ò 

6. Aceste cuvinte au fŁcut-o foarte fericitŁ pe Sara ĸi ea M-a ´mbrŁŞiĸat din toate puterile ei ĸi 

a începu sŁ MŁ dezmierde cu multŁ tandreŞe. 

7. Mama Sarei i-a atras atenŞia asupra acestui fapt ĸi i-a spus: ñDragŁ Sara, nu se cade ceea ce 

faci. Du-te, eĸti foarte neascultŁtoare!ò 

8. Sara: ñEi na, se cade sau nu se cade! Nu se cade nici sŁ mori ĸi sŁ fii mort dupŁ aceea; dar 

atunci când vine Domnul ĸi ´nvie mortul, ridic©ndu-l din mormânt, ceea ce nu este deloc ceva 

obiĸnuit, se cade oare atunci aĸa ceva ´n faŞa lumii? O, mamŁ, a iubi pe Domnul ´n faŞa ´ntregii lumi, 

mai presus de orice, aceasta se cade cel mai mult pentru fiecare om! Nu-i aĸa, Doamne Iisuse, cŁ am 

dreptate?!ò 

9. Eu am spus: ñDa, ai dreptate, fŁrŁ nici ´ndoialŁ! Pe acela cŁruia ´i este ruĸine sŁ MŁ 
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iubeascŁ pe faŞŁ, ´n lume, mai presus de orice, pe acela Î-mi va fi ĸi Mie ruĸine sŁ-l iubesc ´n faŞa 

tuturor cerurile ĸi sŁ-l ´nvii la viaŞa veĸnicŁ la sf©rĸitul lumii!ò 

 

    Capitolul 42 
 

          Despre ziua de apoi 
 

1. Mai mulŞi au ´ntrebat atunci c©nd va fi ñziua de apoiò. 

2. Eu ́ nsŁ am spus: ñCând cea care a trecut s-a sf©rĸit, atunci vine mereu o zi nouŁ, de apoi; 

pentru cŁ nu pot ´nvia pe nimeni într-o zi care deja a trecut, aceasta trebuie sŁ se petreacŁ ´n mod 

firesc într-o zi de apoi, pentru cŁ ´ntr-o zi care a trecut este cu neputinŞŁ sŁ mai faci ceva. Oare fiecare 

nouŁ zi pe care o trŁiŞi nu este o zi de apoi? Poate oare cineva sŁ trŁiascŁ o zi mai de apoi decât cea în 

care deja trŁieĸte? VedeŞi, noi toŞi trŁim ´ntr-o zi de apoi! Pentru cŁ o zi care a trecut nu mai poate fi 

una care sŁ urmeze apoi, iar ziua de m©ine ´ncŁ nu a sosit. Cred cŁ ´n cele din urmŁ fiecare va ´nŞelege 

cŁ sunt ĸi trebuie sŁ fie, pentru orice om, atâtea zile de apoi c©te a trŁit el! Eu vŁ spun cŁ veŞi muri cu 

toŞii ´n ziua de apoi ĸi veŞi fi ´nviaŞi din moarte, negreĸit, tot într-o zi de apoi. ķi, dacŁ un om sau toŞi 

oamenii vor trebui sŁ o biruie, atunci aceasta va fi cu neputinŞŁ de fŁcut ´ntr-o zi trecutŁ, ci doar ´ntr-o 

zi oarecare viitoare ĸi deci, bine´nŞeles, ´n ziua de apoi! Dar care zi anume este menitŁ sŁ fie aceea, nu 

este hotŁr©t nici de Mine, ĸi nici de vreun spirit angelic; pentru cŁ fiecare zi care urmeazŁ este foarte 

bunŁ ĸi foarte folositoare, ´nŞelegeŞi acum?ò 

3. Cei care întrebaserŁ s-au retras, puŞin miraŞi, ĸi au zis: ñCu adevŁrat, este atât de limpede ca 

aerul cel mai curat ĸi totuĸi prostia noastrŁ a mai vrut sŁ întrebe! La fel cum vorbim destul de des de 

zilele trecute, la fel trebuie sŁ fie ĸi zile urmŁtoare ĸi deci zile de apoi! A fost ceva prostesc din partea 

noastrŁ! El, care este infinit de ´nŞelept, trebuie sŁ aibŁ cu adevŁrat nemŁrginit de multŁ rŁbdare 

pentru a ne putea suporta!ò 

4. Sara a spus, z©mbind uĸor: ñDa, Domnul are cea mai mare rŁbdare cu noi toŞi! Dar ce este 

ziua de apoi ĸi c©nd va veni ea, aceasta eu ĸtiam deja de c©nd eram ´n faĸŁ, ĸi dacŁ m-ar fi întrebat 

cineva atunci aĸ fi rŁspuns: mâine va fi ziua de apoi! Oare chiar nu aŞi ĸtiut?ò 

5. Cei care ́ ntrebaserŁ au rŁspuns: ñDa, da, am fost at©t de proĸti ´nc©t nu am ĸtiut ĸi ne-am 

temut ´ngrozitor de aceastŁ zi care ĸtim cŁ trebuie sŁ vinŁ cur©nd! Acum am ´nŞeles ĸi ne este foarte 

ruĸine cŁ n-am ´nŞeles p©nŁ acum ceea ce este atât de simplu pentru mintea oricui!ò 

6. Eu am spus: ñNu vŁ faceŞi griji din aceastŁ pricinŁ, pentru cŁ aceasta este o piatrŁ de care 

de mii de ori mulŞi alŞii se vor ´mpiedica ĸi vor cŁdea, este o zi despre care multe se vor prezice, scrie 

ĸi propovŁdui poporului orb. 

7. Dar sŁ vedem acum cum o scoatem la capŁt cu peĸtii. DupŁ cum vedeŞi, suntem deja 

aproape de malul mŁrii ĸi avem o mulŞime de bŁrci libere. Nu ducem lipsŁ nici de plase ĸi avem tot ce 

ne trebuie pentru pescuit. Cei doi tineri cu care Cyrenius discutŁ aprins ne vor fi de mare ajutor! Deci 

sŁ punem m©na ĸi sŁ trecem la treabŁ!ò 

 

    Capitolul 43 
 

   Domnul Iisus ĸi ai SŁi la pescuit 
 

1. ķi toŞi au ´nceput sŁ se minuneze pentru cŁ nu ĸtiau cum ajunseserŁ de la casa Mea p©nŁ la 

mare. 

2. Eu am spus însŁ: ĂCum de vŁ mai miraŞi?! Oare nu vi s-a mai petrecut deja ceva 

asemŁnŁtor de c©teva ori ´n prezenŞa Mea? Este de ´nŞeles cŁ se mirŁ bŁtr©nul Josa, cu copiii ĸi nepoŞii 

sŁi, dar la voi, ucenicilor, care aŞi vŁzut deja multe, nu mai este de ´nŞeles. Cum vŁ mai puteŞi mira, 

c©nd ĸtiŞi at©t de bine cŁ nici un lucru nu-Mi este ĸi nu-Mi poate fi cu neputinŞŁ! 
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3. VedeŞi, nu spun ´n zadar çde ne´nŞelesè; pentru cŁ cel care se mirŁ de vreo faptŁ 

neobiĸnuitŁ a Mea ascunde ĸi o micŁ necredinŞŁ undeva, ´n suflet. De obicei omul se ´ndoieĸte 

dinainte cŁ ar fi cu putinŞŁ vreo faptŁ sau manifestare deosebitŁ. DacŁ, ´n ciuda îndoielilor sale, fapta 

este totuĸi sŁv©rĸitŁ, atunci cel care nu a crezut în reuĸita acesteia stŁ ca martor, ´ncurcat fiind, se mirŁ 

ĸi se ´ntreabŁ: çCum de a fost cu putinŞŁ?è Dar ce mŁrturiseĸte el prin aceastŁ ´ntrebare? Eu vŁ spun 

vouŁ, el nu zice nimic altceva decât: «N-am crezut cŁ va reuĸi, dar iatŁ cŁ a reuĸit! Este straniu ĸi 

curios!» 

4. DacŁ se mirŁ un om obiĸnuit, este de ´nŞeles; dar când cei care sunt iniŞiaŞi ´n marile taine 

ale lui Dumnezeu se mai mirŁ, atunci ei aratŁ cŁ ´ncŁ mai sunt dintre cei care pe drept sunt numiŞi a fi 

çprofaniè! Nu vŁ mai miraŞi atunci c©nd sŁv©rĸesc vreo faptŁ deosebitŁ, mai ales c©nd sunteŞi ´n faŞa 

strŁinilor, dacŁ nu vreŞi ca aceĸtia sŁ vŁ creadŁ ĸi pe voi strŁini!ò 

5. Discipolii Mei au spus: ĂDoamne, Tu ĸtii cŁ Te iubim mai presus de orice ĸi cŁ ĸtim foarte 

bine cine ĸi ce eĸti. Cu toate acestea, nu putem sŁ nu ne mirŁm iarŁĸi ´n faŞa unui nou miracol, ĸi asta 

pentru cŁ minunile Tale vin în cea mai mare parte pe nepregŁtite, ´n mod neaĸteptat, astfel ´nc©t, cu 

tot cumpŁtul ĸi cu toatŁ credinŞa, rŁm©nem uluiŞi. Fiecare a vŁzut de multe ori soarele rŁsŁrind ĸi 

apun©nd; dar unde este acela care, av©nd simŞurile mŁcar ´ntr-o micŁ mŁsurŁ trezite, nu rŁm©ne c©t de 

c©t uimit c©nd vede un minunat rŁsŁrit de soare?! ķi vezi, Doamne, la fel este ĸi cu noi! Tu ´nsŁ eĸti 

cu mult mai mult dec©t nenumŁratele rŁsŁrituri de soare ĸi de aceea Te rugŁm sŁ treci cu vederea 

peste astfel de greĸeli ale noastre, pentru cŁ, deĸi avem inima plinŁ de iubire pentru Tine, chiar 

mŁreŞia Ta ne face sŁ le sŁv©rĸim.ò 

6. Eu am spus: ĂBine, bine! Dar pe viitor urmaŞi acest sfat al Meu, de dragul strŁinilor, pentru 

ca ei sŁ vŁ recunoascŁ drept adevŁraŞii Mei discipoli! SŁ mergem acum la pescuit! ķi aici se vor 

petrece miracole, dar voi sŁ vŁ purtaŞi ca ĸi cum nu ar fi nimic deosebit. LŁsaŞi-i pe strŁini sŁ 

hotŁrascŁ singuri dacŁ sunt fapte obiĸnuite sau dacŁ sunt nemaiauzite!ò 

7. DupŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ, ucenicii s-au urcat degrabŁ ´n bŁrci, au ´ntins plasele ĸi le-au 

aruncat în apŁ, aĸa cum fac pescarii, repet©nd aceasta de mai multe ori, dar nu au prins mai nimic. 

8. Petru spuse cŁ v©ntul de vest, care sufla destul de puternic, era o mare piedicŁ, fŁc©nd 

peĸtii sŁ ´noate aproape de fundul mŁrii. 

9. Un altul zise cŁ nu vor prinde prea mulŞi peĸti p©nŁ seara, pentru cŁ soarele strŁlucea prea 

tare, netulburat de nici un noriĸor, ĸi de aceea peĸtii se ascundeau în adâncuri. 

10. Atunci cei doi tineri s-au urcat ĸi ei ´n c©te o barcŁ, au ´ntins plasele ĸi au mers departe, ´n 

larg. 

11. Andrei, care era un pescar foarte iscusit, a spus atunci: ĂDacŁ ei, prin puterea lor 

spiritualŁ, nu vor str©nge peĸtii ´n mod miraculos în plase, vor putea pescui ĸi zece ani ´n larg ĸi, c©nd 

se vor întoarce la mal, nu vor aduce nici un peĸte!ò 

12. Dar cei doi tineri s-au întors foarte repede la mal aduc©nd cu ei vreo treizeci de peĸti 

mari. 

13. VŁz©nd aceasta, Andrei a spus: ĂAcesta nu este un miracol, dar totuĸi este un lucru bun sŁ 

aduci din larg treizeci de somni.ò 

14. Atunci Eu m-am urcat într-o barcŁ, ĸi curajoasa Sara într-alta. Am întins o plasŁ destul de 

mare ĸi am aruncat-o în apŁ. DupŁ puŞin timp, aproape de mal, plasa s-a umplut cu cinci sute de 

somoni, salmonide ĸi somni, astfel încât cei doi tineri au trebuit sŁ o ajute pe Sara sŁ ŞinŁ plasa. Peĸtii 

au fost aduĸi repede la mal ĸi puĸi ´n vasele care se aflau acolo. 

15. DupŁ aceastŁ faptŁ a Mea, ucenicii au mai ieĸit o datŁ pe mare ĸi, când au tras plasa la 

mal, au gŁsit iarŁĸi numai c©Şiva peĸtiĸori. 

16. Petru a zis: ñAm ieĸit pentru ultima oarŁ astŁzi ´n larg! Nu meritŁ deloc efortul ca un 

pescar bŁtr©n ĸi iscusit sŁ se mai urce într-o barcŁ!ò Atunci a vrut sŁ arunce aceĸti peĸtiĸori ´napoi ´n 

mare. 

17. Dar Eu i-am spus: ñNu ́ i arunca! Pentru cŁ peĸtii mai mici sunt de multe ori peĸti buni ĸi 

îmi sunt mai dragi decât cei mari, care au uneori o carne aŞoasŁ ĸi greu de mistuit. PŁstreazŁ ´nsŁ 
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aceste cuvinte ale Mele! 

18. C©nd vei ieĸi ´n larg, ca pescar de oameni, nu te necŁji dacŁ se vor prinde ´n plasŁ doar 

peĸtiĸori micuŞi. AdevŁrat ´Şi spun, aceĸtia-Mi sunt mai dragi dec©t cei mari! Tot ceea ce este mare ĸi 

de preŞ ´n faŞa lumii, îmi provoacŁ, ´ntr-un fel, sc©rbŁ! Dar sŁ lŁsŁm acum pescuitul ĸi sŁ mergem 

´napoi acasŁ! Avem de ajuns de multŁ hranŁ pentru astŁzi ĸi m©ine. Ziua de dupŁ sabat va aduce cele 

trebuincioase, dacŁ va fi nevoie.ò 

19. Toate plasele au fost aduse atunci la mal. În ele era o mulŞime de peĸti de mai multe 

feluri. Peĸtii au fost puĸi ´n vase ĸi au fost duĸi apoi cu cŁruŞele la Mine acasŁ ĸi aĸezaŞi într-o ladŁ 

specialŁ pe care o fŁcuse Iosif cu mult timp ´n urmŁ. 

 

    Capitolul 44 
 

           CŁsŁtoria lui Borus 
 

1. Am ajuns acasŁ cam la vreo orŁ dupŁ amiazŁ ĸi aici ne aĸtepta un pr©nz bun pregŁtit de 

Borus, care tocmai de aceea nu venise la pescuit. Bucuria lui cea mai mare era sŁ aĸeze mese afarŁ, 

´mpreunai cu bucŁtarii ĸi bucŁtŁresele sale, fiind de ajuns de bogat ca sŁ hrŁneascŁ ĸase-ĸapte mii de 

oameni în fiecare zi ĸi sŁ le dea ĸi de bŁut. Borus era fiul unui grec foarte bogat din Atena care avea 

multe proprietŁŞi ĸi ´n Asia, printre care ĸi c©teva insule mici. Ca singur moĸtenitor al acestor mari 

averi ĸi recunoscut ca cel mai iscusit medic din toatŁ Şara evreiascŁ, c©ĸtig©nd prin arta sa, mai ales de 

la cei bogaŞi, mult aur ĸi argint, Borus avea de ajuns pentru a-i ajuta pe degeaba pe bolnavii sŁraci, 

precum ĸi pe alŞi oameni sŁrmani, fiind lŁudat de aceĸtia ca binefŁcŁtorul cel mai mare al ŞŁrii. 

2. Cu toate cŁ nu avea nevastŁ sau copii, ´ĸi gŁsea o mare bucurie în a face legŁtura dintre 

bŁrbaŞi tineri ĸi sŁraci ĸi fete cuminŞi ĸi sŁnŁtoase ĸi ´n a-i binecuvânta, dŁruindu-le ĸi zestrea de care 

aveau nevoie. Chiar ĸi acum era foarte bucuros ĸi fericit pentru cŁ, în sinea lui, se g©ndea cŁ Eu mŁ 

voi cŁsŁtori cu deosebit de frumoasa ĸi delicata Sara. 

3. În  cele  din urmŁ,  c©nd stŁteam la masŁ, el a venit ĸi M-a ́ ntrebat dacŁ va ieĸi ceva din 

aceasta. 

4. Eu i-am rŁspuns: ñDragŁ prietene ĸi frate! Inima ta nespus de bunŁ ĸi nobilŁ ´mi este 

binecunoscutŁ. ķtiu prea bine cŁ eĸti nespus de fericit ´n sufletul tŁu atunci c©nd ´i faci fericiŞi pe alŞii. 

La tine abia dacŁ mai ai timp sŁ te g©ndeĸti. Pentru cŁ ai vŁzut cŁ ´ntre Mine ĸi frumoasa Sara este o 

mare iubire ĸi pentru cŁ ai ĸi auzit cum vorbeam azi-dimineaŞŁ despre ea ca mireasŁ ĸi soŞie, acum 

crezi cŁ Eu ĸi frumoasa Sara ´n cur©nd ne vom cununa. Eu ´Şi spun cŁ te ´nĸeli ´n aceastŁ privinŞŁ! 

Vezi tu, toate femeile care au trŁit, trŁiesc sau vor mai trŁi pe pŁm©nt, toate sunt, mai mult sau mai 

puŞin, miresele ĸi soŞiile Mele, dacŁ duc o viaŞŁ curatŁ. O astfel de legŁturŁ at©t de intimŁ cu Mine nu 

o va st©njeni ´nsŁ niciodatŁ pe nici una dintre ele sŁ devinŁ soŞia vreunui bŁrbat cumsecade; la fel este 

ĸi legŁtura aceasta dintre Mine ĸi mult iubita Sara. Ea poate deveni foarte bine o soŞie lumeascŁ, dar 

totuĸi ´n spirit sŁ fie pentru totdeauna adevŁrata Mea soŞie! 

5. Iar acum, ca rŁsplatŁ pentru cŁ ai ajutat at©Şia bŁrbaŞi cumsecade, oric©t de sŁraci erau ei, sŁ 

iubeascŁ ĸi sŁ se ´nsoare cu femei cuminŞi, te voi ajuta ĸi Eu pe tine sŁ ai parte de un astfel de noroc! 

Vezi, chiar aceastŁ Sara, divin de frumoasŁ, va fi soŞia ta! I-am dŁruit viaŞa at©t prima, c©t ĸi a doua 

oarŁ, menind-o a fi rŁsplata ta binemeritatŁ. Aĸa cum aratŁ acum, va arŁta ĸi la ĸaptezeci de ani; acest 

copil nu va ´mbŁtr©ni pe acest pŁm©nt! Priveĸte-i pe cei doi ́ ngeri cu care vorbeĸte acum Cyrenius ĸi 

vei vedea cŁ frumuseŞea acestei fete îi întrece cu mult! Spune-mi sincer, inima ta n-a simŞit nimic 

atunci când ai privit-o de câteva ori cu luare-aminte?ò 

6. Borus rŁspunse, puŞin abŁtut: ñDoamne, a ascunde ceva faŞŁ de Tine este cu neputinŞŁ! De 

aceea ́ Şi spun deschis: Sara este singura fŁpturŁ de pe pŁm©nt pe care aĸ vrea sŁ o am ca soŞie! Eu am 

trecut cu mult de treizeci de ani, ĸi ea nu poate numŁra mai mult de paisprezece primŁveri, dar inima 

mea abia acum pare sŁ fi ajuns la v©rsta cea mai frumoasŁ. DacŁ s-ar putea sŁ fie soŞia mea aĸ iubi-o 

de o mie de ori mai mult decât propria-mi viaŞŁ!ò 
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7. Sara trŁsese cu urechea, cu mare atenŞie, la tot ce am vorbit. Când am privit-o ĸi am 

întrebat-o cum i-a plŁcut ceea ce am vorbit cu Borus, ĸi-a plecat privirea, roĸind, ĸi, dupŁ un timp, a 

spus: ñTu vezi chiar totul! L-am privit pe dragul Borus doar o singurŁ datŁ, ´n grabŁ, pentru cŁ este cu 

adevŁrat un bŁrbat plŁcut ĸi foarte chipeĸ!ò 

8. Eu am spus atunci, mai mult ́ n glumŁ: ñDar în inima ta l-ai privit, dacŁ nu mŁ ´nĸel, de mai 

multe ori?!ò 

9. Sara, acoperindu-ĸi ĸi mai mult chipul, a zis: ñDoamne, ´ncepi sŁ fii puŞin rŁutŁcios! 

Trebuie sŁ le ĸtii chiar pe toate?!ò 

10. Eu am spus: ñSara, dacŁ s-ar ajunge p©nŁ acolo ´nc©t el sŁ-Şi cearŁ preafrumoasa m©nŁ, i-

ai refuza-o?ò 

11. PlŁcut tulburatŁ de aceastŁ ´ntrebare, Sara a rŁspuns: ñDacŁ aĸ primi, cum aĸ mai putea 

atunci sŁ devin soŞia Ta? De iubit, Te iubesc numai pe Tine, cu toate cŁ trebuie sŁ recunosc ´n faŞa Ta 

cŁ ´l preŞuiesc ĸi ´l respect mult pe bunul Borus. DupŁ Tine, el mi se pare a fi cel mai bun om din 

toatŁ Şara evreiascŁ, cu toate cŁ, dupŁ naĸtere, este grec ĸi a devenit evreu de scurt timp, prin ĸtiinŞa 

sa, ĸi nu prin circumcizie.ò 

12. Eu:  ñEi bine, lucrurile se pot rezolva! G©ndeĸte-te puŞin ĸi priveĸte-o pe Lydia, care stŁ 

alŁturi de noi, care ĸi ea ´mi este soŞie din punct de vedere spiritual, dar, trupeĸte, este totuĸi soŞia 

bunului Faustus. LegŁtura noastrŁ ´nsŁ nu o supŁrŁ pe Lydia nici un pic; deci poŞi sŁ rŁm©i ca mai 

înainte mireasa ĸi soŞia Mea cereascŁ.ò 

13. Sara a spus, dupŁ un timp: ñChiar dacŁ mi-ar place sŁ-i ofer mâna mea bunului Borus, nu 

ĸtiu ce ar spune pŁrinŞii mei pŁm©nteĸti! Ar trebui sŁ-i întreb totuĸi ĸi pe ei! Mi-l doresc pe bunul 

Borus, mai ales cŁ ĸi Tu vrei, dar totuĸi ar trebui sŁ-i ´ntreb ĸi pe pŁrinŞii mei!ò 

14. Eu: ñPriveĸte, ei au fost ´ntrebaŞi deja ĸi sunt de aceeaĸi pŁrere cu Mine. ĊnsŁ Eu nu te 

oblig sŁ faci nimic. Eĸti pe deplin liberŁ!ò 

15. Sara a spus, tot mai abŁtutŁ: ñDoamne, ĸtiu bine asta, ... dar ... eu, eu ... vreau, dar ... dar 

... totuĸi nu!ò 

16. Eu: ñCe nu vrei?ò 

17. Sara: ñVai,  vai, m-ai pus într-o mare ́ ncurcŁturŁ! Vai, dacŁ nu l-aĸ fi privit pe dragul 

Borus!ò 

18. Eu am întrebat: ñDar tot nu Mi-ai spus ce anume nu vrei! Hai, dragŁ Sara, curaj, spune ce 

nu vrei!ò 

19. Sara a rŁspuns: ñDoamne, cum de mŁ mai ´ntrebi?! ķtii prea bine ce anume nu vreau! 

Ghiceĸte Tu ĸi eu ´Şi voi arŁta dacŁ este aĸa ´nclin©nd capul!ò 

20. Eu: ñBine, voi ghici ceea ce nu vrei. AscultŁ: este sigur cŁ nu vrei ca bunul Borus sŁ se 

´mbolnŁveascŁ de supŁrare dacŁ nu-i dai frumoasa ta mâna!ò 

21. Sara bŁtu cu palma pe umŁrul Meu ĸi zise, prefŁc©ndu-se supŁratŁ: ñEhhh - asta ´nseamnŁ 

sŁ ghiceĸti? A fost foarte uĸor pentru cŁ aproape m-am dat de gol!ò 

22. Eu am spus: ñHaide, spune adevŁrul!ò  

23. Sara: ñDa, ai spus deja adevŁrul; este ´nsŁ adevŁrat ĸi cŁ aceasta nu se numeĸte ça ghiciè 

atunci c©nd adevŁrul este at©t de limpede!ò 

24. Eu: ñVezi, am ĸtiut cŁ simŞi pentru dragul Meu Borus mai mult dec©t vroiai sŁ se vadŁ! 

Aĸa ĸi trebuie! Este bine ca fata sŁ arate c©t mai puŞin cŁ poartŁ ´n inima ei o chemare mai deosebitŁ 

pentru un anumit bŁrbat. De-abia c©nd este ceva ad©nc ĸi durabil, trebuie sŁ-ĸi deschidŁ inima ´n faŞa 

bŁrbatului care vrea sŁ o ia de nevastŁ. Altfel, ea ´l ispiteĸte înainte de vreme ĸi, dacŁ se ivesc greutŁŞi, 

ea ´ĸi ´ntristeazŁ inima ĸi ´ĸi neliniĸteĸte sufletul, iar aceasta aduce atunci mult rŁu!ò 

25. Sara: ñDoamne, dar eu nu am fŁcut aĸa ceva?!ò 

26. Eu: ñNu, nu, iubitŁ Sara; de aceea te-am dat drept exemplu! Acum poŞi sŁ-i spui deschis 

lui Borus ce simŞi cu adevŁrat ´nlŁuntrul inimii tale!ò 

27. Sara: ñOh! încŁ nu-i spun. C©nd va fi soŞul meu voi avea atunci îndeajuns de mult timp 

pentru asta!ò 
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28. Eu: ñDar dacŁ el este deja soŞul tŁu, fŁcut astfel de cŁtre Mine; atunci cum ar fi?ò 

29. SurprinsŁ ´ntr-un mod plŁcut, Sara a rŁspuns: ñEi, cum ar fi atunci? Ei bine, atunci ... 

atunci ... ei bine ... atunci trebuie sŁ-i dezvŁlui tot ce este ´n inima mea!ò 

30. Eu i-am spus lui Borus: ñVezi c©t de drŁguŞŁ este! Ia-o, iubeĸte-o din toatŁ inima ĸi ai 

grijŁ de ea ca de cea mai gingaĸŁ floare; pentru cŁ Eu Şi-o dau din ceruri ca o binemeritatŁ rŁsplatŁ. 

MergeŞi la pŁrinŞi, ca ei sŁ vŁ binecuv©nteze, ĸi apoi veniŞi din nou la Mine, ca sŁ vŁ mai binecuv©ntez 

ĸi Eu ´ncŁ o datŁ!ò 

31. Borus, abia put©nd sŁ vorbeascŁ de bucurie, ´mi mulŞumi  din  tot sufletul.  Sara se  ridicŁ 

cuviincioasŁ de pe scaunul ei ĸi spuse, cu o mare bucurie în glas: ñDoamne, pentru cŁ Tu vrei ca 

lucrurile sŁ fie aĸa, o fac cu tot sufletul. DacŁ alta ar fi fost voia Ta, aĸ fi luptat chiar ĸi ´mpotriva 

inimii  mele, dar aĸa, ´Şi mulŞumesc pentru cŁ mi-ai dŁruit ca soŞ pe cel mai bun bŁrbat din toatŁ Şara 

evreiascŁ!ò 

32. DupŁ aceste cuvinte, amândoi s-au dus la pŁrinŞii ei ĸi i-au rugat sŁ-i binecuvânteze. Apoi 

s-au întors la Mine cu mare bucurie. Eu le-am dat binecuv©ntarea pentru o cununie adevŁratŁ ´n toate 

cerurile, iar cei doi Mi -au mulŞumit plini de emoŞie ĸi dragoste. 

33. Aĸa am pecetluit aceastŁ iubire care va fi una dintre cele mai fericite de pe întreg 

pŁm©ntul. ķi astfel, acela care Mi se dŁruieĸte cu totul nu pierde niciodatŁ nimic, ci va primi, atunci 

c©nd se aĸteaptŁ mai puŞin, tot ce ´ĸi doreĸte, plin de cea mai ´naltŁ binecuv©ntare. Borus era tare 

´ndrŁgostit de Sara ĸi ar fi dat toate comorile lumii pentru ea dacŁ i-ar fi fost cerute. FrumuseŞea ei 

deosebitŁ, mai ales dupŁ cea de-a doua ´nviere, era o ´nc©ntare continuŁ pentru Borus. Totuĸi el Mi-o 

dŁruise Mie, dorind chiar sŁ sŁrbŁtoreascŁ presupusa Mea nuntŁ cu Sara prin tot ce-i stŁtea în putere. 

La fel ĸi Sara, cu toate cŁ sentimentele ei pentru Borus erau la fel de frumoase, Mi se dŁruise ´n 

´ntregime, dorind sŁ fie numai a Mea. ÎnsŁ Eu am potrivit lucrurile ´n aĸa fel ´nc©t le-am dŁruit la 

amândoi ceea ce-Mi dŁruiserŁ ei din toatŁ inima. 

34. Aceasta sŁ fie o ´nvŁŞŁturŁ pentru toŞi cei care se iubesc, ĸi cei care vor face aĸa, pe aceia 

´i voi rŁsplŁti la fel ca pe aceĸtia doi; pentru cŁ numai pe aceastŁ cale se poate cŁpŁta totul de la Mine. 

Cine ´mi dŁruieĸte totul, aceluia ´i voi dŁrui ĸi Eu totul; cine ´nsŁ dŁruieĸte mult, pŁstr©nd totuĸi multe 

pentru el, aceluia ´i va fi dat ´napoi doar ceea ce a dŁruit. ķi acum sŁ ne ´ntoarcem la treburile noastre! 

 

    Capitolul 45 
 

   FiinŞa interioarŁ a ´ngerilor 
 

l. DupŁ acest eveniment minunat, Cyrenius a venit din nou la Mine ĸi a spus: ñDoamne, am 

vorbit despre multe lucruri cu cei doi îngeri; dar din tot ce mi-au spus nu am ´nvŁŞat nimic mai mult 

dec©t ceea ce aflasem deja, prin graŞia ĸi bunŁvoinŞa Ta, ĸi de aceea nu am ´ntrezŁrit nimic nou! 

Totuĸi ceva m-a uimit destul de tare, ĸi anume faptul cŁ aceĸti doi tineri nespus de frumoĸi, rŁm©n, 

într-o oarecare mŁsurŁ, foarte reci faŞŁ de tot ce se petrece! Vorbele lor sunt pline de cea mai ad©ncŁ 

´nŞelepciune, sunetul vocii lor ´ntrece armonia cea mai fermecŁtoare a lirei lui Eolus, pe feŞele lor 

z©mbesc necontenit zorile cele mai curate ale dimineŞii, rŁsuflarea lor are parfumul rozelor, al 

iasomiei ĸi al ambrei, pŁrul lor este ca aurul cel mai pur, m©inile lor, albe ca alabastrul, sunt atât de 

frumoase ĸi delicate ´nc©t nu aĸ putea gŁsi ceva asemŁnŁtor pe acest pŁm©nt. Pieptul lor are mŁsura 

aceluia al unei fecioare ´nfloritoare, cum am vŁzut una singurŁ, odatŁ, ´ntr-un Şinut din Pont; ĸi la fel 

de frumoase ĸi minunate ´n alcŁtuirea lor armonioasŁ sunt ĸi picioarele lor. Pe scurt, ai putea sŁ 

´nnebuneĸti de at©ta iubire pentru aceste douŁ fiinŞe! Dar, cu toate aceste ´nsuĸiri glorioase ĸi de 

nedescris, care nu emanŁ nimic altceva dec©t iubire ĸi iarŁĸi iubire ´nmiitŁ care ar putea ´nmuia ĸi cea 

mai tare st©ncŁ, aĸa cum se topeĸte ceara la cŁldurŁ, totuĸi sunt ´n acelaĸi timp at©t de reci ĸi 

nepŁsŁtori, la fel ca o statuie din marmurŁ ´n timpul iernii! ķi aceasta mŁ face ĸi pe mine aproape la 

fel de rece, asemenea celor doi. 

2. Ei nu au nimic neplŁcut ´n vorbire sau ´n ´nfŁŞiĸare; dar aceastŁ nepŁsare a lor faŞŁ de orice 
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este sau se petrece, nepŁsare din care nu-i clinteĸte ĸi nu-i scoate nimic, este puŞin supŁrŁtoare. Despre 

Tine vorbesc cu o ad©ncŁ ´nŞelepciune, dar vorbirea lor mi se pare ca citirea unei scrisori într-o limbŁ 

pe care nu o ´nŞeleg pe deplin. 

3. Spune-mi, cum de sunt aĸa aceste douŁ fiinŞe cereĸti? Aĸa sunt toate spiritele pure din 

cerurile Tale?ò 

4. Eu am spus: ñNicidecum! Dar aceĸtia doi se poartŁ astfel pentru cŁ astfel trebuie sŁ se 

poarte. Ei au o voinŞŁ pe deplin liberŁ ĸi o inimŁ plinŁ de vŁpaia iubirii care sigur te-ar mistui pe loc 

dacŁ ĸi-ar arŁta-o pe deplin faŞŁ de tine! 

5. Omul pŁm©ntean poate îndura destul de bine profunzimea cea mai mare a ´nŞelepciunii 

îngerilor, dar, ´n ceea ce priveĸte iubirea lor, lucrurile stau cu totul altfel. Pe aceasta (omul) o va putea 

primi fŁrŁ pericol doar atunci când iubirea din inima lui va fi la fel de mare ca a lor. 

6. ķi, ca sŁ ´nŞelegi mai bine, putem sŁ luŁm, de pildŁ, focul ĸi lumina pe care el o produce. 

Lumina de la flacŁrŁ o poŞi suporta uĸor; dar oare poŞi tu îndura astfel ĸi flacŁra care dŁ aceastŁ 

luminŁ? 

7. Soarele dŁ lumina cea mai puternicŁ pentru aceastŁ lume ĸi tu de-abia o poŞi suporta! ķi, 

atunci când intensitatea luminii creĸte, creĸte ĸi cŁldura ĸi suporŞi ĸi mai greu lumina. Ai putea rezista 

cu trupul tŁu, la fel ca un înger, în razele acestui soare strŁlucitor, de o incandescenŞŁ care depŁĸeĸte 

cu mult orice imaginaŞie a ta despre aceasta? Eu ´Şi spun cŁ aceste raze ar nimici cât ai clipi tot 

pŁm©ntul cu tot ce se aflŁ pe el, la fel cum dispare o picŁturŁ de apŁ care cade pe un minereu ´nroĸit 

de foc! 

8. Acela care vrea sŁ trŁiascŁ ´ntr-o astfel de luminŁ ĸi ´ntr-un astfel de joc, acela trebuie mai 

´nt©i sŁ devinŁ una cu acea luminŁ ĸi acel foc! Vezi tu, de aceea cei doi îngeri nu-ĸi pot arŁta ´ntru 

totul iubirea lor faŞŁ de tine, pentru cŁ aceastŁ iubire a lor te-ar putea nimici! ´nŞelegi?ò 

9. Cyrenius: ñAproape cŁ ́nŞeleg, dar - ca multe altele - nu foarte limpede. Nu prea pricep 

cum m-ar putea omorî o iubire prea mare!ò 

10. Eu: ñEi bine, atunci, ca sŁ-Şi fie mai limpede, ascultŁ: tu ai un fiu ĸi o fiicŁ tare drŁgŁlaĸŁ, 

îi iubeĸti aproape  ca-n basme. Nici nu-Şi poŞi da seama c©t de mult ´i iubeĸti pe copii, mai ales cŁ, la 

rândul tŁu, eĸti foarte mult iubit de cŁtre ei. Acum imagineazŁ-Şi cŁ am©ndoi    copiii    Şi-ar    muri. 

´ntreabŁ-Şi inima dacŁ ar putea suporta durerea acestei pierderi! Vezi, ´ncŁ de pe acum te cuprinde 

o  fierbinŞealŁ neobiĸnuitŁ  ĸi aceasta doar la g©ndul cŁ ar putea fi aĸa! Dar cum ar fi dacŁ aceasta 

s-ar petrece cu adevŁrat? DupŁ cum ´Şi ĸtiu inima, ´Şi spun cŁ nu ai putea ´ndura nici mŁcar trei 

ore. Durerea te-ar ucide negreĸit! 

11. Ei bine, ce este ́ nsŁ iubirea copiilor tŁi faŞŁ de iubirea plinŁ de bunŁvoinŞŁ a acestor doi 

mesageri cereĸti!? DacŁ aceĸti ´ngeri te-ar privi doar foarte puŞin timp cu o privire drŁgŁstoasŁ ĸi Şi-ar 

da din preaplinul lor doar un deget ca dezmierdare atunci iubirea din inima ta s-ar ridica la o 

asemenea mŁreŞie ´nc©t nu ai putea suporta cu bine multe astfel de momente. ķi dacŁ apoi aceĸti 

îngeri te-ar pŁrŁsi, pe inima ta ar pune stŁp©nire o asemenea tristeŞe cŁ ar trebui sŁ mori imediat! 

12. Vezi tu, la cât de frumoĸi sunt aceĸti ´ngeri preferaŞi ai Mei, aceastŁ frumuseŞe a lor nu 

este nimic faŞŁ de cea pe care o au c©nd inima lor este pŁtrunsŁ pe de-a-ntregul de iubirea Mea! ÎŞi 

spun deci: tot ce lumea are mai frumos ĸi mai plin de iubire de arŁtat, totul rŁmâne infinit de mult în 

urmŁ ´n faŞa acestei iubiri cereĸti. Acum cred cŁ M-ai ´nŞeles bine!ò , 

 

    Capitolul 46 
 

 Despre iubirea faŞŁ de aproape a medicilor care-i slujesc pe ceilalŞi 
 

1. Cyrenius a spus: ñDa, Domnul ĸi Dumnezeul meu, acum ́ nŞeleg. Ceea ce pare a fi nepŁsare 

este de fapt iubire purŁ! 

2. Îmi amintesc acum mitul unei fecioare care ajunsese, prin supunerea într-o mŁsurŁ foarte 

mare a puterilor naturii, sŁ fie nespus de frumoasŁ ĸi fermecŁtoare. Tinerii, bŁrbaŞii ĸi moĸnegii au 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

60 

 

vŁzut aceasta ĸi au ´nceput un mare rŁzboi ´n urma cŁruia urma sŁ se hotŁrascŁ a cui soŞie va deveni 

ea. Astfel, deĸi numŁrul celor morŞi era destul de mare, luptŁtorii se ´nmulŞeau cu fiecare zi ce trecea. 

Când, ́ n cele din urmŁ, ĸi-au dat seama cŁ nu vor putea ajunge nicŁieri prin aceastŁ luptŁ pe viaŞŁ ĸi 

pe moarte, luptŁtorii au ajuns la o ´nŞelegere ĸi au spus: çAceastŁ fŁpturŁ nu aparŞine acestui pŁm©nt, 

ci cerurilor înalte; ea este o zeiŞŁ! De aceea, aici trebuie sŁ hotŁrascŁ marile sacrificii! Acela care va 

face sacrificiile cele mai mari ĸi cŁruia ea ´i va da frumoasa ei m©nŁ, acela sŁ o aibŁ nest©njenit!è În 

urma acestei hotŁr©ri au fost aduse drept ofrandŁ comori uriaĸe, iar frumuseŞea ei a fost adoratŁ 

zeieĸte. Acest lucru a mers p©nŁ ´ntr-acolo încât adorarea ĸi rugŁciunea pentru zei a fost uitatŁ de tot. 

Atunci zeii s-au m©niat ĸi i-au dat frumoasei fecioare un farmec ĸi mai mare, dar totodatŁ i-au fŁcut 

rŁsuflarea otrŁvitoare, astfel ´nc©t cel care ajungea in preajma ei cŁdea la pŁm©nt fŁrŁ cunoĸtinŞŁ, 

rŁm©n©nd astfel ore ´n ĸir. Mai mult dec©t at©t, i-au mai pus pe limbŁ un ghimpe otrŁvitor cu care ea 

putea omoŕ , dupŁ bunul plac, pe oricine se apropia de gura ei. 

3. Când a venit ´nsŁ un t©nŁr cu o ´nfŁŞiĸare ´nfloritoare, care a reuĸit sŁ trezeascŁ inima 

fecioarei, ea a intrat într-o mare ´ncurcŁturŁ. Cum ar fi putut sŁ-l iubeascŁ, fiind sigurŁ cŁ va fi iubitŁ 

la rândul ei cu ardoare de t©nŁr? DacŁ s-ar fi ´ntors cu faŞa spre el, atunci alesul inimii ei ar fi cŁzut 

ameŞit la pŁm©nt; dacŁ l-ar fi sŁrutat, ar fi murit. Atunci, din iubire pentru el, ĸi-a întors privirea de la 

t©nŁr ĸi s-a purtat foarte rece, pentru ca nu cumva el sŁ se apropie de gura ei. ķi, pentru ca alesul ei sŁ 

nu moarŁ, ea trebuia sŁ-l iubeascŁ ´n tainŁ, arŁt©ndu-i ´nsŁ cea mai mare nepŁsare cu putinŞŁ. 

4. La fel ca în acest mit, cei doi tineri îi iubesc pe oamenii acestui sŁrman pŁm©nt, pŁr©nd 

nepŁsŁtori, pentru cŁ ĸtiu foarte bine cŁ doar puŞini ar putea suporta ardoarea iubirii inimii lor 

cereĸti!ò 

5. Eu am spus: ñDa, da, aĸa este; doar cŁ rŁsuflarea lor nu este otrŁvitoare, iar limbile lor nu 

au nici un ghimpe ucigŁtor; ci rŁsuflarea lor dŁ viaŞŁ, ĸi limbile lor binecuv©nteazŁ ´ntregul pŁm©nt.ò 

6. În acest moment Borus, având-o pe Sara alŁturi, a venit din nou la Mine ĸi M-a întrebat ce 

ar trebui sŁ facŁ pentru a-ĸi arŁta recunoĸtinŞa faŞŁ de aceastŁ nesf©rĸitŁ graŞie care se revŁrsase asupra 

lui. 

7. Eu am spus: ñSpune-Mi tu, prietene ĸi frate, care este omul care sŁ-Mi fi fost mai apropiat, 

´ncŁ din copilŁrie, mai mult dec©t tine?! Ca bŁieŞaĸ ai fost acela care mereu ai fŁcut tot ceea ce puteai 

citi ´n ochii Mei cŁ-Mi face bucurie. Mai târziu, te-ai mutat, ´mpreunŁ cu pŁrinŞii tŁi, pe moĸiile 

acestora din Grecia ĸi c©nd, dupŁ c©teva sŁptŁm©ni, te-ai întors din nou acasŁ, atunci tot Eu am fost 

primul pe care L-ai vizitat ĸi cŁruia I-ai adus tot felul de daruri scumpe. Nu te-ai supŁrat; nici c©nd am 

distrus cu ciocanul un templu argintat al Dianei pe care Mi l-ai dŁruit ĸi nici c©nd Şi-am interzis sŁ-Mi 

mai aduci; vreodatŁ un astfel de dar!  

8. C©nd am ajuns flŁcŁu ĸi nu MŁ lua aproape nimeni ´n seamŁ, tu ai foĸti singurul care a   

rŁmaĸi alŁturi de Mine ĸi cum ai fost ´n tot acest timp, aĸa eĸti ĸi acum ĸi aĸa vei rŁm©ne. Nu Şi-am dat 

astfel nimic altceva dec©t o rŁsplatŁ prieteneascŁ, cu care ´Şi eram dator de anii de zile! De aceea nu fŁ 

multŁ zarvŁ! Ai primit-o pe cea mai t©nŁrŁ, cea mal frumoasŁ ĸi cea mai evlavioasŁ soŞie care este 

demnŁ de a fi iubitŁ. La fel ĸi Sara a primit prin tine pe cel mai bun ĸi credincios, pe cel mai bogat ĸi 

respectat bŁrbat. Binecuv©ntaŞi fiind de Mine ´n toate cele bune, fie sŁ nu duceŞi vreodatŁ lipsŁ de 

ceva, iar tu vei rŁm©ne cel mai bun medic nu numai din aceastŁ ŞarŁ, ci din ´ntreaga lume! ķi astfel 

cred cŁ veŞi putea trŁi fericiŞi! 

9. Dar sŁ nu uiŞi vreodatŁ de cei sŁraci ĸi sŁ nu primeĸti ca arta vindecŁrii tuturor bolilor, care 

nu a mai fost cunoscutŁ de vreun alt om de pe pŁm©nt, sŁ-Şi fie rŁsplŁtitŁ de vreun om sŁrac ĸi cu atât 

mai puŞin de vreun slujitor, nici cu bani, grâne sau vite, nici cu vreun serviciu! 

10. Dar marilor bogŁtaĸi, samsarilor ĸi zarafilor, negustorilor ĸi marilor moĸieri sŁ le iei plata 

pentru arta ta drept ĸi dupŁ taxe; pentru cŁ cel care are ĸi vrea sŁ trŁiascŁ, acela trebuie sŁ aducŁ din 

când în c©nd c©te o jertfŁ! Sunt destui sŁraci care au nevoie de aceste jertfe cu care un bogat crede cŁ 

´ĸi poate cumpŁra viaŞa. 

11. Un medic ca tine va dŁrui oamenilor, cu voia TatŁlui Ceresc, viaŞa, care pentru om este 

averea cea mai mare. De aceea, fie ca unii sŁ o cumpere cu bani grei ĸi averi mari ĸi sŁ fie foarte 
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fericiŞi cŁ este un om pe pŁm©nt de la care-ĸi pot cumpŁra viaŞa. 

12. Pentru cŁ ´Şi spun: aceasta este cu adevŁrat o artŁ nemaipomenitŁ ĸi de prim rang ´n lume, 

care nu va putea fi ´nvŁŞatŁ vreodatŁ de omul obiĸnuit; nimeni nu poate sŁ vindece, prin cuv©nt, prin 

voinŞŁ ĸi, din c©nd ´n c©nd, punând mâinile pe corp, toate bolile, de la cele mai mari posedŁri ĸi toate 

felurile de ciumŁ, p©nŁ la un simplu guturai; nimeni nu poate sŁ-i vindece c©t ai clipi pe toŞi ciumaŞii, 

sŁ dea vederea orbilor, sŁ-i facŁ pe surzi sŁ audŁ, pe ologi sŁ meargŁ ĸi sŁ-i îndrepte pe schilozi - ĸi, 

pe l©ngŁ toate acestea, sŁ mai aducŁ ĸi ´nvŁŞŁtura despre ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu! Prietene, mergi ´n 

toatŁ lumea ĸi cautŁ-l pe acela care sŁ-Şi fie asemenea, sŁ vezi dacŁ ´l gŁseĸti! Eu ´Şi spun cŁ, ´n afarŁ 

de Mine ĸi de tine, nu existŁ nici un altul! 

13. În Sihar am mai trezit un medic pentru a putea face astfel de vindecŁri; dar el nu se poate 

desprinde cu totul de sucurile de plante ĸi de aceea este mult în urma ta. Ucenicii Mei ́ Şi vor merge pe 

urme peste c©Şiva ani, dar nu toŞi cei pe care-i vezi aici. 

14. Mult iubita Mea Sara ́ ĸi va ´nsuĸi ĸi ea o artŁ, ĸi anume aceea a unei moaĸe; pentru cŁ ´n 

faŞa lui Dumnezeu este o muncŁ foarte preŞuitŁ aceea de a le ajuta pe femeile care nasc. 

15. În afarŁ de toate acestea ´Şi mai dau un sfat: dacŁ vine la tine vreun bolnav, sau dacŁ 

eĸti chemat la vreun bolnav, ´ntreabŁ-l întotdeauna mai înainte foarte serios: «Crezi cŁ eu te pot ajuta  

în numele lui Iisus, al Mântuitorului din ceruri?è DacŁ bolnavul rŁspunde atunci plin de credinŞŁ: 

«Da, cred!», atunci vindecŁ-l; dacŁ se ´ndoieĸte ´nsŁ, nu-l vindeca p©nŁ ce nu crede cŁ-l poŞi vindeca 

în numele Meu! Acum, Iair, vreau sŁ-Şi spun ĸi Şie ceva!ò 

 

    Capitolul 47 
 

 Propunerea fŁcutŁ lui Iair . Despre ceremoniile exterioare. 
 

1. Iair a spus: ñSpune, Doamne, Te voi asculta, iar apoi voi face dupŁ cum ai spus!ò 

2. Eu: ñE foarte bine aĸa; dacŁ vei face astfel, atunci vei fi fericit acum ĸi ´ntotdeauna. 

AscultŁ deci: 

3. Tu eĸti acum conducŁtorul fariseilor ĸi al ĸcolilor lor din acest Şinut, din Nazaret, 

Capernaum ĸi Horazin, din Cana Galileii ĸi din multe alte oraĸe, sate ĸi cŁtune. De aceea te bucuri de 

mare preŞuire în Galileea, preŞuire care nu este cu nimic mai micŁ dec©t cea a marilor preoŞi din 

Ierusalim. Dar, vezi tu, toatŁ aceastŁ preŞuire nu a reuĸit sŁ-Şi scape fiica de moarte ĸi cu at©t mai 

puŞin nu a putut-o învia! 

4. Cred cŁ Şi-ai dat seama cŁ o funcŞie at©t de ´naltŁ nu foloseĸte la nimic altceva dec©t sŁ 

mŁreascŁ ĸi mai mult orgoliul celui ´n cauzŁ, sŁ facŁ astfel ´nc©t luxul mereu cresc©nd sŁ-i devinŁ 

necesitate, dar sŁ-l ĸi slŁbeascŁ ĸi sŁ-l facŁ mai neputincios ´n ceea ce priveĸte adevŁratul ajutor pe 

care ar trebui sŁ-l dea oamenilor, stând astfel ´n faŞa celor care au nevoie de ajutor. CŁci vŁ spun: cel 

care nu poate sau nu vrea sŁ-i ajute cuiva care are nevoie de vreun ajutor este la fel de neputincios ca 

ĸi cel care are nevoie de ajutor. 

5. În cazul tŁu, mai ales cŁ funcŞia ta este una ´naltŁ, dar fŁrŁ nici o importanŞŁ ´n cele 

spirituale, Eu cred cŁ ar fi mai bine dacŁ ai lŁsa totul ´n m©inile marilor preoŞi din Ierusalim ĸi ai 

merge la ginerele tŁu, unde fŁrŁ ´ndoialŁ vei fi ´ngrijit mai bine ĸi vei fi mai mult preŞuit dec©t eĸti 

preŞuit aici de cŁtre orbii Ierusalimului! Astfel i-ai fi de mare folos lui Borus, l-ai putea ajuta sŁ 

înŞeleagŁ mai bine scriptura, ´n tŁlmŁcirea cŁreia eĸti foarte iscusit; în schimb, el te-ar ´nvŁŞa c©te ceva 

din medicinŁ. Eu ´nsŁ nu ´Şi poruncesc sŁ faci aĸa, ci te las pe tine sŁ alegi! DacŁ vei vrea sŁ-mi 

urmezi sfatul, vei face bine; dar dacŁ nu vei vrea sŁ-l urmezi, sŁ ĸtii cŁ nu-Şi vei atrage nici un pŁcat 

asupra ta.ò  

6. Iair a spus: ñDoamne, mi-ai venit în întâmpinare! Aceasta a fost dorinŞa mea de mai 

demult: sŁ renunŞ la funcŞia mea. Acum, c©nd toate au luat o ´ntorsŁturŁ at©t de minunatŁ pentru mine, 

aceastŁ dorinŞŁ a devenit mult mai uĸor de ´nfŁptuit ĸi voi trimite chiar mâine la Ierusalim demisia 

mea, printr-un sol, cu rugŁmintea de a da aceastŁ funcŞie altcuiva! Sunt foarte mulŞi cei care doresc 
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postul meu ĸi care ar putea plŁti ´nzecit Templului pentru a-l obŞine. O astfel de cerere din partea mea 

le va fi mult pe plac celor din Templu, pentru cŁ ei le propun adeseori celor care au o funcŞie mai 

´naltŁ sŁ renunŞe la ea, pentru ca astfel un nou doritor sŁ mai ´mbogŁŞeascŁ Templul cu câteva sute de 

funŞi de aur sau argint! NegoŞul cu funcŞii este destul de rentabil în Ierusalim!ò 

7. Eu: ñO, Eu ĸtiu cel mai bine cum merg lucrurile în Ierusalim! Mai mult valoreazŁ greutatea 

argintului ĸi aurului, a perlelor ĸi a pietrelor preŞioase dec©t valoarea spiritualŁ a omului. DacŁ ai veni 

în Templu ca un profet, ca Moise sau Ilie, ĸi ai ´ncepe sŁ predici, atunci Şi-ar arŁta foarte repede 

pietrele blestemate cu care au fost omor©Şi cei mai mulŞi profeŞi; dar dacŁ aduci zece mii de funŞi de 

aur vei fi foarte mult preŞuit! DacŁ vei aduce doi boi graĸi ´n Templu poŞi sŁ fii sigur cŁ aceĸtia le vor 

fi mult mai dragi decât Moise sau Ilie. Dar sŁ lŁsŁm acum aceste lucruri! Nu va mai trece mult timp ĸi 

preoŞii, ´mpreunŁ cu întregul Ierusalim, vor primi binemeritata rŁsplatŁ; pentru cŁ nu mai poate fi 

´ngŁduitŁ prea mult timp o astfel de grozŁvie. 

8. Ce se mai aude de Ioan? Mai este încŁ ´n închisoarea lui Irod?ò 

9. Iair a spus: ñNu am aflat nimic cum cŁ i s-ar fi dat drumul! Dar voi urmŁri sŁ aflu, dacŁ 

aceasta este voia Ta, Doamne, prin solul pe care-l voi trimite la Ierusalim!ò 

10. Eu: ñLasŁ asta, pentru cŁ Irod este o vulpe ĸireatŁ, iar solul tŁu, fiind din Galileea, ar 

putea fi am©nat. Eu ´nsŁ vŁd ´n spirit ce este cu Ioan. Poim©ine vom primi veĸti triste, de care nu se va 

bucura nimeni în afara Mea.ò 

11. DupŁ aceste cuvinte, Cyrenius ĸi Cornelius M-au ´ntrebat dacŁ vreau ca ĸi ei sŁ renunŞe la 

funcŞiile lor înalte. 

12. Eu am spus: ñO, nicidecum! FuncŞiile voastre sunt de altŁ naturŁ ĸi sunt foarte folositoare 

ĸi de mare ´nsemnŁtate! SŁ faceŞi ´nsŁ totul cu dreptate ĸi socotiŞi-i pe toŞi ca fiind egali ´n faŞa legii! 

Dar, dupŁ cum ĸtiŞi deja de la Mine, lŁsaŞi mereu iubirea sŁ lucreze ´naintea legii ĸi nu uitaŞi cŁ  

pŁcŁtosul  care, nerecunoscŁtor fiind, ´ncalcŁ legile statului, este tot un om, ca ĸi voi, menit vieŞii 

veĸnice din ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu! DacŁ vŁ veŞi folosi ´ntotdeauna de lege astfel, veŞi face la fel ca 

îngerii care sunt slujitorii lui Dumnezeu aĸa cum sunteŞi voi slujitorii ´mpŁratului.ò 

13. Cyrenius: ñMai avem o întrebare: noi suntem romani, dupŁ cum bine ĸtii, ĸi suntem deci 

ceea ce voi numiŞi pŁg©ni. SŁ rŁm©nem aparent ceea ce suntem, adicŁ pŁg©ni, sau sŁ ne dezicem ´n 

faŞa tuturor de pŁg©nism ĸi sŁ ne tŁiem ´mprejur?ò 

14. Eu: ñNici una, nici cealaltŁ! Acela care are credinŞŁ ´n Dumnezeu ĸi care are inima plinŁ 

de iubire pentru El nu mai are nevoie de nimic altceva, pentru cŁ aceasta este de ajuns pentru a cŁpŁta 

viaŞa veĸnicŁ. Iar voi fiŞi liniĸtiŞi pentru cŁ, peste c©Şiva ani, ucenicii Mei vor veni la voi ĸi vŁ vor 

boteza cu Duhul lui Dumnezeu ĸi veŞi cŁpŁta astfel tot ce aveŞi nevoie. Acum ĸtiŞi totul. Seara se 

apropie ĸi vom merge sŁ ne odihnim mai repede decât în alte zile, de dragul evreilor, pentru cŁ este 

seara de dinaintea sabatului. DupŁ cinŁ nu vom mai face nimic.ò 

15. Atunci cei doi îngeri s-au apropiat cu multŁ umilinŞŁ de Mine ĸi M-au ´ntrebat dacŁ le 

´ngŁdui sŁ mai rŁm©nŁ ´n forma vizibilŁ pe care ĸi-o luaserŁ aici, ´n apropierea Mea trupeascŁ, pentru 

cŁ aceasta era cea mai mare fericire pe care o trŁiserŁ vreodatŁ. 

16. Eu le-am spus cu voce tare: ñSunteŞi pe deplin liberi sŁ faceŞi aĸa cum doriŞi; dar sŁ nu 

uitaŞi de sarcina pe care o aveŞi de ´ndeplinit! Sorii medii au nevoie de toatŁ grija voastrŁ!ò 

17. Îngerii au spus: ñDoamne, am avut ĸi vom avea mereu grijŁ de ei!ò 

18. Eu: ñDa, da, ĸtiu, de aceea vi se ´ngŁduie sŁ rŁm©neŞi aici, dacŁ aceasta vŁ este dorinŞa; 

pentru cŁ cel mai ne´nsemnat dintre aceĸti oameni care sunt ´n jurul Meu preŞuieĸte mai mult 

dec©t nenumŁraŞi sori medii, alŁturaŞi ĸi planetari! Sorii sunt fŁcuŞi de dragul oamenilor ĸi trebuie 

´ngrijiŞi tot de dragul acestora!ò Îngerii s-au ´nchinat fericiŞi ĸi au mers din nou la ucenicii Mei cu care 

au ´nceput de ´ndatŁ sŁ vorbeascŁ ĸi sŁ le spunŁ multe lucruri deosebite. 

19. Borus s-a grŁbit ´nsŁ ´n casŁ pentru a pregŁti o cinŁ bunŁ.  

 

    Capitolul 48 
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    Problemele lui Iair  legate de moĸtenire 
 

1. DupŁ cina care a durat mai mult de o orŁ, Cornelius l-a întrebat pe Cyrenius: ñMarele meu 

frate, ce pŁrere ai?! SŁ mai rŁm©nem astŁzi aici, sau mai bine sŁ plecŁm pentru a duce la bun sf©rĸit 

lucrurile ´nsemnate care ne aĸteaptŁ? ĊŞi sunt supus ĸi de aceea urmez cuv©ntul tŁu.ò 

2. Cyrenius a spus: ñAr fi trebuit sŁ plec ´ncŁ de azi-dimineaŞŁ pentru cŁ mŁ aĸteaptŁ sigur 

multe de fŁcut. Dar spune-mi: cine dintre cei care ĸtiu ce este aici poate pleca? Cu greu poŞi pŁrŁsi un 

´mpŁrat prietenos atunci c©nd spune: çRŁm©i, dacŁ vrei sŁ rŁm©i!è Dar ce este un ´mpŁrat pe l©ngŁ 

Acesta, care rŁm©ne totuĸi om printre oamenii ĸi printre ´ngerii SŁi, fiind Creatorul de netŁgŁduit al 

cerului ĸi al pŁm©ntului?! Pe l©ngŁ aceasta, le-a fost ´ngŁduit ĸi ´ngerilor SŁi sŁ mai rŁm©nŁ ĸi putem 

afla ĸi ´nvŁŞa ´ncŁ foarte multe de la ei. Ah, dar, orice ar fi, nu voi pleca acum! Nimic din întregul 

Imperiu roman nu m-ar putea clinti de aici, ĸi fie ce-o fi! RŁm©i deci ĸi tu! Ai deplina mea ́ ngŁduinŞŁ; 

ĸi chiar dacŁ ar fi ceva, din cauzŁ cŁ vom lipsi c©teva zile nu se va sf©rĸi lumea! ķi mai cred cŁ ´n 

apropierea acestui Domn ne merge mult mai bine decât ne merge fiind sub ocrotirea Romei! ķi dacŁ 

ar apŁrea ceva care nu poate fi amânat, sunt în mâna celui Atotputernic mijloace de ajuns pentru a 

rezolva chiar ĸi cel mai urgent lucru.ò 

3. Cornelius: ñNepreŞuitul meu frate! Sunt foarte mulŞumit de aceastŁ hotŁr©re pentru cŁ nici 

eu nu vreau sŁ plec de aici! Am pus aceastŁ ´ntrebare doar din pricina treburilor statului. Poate cŁ ar fi 

bine sŁ aflŁm, ´n timpul acestei nopŞi, prin paznicii noĸtri care ne ́ nsoŞesc, ce cred oamenii din oraĸ 

despre prezenŞa noastrŁ aici ĸi ce vorbesc ´ntre ei?!ò 

4. Cyrenius a spus: ñDacŁ aceasta este pe placul Domnului, putem aranja lucrurile; dar eu 

sunt de pŁrere cŁ avem deja ´n Domnul, ĸi apoi prin cei doi ´ngeri, cele mai bune iscoade pe care ne 

putem bizui ĸi cŁ nu este nevoie, at©ta timp c©t suntem aici, sŁ ne folosim de altele. DacŁ ne vom 

´ndepŁrta de aceastŁ prezenŞŁ din ceruri, atunci va trebui sŁ ne folosim din nou de iscoadele noastre, 

pentru a afla ceea ce au de gând oamenii ĸi pentru a lua mŁsurile care se cer dacŁ apar semne ale unei 

uneltiri ´mpotriva statului. Dar, dupŁ cum am spus, dacŁ este voia Domnului ĸi dacŁ El vrea, atunci 

sunt pregŁtit sŁ poruncesc mŁsuri foarte severe.ò 

5. Eu i-am spus lui Cyrenius: ñLasŁ asta, pentru cŁ ĸtiu ce se vorbeĸte at©t pentru, c©t ĸi 

împotriva noastrŁ ´n oraĸ. Ċn general ´nsŁ nu este nici o primejdie, pentru cŁ acest popor este mult 

prea orb ĸi prost pentru multe lucruri, at©t bune, c©t ĸi rele. De aceea, lŁsaŞi deoparte aceste lucruri! În 

Nazaret nu se va isca niciodatŁ vreo rŁscoalŁ, puteŞi fi siguri de asta. Mai mult decât at©t ´nsŁ, 

prietenul Meu Borus poate afla oricând tot ce doreĸte ĸi pe el te poŞi bizui cel mai bine; lui nu-i scapŁ 

nimic, ceea ce nici nu este foarte greu într-un oraĸ nu prea mare. Pe l©ngŁ aceasta, le-aĸ putea spune 

´ngerilor Mei sŁ iscodeascŁ ei, ĸi prin ei aŞi putea afla, cât ai clipi, mai mult decât aŞi putea afla ´n 

zece ani prin iscoadele voastre cele mai iscusite. Dar, dupŁ cum spuneam, aici nu este 

nevoie nici de una, ĸi nici de cealaltŁ, ĸi de aceea sŁ mergem mai bine ´n liniĸte sŁ ne odihnim. Numai 

Iair va trimite un sol la Ierusalim cu cererea lui de demisie. Mâine vom avea cu totul altceva de 

fŁcut.ò 

6. Iair, foarte trist cŁ trebuia sŁ plece, a spus: ñDoamne, oare nu s-ar putea sŁ pregŁtesc aici 

actul ĸi sŁ-l trimit de aici la Ierusalim printr-un sol? Casa din Capernaum, cu tot ce este ´nŁuntru, 

precum ĸi pŁm©nturile, ogoarele ĸi poienile sunt proprietatea mea de drept. Le voi dŁrui toate 

ginerelui meu drag. Cu o scrisoare de la mine ĸi cu ajutor judecŁtoresc el va putea sŁ meargŁ ĸi sŁ 

preia totul ca moĸtenitor de drept dupŁ moartea mea. De aceea nu mai am nimic de fŁcut ´n 

Capernaum ĸi nici nu cred cŁ voi mai avea mai t©rziu ceva de fŁcut, ´n ceea ce-i priveĸte pe prietenii 

din Capernaum, aceĸtia sunt ´n mare parte aici. Cei care se mai aflŁ ´nsŁ ´n Capernaum, nu meritŁ nici 

mŁcar o vizitŁ de rŁmas bun, pentru cŁ prietenia lor este prefŁcutŁ ĸi nu este din inimŁ!ò 

7. Eu am spus: ñBine, atunci rŁm©i ĸi tu ĸi voi trimite ´n locul tŁu, la Ierusalim, pe unul dintre 

solii Mei aici de faŞŁ. Acesta ´ĸi va ´ncheia sarcina mai repede dec©t cel mai iute sol al tŁu. Dar nu 

astŁzi, ci m©ine, de sabat!ò 

8. Iair: ñCred cŁ nu ar fi cel mai bine sŁ trimiŞi solul TŁu la Templu în ziua sabatului. PreoŞii 
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ĸi ´ntreg pontificatul nu respectŁ nimic mai mult dec©t aceastŁ sŁrbŁtoare a sabatului!ò 

9. Eu: ñFii serios! Orice om este destul de des nevoit sŁ facŁ c©te ceva ´n aceastŁ zi ĸi astfel 

fariseii au prilejul de a da celor care ´ncalcŁ sŁrbŁtoarea sabatului pedepse destul de aspre. De aceea 

Şin ei sŁrbŁtoarea sabatului at©t de sever. 

10. Adu-le ´nsŁ de sabat aur ĸi argint c©t de mult vrei ĸi atunci vor ´ncŁlca imediat sabatul ĸi 

vor primi cu voioĸie aurul ĸi argintul tŁu. De aceea nu-Şi face griji ´n ceea ce priveĸte sabatul în 

Templu. Solul Meu va duce la bun sfârĸit foarte bine aceastŁ sarcinŁ ce-i va fi ´ncredinŞatŁ! 

11. Crezi tu cŁ fariseilor le-ar place dacŁ nu ar fi cineva care sŁ p©ngŁreascŁ din c©nd ´n c©nd, 

prin vreo faptŁ, aĸa-numita «zi a Domnului»? O, nu avem de ce sŁ ne facem griji! Cu c©t sunt mai 

multe 

p©ngŁriri ale sabatului, cu at©t mai mult se bucurŁ pe ascuns preoŞii! 

12. De aceea ́ Şi mai spun ´ncŁ o datŁ: nu-Şi fŁ nici un fel de griji! Solul Meu va fi primit 

mâine deosebit de bine, chiar în timpul ofrandei care are loc în fiecare zi de sabat! ķi asta pentru cŁ va 

intra în Templu cu un sac greu de aur, iar fariseii îl vor primi cu braŞele deschise ĸi cu feŞele foarte 

luminoase. Mai sunt vreo zece doritori care de-abia aĸteaptŁ postul tŁu de mare preot, pentru care ar 

da sume foarte mari de bani. De aceea demisia ta va fi chiar binevenitŁ, mai ales pentru preoŞii din 

Templu. 

13. Cunoscuta ceremonie a sabatului va fi imediat ́ ntreruptŁ ĸi se va continua cu licitarea 

postului de mare preot al Capernaumului; ĸi, la ´ntoarcerea solului Meu, vei afla chiar numele celui 

care te va înlocui. 

14. Aĸa stau lucrurile în casa Domnului din Ierusalim, oraĸ care se mai numeĸte ĸi çoraĸul lui 

Dumnezeu», dar care este de fapt un oraĸ al Satanei. Acum, cŁ am ´ncheiat, sŁ mergem sŁ ne odihnim, 

pentru cŁ m©ine vom avea multe de fŁcut ´ncŁ de dimineaŞŁ!ò  

 

    Capitolul 49 
 

  Demisia lui Iair . Domnul ́ n sinagogŁ. 
 

1. DupŁ aceste cuvinte ale Mele, toŞi s-au dus sŁ se odihneascŁ, ´n afarŁ de fraŞii Mei, de 

mama Maria ĸi Borus care pregŁteau ´n bucŁtŁrie cele trebuincioase pentru sabat. Sara ĸi Lydia o 

ajutau pe Maria ĸi munceau toate cu mult spor. DupŁ ce au terminat, s-au dus ĸi, ele sŁ se odihneascŁ. 

De dimineaŞŁ, cu mult ´nainte de rŁsŁritul soarelui, Maria a fost cea care s-a trezit prima, trezindu-i ĸi 

pe ceilalŞi care o ajutau, pentru a pregŁti toate lucrurile de care aveau nevoie ´n timpul zilei, aĸa cum 

cerea obiceiul evreiesc, înaintea începerii sabatului. Când ne-am trezit noi, toate mesele erau pline cu 

peĸti, p©ine ĸi vin, fiind pregŁtite pentru masa de dimineaŞŁ. 

2. AfarŁ au fost citiŞi psalmii de dimineaŞŁ. 

3. Ne-am dus la masŁ, iar dupŁ ce am m©ncat am trimis solul la Ierusalim, dupŁ cum 

hotŁr©sem. Iair a aĸteptat cu mare ´ngrijorare ´ntoarcerea solului trimis; acesta a rŁmas doar at©t c©t 

era firesc, omeneĸte, sŁ rŁm©nŁ pentru a vorbi cu preoŞii. ķi, pentru cŁ discuŞiile din Templu au durat 

aproape douŁ ore, solul s-a ́ ntors doar dupŁ douŁ ore. Spre marea bucurie a lui Iair, pe l©ngŁ vestea 

primirii demisiei sale, solul îi aduse o scrisoare de laudŁ ĸi mulŞumire pentru devotamentul de care 

dŁduse dovadŁ de-a lungul anilor, scrisoare în care i se spunea totodatŁ ĸi numele ´nlocuitorului sŁu, 

cu rugŁmintea din partea acestuia ca la nevoie sŁ fie alŁturi de el cu un sfat ĸi cu o m©nŁ de ajutor. 

4. Iair a devenit brusc senin ĸi Mi-a spus: ñDoamne, IŞi mulŞumesc din strŁfundul inimii mele 

pentru aceastŁ miraculoasŁ salvare dintr-o slujbŁ ´n care aĸ fi devenit fŁrŁ nici o ´ndoialŁ o pradŁ a 

Satanei!ò 

5. Eu: ñNu Şi-am spus: c©nd este vorba de un c©ĸtig bun pentru preoŞi poate fi ´ncŁlcat sabatul 

chiar în timpul ofrandei, la orice orŁ din zi! Din aceasta poŞi sŁ-Şi dai seama uĸor c©t de mult Şin marii 

preoŞi la Dumnezeu ĸi la legile Lui sfinte! 

6. Acum vom merge sŁ vizitŁm sinagoga, sŁ vedem acolo ce fac ĸi ce ne ´nvaŞŁ fariseii. Ne 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

65 

 

vom aĸeza ´nsŁ foarte ´n spate pentru a nu fi vŁzuŞi prea repede de cŁtre fariseii ´ng©mfaŞi sau de cŁtre 

bŁtr©nii poporului!ò 

7. Iair: ñEu nu voi intra. Pe mine mŁ cunoaĸte orice copil ĸi dacŁ aĸ fi ´n sinagogŁ, ar trebui sŁ 

iau locul de cinste, în sacristie, ĸi aĸa v-aĸ da de gol pe toŞi!ò 

8. Eu: ñNu-Şi fŁ griji! DacŁ te sfŁtuiesc ca un anumit lucru sŁ-l faci într-un fel, nu trebuie 

dec©t sŁ urmezi ceea ce am spus ĸi nici un fir de pŁr nu se va clinti de pe capul tŁu!ò Am pornit la 

drum ĸi am ajuns apoi la sinagogŁ. 

9. Aceasta era foarte goalŁ, doar, fariseii care Şineau slujba umpleau sacristia. Mai apoi au 

venit c©Şiva evrei bŁtr©ni care au luat loc ´n bŁncile lor pentru a-ĸi face acolo, pe drept, cu dragoste, 

somnul lor de amiazŁ. 

10. DupŁ ´ncheierea jertfei ĸi bolborosirea t©mpŁ a legilor, a unor psalmi, dupŁ cum le cerea 

slujba, ĸi a c©ntecului de slavŁ al lui Solomon, un vorbitor s-a urcat la mica tribunŁ ĸi, cu o voce 

rŁguĸitŁ, a ´nceput sŁ predice astfel: ñDragii mei fraŞi ´ntru taŞii noĸtri Abraham, Isaac ĸi Iacov! TrŁim 

acum în timpuri foarte grele - aproape asemenea celor în care Noe ĸi-a construit arca ĸi, la porunca lui 

Iehova, s-a închis ́ mpreunŁ cu toatŁ familia lui în ea! Suntem martorii grozŁviei devastŁrii locurilor 

sfinte, prezisŁ de Daniel, când sclavii surghiuniŞi ai vrŁjitoarei pŁg©ne Megera au trebuit sŁ priveascŁ 

ĸi sŁ ´ndure chinurile fraŞilor lor, aĸtept©nd cu durere momentul în care vor fi aruncaŞi ĸi ei în 

minereul clocotind - ĸi nu ne putem miĸca deloc, nici la dreapta, ĸi nici la st©nga! StŁm astfel pŁrŁsiŞi 

aici, ca un ciot de copac uscat pe vârful unui deal, ca dovadŁ a faptului cŁ mai demult au fost pŁduri 

bogate! Ce putem face? Aceasta este o ´ntrebare grea! MeritŁ o coroanŁ plinŁ de diamante acela care 

este în stare sŁ gŁseascŁ un rŁspuns bun la aceastŁ ´ntrebare! Acela trebuie sŁ se g©ndeascŁ 

bine la surghiunul nostru ĸi la faptul cŁ suntem legaŞi cu toate lanŞurile lumii! 

11. Pe de-o parte aproape cŁ ni s-au urcat în cap romanii, iar pe de altŁ parte este fiul 

dulgherului care a devenit, dintr-un tŁntŁlŁu, un profet parcŁ picat din cer, cum nu a mai trŁit vreunul 

printre evrei ´ncŁ din timpul lui Avraam. Tineri ĸi bŁtr©ni, mari ĸi mici, toŞi ´l urmeazŁ de la un oraĸ la 

altul. DacŁ ar veni astŁzi ´nsuĸi Iehova pe pŁm©nt, mŁ ´ntreb dacŁ ar putea face lucruri mai mŁreŞe! El 

vindecŁ de la depŁrtare orice boalŁ, doar prin cuv©ntul sŁu, ridicŁ morŞii din morminte ĸi le dŁ o viaŞŁ 

plinŁ de sŁnŁtate! La fel porunceĸte ĸi v©nturilor ĸi valurilor mŁrii, iar acestea ´l ascultŁ aĸa cum 

ascultŁ un sclav de stŁp©nul sŁu! C©nd vorbeĸte, din el izvorŁĸte - strŁlucitoare - cea mai profundŁ 

´nŞelepciune divinŁ ĸi totul este ´nvŁluit de puterea cuv©ntului sŁu. Pe l©ngŁ toate acestea, ´i mai are 

de partea sa ĸi pe mai-marii Romei care-l slujesc cu toate legiunile lor. Noi ´nsŁ suntem pe marginea 

celei mai îngrozitoare prŁpŁstii, put©nd fi ´nghiŞiŞi ´n orice clipŁ ĸi nu avem nici un muritor de partea 

noastrŁ - ´n afara acestor bŁtr©ni care dorm ´n sinagogŁ! Mai ´ntreb ´ncŁ o datŁ: ce este de fŁcut? 

12. La ce ne este acum de folos Moise ĸi toŞi ceilalŞi profeŞi, sau chiar Iehova care a vorbit cu 

Moise ĸi cu profeŞii, dacŁ ei ne lasŁ sŁ ne afundŁm de peste o sutŁ de ani ´n noroiul cel mai adânc?! 

Chiar dacŁ strigŁm de am putea fi auziŞi p©nŁ la stele, nu ne mai rŁspunde nici un Iehova ĸi ne lasŁ sŁ 

ne adâncim ĸi mai mult în mocirla cea mai mare, întocmai cum se poartŁ un mire uĸuratic cu sŁrmana 

lui mireasŁ, ademenitŁ de zeci de ori de el ĸi fŁcutŁ nefericitŁ! Pentru ce mai purtŁm numele de cinste 

de «popor al lui Dumnezeu», ´n timp ce pŁg©nii lipsiŞi de Dumnezeu au toatŁ faima ĸi toatŁ puterea ĸi 

ale lor sunt toate bogŁŞiile pŁm©ntului? 

13. StŁ scris ´n scripturŁ, ca promisiune divinŁ, dupŁ cum a prezis Iehova lui David: çķi 

´mpŁrŁŞia ta nu va lua vreodatŁ sf©rĸit!è SŁ ne uitŁm acum la eterna ´mpŁrŁŞie a lui David! O, tu, 

minciunŁ frumoasŁ a unui profet care-l linguĸea pe David! De c©te ori a ajuns ´mpŁrŁŞia lui David la 

sf©rĸit?! Chiar el a avut plŁcerea de a vedea asta din partea fiului sŁu, ĸi dacŁ fiul sŁu nu ar fi fost 

prins de un stejar, i-ar mai fi putut cânta bunul David dragului sŁu Iehova ´ncŁ zece mii de psalmi ĸi 

Absalom tot ar fi stat pe tron! Dar sŁ lŁsŁm trecutul deoparte ĸi sŁ ne uitŁm la ´mpŁrŁŞia lui David de 

acum, despre care s-a prezis cŁ va fi eternŁ! O, tu, frumoasŁ ´mpŁrŁŞie! Poate cŁ sufletul lui David a 

intrat ´n cezarii Romei, a cŁror ´mpŁrŁŞie aratŁ acum mult mai bine ĸi pare a dŁinui etern, prin 

comparaŞie cu ´mpŁrŁŞia de melci a marelui om care e pe placul lui Dumnezeu! FraŞilor, ´ncŁ nu 

´nŞelegeŞi cŁ ´nvŁŞŁtura noastrŁ strŁveche este doar o poveste care nu cuprinde nimic altceva decât 
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lucruri închipuite? ķi noi suntem nebuni ĸi credem ´n ele de parcŁ ar fi ceva de c©ĸtigat din asta! Care 

mŁgar sau bou de om ar mai suporta pe trupul sŁu un veĸm©nt vechi ĸi zdrenŞuit c©nd ar putea avea 

zece veĸminte noi, din cea mai bunŁ stofŁ?! 

14. Istasia ĸi ceea ce am trŁit de-a lungul anilor mi-au arŁtat foarte limpede cŁ ´n toatŁ 

´nvŁŞŁtura mozaicŁ ĸi la toŞi profeŞii nu mai este nimic mai însemnat decât este o nucŁ goalŁ. Cu toate 

acestea, ne agŁŞŁm de ea, aproape morŞi de foame, ca de ceva sigur ĸi nu ne ´ndepŁrtŁm de acolo, de 

atâta prostie ad©nc ´nrŁdŁcinatŁ, chiar dacŁ apa ne curge peste tot trupul precum curge Iordanul în 

Marea MoartŁ! 

15. Deci, fraŞilor, dacŁ ne vom alŁtura fiului dulgherului vom fi la adŁpost! El face ´n faŞa 

ochilor noĸtri lucruri despre care nici mŁcar nu au visat bŁtr©nii care l-au vŁzut pe Iehova! Eu cred cŁ 

prin cele ce-am spus am rŁspuns la ´ntrebarea grea pe care o pusesem la ´nceput; sŁ facem astfel ĸi ne 

va merge tuturor mult mai bine. 

16. Roban, cel mai bŁtr©n dintre noi, ne-a dat el ́ nsuĸi un bun exemplu; sŁ-l urmŁm ĸi atunci 

nici unul dintre noi nu va greĸi! Poate cŁ tocmai acest Iisus al dulgherului, atât de puŞin luat ´n seamŁ 

înainte, este cel mai potrivit pentru a restabili mŁcar pentru un timp ´mpŁrŁŞia lui David care ar trebui 

sŁ fie eternŁ, dar care acum cu adevŁrat este nefericitŁ! Prin puterea sa magicŁ ĸi de nepŁtruns, cu 

care nu se poate mŁsura nici o putere de pe pŁm©nt, este singurul care le-ar putea impune atâta respect 

romanilor necredincioĸi ´nc©t legiunilor lor mŁreŞe le-ar creĸte imediat o mie de picioare pentru a fugi 

de aici.ò 

17. Atunci cei mai bŁtr©ni, cŁrturarii, fariseii ĸi leviŞii s-au ridicat ĸi au spus: ñTu nu ´nŞelegi 

scriptura dacŁ poŞi vorbi atât de eretic; într-un fel pŁm©ntesc, lucrurile par a fi cumva, dar spiritual 

sŁv©rĸeĸti un mare pŁcat ´mpotriva maiestŁŞii de netŁgŁduit a lui Iehova. De aceea, pentru numele lui 

Iehova, trebuie sŁ te alungŁm din r©ndurile noastre ĸi sŁ te aruncŁm printre pŁg©ni!ò 

18. Vorbitorul a spus: ñCredeŞi oare cŁ mŁ pedepsiŞi ´n felul acesta? O, vŁ ´nĸelaŞi amarnic! 

DacŁ vreŞi sŁ rŁm©neŞi nebuni ĸi sŁ muriŞi de foame nu aveŞi dec©t: oricum asta faceŞi! RŁm©neŞi ´n 

vechea voastrŁ noapte ĸi ´ntunecime! Voi, proĸti bŁtr©ni, spuneŞi-mi mŁcar de un singur profet al 

Domnului care a readus la viaŞŁ un mort, aĸa cum a fŁcut dulgherul nostru!ò 

19. Cei mai bŁtr©ni au spus: ñAĸa va face Iehova în ziua de apoi!ò 

20. Vorbitorul a zis: ñIehova al vostru vŁ va lŁsa în aer în ziua de apoi! Nici un om n-a auzit 

vreodatŁ mŁcar o vorbŁ cum cŁ Iehova, aĸa cum ´l cunoaĸtem noi din scripturŁ, va învia vreun om din 

moarte! La capŁtul scurtei sale vieŞi pŁm©nteĸti, pe om nu ´l aĸteaptŁ nimic altceva dec©t o moarte 

sigurŁ. De aceea el s-a speriat ĸi a ´nceput sŁ se ´ntrebe, temŁtor ĸi cu tristeŞe: çCine sunt eu ĸi unde 

voi merge c©nd se va termina aceastŁ viaŞŁ?è ķi, pentru cŁ niciodatŁ nu s-a dus lipsŁ de aĸa-numiŞii 

çslujitori ai lui Dumnezeuè, cum putem fi numiŞi ´n batjocurŁ ĸi noi, ei au trebuit sŁ scorneascŁ ceva 

pentru liniĸtirea celor mulŞi ĸi pentru binele lor propriu. Atunci au scornit ceva care i-a liniĸtit c©t de 

c©t pe cei mulŞi care ´ntrebau foarte tŁios, ĸi astfel a apŁrut ´nvierea din ziua de apoi pe care cerul 

probabil cŁ nu o va ´ngŁdui vreodatŁ. ķi noi, nebuni g©nditori, ne mai ĸi lŁsŁm duĸi de nas ĸi suntem 

orbi la faptele ĸi ´nt©mplŁrile adevŁrate, nemaiauzite, care se petrec ´n faŞa ochilor, a nasurilor ĸi 

urechilor noastre! Aĸa ceva este firesc numai pentru un om care, moĸneag fiind, nu vrea, ĸi nici nu 

poate sŁ se dezlipeascŁ nici acum de biberonul sŁu care a mucegŁit de mult! 

21. Ce aĸteptaŞi atunci de la bŁtr©nele boarfe ale evreilor care nu vor mai rezista nici mŁcar 

cincizeci de ani, pentru cŁ popoarele deja au ´nceput sŁ se trezeascŁ? Eu sigur nu voi fi nebunul care 

sŁ aĸtepte sf©rĸitul acestei ´nvŁŞŁturi oarbe, în care nu sunt nimic altceva decât nume istorice goale, 

sau nume ĸi fabule asemenea poveĸtilor pe care le-au spus doicile sugarilor lor ĸi din care sugarii, 

cresc©nd, au Şesut o ´nvŁŞŁturŁ fabuloasŁ despre care au spus cŁ este a lui Dumnezeu ĸi ´n care nu 

poate fi descoperitŁ nici o scânteie de vreo r©nduialŁ logicŁ, dupŁ modelul grecesc! 

22. DacŁ Iehova nu poate sŁ ne vorbeascŁ ĸi sŁ ne ́ nveŞe at©t de logic ca un amŁr©t de filosof 

grec, atunci sŁ meargŁ El la scoalŁ la greci ´nainte de a vrea sŁ-ĸi ´nveŞe popoarele, care nu sunt chiar 

cŁzute ´n cap, ce este adevŁrul, ordinea ĸi ´nŞelepciunea! 

23. Dar fie veĸnic departe de mine g©ndul cŁ nu mi l-aĸ putea imagina pe Iehova mai ´nŞelept 
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decât un profet format de doica lui care, în ciuda prostiei pe care o aratŁ ´n rest, are totuĸi at©t de 

mult haz ´nc©t sŁ vinŁ cu o ´nvŁŞŁturŁ at©t de ´ntunecatŁ ´nc©t el sŁ fie primul care nu o înŞelege, ĸi cu 

at©t mai puŞin sŁ fie ´nŞeleasŁ de vreun alt om! LŁsaŞi-mŁ-n pace cu Iehova al vostru! Cu adevŁrat, ca 

un om cinstit, ar trebui sŁ ´ncep sŁ mŁ ruĸinez ´nt©i eu cŁ am putut vreodatŁ sŁ urmez o astfel de 

învŁŞŁturŁ   peste   mŁsurŁ   de prosteascŁ! 

24. DacŁ la ´nceput a fost totuĸi ceva de capul ´nvŁŞŁturii lui Moise, acel ceva este acum atât 

de schimbat de cŁtre cele mai joase ticŁloĸii umane ´nc©t nu mai avem nimic ´n afara numelui care, ĸi 

acela, este stâlcit când este pronunŞat! 

25. De aceea, de astŁzi, sunt un ucenic al dulgherului Iisus! El este bun ĸi sunt sigur cŁ nu va 

alunga un om sincer de la el, aĸa cum aŞi fŁcut voi!ò 

 

    Capitolul 50 
 

  Cei mai ́ n v©rstŁ vorbesc despre starea evreimii 
 

1. Foarte uluiŞi de cele spuse de vorbitor, cei mai bŁtr©ni au zis: ñNecredinciosule! 

Blasfemiatorule! Oare ĸtii cŁ prin aceste cuvinte de hulŁ la adresa lui Iehova meriŞi, dupŁ legea lui 

Moise, sŁ fii omor©t cu pietre imediat, chiar aici, ´n sinagogŁ? Cum de ´ndrŁzneĸti sŁ le zdruncini 

altor oameni credinŞa, sŁ-i faci sŁ se ´ndoiascŁ de Dumnezeu ĸi de Moise pentru cŁ tu nu ai credinŞŁ? 

2. Ai oare chiar at©t de puŞinŁ minte ´nc©t nu-Şi poŞi da seama cŁ ´ntreaga viaŞŁ a unui om tot 

nu-i este de ajuns pentru a deveni ´nŞelept, chiar strângând o experienŞŁ uriaĸŁ, dacŁ el crede doar ceea 

ce a trŁit? Dumnezeu i-a ´nvŁŞat pe oameni scrierea pentru ca ei sŁ ´nsemneze ceea ce au trŁit, ce 

trebuie ĸi ce nu trebuie sŁ facŁ urmaĸii lor, pentru ca aceĸtia sŁ cunoascŁ ĸi ceea ce ei nu mai pot trŁi; 

pentru cŁ fiecare epocŁ scoate altceva la ivealŁ. Scrierea ne ajutŁ sŁ aprofundam ce am trŁit de-a 

lungul puŞinelor noastre zile pe care le trŁim pe pŁm©nt, pentru cŁ nici un an, nici o lunŁ, nici o 

sŁptŁm©nŁ ĸi nici chiar o zi nu este ´ntru totul asemenea alteia, prin ceea ce se petrece de-a lungul 

ei! Citeĸte letopiseŞele ĸi ´Şi vom dŁrui toatŁ averea noastrŁ dacŁ vei putea dovedi cŁ s-a mai petrecut 

cândva ceea ce se petrece acum ´n faŞa ochilor ĸi urechilor noastre! 

3. ķi dacŁ lucrurile se petrec negreĸit aĸa, pe pŁmânt, cum de vii tu cu bŁnuielile tale 

neîntemeiate ĸi grosolane despre aceastŁ scripturŁ, care este o moĸtenire sf©ntŁ lŁsatŁ nouŁ de cŁtre 

strŁmoĸii noĸtri ĸi care ne ´nvaŞŁ cum au trŁit ei, ca oameni smeriŞi, supuĸi lui Dumnezeu, ĸi ce au 

fŁcut pentru ca urmaĸii lor sŁ ducŁ o viaŞŁ pe placul lui Dumnezeu?! 

4. Crezi tu cŁ suntem chiar at©t de proĸti ´nc©t ne este cu neputinŞŁ sŁ ne dŁm seama ce se 

petrece în faŞa ochilor noĸtri? O, te pŁcŁleĸti amarnic! Noi ne folosim de ´nŞelepciunea pŁrinŞilor 

noĸtri care au cercetat totul cu mare severitate mulŞi ani la r©nd p©nŁ c©nd au primit totul aĸa cum s-a 

arŁtat a fi! 

5. DacŁ strŁmoĸii noĸtri ar fi fost atât de naivi ca ĸi tine, atunci nu i-ar fi omorât cu pietre pe 

profeŞi! C©nd au vŁzut ´nsŁ cŁ un profet adevŁrat nu se clintea în vorbele sale nici un pic, chiar fiind 

în mijlocul ploii de pietre, atunci cuvintele lui erau primite de ei ĸi pŁrinŞii le socoteau ca venind de la 

Dumnezeu! 

6. DacŁ pŁrinŞii noĸtri au fost atât de critici în a primi vreo prezicere a voinŞei lui Dumnezeu, 

fŁcutŁ de un profet pentru oameni, atunci nu putem crede nici mŁcar intr-o mica mŁsura ca ´nvŁŞŁtura 

noastrŁ divinŁ nu este nimic altceva dec©t o glumŁ a unor tineri de demult, cam uĸuratici, care s-au 

distrat, socotind toate generaŞiile urmŁtoare nebune! 

7. Tu ai spus cŁ ei sunt nebuni ĸi proĸti; dar ´ntrebarea mare este aceea dacŁ nu eĸti tu cel mai 

mare prost dintre noi?! Nu-i stŁ bine nici unui om din seminŞia lui Levi sŁ-ĸi judece astfel fraŞii! 

8. DacŁ ai vrut doar sŁ ne ´ncerci prin cuvintele tale ur©te, dacŁ, ´n ciuda a ceea ce se petrece 

în aceste timpuri, noi suntem ceea ce trebuie sŁ fim, ca adevŁraŞi evrei, atunci Şi-ai ales o cale greĸitŁ 

ĸi singur te-ai dat de gol acum, ´n faŞa noastrŁ, arŁt©ndu-ne cum eĸti cu adevŁrat în inima ta. 

9. Orice om se dŁ de gol cel mai uĸor ´n r©vna sa oarbŁ ĸi aratŁ cum este ´n strŁfundul 
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sufletului sŁu; pentru cŁ atunci lasŁ fr©u liber convingerilor, intenŞiilor ĸi pasiunilor sale. 

10. Dar cel care ascultŁ ĸi g©ndeĸte ´n sinea lui poate astfel sŁ-ĸi cunoascŁ prietenul. 

11. Oare crezi cŁ noi nu ĸtim cŁ ´n ´nvŁŞŁtura noastrŁ sf©ntŁ, ĸi mai ales ´n partea ei practicŁ, 

s-au ́ ncuibŁrit mari rŁstŁlmŁciri ĸi abuzuri care, din pŁcate, uneori ´i acoperŁ pe Moise ĸi pe ceilalŞi 

profeŞi mai mult decât acoperŁ norii cei mai negri soarele? Dar scriptura adevŁratŁ nu poate fi 

acoperitŁ cu astfel de nori, ĸi un adevŁrat cŁrturar va ĸti ´ntotdeauna care este adevŁrul pur. 

12. Noi toŞi vedem la fel de bine ca ĸi tine cŁ aceste rŁstŁlmŁciri ĸi abuzuri vor ucide în cele 

din urmŁ ´nvŁŞŁtura purŁ, divinŁ - asemenea cariilor care pŁtrund ´ntr-un pom verde - dar numai 

pentru oameni ca tine. ÎnvŁŞŁtura ´n sine va rŁm©ne totuĸi curatŁ ĸi va avea oric©nd credincioĸii ei. 

13. Oare nu ai vŁzut niciodatŁ un copac pe ale cŁrui crengi au prins rŁdŁcini o grŁmadŁ de 

plante dŁunŁtoare care stricŁ fructele acestui copac ĸi care astfel fac rŁu oamenilor, lipsindu-i de 

aceastŁ hranŁ? Putem sŁ credem atunci cŁ de fapt copacul nu mai este copac? 

14. Noi, oamenii, cu bietele noastre simŞuri, poate cŁ nu ne putem da seama de unde vin 

asemenea deformŁri, dar ĸtim cŁ este cu neputinŞŁ ca ele sŁ aparŁ dacŁ Dumnezeu cel atotputernic ĸi 

atoateĸtiutor nu ar vrea. De ce trebuie sŁ existe oare lupi care dau iama în turmele de oi liniĸtite ĸi 

bl©nde ĸi se hrŁnesc cu s©ngele ĸi carnea lor? De ce trebuie sŁ existe leul, ursul, tigrul, hiena ĸi alte 

animale de pradŁ? De ce se aflŁ, alŁturi de porumbelul blând, mŁreŞul ĸi lacomul vultur? Vezi, acestea 

sunt taine necunoscute nouŁ, oamenilor mŁrginiŞi, ĸi nu le putem ´nŞelege! 

15. Un ŞŁran ´ĸi cultivŁ ogorul; totul este binecuv©ntat; el ´ĸi mŁreĸte deja hambarele pentru 

ca sŁ ´ncapŁ noua recoltŁ ´n ele. Dar, într-o zi, cu totul neaĸteptat, vine o furtunŁ - ĸi toatŁ 

binecuv©ntarea pŁm©ntului este nimicitŁ! Oare nu am putea spune atunci: çDoamne, aĸa cum ai vrut 

tu ca acest ogor sŁ nu-i aducŁ roade ŞŁranului, pentru cŁ el este probabil un pŁcŁtos, tot la fel ai fi 

putut sŁ iei binecuvântarea pŁm©ntului ´ncŁ din germene, scŁp©ndu-l pe ŞŁran de trudŁ ĸi de multŁ 

cheltuialŁ!è Dar vezi, astfel de lucruri se petrec foarte des ´n faŞa ochilor noĸtri ĸi nimeni nu este în 

stare sŁ spunŁ de ce. 

16. La fel privim ĸi abaterile de la ´nvŁŞŁtura purŁ a lui Moise, atât la cei care o predicŁ ´n 

Templu, cât ĸi la toŞi cei care o urmeazŁ. Vedem hoinarii merg©nd pe drumuri greĸite; vedem pe 

bŁtr©nul pom al vieŞii o  grŁmadŁ  de  buruieni.  Dar  ce  putem  face ´mpotrivŁ? Noi nu am fŁcut ĸi nu 

am vrut sŁ fie aĸa, ci le-am gŁsit astfel ĸi trebuie sŁ le ´ndurŁm oric©t de amar ne este gustul din gurŁ! 

17. Dar prin aceasta sufletul nostru nu a fost silit sŁ creadŁ cŁ buruienile de pe pomul vieŞii 

sunt una cu pomul. NouŁ ne rŁm©ne totuĸi pomul ca atare, ĸi toate plantele care cresc pe el sunt 

socotite a fi ceea ce sunt. AceastŁ ´nŞelepciune a vieŞii nu poate fi negatŁ ´n nici un fel de nici un 

Dumnezeu. Altfel Dumnezeu ar putea fi socotit drept un Dumnezeu rŁu, dacŁ, dupŁ greĸelile pe care 

le face fiecare dintre noi, ar spune: «Du-te ĸi dŁr©mŁ Templul care este plin de mizerii; pentru cŁ Mie, 

Dumnezeu, nu-mi sunt pe plac astfel de grozŁvii!è Nu i-ar putea rŁspunde atunci omul cel slab: 

«Doamne, vezi ce lucruri fŁrŁ rost ´mi ceri mie, sŁrmanei ĸi amŁr©tei tale creaturi? DacŁ Te supŁrŁ 

viaŞa mea, ´Şi trebuie doar un singur gând, ĸi eu nu voi mai fi; dar sŁ-mi ceri ceea ce este cu neputinŞŁ 

este ca ĸi cum ai porunci unei musculiŞe sŁ ia ´n spate ĸi sŁ plimbe, doar cu bietele ei puteri, un 

elefant!» 

18. Noi suntem ́ nsŁ de pŁrere cŁ Dumnezeu este mult prea ´nŞelept ca sŁ nu-ĸi dea seama cŁ 

nici un om nu poate ´nota ´mpotriva unui fluviu sŁlbatic! 

19. Spune-ne acum dacŁ ai ´nŞeles deplinul adevŁr al vorbelor noastre ĸi vom trece cu vederea 

peste cele pe care ni le-ai reproĸat prosteĸte, orbit fiind!ò 

 

    Capitolul 51 
 

  MŁrturia vorbitorului despre chivotul legii 
 

1. Vorbitorul, care nu ĸi-a pierdut nici o clipŁ cumpŁtul la auzul acestor sfaturi serioase, a 

spus: ñDragi prieteni ĸi fraŞi! Predica pe care mi-aŞi Şinut-o acum o ĸtiu la fel de bine ca ĸi voi ĸi mŁ 
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bucur cŁ, pentru prima datŁ ´n viaŞŁ, fiind printre voi, am avut norocul de a afla cŁ nu sunteŞi chiar 

cŁzuŞi ´n cap! Ceea ce aŞi spus este adevŁrat, dar totuĸi ´ntrebarea mea a rŁmas fŁrŁ rŁspuns. 

2. Este aĸa cum aŞi spus voi ĸi vŁd foarte limpede ĸi eu aceasta la mine; dar am vrut sŁ vŁ 

îmboldesc cu vorbe neîntemeiate, care sŁ vŁ facŁ sŁ vŁ deschideŞi gura pe care altfel o ŞineŞi mereu 

´nchisŁ. ķi, vedeŞi, am reuĸit sŁ vŁ fac, pentru prima datŁ ´n cei douŁzeci de ani în care am fost ĸi am 

lucrat ´mpreunŁ, sŁ vorbiŞi deschis cu mine! 

3. Dar nici judecata mea limpede, ĸi nici a voastrŁ, nu micĸoreazŁ rŁul în care ne aflŁm. 

ExistŁ ĸi rŁm©ne o ´ntrebare ´nsemnatŁ: çCe este de fŁcut?è 

4. Eu, fiul unui mare preot din Ierusalim, crescut ĸi ´nvŁŞat ´n Templu, ĸtiu prea bine care-i 

situaŞia cu arca scripturii din lemn, argint ĸi aur, cum veĸnicul rod verde al pŁm©ntului este uscat, cum 

tablele legilor au fost sparte, iar mana este acum doar un cuv©nt gol. ķi coloana de foc unde este?! Se 

ĸtie din vechile scripturi cŁ orice om care nu avea aceastŁ menire ´ĸi pierdea viaŞa dacŁ atingea cu 

mâinile-i nesfinŞite chivotul. Acum se pot urca toŞi pe ladŁ ĸi o pot atinge cum vor ĸi nu mai iese nici 

un foc ucigŁtor din ea. 

5. C©nd vin cŁlŁtori strŁini ĸi vor sŁ vadŁ minunea, care ar trebui ŞinutŁ ascunsŁ cu sfinŞenie, 

dupŁ un jurŁm©nt li se ´ngŁduie aceasta în schimbul unei sume mari de bani, fŁrŁ nici o împotrivire, 

dar numai în ziua care urmeazŁ celei ´n care a fost datŁ încuviinŞarea. Coloana de foc este atunci 

creatŁ artificial, dar nu deasupra chivotului adevŁrat ĸi vechi, ci deasupra unuia nou, fŁcut din metal, 

fiind deci o ́ nĸelŁtorie. Acest chivot are deasupra, în mijloc, un pahar negru astfel montat ´nc©t sŁ nu 

poatŁ fi vŁzut. Ċn acest pahar se amestecŁ un ulei fin, fŁcut din flori de portocale amare, cu alte uleiuri 

parfumate. Chivotul este aĸezat ´ntr-o camerŁ foarte ´ntunecoasŁ ĸi greu de luminat ĸi este aprins 

uleiul din pahar cam cu o orŁ ´nainte. Acesta arde atunci, flacŁra av©nd o ´nŁlŞime de ĸase ĸchioape ĸi 

aceasta se zice cŁ este sfânta coloanŁ de foc. 

6. DupŁ ce curioĸii au admirat cu ´nc©ntare frumoasa coloanŁ de foc, vor sŁ vadŁ ĸi interiorul 

sipetului. În timpul unei ceremonii formale ĸi a unor rugŁciuni goale este ridicat cu multŁ grijŁ 

capacul cu coloana de foc ĸi, pe un piedestal aurit, curioĸilor le sunt arŁtate bine´nŞeles noile table 

mozaice ca fiind cele adevŁrate, la fel ĸi mana, care este proaspŁtŁ, rodul pŁm©ntului ´nverzit ĸi multe 

altele care sunt în sipet. 

7. Unii vizitatori se emoŞioneazŁ atunci foarte tare, dar alŞii ´nsŁ, mai ales grecii, ies din 

sacristie z©mbind ĸi spun©ndu-ĸi ´n g©nd: çEste cu adevŁrat o ´nĸelŁtorie drŁguŞŁ!è. Numai cŁ 

acestora le pare rŁu cŁ Templul este at©t de murdar. Eu vŁ spun vouŁ, ĸi chiar pot sŁ fac prinsoare, cŁ 

vechiul chivot a fost pentru vecie ´nlŁturat ĸi cŁ cel nou, din metal, ´i Şine locul. 

8. DacŁ nu ´mi daŞi crezare, ne putem deghiza, de pildŁ, ´n romani ĸi putem sŁ mergem apoi 

la Ierusalim, sŁ intrŁm ´n Templu ĸi sŁ ne purtŁm de parcŁ am fi strŁini. Se va gŁsi repede vreun suflet 

çbinevoitorè care sŁ ne descoasŁ cu de-amŁnuntul, de unde suntem, ce cŁutŁm ´n Ierusalim, c©t timp 

vrem sŁ rŁm©nem ´n çOraĸul lui Dumnezeuè, unde mergem dupŁ aceea, dacŁ avem mulŞi bani la noi, 

dacŁ nu avem aur sau argint de v©nzare ĸi dacŁ nu dorim sŁ vedem, ´n schimbul unei taxe 

ne´nsemnate, sf©nta sacristie. Atunci vom ´ntreba de preŞ ĸi ni se va cere o sutŁ de funŞi de argint. Noi 

´nsŁ vom spune atunci cŁ este prea mult ĸi cŁ nici mŁcar nu vrem sŁ vedem astfel de lucruri; dacŁ ar fi 

vorba de zece funŞi, ne-am lŁsa totuĸi ´nduplecaŞi. ķi, pentru zece amŁr©Şi de funŞi, vom ajunge toŞi ´n 

sacristie unde, cu mult fast, vom jura cŁ nu vom spune niciodatŁ, pentru nimic din lume, nici ´n Şara 

evreiascŁ ĸi nici ´ntr-o altŁ ŞarŁ foarte ´ndepŁrtatŁ, nimic despre cele petrecute aici. Aĸa ceva vom 

putea jura uĸor ĸi astfel vom intra ca aĸa-ziĸi romani ´n sacristie; acolo vŁ veŞi putea convinge ĸi 

singuri dacŁ am minŞit, chiar ĸi numai o vorbŁ, din ceea ce v-am spus despre chivotul legilor! 

9. ķi, dragi prieteni ĸi fraŞi, c©nd un om care are o minte mai luminatŁ a vŁzut astfel de lucruri 

cu ochii lui, în sacristie, ĸi chiar el a slujit cu multŁ ĸiretenie ´n astfel de ocazii, atunci un astfel de om 

se amŁrŁĸte pentru totdeauna la g©ndul cŁ a devenit un miĸel plŁtit ´n mod ruĸinos ĸi un mincinos al 

poporului! De câte ori m-am gândit în sinea mea la aceste lucruri mi-am zis: dacŁ sacristia care ar 

trebui sŁ fie vie, ĸi pe care se bizuie toatŁ ´nvŁŞŁtura Domnului ĸi toate legile, este o ticŁloĸie tŁinuitŁ, 
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ce sŁ mai cred atunci de toatŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ ĸi de toate aceste legi? P©nŁ acum am vorbit eu, dar 

acum vreau sŁ vorbiŞi voi. Sunt gata sŁ vŁ ascult.ò 

10. Unul dintre cei mai ́ n v©rstŁ a zis: ñŝi s-a ́ ngŁduit sŁ dezvŁlui o astfel de tainŁ? Nu ai 

jurat cŁ nu vei spune nimic nimŁnui, dacŁ nu este primit ´n Templu ca iniŞiat?ò 

11. Vorbitorul: ñBa da, dar acum sunt liber ĸi nu mai sunt obligat sŁ respect acest jurŁm©nt 

prostesc, care nu mai are ĸi nu mai poate avea nici o valoare pentru mine. Mai mult decât atât, vreau 

sŁ strig sŁ ĸtie toatŁ lumea cum au fost cu toŞii pŁcŁliŞi! Aici, ´n Nazaret, astfel de lucruri nu au fost 

luate niciodatŁ prea ´n serios ĸi de aceea pot sŁ ´ndrŁznesc sŁ ´ncalc un asemenea jurŁm©nt al unei 

astfel de ´nĸelŁtorii fŁrŁ a avea mustrŁri de conĸtiinŞŁ.ò 

 

    Capitolul 52 
 

      Cei mai bŁtr©ni se apŁrŁ 
 

1. Cei mai bŁtr©ni au zis: ñNe dŁm bine seama cŁ ai dreptate, ´ntr-un fel, dar nu pe de-a-

ntregul; ca sŁ ´nŞelegi ´Şi trebuiesc cel puŞin douŁzeci de ani de experienŞŁ. Cu adevŁrat, aĸa este ´n 

Templu, dar nu a fost mereu aĸa. Vezi tu, dacŁ te g©ndeĸti mai mult, atunci ´Şi vei da seama cŁ este 

adevŁrat ceea ce-Şi voi spune: dacŁ nu ar fi existat ceva adevŁrat ĸi real, atunci nimŁnui nu i-ar fi venit 

ideea de a face o copie falsŁ ĸi neadevŁratŁ. Nu gŁsim at©t de des ´n timpurile noastre, care se ´ntrec 

´n toate artele, diamante false, perle false ĸi chiar aur ĸi argint fals? 

2. ķtim cŁ perĸii fac cele mai frumoase ĸi mai fine ĸaluri ĸi alte stofe pentru ´mbrŁcŁminte ĸi 

cŁ le dau ĸi culoarea cea mai trainicŁ, folosind niĸte metode secrete, acesta fiind ĸi motivul pentru 

care marfa lor este cu mult mai scumpŁ. Dar dacŁ te duci astŁzi la Ierusalim, în Sihar sau chiar în 

Damasc, la piaŞŁ, trebuie sŁ fii un bun cunoscŁtor al mŁrfii pentru a nu cumpŁra stofe false, de proastŁ 

calitate, fŁcute la noi, dar v©ndute ca ĸi cum ar fi persane, deci la un preŞ ridicat. Ce ´nseamnŁ asta? 

3. DacŁ nu ar fi existat vreodatŁ un diamant adevŁrat, o perlŁ adevŁratŁ, aur ĸi argint natural 

ĸi nici stofe persane adevŁrate, atunci nu i-ar fi trecut nici unui om prin minte sŁ le imite! ķi dacŁ cele 

adevŁrate nu ar avea o valoare atât de mare, atunci nu s-ar mai face nici imitaŞiile. Nici un om nu se 

va g©ndi vreodatŁ sŁ imite piatra de var, pentru cŁ este foarte multŁ piatrŁ de var adevŁratŁ. Acum 

poŞi sŁ-Şi dai foarte uĸor seama cŁ, la fel, nu s-ar fi fŁcut un chivot fals cu coloanŁ de foc dacŁ nu ar fi 

existat mai demult unul foarte adevŁrat.ò 

4. Vorbitorul, care se numea Chiwar, a spus: ñFoarte bine! Este adevŁrat ĸi limpede; dar mŁ 

întreb ce s-a petrecut de a murit vechiul chivot?! Înainte el ́ ncŁ mai exista ĸi era pus din când în când 

în locul falsului chivot, în sacristie; ceea ce acum nu se mai petrece aproape deloc din pricina deselor 

vizite care se fac în sacristie. Se ĸtie foarte bine cŁ, ´n urmŁ cu nici 30 de ani, nu avea voie sŁ intre 

nimeni în sacristie, în afara Marelui Preot care avea voie sŁ se aĸeze pe scaunul lui Aaron, dar nici 

chiar el nu avea voie sŁ intre acolo, în mod obiĸnuit, dec©t de douŁ ori pe an ĸi doar ´n cazuri cu totul 

deosebite de trei-patru ori. 

5. IatŁ cŁ acum sacristia a rŁmas doar dupŁ nume o sacristie, fiind însŁ la fel de puŞin sf©ntŁ 

ca ĸi sinagoga noastrŁ de aici!ò Unul  dintre  cei  mai  bŁtr©ni,  cu  multŁ experienŞŁ, a zis: ñDe ce a 

fost aĸa nu ĸtiu nici eu, si nici un alt iniŞiat din ´ntregul Israel; ce se ĸtie ´nsŁ sigur este faptul cŁ, dupŁ 

crunta ucidere a preotului! Zaharia, coloana de foc s-a stins dintr-o datŁ ´ntre altarul sacrificial ĸi 

sacristie ĸi nu a mai apŁrut de atunci, ´n ciuda tuturor rugŁminŞilor ĸi rugŁciunilor. 

6. Cred cŁ-Şi dai seama cŁ acest lucru nu a putut fi dezvŁluit poporului! ķi asta pentru cŁ ar fi 

iscat mari revolte. Ce baie de s©nge ĸi ce devastare ar fi rŁmas ´n urmŁ! 

7. Aĸa ´nsŁ nu ĸtie nici un om din întregul Israel, ́ n afara noastrŁ, a iniŞiaŞilor ĸi a acestor 

galileeni care dorm aici. ķi chiar dacŁ nu ar dormi, ei tot nu ar putea ´nŞelege ĸoaptele noastre, pentru 

cŁ ei au o credinŞŁ micŁ ĸi sunt mai mult greci decât evrei, iar ́n viaŞŁ se conduc dupŁ principiul cŁ 

trebuie sŁ fie o religie pentru supunerea oamenilor simpli, de care puŞinii ´nvŁŞaŞi se pot folosi mai 

uĸor ´nspre c©ĸtigul lor, ĸi cŁ nu conteazŁ ce tainŁ stŁ la baza unei religii. 
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8. Ce-i pasŁ unui galilean dacŁ chivotul este cel adevŁrat sau nu, dacŁ are efectul dorit asupra 

oamenilor simpli, care sunt superstiŞioĸi ĸi foarte uĸor de dus de nas?! Aici, în Nazaret, în Capernaum 

ĸi Horazin, ´ntre cunoscuŞi ĸi prieteni, putem fi destul de deschiĸi fŁrŁ a provoca vreun neajuns; în 

ceea ce-i priveĸte ´nsŁ pe greci ĸi pe romani, ei bine, ĸtim cu cine avem de-a face! 

9. De aceea a fost ́nchis ĸi predicatorul Ioan, care b©ntuia prin Betabara, pentru cŁ s-au temut 

cŁ acesta, ca fiu al lui Zaharia, care oricum nu era iubit de preoŞii din Ierusalim, ar putea afla uĸor 

ceva despre chivotul fals ĸi ar putea spune apoi poporului! 

10. Tot de aceea este urmŁrit ĸi dulgherul astfel, pentru cŁ, av©nd asemenea puteri profetice, 

este de temut cŁ ar putea da ceva în vileag poporului! Deci este mai bine ca ceea ce am vorbit sŁ 

rŁm©nŁ o tainŁ a noastrŁ ĸi, dincolo, de asta, nu trebuie nici sŁ dŁm cu piciorul unui astfel de venit!ò 

11. Chiwar a spus: ñEste într-adevŁr o poveste foarte disperatŁ. Numai cei de la intrarea din 

faŞŁ sŁ nu fi auzit ceva din cele ce-am vorbit!ò 

12. Cel mai ́ n v©rstŁ a spus: ñEi, mai mult am ĸoptit dec©t am vorbit, iar cei de jos au auzit 

puŞin sau chiar deloc. ķi chiar dacŁ au auzit c©te ceva, sunt ´n mare parte greci ĸi romani ĸi nu ´nŞeleg 

prea bine.ò 

13. Chiwar: ñDar l-am vŁzut printre ei pe Iisus, fiul dulgherului, pe guvernatorul Cyrenius,     

pe comandantul Iair, pe conducŁtorul Cornelius, pe Faustus ĸi mulŞi alŞi cunoscuŞi!ò 

Cel mai ́ n v©rstŁ a spus: ñAceĸtia sunt oameni de care oricum nu ne putem apŁra. DacŁ au 

auzit sau nu, este totuna! DacŁ vor ca poporul sŁ afle, chiar cŁ nu au nevoie de discuŞia noastrŁ, 

pentru cŁ ĸtiu prea bine ĸi fŁrŁ noi ´ncŁ de mult cum merg lucrurile ´n Templu. Dar sŁ chibzuim bine 

ĸi sŁ nu lŁsŁm sŁ ne scape nimic; ĸi, chiar dacŁ se va petrece altfel, este nevoie de cea mai mare 

atenŞie!ò 

 

    Capitolul 53 
 

  Chiwar mŁrturiseĸte despre faptele ĸi viaŞa lui Iisus 
 

1. Chiwar a spus: ñCu adevŁrat, trebuie sŁ vŁ laud ´nŞelepciunea! De atâta timp suntem 

´mpreunŁ ĸi totuĸi niciodatŁ nu s-a ivit un prilej prin care sŁ vŁ cunosc aĸa cum v-am cunoscut astŁzi. 

MŁ bucur sŁ aflu cŁ am alŁturi de mine oameni cu multŁ ´nŞelegere, ´n locul unor slujitori proĸti ai 

Templului. Dar, dincolo de asta, prezenŞa dulgherului rŁm©ne lucrul cel mai ieĸit din comun de când 

oamenii sunt pe pŁm©nt, ´n faŞa lui dispare Adam cu toate faptele ĸi chipurile lui milenare! Un Enoch 

pare cŁ vine dintr-un popor de cerĸetori spirituali; Abraham, Isaac ĸi Iacov, Moise, Aaron ĸi Ilie sunt 

niĸte coate-goale prin comparaŞie cu el! O zi ´n prezenŞa lui dezvŁluie mai multe lucruri 

nemaipomenite ĸi nemaiauzite vreodatŁ dec©t dacŁ am aduna tot ce au cunoscut toŞi strŁmoĸii noĸtri! 

2. Chiar eu am privit pe ascuns de departe atât ieri, c©t ĸi astŁzi, la ceea ce s-a petrecut în casa 

bŁtr©nului Iosif ĸi ´n afara ei. VŁ spun deci: nimic ´n afarŁ de miracole urmate de alte miracole! El 

este slujit de doi îngeri care pot fi vŁzuŞi ´ntru totul vii! SoŞia lui Faustus se afla ´n Capernaum ĸi 

dulgherul a vrut ca ea sŁ fie de faŞŁ la masŁ. Ar fi trebuit ´nsŁ aproape patru ore pentru a o aduce din 

Capernaum la Nazaret. Ce s-a petrecut ´nsŁ? Dulgherul a fŁcut un semn celor doi îngeri. Aceĸtia au 

dispŁrut pentru c©teva clipe ĸi au adus-o cu multŁ voie bunŁ pe frumoasa Lydia, soŞia lui Faustus, la 

Nazaret! Ce mai spuneŞi? Este fŁrŁ ´ndoialŁ mai mult dec©t putem noi sŁ ´nŞelegem!ò 

3. Cei mai ́ n v©rstŁ au ´ntrebat: ñCe ai mai vŁzut?ò 

4. Chiwar a zis: ñO cunoaĸteŞi doar pe fiica lui Iair ĸi ĸtiŞi cŁ ea a murit de douŁ ori ĸi cŁ a 

doua oarŁ stŁtuse deja c©teva zile în mormânt. Dar ce nu ĸtiŞi este faptul cŁ aceastŁ Sara, fiica 

nemaipomenit de frumoasŁ a lui Iair, a devenit soŞia lui Borus! Nu este nemaiauzit faptul cŁ o fatŁ 

moartŁ cu adevŁrat de douŁ ori este ´nviatŁ tot de at©tea ori ĸi devine soŞia unui bŁrbat, ĸi asta cum nu 

s-a mai pomenit pe pŁm©nt?! C©nd fiul dulgherului i-a binecuvântat, ea a vŁzut cerurile deschizându-

se ĸi nenumŁraŞi ´ngeri care umpleau vŁzduhul ĸi ´l slŁveau pe Dumnezeu pentru cŁ revarsŁ peste 

oamenii pŁm©ntului o astfel de graŞie ĸi binefacere. Dar, dupŁ ce perechea a fost binecuv©ntatŁ de 
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Iisus, cerurile s-au închis, în urma unui semn fŁcut de dulgher, ĸi au rŁmas doar cei doi ´ngeri, aĸa 

cum erau mai ´nainte ĸi cum puteŞi sŁ-i vedeŞi ĸi voi aici, ´n sinagogŁ, acolo, aproape de uĸŁ, ´n 

fŁptura celor doi tineri divin de frumoĸi. UitaŞi-vŁ la ei ĸi spuneŞi dacŁ pot ei sŁ fie de altundeva dec©t 

din ceruri?! 

5. DacŁ toate decurg atât de minunat, ceea ce nimeni dintre noi nu poate sŁ tŁgŁduiascŁ, 

atunci de ce sŁ nu-l socotim pe fiul dulgherului a fi ceva mai mult decât un simplu ´nvŁŞŁcel al 

esenienilor, pe care poate chiar nici nu i-a vŁzut vreodatŁ. Din c©te ĸtiu eu, el nu a pŁrŁsit acest Şinut 

decât de câteva ori, când a fost plecat cu tatŁl ĸi cu fraŞii sŁi la Ierusalim ĸi o datŁ la Sidon, pentru a 

construi acolo o casŁ; ´n rest a fost tot timpul acasŁ. 

6. Se ĸtie cŁ a fost ´ntotdeauna tŁcut, ´nchis ´n el ĸi s-a crezut chiar cŁ este cam prost; se mai 

ĸtie ĸi cŁ s-au petrecut lucruri foarte stranii cu el de la naĸterea sa cam p©nŁ la v©rsta de 12 ani. Se 

pare cŁ naĸterea sa a fost miraculoasŁ, dupŁ cum povesteĸte comandantul roman Cornelius, care mi-a 

vorbit despre asta nu cu mult timp ´n urmŁ, ´n Capernaum, la o festivitate! 

7. DacŁ acestea sunt ´mprejurŁrile, ´ntreb atunci foarte serios dacŁ mai trebuie sŁ ne ´ndoim ´n 

a vedea în acest Iisus un fiu al lui Dumnezeu? Asemenea lucruri, ca cele pe care le face el, cum 

porunceĸte ´ngerilor, cum ei ´l ascultŁ la un semn, toate acestea ́ nseamnŁ cŁ ´n spatele acestui Iisus 

trebuie sŁ se ascundŁ plenitudinea spiritului strŁvechi dumnezeiesc! 

8. DacŁ este aĸa - cum aratŁ faptele ĸi ´nvŁŞŁturile sale - zŁu cŁ nu mai ĸtiu de ce mai 

continuŁm sŁ ne agŁŞŁm de chivotul mort, ´n timp ce prin faŞa ochilor noĸtri trece cel viu! Putem chiar 

rŁm©ne, de formŁ, ´n faŞa poporului, ceea ce suntem acum pentru ca totul sŁ nu batŁ prea tare la ochi; 

dar ´n inimŁ sŁ-l recunoaĸtem cu toŞii pe el, ´n ´ntregime!ò 

9. Cel mai bŁtr©n a spus: ñOri de tot, ori deloc! Pentru cŁ, dacŁ divinitatea este în el, atunci 

aceasta va alunga orice lucru fŁcut pe jumŁtate. DacŁ ´nsŁ nu este aĸa, atunci este mai bine sŁ 

rŁm©nem la chivotul mort, cel puŞin cu o amintire vie despre existenŞa lui din vechime, dec©t sŁ 

primim ceva ce nu ĸtim de unde vine!ò 

10. Chiwar: ñVom mai cerceta de dragul vostru; pentru cŁ, din punctul meu de vedere, nu mai 

am ce cerceta. Mie mi-e clar ĸi ĸtiu bine ce fac urm©ndu-l!ò 

11. Cel mai bŁtr©n a spus: ñVrei sŁ spui cŁ Templul nu va lua mŁsuri dacŁ un oraĸ se 

´ndepŁrteazŁ de el, asemenea fructului copt care cade din pom? Eu cred cŁ Templul nici nu ne va lŁsa 

sŁ aĸteptŁm prea mult timp ĸi va trimite peste tot preoŞi care sŁ os©ndeascŁ! ķi atunci va fi vai ĸi amar 

de toŞi oamenii care l-au pŁrŁsit; vor fi amarnic chinuiŞi! Mai bine le va merge acelora care au primit 

´nvŁŞŁtura ´nŞeleaptŁ a grecilor decât ucenicilor lui Iisus, care nu sunt nici evrei ´ntru totul, ĸi cu atât 

mai puŞin greci, ĸi care ĸtiu destul de bine care este starea ´ntru totul golitŁ de conŞinut a Templului, 

cu «sfintele mistere» ale acestuia! 

12. VŁ spun vouŁ: nimic nu va aduce preoŞilor din Templu o neliniĸte mai mare, dar 

bine´nŞeles tŁinuitŁ cu multŁ grijŁ, dec©t fiinŞa profeticŁ a lui Iisus! O astfel de neliniĸte ´i va ´ndemna 

sŁ foloseascŁ toate ĸiretlicurile Satanei pentru a nimici o ´nvŁŞŁturŁ prin care i s-ar pregŁti Templului 

ruinarea. 

13. Nu aŞi vŁzut ce au fŁcut preoŞii, anul trecut, unui grec care a rŁspândit în popor obiceiul ca 

în Templu sŁ se primeascŁ ĸi bani romani de aur ĸi argint ca ofrandŁ, când doar moneda lui Aaron era 

menitŁ pentru aceasta ĸi, în afara ei, nu ar fi trebuit primiŞi vreodatŁ alŞi bani? A fost ademenit în 

Templu, fagŁduindu-i-se c©ĸtiguri, ĸi, c©nd a ajuns acolo, l-au ucis atât de bestial cum nu s-a mai 

pomenit nicicând! De aceea trebuie sŁ avem mare grijŁ! Trebuie sŁ devenim ori greci pe de-a-ntregul, 

ĸi apoi sŁ ne alŁturŁm ucenicilor lui Iisus trup ĸi suflet, ori trebuie sŁ rŁm©nem ´n ´ntregime ceea ce 

suntem; pentru cŁ jumŁtatea de mŁsurŁ nu ne va duce niciodatŁ niciunde!ò 

14. Chiwar a zis: ñAi din nou dreptate; trebuie sŁ fim cu bŁgare de seamŁ; dar fie spus pe 

ĸleau, ´ntre noi: dacŁ acest aĸa-zis dulgher este chiar Mesia cel fŁgŁduit, cum Îl  numeĸte cu ad©ncŁ 

smerenie David; ç´nsuĸi Iehova», de ce sŁ ajungem pe cŁi ocolite ĸi viclene discipolii SŁi ĸi sŁ nu ne 

alŁturŁm pe faŞŁ stindardului SŁu ceresc ĸi sŁ nu ne mai lŁsŁm ´nspŁim©ntaŞi de toate ĸiretlicurile 

Satanei? În primul rând, prin El, putem fi ´ntru totul siguri de viaŞa veĸnicŁ, chiar dacŁ am pierde   
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aceastŁ viaŞŁ pŁm©nteascŁ amŁr©tŁ, care ´nseamnŁ at©t de puŞin ĸi este oricum at©t de scurtŁ!ò 

15. La aceastŁ propunere a lui Chiwar au rŁmas cu toŞii ´ncremeniŞi ĸi nu mai ĸtiau ce 

hotŁr©re sŁ ia.  

 

    Capitolul 54 
 

   Sfatul dat de îngeri fariseilor 
 

1. Atunci cei doi îngeri au venit la ei ĸi au spus: ñChiwar a vorbit bine, pe de o parte, ĸi tu, cel 

mai bŁtr©n, ai ĸi tu dreptate spun©nd cŁ trebuie sŁ fim pe de-a-ntregul ai lui Dumnezeu, pentru cŁ lui 

Dumnezeu nu-I plac jumŁtŁŞile de mŁsurŁ! Dar noi vŁ spunem, ca martorii SŁi din ceruri: nu vŁ 

temeŞi de cei care nu pot face nimic rŁu sufletului vostru, ci temeŞi-vŁ mai mult de Cel care este 

Domn peste tot, care este StŁp©nul vieŞii, ´n cer ĸi pe pŁm©nt! FŁrŁ El nu poate fi viaŞŁ nici ´n cer, nici 

pe pŁm©nt! De aceea vŁ sfŁtuim, ca adevŁraŞii SŁi martori din ceruri, sŁ faceŞi ce v-a sfŁtuit prietenul 

Chiwar.ò 

2. Cel mai bŁtr©n a zis: ñCine sunteŞi voi, tineri minunaŞi, care vŁ numiŞi ´n faŞa noastrŁ 

«martorii din ceruri»?ò 

3. Cei doi au rŁspuns: ñ́ ntrebaŞi-l pe Chiwar, care ne-a vŁzut aducând-o pe soŞia lui Faustus 

din Capernaum ĸi el vŁ va spune cine suntem!ò 

4. Cel mai bŁtr©n a spus din nou: ñDacŁ este aĸa, atunci nu mai avem la ce sŁ ne mai g©ndim 

ĸi vom întoarce spatele Templului!ò 

5. Cei doi au spus: ñNu aĸa, dragi prieteni, pentru cŁ Domnul este drept în toate lucrurile! 

DacŁ Ċi urmaŞi ´n inimŁ, aveŞi o credinŞŁ vie ´n El ĸi credeŞi cŁ doar prin El se ´mplineĸte scriptura, ĸi 

cŁ ´n mare parte s-a împlinit deja, atunci este de ajuns; în rest ´nsŁ rŁm©neŞi aĸa cum sunteŞi, pentru ca 

slujitorii lumii ĸi ai Satanei, cu care Templul este ticsit, sŁ nu fie treziŞi ´nainte de vreme! ĊnvŁŞaŞi 

poporul lui Moise ĸi aveŞi grijŁ ca adevŁratele porunci ale lui Dumnezeu sŁ fie urmate; faceŞi ´nsŁ ca 

respectarea legilor lumeĸti ale Templului sŁ fie ca apa cŁlduŞŁ, iar astfel veŞi fi la fel de bine ucenicii 

SŁi, ca ĸi pescarii pe care El i-a chemat ĸi i-a ales. 

6. Peste douŁ zile veŞi primi un nou conducŁtor din Ierusalim care, la început, va avea mare 

grijŁ de Templu, dar mai apoi se va lŁsa cumpŁrat ĸi va face tot felul de favoruri în schimbul banilor. 

CredinŞa lui ´n Templu nu este nici c©t un fir de praf ĸi de aceea jocul vostru va fi uĸor. Iair s-a retras 

ĸi va trŁi ´n casa ginerelui sŁu. Dar sŁ nu-i spuneŞi noului conducŁtor de miracolele care s-au petrecut 

aici!ò 

7. Chiwar a spus, cu umilinŞŁ: ñSlujitori ai Domnului din ´mpŁrŁŞia luminii ĸi a vieŞii veĸnice, 

este bine sŁ facem dupŁ cum ne-aŞi sfŁtuit, prin graŞia Domnului, dar eu vreau sŁ-mi fie mai bine! Ce-

ar fi dacŁ eu aĸ trece cu totul la discipolii Lui, devenindu-i ĸi eu discipol?ò 

8. Cei doi au rŁspuns: ñFiecare om de pe acest pŁm©nt este liber ĸi poate sŁ facŁ ce vrea, 

poate sŁ creadŁ ĸi sŁ vorbeascŁ ce vrea. Dar dacŁ cineva, asemenea vouŁ, a primit graŞia din ceruri 

sub forma unui sfat, este bine ca el sŁ-l urmeze. Vor veni timpuri de mari ´ncercŁri pentru discipolii 

care sunt mereu alŁturi de Domnul ĸi va trebui ca fiecare sŁ dovedeascŁ - în spirit - cŁ este statornic 

chiar ĸi ´n foc. Atunci mulŞi vor fi slabi ĸi vor cŁdea! VouŁ ´nsŁ vŁ va fi mai uĸor ĸi veŞi cŁpŁta ´n 

liniĸte ceea ce ucenicii vor cŁpŁta fiind prigoniŞi ĸi cuprinĸi de mare fricŁ! Atunci Chiwar vei putea 

face ce vei vrea; dar pentru tine este mai bine acum dacŁ rŁm©i ´n postul tŁu.ò 

9. Chiwar: ñDa, voi rŁm©ne; dar atâta timp cât Domnul mai este aici, vreau totuĸi sŁ fiu ´n 

prezenŞa Lui, sŁ mai aud c©te ceva despre El ĸi sŁ-L vŁd! Nici asta nu am voie sŁ fac?ò 

10. Cei doi: ñO, asta poŞi sŁ o faci, cu toate cŁ Domnul nici nu va vorbi mult ĸi nici nu va face 

aici ceva deosebit, pentru cŁ oamenii de aici sunt aproape lipsiŞi de credinŞŁ ĸi vŁd ´n Domnul mai 

mult un vrŁjitor. Voi ´nsŁ veŞi putea sŁ-i ´nvŁŞaŞi pe aceĸti oameni ceva mai bun, ĸi Domnul nu va 

´nt©rzia sŁ vŁ rŁsplŁteascŁ. AstŁzi, spre searŁ, se va întoarce Roban la voi ĸi vŁ va aduce mŁrturii 

însemnate despre Iisus, Domnul, ĸi ´n el veŞi avea un conducŁtor foarte bun ĸi ´nŞelept; pentru cŁ 
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Roban este unul dintre spiritele cele mai puternice dintre voi.ò DupŁ aceste cuvinte, 

cei doi îngeri s-au îndepŁrtat ĸi s-au întors la noi.  

 

    Capitolul 55 
 

  LegŁtura dintre popoare ĸi suveranii lor 
 

1. Atunci Cyrenius M-a ́ ntrebat dacŁ nu ar fi mai bine ca aceĸti farisei, leviŞi ĸi cŁrturari, care 

s-au ́ ndreptat spre ´nvŁŞŁtura Mea, sŁ fie eliberaŞi de legile aspre pe care trebuiau sŁ le urmeze. 

2. Eu am spus: ñNu trebuie niciodatŁ sŁ te grŁbeĸti sŁ dai o lege nouŁ dacŁ-Şi stŁ ´n putere sŁ 

dai legi! ķi dacŁ o lege este datŁ, nu trebuie nici sŁ te grŁbeĸti sŁ o ´nlŁturi; pentru cŁ ´n acest caz 

sfatul celor cunoscŁtori trebuie sŁ arate ce este drept. Vezi, când dai o nouŁ lege, Şi-i vei face duĸmani 

pe aceia cŁrora le-a fost datŁ legea; iar dacŁ retragi o lege, nu-Şi va fi nimeni recunoscŁtor, ci vei fi 

considerat un om slab; ei vor triumfa atunci ĸi vor spune: çPriviŞi-l pe tiran! Pentru cŁ vede cŁ 

duĸmanii lui sunt mai mulŞi, vrea sŁ intre din nou, prin desfiinŞarea acestei legi aspre, ´n graŞiile 

poporului! Dar el ´ĸi va gŁsi puŞini prieteni ´n popor, pentru cŁ cel care a fost o datŁ un tiran, 

acela va fi ĸi a doua oarŁ la fel dacŁ vine din nou la putere, ba chiar de douŁ ori mai rŁu!è 

3. ķi de aceea este mai bine sŁ laĸi neschimbatŁ o lege datŁ, dec©t sŁ o abrogi imediat; dar se 

poate renunŞa la lege pe ascuns ĸi, dacŁ apar ´ncŁlcŁri ale ei,  atunci  se va da dovadŁ de  ´ngŁduinŞŁ ĸi 

condamnarea va fi mai puŞin asprŁ. DacŁ vine un alt conducŁtor, atunci este liber sŁ retragŁ ´ntru totul 

legile ´naintaĸilor sŁi ĸi sŁ dea poporului ´n schimb altele mai bl©nde, ´n alt caz, ĸi anume acela ´n care 

vor veni ei sŁ te roage sŁ o faci, poŞi sŁ laĸi deoparte cerinŞele aspre ale legii, dar ´ntotdeauna cu grijŁ, 

reînnoind imediat legea cu mai multŁ severitate, dacŁ apar cumva semnele urmŁrilor rele aduse de 

modificarea legii care ar fi trebuit sŁ dea roade bune! 

4. Vezi, aceasta este ́nŞelepciunea dupŁ care ar trebui sŁ se conducŁ orice suveran, ĸi atunci 

va avea o domnie fericitŁ! Un conducŁtor care este nepŁsŁtor ĸi delŁsŁtor va ajunge adesea la trista 

convingere cŁ nu trebuia sŁ dea nas popoarelor prin firea lui îngŁduitoare. 

5. Popoarele se poartŁ cu conducŁtorii lor ca ĸi copiii cu pŁrinŞii lor. PŁrinŞii aspri, dar 

totodatŁ ´nŞelepŞi, vor avea copii buni, ascultŁtori ĸi sŁritori, care-ĸi vor iubi ĸi preŞui pŁrinŞii, ´n timp 

ce copiii pŁrinŞilor ´ngŁduitori se vor sui ´n capul acestora ĸi ´i vor da afarŁ din casŁ. 

6. Iubirea ́ nŞeleaptŁ ĸi durabilŁ este o lege eternŁ, nu face paĸi greĸiŞi ĸi atunci roadele vor fi 

bune ĸi foarte gustoase. M-ai ´nŞeles bine?ò 

7. Cyrenius a spus: ñDa, Doamne, întru totul; aĸa a fost mereu în lume. Un suveran bun ĸi 

´ngŁduitor ´ĸi ´ncheie repede domnia; dar ĸi domnia unuia prea tiranic are rareori o durata lungŁ, Cred 

cŁ undeva la mijloc se aflŁ ´nŞelepciunea, fericirea ĸi trŁinicia unui conducŁtor!ò 

8. Eu: ñDa, da, aĸa este: la mijloc, dupŁ cum Şi-am arŁtat! SŁ mergem acum din nou acasŁ, 

pentru cŁ este deja destul de t©rziu!ò 

9. Cornelius a întrebat: ñDar, Doamne, oamenii aceĸtia rŁm©n aici dormind? Ei ar putea sŁ 

petreacŁ sabatul ´n acest mod jalnic, mai bine la ei acasŁ, ĸi atunci nu i-ar mai deranja cu sforŁiturile 

lor pe cei de aici! ÎŞi vine s-o iei la fugŁ c©nd ´i auzi sforŁind; ´mi este foarte neplŁcut sŁ-i vŁd aĸa! 

Pot îndura multe, dar sforŁitul unuia care doarme atunci când ar trebui sŁ fie treaz, mŁ duce la 

disperare!ò 

10. Eu am spus: ñEi, ei, lasŁ-i! Atâta timp cât sforŁie, nu fac nici un pŁcat! Bine cŁ doar 

sforŁie; dacŁ ar fi fost treji ĸi ar fi auzit câte ceva care ar fi putut trezi ceva în fiinŞa lor, nu ar fi fost 

bine! Dar pentru cŁ au dormit ad©nc, nu au auzit ĸi nici nu au vŁzut nimic din ceea ce s-a petrecut; ĸi, 

vezi tu, aĸa este bine! Dar sŁ mergem acum ĸi sŁ-i lŁsŁm sŁ doarmŁ!ò 

11. Atunci ne-am ́ ndreptat cu toŞii spre uĸŁ. Fariseii ĸi cei mai bŁtrâni s-au apropiat de uĸa 

care era pe jumŁtate deschisŁ, au deschis-o larg ĸi au zis: ñDoamne, este scris: çDeschideŞi larg 

porŞile pentru ca regele sŁ intre ´n slavŁ! Pe El Îl preamŁrim ĸi Îi aducem laudŁ ´n eternitate!èñ 

12. ķi Cyrenius a spus atunci cu bucurie: ñDa, aĸa este ĸi aĸa sŁ rŁm©nŁ pentru totdeauna! 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

75 

 

Domnul fie întotdeauna cu voi!ò 

13. ķi ei au strigat: ñDomnul sŁ fie ĸi cu tine, ca sŁ poŞi sŁ fii milostiv cu noi, asemenea Lui! 

Legile tale ne-au apŁsat p©nŁ acum mai tare dec©t moartea; dar acum, cŁ am devenit pe de-a-ntregul 

ucenicii SŁi legile tale nu ne mai constrâng într-atât ĸi chiar nu le mai simŞim aproape deloc. Totuĸi ´Şi 

mulŞumim pentru aceste legi, pentru cŁ fŁrŁ ele am fi putut deveni foarte uĸor trŁdŁtorii acestei cauze 

preasfinte! De aceea te rugŁm sŁ nu retragi legile aspre pe care le-ai dat. Noi ´nĸine, gândind, crezând 

ĸi fŁptuind drept, la fel ca ĸi tine, le vom retrage prin ´nsŁĸi purtarea noastrŁ, p©nŁ la ultima virguliŞŁ, 

pentru vecie!ò 

14. Cyrenius a spus: ñÎn aceastŁ privinŞŁ v-am ĸi scutit de lege ĸi simt sigur cŁ nu va trebui sŁ 

reînnoiesc vreodatŁ legea cea asprŁ. De aceea nu vŁ mai lŁsaŞi pŁcŁliŞi ĸi urmaŞi ´ntru totul ceea ce v-

aul sfŁtuit cei doi ´ngeri ai lui Dumnezeu; aĸa vom rŁm©ne cei mai buni prieteni ´ntru Dumnezeu, iar 

domnia mea nu va mai fii apŁsŁtoare pentru voi! ķi, dacŁ noul conducŁtor al ĸcolilor voastre va 

´ncerca sŁ vŁ prigoneascŁ pentru cŁ sunteŞi prietenii lui Iisus, ai Domnului eternitŁŞii, ĸi totodatŁ 

prietenii romanilor, veŞi gŁsi uĸor drumul p©nŁ la mine ĸi vŁ promit cŁ se va face totul pentru ca 

drepturile voastre pŁm©nteĸti, ĸi mai ales cele spirituale, sŁ fie bine apŁrate! ķi vŁ mai spun o datŁ: 

Domnul fie cu voi!ò 

15. ķi toŞi au strigat din nou: ñķi veĸnic ĸi cu spiritul tŁu!ò 

16. Apoi au fŁcut o plecŁciune ad©ncŁ ´n faŞa noastrŁ, iar noi am ieĸit prin uĸa larg deschisŁ ĸi 

am mers acasŁ, unde ne aĸtepta o masŁ bogatŁ, formatŁ din p©ine, vin ĸi tot felul de fructe dulci ĸi 

coapte. DupŁ ce am m©ncat tot ce era pus pe masŁ, am mulŞumit ĸi am rŁmas mai departe aĸezaŞi, 

vorbind p©nŁ la apusul soarelui. 

 

    Capitolul 56 
 

        Roban ĸi Kisjonah povestesc ´nt©mplŁri din viaŞa lor 
 

1. CŁtre searŁ au ajuns la Mine acasŁ Roban ĸi Kisjonah din Kis ĸi ne-au salutat de departe pe 

toŞi. Kisjonah s-a grŁbit cu braŞele deschise spre Mine ĸi M-a ´mbrŁŞiĸat cu multŁ prietenie ĸi cu 

lacrimi în ochi. De-abia dupŁ o vreme a vŁzut-o ĸi a sŁrutat-o de mai multe ori ĸi pe fiica lui, care îl 

Şinuse de m©nŁ în tot acest timp. L-a salutat apoi pe ginerele sŁu, pe Cornelius, iar când a aflat cŁ 

romanul strŁlucitor care stŁtea l©ngŁ Mine era guvernatorul Cyrenius ĸi-a cerut iertare cŁ nu l-a 

recunoscut. 

2. Cyrenius i-a luat ́ nsŁ m©na lui Kisjonah cu emoŞie, i-a strâns-o la pieptul sŁu ĸi a spus cu 

voce tare ñNu tu, ci eu trebuie sŁ-mi cer iertare pentru cŁ nu te-am sŁrutat mai ´nainte ĸi pentru cŁ nu 

am avut timp sŁ te cunosc ´ncŁ mai demult! Pe l©ngŁ Domnul Iisus, care meritŁ toatŁ lauda ĸi toatŁ 

mulŞumirea, ´Şi datorez ĸi Şie o mulŞumire nesecatŁ, om bun ĸi credincios! Dintre toŞi oamenii acelui 

Şinut, tu ai fŁcut cel mai mult, salv©ndu-mŁ dintr-o ´ncurcŁturŁ care altfel m-ar fi putut costa viaŞa! 

Este cu adevŁrat o mare bucurie, nepreŞuit prieten, sŁ te cunosc.ò 

3. Apoi, Kisjonah, foarte fericit, ne-a povestit multe lucruri care se petrecuserŁ de cur©nd; ne-

a povestit cŁ vizitase Siharul, ´mpreunŁ cu bŁtr©nul Roban, cŁ vorbise acolo cu Jonael, Jairuth ĸi mai 

mult cu Archiel, care trŁieĸte ĸi se poartŁ firesc, la fel ca un om obiĸnuit, ´nc©t nici unui strŁin nu i-ar 

putea trece prin minte cŁ ´n el se ascunde o fiinŞŁ pur spiritualŁ. 

4. Îl vizitase ĸi pe medicul Joram, ´n casa minunatŁ a acestuia, precum ĸi pe soŞia lui cea 

drŁguŞŁ, de la care a aflat lucruri nemaipomenite. Roban fusese tot timpul numai ochi ĸi urechi ĸi nu 

´nceta sŁ se minuneze; când era foarte emoŞionat, spunea de fiecare datŁ: ñDa, da, s©nge ĸi viaŞŁ 

pentru divinul ́ nvŁŞŁtor din Nazaret! Pentru cŁ El nu poate fi un om, ci trebuie sŁ fie Dumnezeu 

´nsuĸi, altfel nu ar putea face asemenea lucruri!ò 

5. În timp ce Kisjonah ´ncŁ mai povestea, Roban a venit la Mine ĸi nu a zis nimic altceva 

decât: ñDoamne, sunt al TŁu; nici o putere ´n afara VoinŞei Tale nu mŁ mai poate ´ndepŁrta de Tine!ò 

6. Eu am spus: ñAm ĸtiut dinainte cŁ vei fi al Meu; dar ´ncŁ nu ĸtii cŁ toŞi fraŞii ĸi tovarŁĸii tŁi 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

76 

 

sunt de acum tot ai Mei, dar ´n faŞa lumii vor rŁm©ne ceea ce au fost ĸi ´nainte. Aĸa vei rŁm©ne ĸi tu 

ceea ce ai fost, p©nŁ c©nd conducŁtorul ĸcolilor voastre, care va veni în locul lui Iair, se va mai 

domoli puŞin. 

7. FraŞii tŁi ´Şi vor spune ce trebuie sŁ vorbeĸti ĸi cum trebuie sŁ te porŞi cu noul conducŁtor, 

care va mŁtura la ´nceput cu o mŁturŁ foarte stufoasŁ. Nu va trece ´nsŁ nici o jumŁtate de an ĸi veŞi 

putea aranja multe în schimbul a ceva bani, pentru cŁ el nu crede în Templu, ci doar în bani; mai apoi 

va putea ĸi el sŁ creadŁ ´n ceva mai bun. Acum du-te la fraŞii tŁi ĸi spune-le tot ce ai vŁzut ĸi ai auzit!ò 

8. La aceste cuvinte ale Mele, Roban ĸi-a luat rŁmas bun de la Kisjonah, mulŞumindu-i pentru 

tot, ĸi i-a spus ´n cele din urmŁ: ñCred cŁ sunt foarte puŞini oameni ca tine pe acest pŁm©nt! Tu eĸti 

singurul care mi-a gŁsit ĸi mi-a trezit inima! Domnul sŁ te binecuv©nteze pentru tot binele pe care mi 

l-ai fŁcut mie ĸi celorlalŞi!ò DupŁ aceste cuvinte, el a fŁcut o plecŁciune ad©ncŁ ĸi s-a grŁbit sŁ meargŁ 

la fraŞii sŁi care ´ncŁ mai erau ´n sinagogŁ; cei care dormeau au fost ´ndepŁrtaŞi din sinagogŁ imediat 

ce noi am plecat. El a fost primit cu neaĸteptat de multŁ bucurie de cŁtre tovarŁĸii sŁi ĸi ĸi-au povestit 

unii altora cu multŁ voie bunŁ, aceĸtia mirându-se într-una de ceea ce a trŁit, a auzit ĸi a vŁzut Roban. 

9. Iar noi ne-am bucurat deoarece Kisjonah nu a venit cu m©na goalŁ, ci cu multe animale de 

povarŁ ´ncŁrcate cu vin, fŁinŁ, caĸ, p©ine, miere ĸi o mulŞime de peĸti buni afumaŞi; erau at©t de multe 

provizii încât mama Maria nu gŁsea loc sŁ adŁposteascŁ toate cele aduse. 

10. De aceea l-au rugat pe un vecin sŁ pŁstreze cu grijŁ ce prisosea ´n cŁmŁrile sale. Acesta, 

fiind un om avar, la început nu a vrut, dar dupŁ ce a primit douŁ monede de aur de la Kisjonah, a 

devenit foarte binevoitor ĸi dornic sŁ ne ajute. Agit©ndu-se inutil, îl lovi din greĸealŁ pe ucenicul 

Ioan, când ducea sacii. Acesta i-a zis: ñPrietene, fii mai atent ´n zelul tŁu plŁtit, altfel vei face vreo 

pagubŁ pentru tine ĸi pentru ceilalŞi! Fericit ai fi dacŁ ai da dovadŁ de at©ta zel, ca pentru aceste douŁ 

monede, pentru ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu care a venit at©t de aproape de tine, ĸi atunci nu te-ai mai 

lovi de nimeni! Vai de marea orbire care nu recunoaĸte ĸi nu poate sŁ recunoascŁ sfinŞenia!ò 

11. Vecinul ́ nsŁ nu s-a arŁtat nicidecum ´ncurcat, ci ĸi-a continuat cu mult sârg treaba. 

12. Atunci a întrebat Ioan: ñDoamne, se poate oare ca un om sŁ aibŁ atâta tâmpenie în trupul 

ĸi ´n sufletul sŁu?ò 

13. Eu am zis: ñLasŁ-l sŁ plece! Astfel de oameni sunt cu miile ´n Şara evreiascŁ, oameni care 

sunt mai ́ nchiĸi ĸi mai ´ndŁrŁtnici dec©t mŁgarii! De aceea meritŁ doar lauda care se cuvine unui 

mŁgar!ò 

14. Atunci s-au iscat r©sete printre cei prezenŞi, pe care Philopold le-a sporit ĸi mai mult 

spunând ceva foarte potrivit ĸi demonstr©nd cum omul este de obicei mult mai ´nzestrat sŁ vadŁ totul 

foarte bine, mai puŞin ceea ce-i stŁ pe v©rful nasului! 

15. DupŁ aceasta ne-am ridicat de la masŁ ĸi ne-am dus sŁ ne odihnim. 

 

    Capitolul 57 
 

  Cum ajutŁ ´ngerii lumea. O sferŁ corticatŁ. 
 

1. Fiecare s-a dus la culcare ĸi toŞi au dormit p©nŁ dimineaŞŁ; chiar ĸi Eu M-am odihnit ĸi am 

dormit c©teva ore. Cei doi ´ngeri ĸi-au continuat ´nsŁ munca de ´ndrumare, veghere ĸi ocrotire a 

universului ´n timpul nopŞii ĸi, odatŁ cu rŁsŁritul soarelui, au venit la Mine, au mulŞumit ĸi au zis: 

ñDoamne, totul este ´n cea mai bunŁ r©nduialŁ ´n ´ntregul Mare Om al Lumilor. Sorii centrali 

principali sunt la locurile lor, iar rotaŞiile lor sunt uniforme; orbitele sorilor medii de rangul întâi sunt 

neschimbate, orbitele sorilor medii din a doua clasŁ, care se rotesc ´n jurul celor de rangul ´nt©i, sunt 

ĸi ele exact aĸa cum trebuie, la fel ĸi sorii medii din clasa a treia, cu ai lor aproape de zece ori câte o 

suta de mii de sori planetari, dupŁ cum ai hotŁr©t Tu, o Doamne, de la ´nceputuri, mŁsura! NenumŁrat 

de mulŞi sori planetari ´nsŁ, cu micile lor planete ĸi luni, sunt ´ncŁ lipsiŞi de luminŁ, depinz©nd 

negreĸit de ritmul sorilor mari care ´i ghideazŁ. Astfel, ´n aceastŁ sferŁ corticatŁ care ne-a fost datŁ 

nouŁ pentru a o veghea, totul este ´n cea mai mare ĸi mai bunŁ r©nduialŁ ĸi astfel nouŁ ne este 
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´ngŁduit sŁ rŁm©nem iarŁĸi cu Tine, TatŁ sf©nt, ĸi cu copiii TŁi at©t de preŞioĸi nouŁ, ´ncŁ o zi!ò (Sfera 

corticatŁ este numele dat pentru sute de milioane de sori care, ca sori centrali de rangul ´nt©i, doi ĸi 

trei, cu aproape infinit de mulŞi sori planetari, se deplaseazŁ toŞi, pe orbite foarte mari, ´n jurul unui 

punct central comun, incomensurabil, care este el ´nsuĸi un soare mediu principal imens. NenumŁrat 

de multe astfel de sfere corticate, care se aflŁ la distanŞe uriaĸe unele de altele ĸi care umplu spaŞiul 

etern nesf©rĸit, poartŁ la un loc numele de ñMarele Om al Lumilorò. - AceastŁ explicaŞie este datŁ 

pentru o mai bunŁ ´nŞelegere a raportului de dimineaŞŁ al celor doi ´ngeri cŁtre Iisus, Domnul 

infinitŁŞii. - Jakob Lorber) 

2. Eu am spus: ñFoarte bine, dar sŁ petreceŞi fiecare clipŁ c©t mai bine, d©nd oamenilor tot 

felul de ´nvŁŞŁturi divine; deoarece copiii Mei au mare nevoie de ele!ò 

3. Cei doi îngeri s-au retras foarte veseli ĸi fericiŞi, au salutat-o pe Maria, mai apoi pe ucenici, 

pe Cyrenius, Cornelius, Faustus, Iair, Kisjonah ĸi pe Borus. Cyrenius ´nsŁ, care auzise ceva despre 

mulŞii sori, ´i ´ntrebŁ imediat pe cei doi despre ce fel de sori vorbiserŁ cu Mine, pentru cŁ el nu 

cunoĸtea dec©t un singur soare. 

4. Cei doi însŁ i-au spus, cu multŁ dragoste: ñPrieten drag ĸi frate ´ntru Domnul, nu-Şi dori sŁ 

cunoĸti ceea ce acum ´Şi este cu neputinŞŁ sŁ cuprinzi ĸi de care nu depinde nici un pic fericirea 

sufletului tŁu. Ceea ce am vorbit cu Domnul te-ar ucide dacŁ ai ´nŞelege ĸi ai pŁtrunde mŁsura care 

trebuie s-o ´nŞelegem ĸi s-o pŁtrundem noi necontenit. Câte stele vezi tu într-o noapte frumoasŁ ĸi 

´ncŁ multe altele, pe care ochii tŁi nu le pot vedea din pricina marii depŁrtŁri la care se aflŁ, toate sunt 

lumi ale sorilor de o mŁrime de ne´nchipuit pentru ´nŞelegerea ta. Soarele pe care tu îl vezi este unul 

dintre cei mai mici sori planetari; ĸi el este totuĸi de o mie de ori câte o mie de ori mai mare decât 

acest pŁm©nt. Acum g©ndeĸte-te doar la un soare mediu de rangul trei, ´n jurul cŁruia se rotesc cel 

puŞin de zece ori c©te o sutŁ de mii de astfel de sori planetari, pe orbite foarte mari, ´mpreunŁ cu 

planetele sau pŁm©nturile lor mici ĸi fŁrŁ luminŁ proprie, asemenea acestuia locuit de tine! 

CircumferinŞa unui astfel de soare este doar ea at©t de mare c©t suma circumferinŞelor tuturor sorilor 

planetari, ale pŁm©nturilor (n.t. planetelor) ĸi lunilor (n.t. sateliŞilor) care se ´nv©rt ´n jurul lor, 

´nmulŞit cu ea ´nsŁĸi de o mie de ori. Spune-ne, prietene, poŞi sŁ-Şi imaginezi o astfel de mŁrime?ò 

5. Cyrenius: ñSlujitori iubiŞi ai lui Dumnezeu, vŁ rog sŁ nu-mi mai dezvŁluiŞi nimic altceva 

despre aceasta; deja ´ncep sŁ ameŞesc. Nici ´n vis nu ar putea trece cuiva aĸa ceva prin cap! ķi voi 

puteŞi cuprinde toate acestea dintr-o singurŁ privire? Ce putere ĸi ce profunzime a ´nŞelepciunii divine 

trebuie sŁ sŁlŁĸuiascŁ ´n voi! Dar, pentru cŁ sunt deja at©t de ´nsetat de cunoaĸtere, spuneŞi-mi aĸa, ´n 

linii mari, ce se aflŁ ´n aceste fŁrŁ de numŁr ĸi aproape infinit de mari sisteme solare?ò 

6. Cei doi au spus: ñTot ceea ce vezi pe acest pŁm©nt, sau lucruri asemŁnŁtoare, dar mult mai 

rafinate ĸi de o mŁrime uriaĸŁ prin comparaŞie cu cele de aici, poŞi regŁsi pe multe alte planete. 

Oameni, animale ĸi plante de toate felurile sunt ĸi acolo, la fel ca ĸi aici. ExistŁ clŁdiri de locuit foarte 

mari ĸi nespus de frumoase, faŞŁ de care Templul din Ierusalim sau palatul ´mpŁratului din Roma par 

asemenea cochiliilor de melc. Dar pretutindeni nu este nimic altceva decât acest Unic etern, singurul 

Domn ĸi totodatŁ Creator al eternitŁŞii!ò 

 

    Capitolul 58 
 

  LegŁtura dintre omul pŁm©ntesc ĸi TatŁl Ceresc 
 

1. DupŁ ce a auzit toate acestea, Cyrenius a spus, cuprins de o veneraŞie deosebit de profundŁ: 

ñPrieteni ĸi slujitori ai Domnului, de-abia acum încep sŁ ´nŞeleg cine este Domnul ĸi cine sunt eu! Eu 

sunt nimic ĸi El este nesf©rĸit, este totul! Numai cŁ nu ´nŞeleg ´ndrŁzneala noastrŁ omeneascŁ de a-I 

vorbi Lui asemenea unuia de-o teapŁ cu noi!ò 

2. Cei doi îngeri au zis: ñEl ´nsuĸi vrea sŁ fie aĸa, deoarece copiii au dintotdeauna dreptul de a 

vorbi cu TatŁl dupŁ pofta inimii! De aceea nu întreba de lucruri prosteĸti. Nu depinde de tine cŁ eĸti 

om, ci doar de Acela care te-a creat aĸa cum eĸti din El ´nsuĸi ĸi nu a Şinut seama atunci de sfatul 
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nimŁnui, ci doar de al SŁu. Cum ar putea întreba pe altcineva ´n afara Lui ´nsuĸi, dacŁ înaintea Lui nu 

a existat în toatŁ infinitatea nici o fiinŞŁ?! 

3. De aceea, dacŁ-I vorbeĸti ca unuia egal cu tine, faci foarte bine; pentru cŁ Dumnezeu nu 

are pe nimeni altcineva ´n afara Lui cu care ar putea sŁ vorbeascŁ. Dar creaturile Sale, care sunt din 

El, sunt at©t de libere ´nc©t pot sŁ vorbeascŁ cu Dumnezeu, ĸi Dumnezeu cu ele, ca un om cu alt om; 

este foarte bine dacŁ-I vorbeĸti ca unuia egal cu tine, deoarece creatura este demnŁ de Creator ĸi 

Creatorul este demn de creatura Sa. 

4. Fiecare creaturŁ este un martor al atotputerniciei, ´nŞelepciunii ĸi iubirii lui Dumnezeu 

ĸi nici un spirit, c©t ar fi el de puternic, nu este capabil, fŁrŁ puterea Sa (a lui Dumnezeu), sŁ facŁ 

prin el ´nsuĸi ceva; asta o poate face doar singur Dumnezeu! Fiecare creaturŁ, fiind un martor al 

atotputerniciei, ´nŞelepciunii ĸi iubirii divine, cum ar putea atunci sŁ nu fie demnŁ de Creatorul ei?! 

´nŞelegi?ò 

5. Cyrenius a spus: ñO, voi slujitori deosebit de ́nŞelepŞi ai atotputernicului Dumnezeu, cât de 

bine vŁ ´nŞeleg divina ´nvŁŞŁturŁ! Da, aĸa este! Omului cu adevŁrat nu are de ce sŁ-i fie ruĸine cu ceea 

ce este; pentru cŁ el este capodopera cea mai adevŁratŁ a Creatorului, dacŁ trŁieĸte dupŁ voinŞa lui 

Dumnezeu liber recunoscutŁ. Dar dacŁ un om ´ncalcŁ voinŞa lui Dumnezeu, atunci, cred eu, el ´ĸi 

pierde aceastŁ ĸansŁ, nu mai este cum era la ´nceputuri ĸi nu mai poate fi ĸi rŁm©ne etern. 

6. Astfel, pŁcatul este ceva împotriva ordinii divine originare, prin care omul ´ĸi trŁdeazŁ 

natura, fiind astfel chiar el creatorul dezordinii, în loc ca el sŁ se desŁv©rĸeascŁ ĸi sŁ devinŁ asemenea 

lui Dumnezeu, pŁcŁtuind se face pe el ´nsuĸi nedemn de a fi o creaturŁ a Maestrului etern ĸi 

atotputernic!ò 

7. Îngerii au spus: ñAi întru totul dreptate! Fiecare om rŁm©ne o capodoperŁ demnŁ de 

Dumnezeu atâta timp cât, din punctul de vedere al formei sale, al ´nsuĸirilor, puterilor ĸi libertŁŞii sale 

vii, el rŁm©ne într-o cât mai mare mŁsurŁ o unealtŁ purŁ, ´n care spiritul se poate manifesta liber ĸi 

plin de viaŞŁ. 

8. În ceea ce priveĸte ´nsŁ formarea inimii sale ĸi a sufletului sŁu, dupŁ cum crede el de 

cuviinŞŁ ca fiind necesar, într-un mod egoist, el se poate înjosi pe el ´nsuĸi devenind un monstru al 

iadului ĸi face astfel cel mai mare pŁcat pentru cŁ a schimbat ´n el, prin el, cea mai înaltŁ capodoperŁ 

a lui Dumnezeu într-o jalnicŁ lucrare sortitŁ pieirii, nedemnŁ de Dumnezeu; aceasta îl va costa pe 

Dumnezeu un mare efort ĸi o rŁbdare fŁrŁ margini p©nŁ c©nd lucrarea ratatŁ va deveni iarŁĸi 

capodoperŁ. 

9. Din cauza nenumŁratelor lucrŁri hotŁr©te pieirii prin ele însele, a venit ´n lume de aceastŁ 

datŁ ´nsuĸi Maestrul pentru a readuce pe fŁgaĸul cel bun, pentru veacul veacului, aceste multe lucrŁri! 

Dar ĸi ´n continuare lucrŁrile se vor distruge; tocmai de aceea El va pune în aceastŁ lume temeliile 

unei noi ĸcoli ´n care toate lucrŁrile, care altfel ar fi fost hŁrŁzite pieirii, se vor putea îndrepta prin ele 

însele. Dar acela care nu va vrea sŁ urmeze ´nvŁŞŁtura acestei ĸcoli, liber fiind prin el ´nsuĸi, va 

rŁm©ne pentru totdeauna pierdut dacŁ voinŞa lui nu se va modifica ´n bine! Ne ´nŞelegi?ò 

10. Cyrenius: ñķi asta ´nŞeleg ´ntru totul ĸi chiar de aceea sunt de pŁrere cŁ oamenii trebuie sŁ 

urmeze legi aspre ĸi clare pentru a putea respecta ´ntru totul ´nvŁŞŁtura divinŁ a acestei noi ĸcoli!ò 

11. Îngerii: ñAĸa ceva s-a mai petrecut ĸi a adus puŞin folos omenirii; pentru cŁ doar ce face el 

liber, din el ´nsuĸi, doar aceea foloseĸte omului. Toate celelalte ´i fac mai mult rŁu. 

12. DacŁ omul ar putea fi desŁv©rĸit printr-o constr©ngere lŁuntricŁ sau exterioarŁ, am avea 

mai multŁ putere dec©t ar fi nevoie pentru a lega toŞi oamenii ĸi a-i forŞa, astfel ´nc©t sŁ nu mai poatŁ 

´ncŁlca vreodatŁ o lege! Dar astfel am face din omul care, av©nd o totalŁ libertate, este menit sŁ 

devinŁ întru totul asemenea lui Dumnezeu, o unealtŁ miĸcŁtoare mutŁ, care nu s-ar putea hotŁr´ 

vreodatŁ sŁ facŁ ceva liber ĸi folositor, ĸi care nu ar putea sŁ foloseascŁ ascuŞita sabie a dreptŁŞii fŁrŁ a 

fi condus de o m©nŁ iscusitŁ! 

13. De aici poŞi sŁ-Şi dai foarte bine seama cŁ nu se poate face nimic pentru aceasta, prin nici 

un fel de constrângere. Omul nu poate ajunge la desŁv©rĸire dec©t prin adevŁrata ´nvŁŞare dupŁ care 

el ´ĸi va hotŁr´ singur destinul urm©nd ´nvŁŞŁtura primitŁ; astfel, calea cea bine luminatŁ a ordinii 
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divine poate fi rŁsp©nditŁ pretutindeni, iar oamenii vor ´nvŁŞa sŁ facŁ doar bine ĸi sŁ se desŁv©rĸeascŁ, 

´nŞelegi ĸi aceasta?ò 

 

    Capitolul 59 
 

 Despre marea luptŁ lŁuntricŁ a omului (lupta cu sine ´nsuĸi) 
 

l. Cyrenius: ñDa, ́ nŞeleg. Dar vŁd ´n jurul meu, din pŁcate, foarte puŞine reuĸite. Unde sunt 

acei oameni ĸi c©Şi sunt oare cei care pot sŁ ´nŞeleagŁ ĸi sŁ urmeze o singurŁ ´nvŁŞŁturŁ? C©Şi dintre cei 

´nvŁŞaŞi au o voinŞŁ de neclintit ĸi urmeazŁ ´ntocmai ´nvŁŞŁtura pe care au primit-o ĸi au ĸi ´nŞeles-o? 

DacŁ am aduce o mie de mari ´nvŁŞaŞi, cred cŁ n-am gŁsi mai mult de zece printre ei care sŁ aibŁ o 

voinŞŁ puternicŁ ĸi destul de mult curaj pentru a urma neabŁtut ´nvŁŞŁtura auzitŁ ĸi bine ´nŞeleasŁ - 

mai ales în cazul unui popor fanatic ĸi superstiŞios! La ce le-ar fi de folos sŁ urmeze ´nvŁŞŁtura 

adevŁrului etern ĸi curat, dacŁ ´n ziua urmŁtoare ar fi uciĸi cu sŁlbŁticie, din pricina aceasta, de cŁtre 

fanaticii egoiĸti ĸi cruzi?! 

2. Voi sunteŞi slujitorii ´nŞelepŞi ĸi puternici ai Lui, dar eu vŁ spun, ca un om de stat cu multŁ 

experienŞŁ: fŁrŁ vreo constr©ngere, aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ a vieŞii, cu adevŁrat divinŁ, nu va fi primitŁ 

niciodatŁ cu braŞele deschise! Cel puŞin ar trebui ´ndepŁrtatŁ, prin forŞŁ, superstiŞia fanaticŁ at©t de 

crasŁ, altfel ar fi un mare pŁcat a lŁsa aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ divinŁ sŁ se rŁsp©ndeascŁ, fie ĸi numai la o 

aruncŁturŁ de bŁŞ! 

3. Chiar ĸi aici, în acest loc, noi credem în adevŁrul etern ĸi curat, care ne-a fost revelat din 

belĸug, ca urmare a unei constrângeri. Voi doi, Domnul ĸi faptele Sale, sunteŞi un mijloc de 

constrângere demn de luat ´n seamŁ, fŁrŁ de care aici nu s-ar mai afla aceĸti o mie de oameni care-I 

urmeazŁ ´nvŁŞŁtura.  Din  moment  ce  aceastŁ constr©ngere, care este demnŁ de luat ´n seamŁ, nu 

ne-a transformat ´ncŁ ´n acele unelte fŁrŁ viaŞŁ, aĸa cum aŞi rŁspuns - probabil nu fŁrŁ motiv - spuselor 

mele, atunci o astfel de constr©ngere exterioarŁ nu ar putea aduce mari neplŁceri oamenilor care vor 

sŁ se transforme, prin aceastŁ nouŁ ´nvŁŞŁturŁ din ceruri, ́ n adevŁraŞi copii ai lui Dumnezeu!ò 

4. Cei doi îngeri au spus: ñAi negreĸit dreptate, într-un fel, ĸi nu vor lipsi nici mijloacele de 

constr©ngere exterioarŁ, dar pe lângŁ acestea vei ajunge ĸi tu la convingerea cŁ o constrângere 

exterioarŁ este mai rea dec©t una lŁuntricŁ! Pentru cŁ de cele exterioare se foloseĸte ĸi Satana 

pentru a-l sprijini pe superstiŞiosul prost ĸi rŁu; iar dacŁ, pentru a rŁsp©ndi ´nvŁŞŁtura din ceruri, ne 

folosim p©nŁ la urmŁ de aceleaĸi mijloace mizerabile ale Satanei ĸi astfel ´i cŁlcŁm pe urme, atunci 

întreb: putem c©ĸtiga ceva ´n acest fel pentru binele veĸnic al omului? 

5. Cu foc, sabie ĸi mare vŁrsare de sânge ĸi-a croit întotdeauna calea superstiŞia ´n lume; dacŁ 

ar trebui ca ĸi cuvântul curat al lui Dumnezeu sŁ-ĸi croiascŁ ´n acelaĸi fel calea, ar mai putea 

recunoaĸte omul cuv©ntul de pace al lui Dumnezeu din ceruri? Oare nu ar spune: «Doamne, nu-ŝi 

este  de-ajuns  cŁ omenirea  este chinuitŁ de Satana de Şi se zb©rleĸte pŁrul? Acum ai venit ĸi Tu pe 

aceleaĸi cŁi ale Satanei la noi, cei amŁr©Şi ĸi slabi?» 

6. Vezi tu, prieten drag ĸi frate, c©t de nepotrivit ar fi dacŁ Dumnezeu, Domnul, ar folosi 

astfel de cŁi pentru rŁsp©ndirea ´nvŁŞŁturii Sale printre oameni, chiar dacŁ are drept Şel eterna fericire 

a acestora, când de aceste mijloace s-a folosit întotdeauna iadul pentru a le croi drum fructelor sale 

acre ĸi m©ncŁrurilor sale amare! 

7. Da, din pŁcate vor veni ĸi acele vremuri ´n care ´nvŁŞŁtura curatŁ a Domnului Iisus va fi 

´ntinatŁ ĸi va fi propovŁduitŁ astfel popoarelor cu foc ĸi sabie; dar aceasta va face mult rŁu oamenilor! 

MŁ ´nŞelegi?!ò 

8. Cyrenius: ñDa, ´nŞeleg ĸi ´ntreb dacŁ asemenea constrângeri din exterior nu vor fi 

împiedicate în vreun fel de cerurile atotputernice ĸi de ce a fost ´ngŁduitŁ sau doritŁ intrarea rŁului ´n 

lume?ò 

9. Cei doi au rŁspuns: ñPrietene drag ĸi frate, dacŁ ai ´nŞelepciune hotŁrŁĸte singur dacŁ poate 

fi vreun «pro» - dacŁ nu existŁ un çcontraè! C©nd a devenit vreun om erou fŁrŁ luptŁ? S-ar fi ajuns la 
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rŁzboaie ´ntre oameni dacŁ toŞi ar fi fost niĸte oiŞe bl©nde? Sau Şi-ai putea ´ncerca puterea dacŁ nu ar fi 

ceva care sŁ se opunŁ puterii tale? Ar putea exista vreun urcuĸ dacŁ n-ar fi ĸi un cobor©ĸ? Sau ai putea 

face cuiva un bine dacŁ nimeni nu ar avea nevoie de ajutorul tŁu? Ce ar fi atunci o faptŁ bunŁ dacŁ 

nimeni nu ar avea nevoie de ea? Sau ai putea ´nvŁŞa un atoateĸtiutor ceva ce el sŁ nu fi ĸtiut ´nainte? 

10. Vezi, lumea în care omul, prin el ´nsuĸi, trebuie sŁ se transforme într-un adevŁrat copil al 

lui Dumnezeu, trebuie sŁ-i ofere acestuia toate prilejurile cu putinŞŁ, bune ĸi rele, pentru a putea 

urma pe deplin ´nvŁŞŁtura lui Dumnezeu! 

11. Trebuie sŁ fie rece ĸi cald pentru ca bogatului sŁ i se ofere prilejul sŁ le dea haine fraŞilor 

sŁi sŁraci ĸi goi. Deci trebuie sŁ fie sŁraci pentru ca cei bogaŞi sŁ poatŁ sŁ urmeze milostenia, iar cei 

sŁraci mulŞumirea. Tot astfel trebuie sŁ fie puternici ĸi slabi pentru ca cei puternici sŁ le poatŁ da celor 

sŁraci o m©nŁ de ajutor ĸi pentru ca cei slabi sŁ recunoascŁ cu umilinŞa inimii lor cŁ sunt slabi. 

Trebuie sŁ existe ĸi oameni care sŁ fie într-o oarecare mŁsurŁ proĸti, dar ĸi oameni ´nŞelepŞi, altfel 

celor ´nŞelepŞi nu le-ar fi aproape de nici un folos lumina lor! 

12. DacŁ nu ar fi oameni rŁi, cum ar putea mŁsura cel bun dacŁ ĸi ´n ce mŁsurŁ este el cu 

adevŁrat bun?! 

13. Pe scurt, în aceastŁ ĸcoalŁ ´n care oamenii se formeazŁ ĸi se modeleazŁ singuri, pentru a 

ajunge copii ai lui Dumnezeu, trebuie sŁ li se ofere c©t mai multe ocazii prin care ei sŁ poatŁ ´nvŁŞa 

totul despre bine ĸi rŁu ĸi sŁ poatŁ creĸte pe deplin, altfel ar fi cu neputinŞŁ sŁ ajungŁ adevŁraŞi copii 

atotputernici ai celui Atotputernic! 

14. ÎŞi spunem deci Şie: at©ta timp c©t un om nu-l poate alunga pe Satana din toate lucrurile ĸi 

´mprejurŁrile cu putinŞŁ pe c©mpul de luptŁ, folosindu-se de propria-i putere, este ´ncŁ departe de a fi 

cu adevŁrat copilul lui Dumnezeu! Cum ar putea deveni el învingŁtorul acestui duĸman dacŁ i s-ar lua 

toate prilejurile de a atinge chiar ĸi numai un singur fir de pŁr de-al duĸmanului? Da, adevŁrata 

´mpŁrŁŞie a lui Dumnezeu cere o mare luptŁ pentru a putea cŁpŁta deplina libertate a vieŞii veĸnice ĸi 

de aceea trebuie sŁ vŁ fie dat prilejul de a lupta pentru bine ĸi adevŁr!ò  

 

    Capitolul 60 
 

     Despre folosul pasiunilor 
 

1. (îngerii:) ñVei vedea cŁ oamenii sunt stŁp©niŞi de felurite pasiuni. Unul simte ´n el dorinŞa 

de a avea cât mai mult, chiar ĸi ceea ce are doar o micŁ valoare; desigur cŁ aceasta este zgârcenie, 

care este un viciu. Dar, vezi, acestei apucŁturi rele ´i datorŁm cŁlŁtoriile pe mare; pentru cŁ numai 

oamenii dornici de a strânge cât mai mult ĸi de a c©ĸtiga puteau folosi aceastŁ r©vnŁ, care pune viaŞa 

în primejdie, pentru a gŁsi mijloace de a strŁbate ´ntinsa mare ĸi a cŁuta dacŁ nu cumva de cealaltŁ 

parte (a mŁrii) sunt Şinuturi doldora de comori necunoscute. Ei au ajuns, dupŁ multŁ muncŁ ĸi 

primejdii de moarte, cu adevŁrat, ´ntr-un Şinut care se afla de cealaltŁ parte a mŁrii ĸi care era ´ncŁ 

nelocuit. Primejdiile mari care au fost depŁĸite le-au potolit ´nsŁ lŁcomia ĸi i-au fŁcut sŁ le piarŁ 

curajul de a se mai întoarce; ei au rŁmas acolo unde i-a dus v©ntul, ĸi-au ridicat colibe ĸi case, ĸi astfel 

au populat un Şinut unde nu erau oameni. Acum hotŁrŁĸte tu: dacŁ oamenii nu ar fi avut aceastŁ 

dorinŞŁ de a str©nge c©t mai mult ĸi de a c©ĸtiga, crezi cŁ ar mai fi descoperit oare acel Şinut 

strŁin?! 

2. SŁ luŁm acum dorinŞa de a ne bucura de plŁcerile simŞurilor. G©ndeĸte-te cŁ ar lipsi de tot 

aceastŁ dorinŞŁ ĸi imagineazŁ-Şi omenirea cu desŁv©rĸire castŁ, ´Şi va place p©nŁ la ad©nci bŁtr©neŞi 

fecioria curatŁ ĸi castŁ? ImagineazŁ-Şi acum toŞi oamenii într-o astfel de stare de castitate ĸi ´ntreabŁ-

te pe tine ´nsuŞi: cum va fi atunci cu ´nmulŞirea neamului omenesc, care a fost lŁsatŁ de Dumnezeu? 

Din aceasta ´Şi dai seama cŁ ĸi aceastŁ pasiune trebuie sŁ fie ´n om, altfel pŁm©ntul ar ajunge ´n 

curând lipsit de oameni! Este adevŁrat cŁ mulŞi cad, din pŁcate, ´n desfr©u, aĸa cum vedem aproape în 

fiecare zi, ĸi o astfel de cŁdere este împotriva ordinii lui Dumnezeu ĸi de aceea este un pŁcat. Dar 

aceastŁ cŁdere, chiar des ´nt©lnitŁ, care este ´mpotriva lui Dumnezeu, este totuĸi cu mult mai bunŁ 
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decât dezrŁdŁcinarea totalŁ a acestei pasiuni. 

3. Toate aceste puteri care-i sunt date omului ĸi care se aratŁ la ´nceput a fi pasiuni greu de 

Şinut ´n frâu au rolul de a îndemna la o dezvoltare, în sus sau în jos, altfel omul va rŁm©ne asemenea 

apei cŁlduŞe ĸi ´ncet-încet s-ar afunda într-o lentoare îngrozitoare. 

4. ÎŞi spunem deci Şie: nimic nu-Şi poate dovedi menirea divinŁ a omului mai bine decât cele 

mai mari vicii puse faŞŁ ´n faŞŁ cu cele mai alese virtuŞi ale oamenilor. De-abia aĸa ´Şi poŞi da seama 

de puterile nelimitate care au fost date oamenilor de pe acest pŁm©nt! Drumul omului porneĸte din 

cerul cel mai înalt al lui Dumnezeu, care este chiar ĸi pentru noi, ´ngerii, de nepŁtruns, ĸi poate 

ajunge 

p©nŁ ´n cel mai ad©nc iad; ĸi, dacŁ nu ar fi aĸa, omul nu ar putea ajunge sŁ fie niciodatŁ copilul 

lui  Dumnezeu! 
5. Noi avem de-a face ĸi cu oamenii din celelalte lumi fŁrŁ de numŁr; dar este o diferenŞŁ 

foarte mare ´ntre aici ĸi acolo! Acolo oamenilor le sunt puse opreliĸti peste care pot face un pas doar 

cu mare greutate, ´nsŁ voi, oamenii acestui pŁm©nt, aveŞi at©t de puŞine limitŁri, precum Domnul 

´nsuĸi, ĸi puteŞi face tot ce vreŞi. VŁ puteŞi ´nŁlŞa p©nŁ ´n cel mai ascuns lŁcaĸ al lui Dumnezeu dar, 

chiar de aceea, puteŞi cŁdea at©t de jos, precum Satana ´nsuĸi, care a fost odinioarŁ spiritul cel mai 

liber din Dumnezeu; ĸi, pentru cŁ a cŁzut, a trebuit sŁ cadŁ ´n cele mai mari ad©ncuri ale mizeriei, din 

care cu greu va putea gŁsi calea de ´ntoarcere; dar chiar ĸi aceasta se mai poate ´ncŁ. Trebuie sŁ ĸtiŞi 

´nsŁ cŁ Dumnezeu i-a dat viciului o putere de creĸtere la fel de mare ĸi de nesf©rĸitŁ precum este 

aceea a virtuŞii.ò 

 

    Capitolul 61 
 

  Despre valoarea liberei voinŞe (a liberului arbitru) 
 

1. (Cei doi îngeri:) ñDe aceea, totul pe acest pŁm©nt - în ceea ce-i priveĸte pe oameni ï 

depinde numai de libera voinŞŁ ĸi de ´nvŁŞarea, pe c©t se poate fŁrŁ de constr©ngeri, care a fost lŁsatŁ 

de Dumnezeu astfel ´nc©t ´nŞelegerea oricŁrui om sŁ poatŁ sŁ pŁtrundŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ deja de la o 

simplŁ ascultare. De aceea nimeni nu va putea spune cŁ nu a ´nŞeles ´nvŁŞŁtura. Acel çIubeĸte-l pe 

Dumnezeu mai presus de orice ĸi pe aproapele tŁu ca pe tine ´nsuŞi!è este at©t de uĸor de ´nŞeles ca 

ceva ce poate fi prins cu mâinile ĸi de un orb! ķi, dacŁ cineva urmeazŁ cu adevŁrat aceastŁ concisŁ 

´nvŁŞŁturŁ, care, deĸi este uĸor de ´nŞeles, cuprinde totodatŁ totul ´n ea, atunci va fi condus din inima 

sa de cŁtre ´nsuĸi Domnul, cu toatŁ ´nŞelepciunea, ĸi va putea deveni ´nvŁŞŁtorul semenilor sŁi. ķi 

astfel unul îl poate purta pe celŁlalt p©nŁ c©nd ´nsuĸi Domnul ´l prinde ĸi ´l creĸte apoi pentru a deveni 

un adevŁrat copil al SŁu. 

2. Aĸa trebuie sŁ se facŁ rŁsp©ndirea dreaptŁ a ´nvŁŞŁturii sfinte, dupŁ r©nduiala cerurilor; 

ceea ce este «dedesubt» sau «deasupra» poate aduce cu sine doar o slabŁ binecuv©ntare, sau chiar nici 

una, asupra fiinŞelor din cerurile lui Dumnezeu, sau alteori poate veni chiar de la rŁu. Ai ´nŞeles bine 

ce Şi-am spus?ò 

3. Cyrenius: ñDa, am ́ nŞeles totul! Acum vŁd pe deplin ce menire deosebitŁ are acest pŁm©nt 

ĸi oamenii lui. Singurul neajuns este acela cŁ, alŁturi de copiii lui Dumnezeu, sunt crescuŞi ´ntr-o 

oarecare mŁsurŁ ´n aceeaĸi ĸcoalŁ ĸi copiii iadului, dar fiecare pentru lumea lui! Acum îmi dau într-

adevŁr seama cŁ ´nŞelepciunea cereascŁ cea mai profundŁ nici nu ar putea ´ngŁdui sŁ fie altfel. 

Domnul ´nsŁ este ´nŞelept, bun ĸi atotputernic ´n mŁrinimie, pentru a da ĸi iadului oric©nd o altŁ 

ĸansŁ! Eternitatea este de ajuns de lungŁ pentru a cuprinde ´n durata ei nesf©rĸitŁ tot felul de 

modalitŁŞi, prin mijlocirea cŁrora chiar ĸi aceĸti copii ai iadului vor putea sŁ se predea, ´mpreunŁ cu 

´nvŁŞŁtorul lor, cel care i-a ispitit.ò 

4. Cei doi îngeri au zis: ñCeea ce spui tu depŁĸeĸte cu mult ´nŞelepciunea noastrŁ! Dar tu, ca 

un copil al Domnului, eĸti fŁrŁ ´ndoialŁ mai aproape de TatŁl tŁu dec©t Îi suntem noi apropiaŞi, ca ĸi 

creaŞii pure, ĸi astfel tu poŞi sŁ simŞi ´n inimŁ mai repede dec©t noi un imbold pur divin; dar at©ta ĸtim 
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ĸi noi: cŁ lui Dumnezeu nu-I este nici un lucru cu neputinŞŁ. Mai mult de at©t ´nsŁ nici nu avem voie 

sŁ-Şi spunem. 

5. DacŁ vrei mai multe lŁmuriri, atunci ´ntreabŁ-L pe Domnul ´nsuĸi; El cunoaĸte toate 

lucrurile pe care eternitŁŞile viitoare le Şin cu strŁĸnicie ascunse. Dar noi credem cŁ nu-i va dezvŁlui 

unui muritor aĸa ceva, din pricina urechilor ascuŞite ale Satanei. Pentru cŁ duĸmanul are de o mie de 

ori câte o mie de urechi, ĸi ´n vorbŁ trebuie sŁ fii cu ochii-n patru pentru a nu-l face mai rŁu dec©t 

fŁrŁ-ndoialŁ cŁ este deja!ò 

6. Cyrenius: ñ́ nŞeleg! De aceea nici nu-I voi spune Domnului nimic!ò 

7. Eu: ñNu trebuie sŁ vorbeĸti cu voce tare. Eu ´nŞeleg ĸi ceea ce vorbeĸti ĸi ´ntrebi tainic ´n 

inima ta.ò 

 

    Capitolul 62 
 

            G©ndirea ´n inimŁ 
 

1. Cyrenius a spus: ĂDoamne, eu nu pot sŁ g©ndesc ´n inimŁ absolut deloc, ´ncŁ din copilŁrie 

am fost obiĸnuit sŁ g©ndesc cu capul. Mi se pare aproape imposibil sŁ pot sŁ g©ndesc cu inima! Cum 

sŁ fac, pentru a putea gândi cu inima?ò 

2. Eu am spus: ĂEste foarte simplu ĸi uĸor. Tot ceea ce g©ndeĸti sau poŞi g©ndi ´n creierul tŁu, 

dupŁ cum simŞi, izvorŁĸte din inimŁ. Orice g©nd, cât de mic ar fi el, trebuie sŁ aibŁ mai înainte un 

îndemn ́ n urma cŁruia rŁsare ´n mod necesar. DacŁ g©ndul a fost ´mboldit ĸi creat ´n inimŁ din cauza 

vreunei nevoi, atunci el urcŁ mai ´nt©i ´n creier pentru a fi cercetat de cŁtre suflet. Acesta (sufletul) 

pune ´n miĸcare corpul astfel ´nc©t acel g©nd interior sŁ devinŁ cuv©nt sau faptŁ. Este cu neputinŞŁ 

ca un om sŁ g©ndeascŁ doar cu capul. Pentru cŁ un g©nd este o creaŞie pur spiritualŁ ĸi astfel nu 

poate lua fiinŞŁ altundeva dec©t ´n spiritul oamenilor, care se aflŁ ´n ad©ncul sufletului ĸi, 

pornind de acolo, animŁ ´ntreaga fiinŞŁ umanŁ. Cum ar putea o creaturŁ sŁ se dezvolte dintr-o 

formŁ de materie mai subtilŁ, c©nd toatŁ materia, deci ĸi creierul omului, nu este nimic altceva dec©t 

cea mai purŁ formŁ de materie ĸi nu poate fi deci creator, ci doar creaŞie?! ÎnŞelegi ce-Şi spun ĸi ´ncepi 

sŁ simŞi deja ´ntr-o oarecare mŁsurŁ cŁ nici un om nu poate g©ndi ceva cu capul?ò 

3. Cyrenius a spus: ĂDa, Doamne, aceastŁ simŞire este vie în mine! Dar cum se petrece 

aceasta? Acum cu adevŁrat mi se pare cŁ am g©ndit dintotdeauna numai ´n inimŁ! Cum vine asta? Da, 

simt cuvinte cu formŁ ´n inimŁ, ca ĸi cum ar fi cuvinte rostite. Nici nu mi se mai pare cŁ aĸ mai putea 

concepe un gând în cap!ò 

4. Eu: ĂAceasta este urmarea fireasca a trezirii tot mai puternice a sufletului tŁu ´n inimŁ, care 

este iubirea pentru Mine ĸi, prin Mine, pentru toŞi oamenii. 

5. În cazul oamenilor la care o astfel de iubire nu s-a trezit ́ ncŁ, g©ndurile se formeazŁ - ce-i 

drept - tot ´n inimŁ, dar nu sunt simŞite acolo pentru cŁ ea este prea mult ´ndreptatŁ spre cele 

materiale, ci doar în creier. Acolo gândurile inimii iau forma imaginilor care se amestecŁ cu imaginile 

care vin prin simŞurile corporale din lumea ´nconjurŁtoare ĸi care s-au impregnat ´n tŁbliŞele 

creierului, ĸi ´n aceastŁ formŁ devin, ´n faŞa ochilor sufletului, materiale ĸi rele ĸi trebuie privite prin 

urmare drept cauzŁ a faptelor rele ale oamenilor. 

6. De aceea, fiecare om trebuie sŁ renascŁ mai ´nt©i ´n inimŁ ĸi de acolo în spirit, altfel nu va 

putea intra ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu!ò 

7. Cyrenius i-a spus lui Petru, care stŁtea l©ngŁ el: Ă´nŞelegi ce ´nseamnŁ renaĸterea spiritului 

în inimŁ ĸi ce ĸi unde este cu adevŁrat ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu despre care El ĸi cei doi îngeri vorbesc 

mereu? Dar ceea ce prezic ei despre credinŞa noastrŁ?ò 

8. Petru a spus: ĂDa, ´nŞeleg; dacŁ nu aĸ ´nŞelege, nu aĸ rŁm©ne aici, ci aĸ avea grijŁ de casa 

mea. Mare domn, cautŁ tu ´n inima ta; acolo vei gŁsi ´n scurt timp mai mult dec©t Şi-aĸ putea povesti 

eu într-o mie de ani! 

9. UitŁ-te la noi, cei care am fost primii SŁi discipoli ĸi martori, dacŁ vorbim mult exterior cu 
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El! ķi, cu toate acestea, noi vorbim mai mult cu El dec©t tine ĸi dec©t o fac mulŞi alŞii prin cuvintele 

gurii; pentru cŁ noi vorbim numai ´n inimŁ cu El ĸi ´l ´ntrebŁm de mii de lucruri, ĸi El ne rŁspunde 

prin g©nduri clare, bine conturate, ĸi astfel c©ĸtigŁm dublu. Pentru cŁ un rŁspuns al Domnului ´n 

inima omului este, într-un fel, deja parte din viaŞa sa, ´n timp ce cuvântul rostit devine parte din viaŞa 

sa doar prin fapta care ´l urmeazŁ, prin trezirea c©t mai mult a sufletului. 

10. ķi astfel, mare domn, poŞi sŁ ´ntrebi, ´n inima ta, despre Satana, ĸi Domnul ´Şi va sŁdi 

atunci rŁspunsul potrivit ´n propria-Şi inimŁ, ´n liniĸte ĸi în tainŁ, pentru ca Satanei, cel care are multe 

urechi, sŁ-i fie imposibil sŁ ´l audŁ! ķi ´n acelaĸi mod poŞi sŁ-L ´ntrebi pe Domnul ĸi despre renaĸterea 

spiritului în inimŁ ĸi despre ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu ĸi vei primi imediat rŁspunsul cel mai limpede!ò 

11. Cyrenius a spus: ĂDa, acum am ´nŞeles de ce voi nu schimbaŞi aproape niciodatŁ vreo 

vorbŁ cu Domnul, fapt care m-a mirat deja de mai multe ori! Bine, voi ´ncerca ĸi eu. DacŁ Domnul 

este astfel, în tainŁ, milostiv cu voi, atunci va putea fi ĸi cu mine! Faptul cŁ ´ntr-o oarecare mŁsurŁ 

mi-am pus în cui funcŞia mea de conducere, cŁ rŁm©n ´n preajma Lui ĸi cŁ-mi ´ntŁresc sufletul cu 

fiecare cuvânt ce iese din gura Lui sf©ntŁ, dovedesc cŁ ´l iubesc mai presus de orice! 

12. ķi mai cred cŁ, din iubire curatŁ pentru El, fac ĸi am fŁcut mai mult dec©t voi toŞi; pentru 

cŁ eu L-am cunoscut de c©nd era un copil fraged ĸi am avut grijŁ de El, de pŁrinŞii ĸi de fraŞii Lui ´n 

Şara pŁg©nŁ unde s-au adŁpostit o vreme! ķi, ´n timp ce voi I-aŞi jertfit doar nŁvoadele voastre, eu sunt 

gata sŁ renunŞ la toate meritele mele lumeĸti ĸi, ca cel mai umil dintre voi, sŁ-L urinez credincios ĸi 

sŁ-mi pun ´n primejdie, ´n fiecare clipŁ, viaŞa pentru El ĸi pentru voi toŞi, cum am ĸi fŁcut de c©teva 

ori, în afara celor ce mi s-ar fi putut petrece ca venind din partea Romei! 

13. ķi, dacŁ fac toate acestea dintr-o iubire curatŁ pentru El, atunci oare mŁ va considera El 

demn de graŞia pe care o revarsŁ ´n mod copleĸitor asupra voastrŁ?!ò 

14. Eu am spus: ĂDeja ai primit-o, scumpul Meu prieten ĸi frate! Ceea ce ai nu mai trebuie sŁ 

cauŞi ĸi sŁ te aprinzi ´n continuare ca ĸi cum ´ncŁ nu ai avea! De aceea fii liniĸtit ĸi ´ncearcŁ sŁ MŁ 

întrebi ceva, orice, ´n inima ta, ĸi Eu voi sŁdi rŁspunsul clar, pe ´nŞelesul tŁu, ĸi ´l vei simŞi ´n 

întregime în inima ta, care MŁ iubeĸte cu adevŁrat mai presus de orice!ò 

 

    Capitolul 63 
 

  Despre aducerea înapoi a celui pierdut 
 

1. La acest sfat al Meu, Cyrenius ́ntrebŁ dacŁ ne putem aĸtepta vreodatŁ ca Satana sŁ se 

´ntoarcŁ la Dumnezeu. 

2. ķi eu i-am sŁdit urmŁtorul rŁspuns ´n inimŁ: ceea ce se petrece, se petrece din cauza 

aceluia; cel care este pierdut, este cŁutat. Celui foarte bolnav i se dŁ leacul, dar voinŞa lui rŁm©ne 

liberŁ ĸi trebuie sŁ rŁm©nŁ liberŁ; deoarece a ´mpiedica voinŞa sa ar ´nsemna a transforma toatŁ creaŞia 

materialŁ nesf©rĸitŁ ĸi toate elementele ei în piatra cea mai durŁ ´n care nu existŁ nici un sâmbure de 

viaŞŁ. ToatŁ aceastŁ creaŞie materialŁ nu este nimic altceva dec©t spiritul cel mare, rŁsp©ndit pe cât de 

departe se poate, ĸi este ´mpŁrŞitŁ ´n nenumŁrate lumi care ´nsŁ, ´n numŁrul lor aproape nesf©rĸit, 

condiŞioneazŁ fiinŞa ei completŁ. Tot din aceastŁ creaŞie materialŁ sunt luate nenumŁrate miriade de 

miriade de fiinŞe, cum sunt majoritatea oamenilor acestui pŁm©nt, ĸi sunt apoi ajutate sŁ se transforme 

în fiinŞe ´ntregi asemŁnŁtoare Lui, prin puterea, iubirea ĸi ´nŞelepciunea lui Dumnezeu, ĸi aceasta este 

fŁrŁ ´ndoialŁ o mare ´ntoarcere la Dumnezeu a spiritului cel mare! 

3. C©nd toate pŁm©nturile ĸi toŞii sorii se vor çdescompuneè, atunci nu va mai rŁmâne din 

acel «unu» nimic în afara purului sŁu çEuè, care, dupŁ singurŁtatea deplinŁ, va trebui sŁ fie pregŁtit 

ca, dupŁ vremurile vremurilor, sŁ se re´ntoarcŁ ´nainte de a se prŁpŁdi pentru totdeauna. Atunci nici 

un soare material ĸi nici un pŁm©nt material nu se va mai roti ´n spaŞiul nesf©rĸit etern, ci pretutindeni 

o nouŁ creaŞie spiritualŁ, de o mŁreŞie extraordinarŁ, cu fiinŞe libere ĸi m©ntuite, va umple spaŞiul 

etern nesf©rĸit ĸi Eu voi fi veĸnic Dumnezeul ĸi TatŁl tuturor fiinŞelor din eternitate ´n eternitate, iar 

aceastŁ stare de fericire nu va lua vreodatŁ sf©rĸit; va fi atunci o turmŁ, un ocol de oi ĸi un pŁstor! 
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4. Dar când se va ajunge aici, care va fi numŁrul anilor pŁm©nteni, nu poate fi spus! ķi chiar 

dacŁ Şi-aĸ spune acest numŁr, nu l-ai putea pricepe. Chiar dacŁ Şi-aĸ dezvŁlui numŁrul spun©nd cŁ vor 

trece de o mie de ori o mie de cicluri temporale, atâtea câte fire de nisip sunt în mare ĸi pe pŁm©nt ĸi 

câte fire de iarbŁ sunt pe toate câmpurile, pe toate dealurile pŁm©ntului ĸi c©te picŁturi existŁ ´n mare, 

în toate lacurile, fluviile, râurile, p©r©urile ĸi izvoarele, tot nu ai putea calcula astfel timpul mântuirii 

finale! 

5. De aceea, ai rŁbdare ĸi doreĸte-Şi mai presus de toate ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu ĸi adevŁrata 

Lui dreptate, ĸi atunci vei fi ´nviat de Mine la viaŞa veĸnicŁ dupŁ moartea trupului tŁu, ĸi, ´n ´mpŁrŁŞia 

spiritelor curate, o mie de ani pŁm©nteĸti vor trece ca o singurŁ zi! 

6. ķi, prietene, ´n ´mpŁrŁŞia Mea spiritualŁ plinŁ de fericirile cele mai ́ nalte, ceea ce aici Şi se 

pare nesf©rĸit, va trece repede ĸi foarte uĸor! Acum nu poŞi fi iniŞiat nici tu ĸi nici unul dintre ucenicii 

Mei în toate tainele cerurilor, dar vei fi atunci când vei fi botezat, peste c©Şiva ani, cu Duhul Sf©nt din 

Dumnezeu; acest Duh te va cŁlŁuzi pe tine, precum ĸi pe toŞi ceilalŞi, dezvŁluindu-Şi tainele cerurilor. 

De-abia atunci vei vedea în lumina cea mai limpede toate acestea care-Şi sunt acum ´ntunecate ĸi 

încurcate! PŁstreazŁ aceste lucruri care Şi-au fost dezvŁluite acum ĸi nu lŁsa pe nimeni sŁ-ĸi dea seama 

de ele; pentru cŁ aceste lucruri vor trebui sŁ fie tŁinuite ´ncŁ mult timp!ò 

7. Cyrenius s-a minunat mult c©nd a simŞit aceste taine divine ´n el ĸi a spus, dupŁ ce s-a 

gândit o vreme: ĂA fost, fŁrŁ ´ndoialŁ, cuv©ntul TŁu pe care l-am simŞit ca pe o vorbire curgŁtoare ´n 

inima mea, foarte limpede; dar oare trebuie respectat cu stricteŞe ´ndemnul de la urmŁ? Oamenilor de 

încredere, celor buni, cu o gândire dreaptŁ ĸi celor credincioĸi nu li s-ar putea totuĸi destŁinui, chiar ĸi 

numai câte ceva, o fr©nturŁ aruncatŁ într-o discuŞie?! Pentru cŁ aĸa ceva nu ar avea cum sŁ dŁuneze 

nici unui om!ò 

8. Eu am spus cu voce tare: ĂDa, prietene, bine´nŞeles cŁ nu dŁuneazŁ nimŁnui, cu condiŞia sŁ 

fie pregŁtit sŁ le primeascŁ aĸa cum le-ai primit tu, în inima ta. Altfel, nici eu nu Şi le-aĸ fi dezvŁluit. 

DacŁ oamenii ar primi aĸa ceva din exterior, le-ar dŁuna ´nsŁ foarte tare, cum Şi-au arŁtat deja, 

îndeajuns de mult, îngerii Mei. De aceea ne oprim aici pentru cŁ mai avem multe alte lucruri de fŁcut, 

care sunt cu mult mai însemnate dec©t aceastŁ ´ntrebare a ta, al cŁrei rŁspuns se poate coace pe deplin 

doar în eternitate.ò  

 

    Capitolul 64 
 

  Despre natura, viaŞa ĸi munca spiritelor naturii  
 

1. Cyrenius s-a arŁtat a fi mulŞumit cu acest rŁspuns, ´nsŁ Kisjonah s-a ridicat ĸi M-a rugat sŁ-

i dau voie sŁ punŁ ĸi el o ´ntrebare legatŁ de o poruncŁ datŁ de Mine ĸi ne´mplinitŁ. 

2. Eu am spus: ĂVorbeĸte, prieten al prietenilor ĸi duĸmanilor!ò 

3. Kisjonah a spus: ĂC©nd am adus ´n adŁposturile mele ultimele lucruri din grotŁ ai poruncit 

sŁ luŁm cu noi p©ine ĸi vin ´n cantitŁŞi mari pentru cŁ vom ´nt©lni acolo mulŞi ´nfometaŞi ĸi ´nsetaŞi! 

Eu am spus apoi oamenilor sŁ ia multŁ p©ine ĸi mult vin ĸi am aĸteptat apoi at©t ´n grotŁ, c©t ĸi ´n 

afara ei sŁ vinŁ cineva care sŁ aibŁ nevoie de p©ine ĸi de vin! Dar, vezi tu, Doamne, nu am gŁsit pe 

nimeni cŁruia sŁ-i dŁm lucrurile luate cu noi! 

4. C©nd am ieĸit ´nsŁ din grotŁ ĸi ai blocat-o pentru eternitate, prin puterea Ta din Archiel, am 

rŁmas fŁrŁ p©ine ĸi vin ĸi nici unul dintre cei care le duceau nu a ĸtiut sŁ-mi spunŁ cine le-a luat 

p©inea ĸi vinul. Eu nu mi-am dat seama de aceastŁ dispariŞie miraculoasŁ nici ´n grotŁ ĸi nici ´n afara 

ei. Dar ´n ziua urmŁtoare, dupŁ ce ai plecat din Kis, toŞi cei din casa mea nu au vorbit de altcineva 

dec©t de Tine. ķi - aĸa cum sunt oamenii atunci c©nd se petrec lucruri deosebite - s-au povestit cel 

puŞin ´ncŁ o datŁ pe-at©tea fapte pe c©te ai fŁcut Tu, din c©te ĸtiu eu! Multe istorioare, despre care 

povestitorii lor spuneau cŁ au fost chiar ei martorii lor, le-am demascat ĸi am spus cŁ sunt inventate 

de fantezia lor ´nfocatŁ, nefiind altceva dec©t minciuni. Povestirea despre dispariŞia p©inii ĸi a vinului 
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luat cu noi m-a uluit ´nsŁ tare mult. Nu-mi puteam aduce aminte ce se petrecuse cu p©inea ĸi vinul pe 

care le luasem cu noi, pentru cŁ noi nu le m©ncasem.ò 

5. Eu am spus: ĂAm ĸtiut bine cŁ te va frŁm©nta acest lucru; dar sŁ ĸtii cŁ nici nu se ascund 

atâtea pe c©t ´Şi imaginezi. Dar, pentru cŁ totuĸi ai venit pentru a te lŁmuri, ´Şi voi explica. AscultŁ 

deci: 

6. Vezi tu, ́ n munŞi, la fel ca ĸi ´n aer, ´n pŁm©nt, ´n apŁ ĸi ´n foc, existŁ anumite spirite ale 

naturii, care nu au mers ´ncŁ pe drumul ´ntrupŁrii, pentru cŁ nu s-a ivit ´ncŁ prilejul prin care, printr-

un act omenesc de procreaŞie, sŁ gŁseascŁ intrarea ´n carne (´n lumea materialŁ) pentru a veni pe lume 

într-un corp fizic, prin trupul unei femei. MulŞimi de astfel de suflete ´ncŁ nenŁscute sunt prezente în 

toate elementele. 

7. Ei bine, spiritele naturii care domnesc ´n munŞi au preluat o consistenŞŁ mai mare din aer. 

Ele nu au o dorinŞŁ prea mare de a se ´ntrupa ĸi de a se naĸte astfel ´ntr-un corp fizic, din carne, prin 

trupul unei femei. Mai degrabŁ ele preferŁ sŁ rŁm©nŁ c©t mai mult timp cu putinŞŁ ´ntr-o stare liberŁ, 

ne´nlŁnŞuitŁ, ĸi chiar dau dovadŁ de o inteligenŞŁ destul de ascuŞitŁ. Ele au ĸi un anumit sentiment al 

dreptŁŞii ĸi se tem de spiritul lui Dumnezeu, pe care câteva dintre ele, care sunt mai bŁtr©ne, ´l cunosc 

destul de bine. Spiritele tinere primite aici sunt adesea ´ncŁ foarte ´ntunecoase ĸi chiar rele, put©nd 

face mult rŁu dacŁ nu ar fi Şinute-n frâu de cele mai bŁtr©ne. Sarcina lor principalŁ este aceea de a 

forma tot felul de metale ´n mŁruntaiele munŞilor, de a le r©ndui ĸi a le veghea. 

8. Astfel de spirite iau din c©nd ´n c©nd ĸi hranŁ din naturŁ, dar numai din ´mpŁrŁŞia plantelor. 

Fac aceasta atunci c©nd muncesc mult, ´n ´mpŁrŁŞia munŞilor, la remodelarea st©ncilor, la ´ndepŁrtarea 

unor pŁrŞi mari de munte, la golirea peĸterilor interioare care sunt prea pline cu apŁ ĸi la alte 

asemenea munci în care aceste spirite sunt adesea foarte mult solicitate. Astfel, datoritŁ faptului cŁ 

muncesc adeseori prea mult, ele ´ĸi pierd iubirea pentru munŞii lor ĸi ´ncep sŁ-ĸi doreascŁ sŁ se 

întrupeze, pentru cŁ, mai ales de acum ´nainte nici un spirit nu va ajunge la m©ntuirea vie, liberŁ, dacŁ 

nu a parcurs drumul cŁrnii. 

9. Acestor spirite, dragul Meu Kisjonah, ĸi ´n special celor care guverneazŁ munŞii, li s-a dat, 

prin blocarea acelei grote amŁr©te, o muncŁ deosebit de grea ĸi de aceea au trebuit sŁ fie ´ntŁrite cu 

p©ine ĸi vin! ķi vezi, la ele m-am referit c©nd am spus: çVom ´nt©lni o mulŞime de ´nfometaŞi ĸi 

´nsetaŞi care vor avea nevoie de o astfel de ´ntŁrire!è Au m©ncat totul p©nŁ la ultima firimiturŁ, iar 

apoi, la porunca ´ngerului Meu, au dus la bun sf©rĸit munca aceea deosebit de grea. Acesta este 

rŁspunsul foarte limpede la ´ntrebarea ta. L-ai ´nŞeles?ò  

 

    Capitolul 65 
 

       Legende despre spiritele munŞilor. Despre vrŁjitorie. 
 

1. Kisjonah a spus: ĂDa, Doamne, am ´nŞeles ĸi asta cu atât mai mult cu cât minerii mei, care 

scot tot felul de minereuri din puŞurile minelor mele, mi-au povestit adesea astfel de lucruri. Uneori le 

dispŁreau p©inea ĸi vinul fŁrŁ sŁ ĸtie care dintre ei a fŁcut o astfel de glumŁ hoŞeascŁ! ķi c©nd minerii 

´nfometaŞi se mâniau, nu rareori auzeau r©sete zgomotoase ĸi unii dintre ei vedeau chiar siluete 

omeneĸti, la fel de mici ca niĸte copii, ŞopŁind ´n faŞa lor, unele fiind chiar colorate, ĸi anume: 

albastre, roĸii, verzi, galbene ĸi chiar complet negre. 

2. De curând, cel mai bŁtr©n miner al meu mi-a povestit cŁ l-a sfŁtuit un omuleŞ albastru sŁ 

poarte pâinea ĸi vinul într-o gentuŞŁ pe care s-o aibŁ la el, astfel tovarŁĸii sŁi nu i-o vor putea lua. De 

asemenea, i-a mai spus cŁ nimeni nu trebuie sŁ vorbeascŁ cu voce tare ´n puŞurile munŞilor, sŁ fluiere 

sau sŁ ´njure, pentru cŁ toate acestea nu sunt ´ngŁduite de prietenii munŞilor ĸi vor face rŁu tuturor 

acelora care ́ ncalcŁ aceastŁ poruncŁ! La fel, nimeni nu trebuie sŁ r©dŁ atunci c©nd se aflŁ în 

ad©ncimile munŞilor, pentru cŁ ei nu pot suporta nici r©sul. ķi a mai zis cŁ, dacŁ minerii le vor lŁsa 

uneori p©ine ĸi vin, atunci aceĸti omuleŞi ´i vor ajuta sŁ gŁseascŁ multe metale preŞioase. 

3. Credeam cŁ aceste lucruri sunt poveĸti, pentru cŁ nu am avut niciodatŁ ocazia sŁ cunosc 
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aĸa ceva, chiar dacŁ am fost destul de des ´n puŞurile munŞilor mei. Dar acum, dupŁ aceastŁ explicaŞie 

binevoitoare a Ta, totul mi-e foarte limpede! Numai un lucru nu reuĸesc, cel puŞin pentru moment, sŁ-

l ´nŞeleg: cum de pot m©nca aceĸti prieteni ai munŞilor, care sunt de altfel spirite, m©ncare materialŁ? 

Cum mŁnâncŁ ĸi beau aceste fiinŞe, care sunt puŞin cam stranii? 

4. Eu: ĂCam la fel cum focul mistuie lucrurile pe care le cuprinde! DacŁ arunci ´n foc o 

picŁturŁ de vin sau o bucŁŞicŁ de pâine, vei vedea cum acestea dispar foarte repede! Vezi, cam în 

acelaĸi fel mŁn©ncŁ ĸi spiritele sau prietenii munŞilor hrana materialŁ, Ele descompun repede ceea ce 

este material ĸi preiau ´n fiinŞa lor, ´n ei ´nĸiĸi, partea spiritualŁ care se aflŁ ́n materie, ĸi asta c©t ai 

clipi! Acum ai aflat ceea ce voiai sŁ ĸtii ĸi nu mai ai de ce sŁ-Şi baŞi capul.ò 

5. Kisjonah: ĂDoamne, ´Şi mulŞumesc pentru ceea ce mi-ai spus, pentru cŁ acestea mi-au 

înveselit ́ ntreaga fiinŞŁ ĸi acum recunosc mult mai bine cŁ tot ceea ce mŁ ´nconjoarŁ din toate pŁrŞile 

nu este altceva dec©t viaŞŁ purŁ.ò 

6. Eu am spus: ĂFoarte bine, dragul Meu prieten Dar te rog, ca ĸi pe oricare altul care a aflat 

aceste lucruri, sŁ pŁstrezi totul pentru tine, pentru cŁ aĸa ceva nu este de folos pentru toŞi dacŁ este 

ĸtiut. ToŞi vrŁjitorii egipteni ĸi persani fac deseori alianŞe cu spiritele ĸi spiriduĸii ĸi fac tot felul de 

vrŁjitorii cu ajutorul lor. Dar toate aceste vrŁjitorii sunt o oroare ´n faŞa lui Dumnezeu, ĸi cel care le 

face va ajunge cu greu vreodatŁ ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu! Pentru cŁ astfel de vrŁjitori le opresc 

acestor spirite intrarea în carne (întruparea), ĸi c©nd mor devin prizonierii unor astfel de suflete 

necoapte ĸi sunt foarte greu de eliberat de acolo, pentru cŁ preiau multe ´nsuĸiri ale acestor suflete 

necoapte. VŁ spun vouŁ: blestemaŞ fie vrŁjitorul! Pentru cŁ nimeni nu a trŁit clipa în care un vrŁjitor 

sŁ-ĸi fi legat vrŁjitoria de un scop mŁcar pe jumŁtate bun! Peste tot apare cea mai cruntŁ zg©rcenie ĸi 

lŁcomie - c©t munŞii de mare - alŁturi de cea mai neruĸinatŁ sete de putere. Astfel de vrŁjitori ´ĸi vor 

primi rŁsplata cea mai umilitoare în iadul cel mai adânc!ò (Vezi: ĂO revelaŞie DivinŁ despre Iadò, n.r.) 

7. Faustus a spus: ĂDoamne, Doamne, va fi vai ĸi amar de mulŞii vrŁjitori ĸi ghicitori din 

marele Imperiu Roman! Pentru cŁ acest soi de oameni este privit asemenea lui Dumnezeu, în Roma. 

Ei pot nimici cu un singur cuv©nt voinŞa ´mpŁratului, precum ĸi pe aceea a oricŁrui erou renumit ĸi 

viteaz ĸi, bine´nŞeles, pot la fel de bine sŁ-l ajute astfel încât munŞii sŁ se cutremure ´n faŞa ´ndrŁznelii 

sale!ò 

8. Eu: ĂDa, prietene, acestor oameni ce se cred a fi pe jumŁtate zei nu le va merge în curând 

prea bine. Ei ĸtiu cŁ ´i ´nĸealŁ ´n felul cel mai amarnic pe cei care nu sunt la fel de iniŞiaŞi ´n arta lor ĸi 

îi ´ndeamnŁ prin astfel de escrocherii, nu rareori, la tot felul de grozŁvii. De aceea nici nu le poate 

merge bine vreodatŁ unor astfel de ticŁloĸi. Ei sunt aceia care vând nimic pentru mulŞi bani ĸi cei care 

îi împing pe oameni ´n pŁcat ´ntru ruinarea lor!ò 

9. Mai mulŞi au spus: ĂDacŁ s-ar îndrepta, nici atunci nu s-ar putea mântui?ò 

10. Eu: ĂDacŁ s-ar ´ndrepta, ar putea ĸi ei sŁ fie m©ntuiŞi; dar cel mai trist este cŁ tocmai 

aceĸti oameni sunt cel mai puŞin dornici de a se ´ndrepta! Criminalii, hoŞii, t©lharii ĸi desfr©naŞii pot fi 

readuĸi pe drumul cel bun, iar un ´mpŁrat sau un rege poate renunŞa uĸor la coroana sa, dar un vrŁjitor 

nu se desparte de bagheta lui magicŁ! Pentru cŁ tovarŁĸii sŁi nevŁzuŞi, care sunt de fapt stŁp©nii sŁi, 

nu ´ngŁduie aceasta chiar dacŁ el ar vrea sŁ se despartŁ de ei. 

11. De aceea, vŁ mai spun ´ncŁ o datŁ: fie blestematŁ vrŁjitoria cea rea pentru cŁ prin ea au 

intrat ´n aceastŁ lume rŁutŁcioasŁ toate pŁcatele! 

12. Cel care vrea sŁ facŁ minuni trebuie sŁ aibŁ pentru aceasta o putere lŁuntricŁ de la 

Dumnezeu; ĸi chiar ĸi atunci sŁ facŁ o minune doar acolo unde este neapŁrat nevoie! 

13. Cel care face ́ nsŁ vrŁjitorii ĸi care se aratŁ a fi prezicŁtor prin tot felul de versete ĸi semne 

este un fŁŞarnic ĸi acela nici nu mai trebuie osândit pentru cŁ s-a osândit deja de tot prin propria-i 

voinŞŁ. De aceea, feriŞi-vŁ cu toŞii de vrŁjitoria cea rea, precum ĸi de profeŞii mincinoĸi, pentru cŁ 

acestea aduc mult rŁu sufletului omului!ò 

14. DupŁ aceste cuvinte, toŞi cei care le ascultaserŁ erau foarte speriaŞi ĸi au ´ntrebat dacŁ nu 

se poate avea încredere nici în semnele vremii, care, de-a lungul anilor, s-au dovedit a fi de încredere. 

15. Eu am spus: ĂBa da, atunci când se bizuie pe o explicaŞie pur ĸtiinŞificŁ. Dar dacŁ nu este 

http://www.scribd.com/doc/12698870/O-revelaie-Divin-despre-Iad
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aĸa, atunci este tot un pŁcat, pentru cŁ omul ´mbrŁŞiĸeazŁ o a doua credinŞŁ, care o slŁbeĸte pe cea 

curatŁ, adicŁ pe cea care cu adevŁrat vine din ´nŞelepciunea divinŁ, iar în cele din urmŁ va crede mai 

mult în aceste semne decât în Dumnezeu cel unic, adevŁrat ĸi atotputernic. 

16. Cel care rŁm©ne la credinŞa curatŁ, acela are voie sŁ cearŁ ĸi lui i se va da ceea ce a cerut, 

chiar dacŁ semnele cele mai rele ale pŁm©ntului ĸi ale aerului, chiar recunoscute de-a lungul anilor, 

aratŁ cŁ este cu neputinŞŁ. Cel care se bizuie ´nsŁ pe semne, aceluia lucrurile i se vor petrece întocmai 

cum aratŁ ele. Fariseii ´ntreŞin credinŞa ´n aceste semne ĸi se lasŁ ´ntrebaŞi de oameni despre ele pentru 

mulŞi bani; pentru aceasta vor fi ĸi mai rŁu os©ndiŞi! 

17. Oare nu a creat Dumnezeu tot ceea ce foloseĸte drept semn oamenilor? ķi dacŁ 

Dumnezeu le-a creat pe toate, atunci va rŁm©ne Domn peste ele ĸi le va ´ndruma! DacŁ Dumnezeu 

este singur Domn ĸi cŁlŁuzŁ a tuturor lucrurilor ĸi manifestŁrilor create, cum ar putea acestea sŁ arate 

vreodatŁ ceva fŁrŁ El? ķi, pentru cŁ este cu neputinŞŁ ca ele sŁ arate vreodatŁ ceva astfel, atunci omul 

trebuie sŁ-L roage pe Dumnezeu, singurul care poate sŁ facŁ totul, sŁ-i arate dacŁ semnele sunt bune 

sau rele! Nu este aĸa mai ´ncurajator dec©t mii de interpretŁri dintre cele mai de nŁdejde ale 

semnelor?ò 

18. Cei prezenŞi la masa Mea au spus: ĂDoamne, aĸa este cu adevŁrat! DacŁ ai face ca toatŁ 

lumea sŁ g©ndeascŁ ĸi sŁ acŞioneze aĸa, atunci lumea ar fi altfel dec©t este acum! NouŁ, celor care ne-

am str©ns acum ´n jurul TŁu, ne este uĸor, pentru cŁ Te avem alŁturi de noi pe Tine, temelia oricŁrei 

existenŞe ĸi manifestŁri; dar nu este aceeaĸi situaŞia ´n cazul multor sute de mii de oameni, care nu au 

acest noroc de nepreŞuit de a fi ´n preajma Ta sf©ntŁ ĸi de a asculta cuvintele vieŞii direct din gura Ta! 

FŁrŁ ´ndoialŁ cŁ ĸi acestora, asemeni nouŁ, le este dor de Acela despre care ´ntreaga creaŞie 

mŁrturiseĸte at©t de limpede; dar privirile lor ´ndreptate spre stele nu Te descoperŁ, ĸi dorul lor nu 

este m©ng©iat. ķi atunci minunile care gŁsesc prea uĸor rŁsunet ´n astfel de oameni prin vrŁjitori, 

fŁcŁtori de minuni ĸi interpreŞii acestora, oferŁ oamenilor ´nsetaŞi de lucrurile divine ceva care, chiar 

dacŁ este fals, pare asemŁnŁtor lui Dumnezeu!ò 

 

    Capitolul 66 
 

   Despre vrŁjitori ĸi ghicitori 
 

1. Cyrenius a început din nou sŁ vorbeascŁ ĸi a spus, av©nd o ´nfŁŞiĸare foarte serioasŁ: 

ĂDoamne, este ´ntru totul adevŁrat cŁ eĸti fŁrŁ nici o ´ndoialŁ Acela drept care Te-am recunoscut deja 

de mult ĸi nici unul dintre noi nu poate pune aceasta la ´ndoialŁ. Dar totuĸi trebuie sŁ-ŝi mŁrturisesc 

cŁ nu am simŞit nici un pic din binecunoscuta Ta milostenie ĸi iubire ´n ceea ce ne-ai spus despre 

vrŁjitori, cititori ´n stele ĸi ghicitori! Ċn asemenea ´mprejurŁri totul depinde doar de Tine - pentru cŁ 

Tu ´nsuŞi dai oamenilor lovituri atât de puternice ĸi de dureroase; dar vai ĸi amar de omul lovit dacŁ 

´ncepe sŁ pl©ngŁ de durere la loviturile Tale! ķi zŁu cŁ nu ĸtiu dacŁ aĸa este drept! 

2. Vezi, cei mai mulŞi oameni de pe pŁm©nt sunt orbi ĸi proĸti, ĸi de aceea sunt ĸi rŁi. Dar eu 

întreb: prin ce anume se pŁcŁtuieĸte ĸi ce anume face sŁ aparŁ rŁul? La fel ca ĸi mine se ´ntreabŁ ĸi 

zeci de mii de romani care nu sunt proĸti! 

3. În nici un caz nu putem crede cŁ omul a ieĸit de la origine rŁu din mâna Ta, la fel cum nici 

un copil nu s-a nŁscut pe pŁm©nt ca diavol. DacŁ primul om a fost bun, cum de al doilea sau al treilea 

a devenit rŁu? Aceasta a fost voia Ta, sau a aceluia care l-a format ulterior? Tot ce este acum trebuie 

deci sŁ se fi petrecut dupŁ voia Ta! ķi dacŁ aceasta este voinŞa Ta, de ce este aruncatŁ cea mai grea 

os©ndŁ asupra acestor oameni, care ́n cele din urmŁ au salvat sŁrmana omenire de la deznŁdejdea 

care ´i aĸtepta pentru cŁ Tu nu i Te-ai arŁtat la strigŁtul ei? Te rog de aceea sŁ fii drept, dar nu foarte 

aspru, cŁci creatura nu are nici o armŁ ´mpotriva Creatorului ei. Ea se poate doar ruga, poate suporta, 

suferi ĸi deznŁdŁjdui!ò 

4. Eu am spus: ĂDar, prietene Cyrenius, oare ai uitat deja tot ce ai aflat at©t de la Mine, c©t ĸi 

de la cei doi îngeri? Am spus Eu cŁ ´i judec pe aceĸti oameni sau cŁ ´i voi os©ndi? Oare nu ai vrut 
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chiar tu sŁ ´i condamni pe fariseii care au vrut sŁ MŁ omoare cu pietre ĸi Eu nu te-am lŁsat? Acum se 

pare cŁ le Şii partea! Sau ĸtii tu mai bine ce este de fŁcut pentru ca omul, dacŁ vrea, sŁ devinŁ un copil 

al lui Dumnezeu? UitŁ-te c©t de slab eĸti ´ncŁ! 

5. Cunoĸti at©t de bine întreaga istorie a omenirii ca sŁ-Mi poŞi spune cŁ nu am avut grijŁ 

niciodatŁ de cei care M-au chemat ĸi care M-au cŁutat p©nŁ acum? 

6. Oare primii oameni nu au avut o legŁturŁ continuŁ cu Mine? Cine a fost, de la Noe p©nŁ la 

Moise, Marele Preot al Salemului, cel care se numea Melchisedec ĸi care a fost totodatŁ un adevŁrat 

rege al regilor, drept ĸi bun? Cine a fost mai apoi spiritul din chivot? ķi, pentru cŁ spiritul chivotului a 

intrat în Mine, pun întrebarea: 

7. Cine sunt Eu atunci? 

8. Cei care M-au strigat au vrut sŁ vin dintre stele, pentru cŁ atunci c©nd am fost printre ei 

pŁream prea obiĸnuit ĸi prea puŞin divin, pentru cŁ nu strŁluceam asemenea stelelor! 

9. Vezi tu, ceea ce te-a ́ nduioĸat este greĸit din temelie, ĸi Satana, care a vŁzut cŁ porŞi ´n tine 

taina lui, te-a ´ncercat doar puŞin ĸi deja ai vrut sŁ ´ncepi sŁ te cerŞi cu Mine! G©ndeĸte-te deci dacŁ ai 

dreptate în ceea ce ai spus? 

10. Pot Eu fi vreodatŁ aspru sau nedrept cu cineva? Sau sunt nedrept când ofer în schimbul 

aurului fals pe cel adevŁrat ĸi pur? Sau vreŞi sŁ vŁ las la superstiŞia veche, rea ĸi fŁrŁ de folos? Oare 

nu aĸ fi avut Eu, ca Domn, mai multe drepturi decât tine de a-i nimici pe fariseii cei rŁi ĸi 

´ncŁpŁŞ©naŞi?!  Oare i-am judecat? Da, ei ar fi cŁzut pradŁ propriului lor judecŁtor lŁuntric dacŁ nu i-

aĸ fi salvat în mod miraculos! 

11. Vezi, vezi c©t de puŞine ´nŞelegi?! Prietene, vreau sŁ spun cŁ tot ceea ce ai auzit ĸi ai vŁzut 

deja te-ar fi putut face sŁ vezi mŁcar puŞin mai departe!ò 

12. Cyrenius M-a rugat sŁ-i iert, atât pe el, cât ĸi pe ceilalŞi, pentru cŁ ĸi-au dat seama de 

pŁrerea greĸitŁ pe care ĸi-o fŁcuserŁ. Eu ´nsŁ i-am liniĸtit ĸi am spus: ĂVeŞi fi puĸi adesea ´n faŞa unor 

´ncercŁri cu mult mai grele. Atunci sŁ nu uitaŞi aceastŁ ´nt©mplare ĸi nici aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ a Mea 

pentru voi, altfel, în ciuda faptului cŁ M-aŞi vŁzut cu toŞii si cŁ Mi-aŞi vorbit, veŞi putea fi duĸi ´ntr-o 

ispitŁ ĸi mai mare ĸi chiar veŞi putea ajunge sŁ vŁ deziceŞi de Minei ĸi sŁ treceŞi de partea lumii, la 

minciunile ĸi ´nĸelŁtoriile ei, ĸi sŁ deveniŞi asemenea acestora despre care credeŞi cŁ M-au cŁutat ĸi M-

au strigat si pe care i-am fŁcut vrŁjitori ĸi cititori în stele pentru a-i putea os©ndi mai uĸor!ò Cu toŞii 

ĸi-au cerut ´ncŁ o datŁ iertare. ķi Eu i-am binecuv©ntat pe toŞi. 

 

    Capitolul 67 
 

   Domnul vindecŁ un om turbat 

 

1. Imediat dupŁ aceea au venit din oraĸ o mulŞime de oameni ĸi ne-au spus cŁ un om a turbat. 

2. Eu ́ nsŁ i-am ´ntrebat ce sŁ fac cu turbatul. 

3. ķi oamenii au zis: Ăķtim cŁ eĸti un mare vindecŁtor. Aĸa ne-au spus astŁzi fariseii, 

cŁ doar prin voinŞa Ta i-ai tŁmŁduit pe toŞi cei din familia bŁtr©nului Josa ĸi cŁ eĸti mai mult dec©t 

dulgherul Iisus pe care-l cunoaĸtem foarte bine! De aceea, Te rugŁm sŁ-l vindeci pe acest om turbat ĸi 

sŁ-l faci din nou sŁnŁtos!ò 

4. Eu am ́ ntrebat: ĂCum de a turbat?ò 

5. Oamenii au spus: ĂDin cauza unui câine turbat care l-a muĸcat ĸi nici un medic nu l-a putut 

vindeca! DacŁ moare, toatŁ casa lui trebuie arsŁ ´mpreunŁ cu el; pentru cŁ oricine  ´l  atinge  este 

cuprins pe loc de aceastŁ boalŁ ´ngrozitoare! De aceea l-am Şinut la el ´n casŁ, pentru ca sŁ nu iasŁ ĸi 

sŁ provoace astfel mai mult rŁu. ĊnvŁŞŁtorule drag, scapŁ-ne de acest necaz!ò 

6. Eu: ĂMergeŞi atunci ĸi aduceŞi-l pentru ca el sŁ se tŁmŁduiascŁ, alŁturi de toŞi cei care s-au 

molipsit atunci când l-au prins ĸi l-au închis ́ n casŁ!ò  

7. Oamenii: ĂO, ´nvŁŞŁ-torule, cine ́ l va scoate afarŁ? Cine ´l atinge este deja sortit unei morŞi 

îngrozitoare!ò 
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8. Eu: ĂDacŁ nu credeŞi ĸi dacŁ nu aveŞi ´ncredere, nu ´l pot ajuta nici pe el ĸi nici pe voi!ò 

9. Oamenii au spus: ĂĊnvŁŞŁtorule, dacŁ ai putut sŁ ajuŞi casa lui Josa, care era cuprinsŁ de un 

necaz asemŁnŁtor, unde bolnavii nu au fost aduĸi la Tine, nu ai putea la fel sŁ-l ajuŞi ĸi pe acest om 

turbat, fŁrŁ sŁ fie nevoie sŁ fie scos din casŁ ĸi adus la Tine?ò 

10. Eu am spus: ĂJosa credea, voi ´nsŁ nu credeŞi ĸi aŞi venit mai mult pentru a MŁ ´ncerca ĸi 

a vedea ce voi face cu omul turbat. De aceea vŁ spun ´ncŁ o datŁ: aduceŞi-l aici ĸi atunci ´l voi ajuta, ĸi 

la fel ĸi pe voi! Pentru cŁ toŞi care sunteŞi aici aveŞi aceeaĸi boalŁ în voi, care poate izbucni oricând. 

DacŁ ´nsŁ credeŞi ĸi ´l aduceŞi, chiar astfel aceastŁ otravŁ a Satanei din voi va fi nimicitŁ!ò 

11. La aceste cuvinte ale Mele ei au plecat ĸi, dupŁ scurt timp, l-au adus legat pe cel turbat. 

Acesta arŁta foarte sŁlbatic ĸi urla la fel de tare ca un leu înfometat. C©nd oaspeŞii Mei l-au vŁzut pe 

acest om turbat i-a cuprins o mare fricŁ. Femeile au fugit repede ´n casŁ, deoarece nu aveau curaj sŁ 

vadŁ aceastŁ fiinŞŁ îngrozitor de schimonositŁ ce urla ´nfiorŁtor. Chiar ĸi mama Mea s-a ascuns în 

casŁ. Ucenicii Mei s-au ́ ndepŁrtat, iar Iuda s-a ascuns în spatele unui copac; doar Cyrenius, Faustus, 

Cornelius, Kisjonah ĸi Borus au rŁmas l©ngŁ Mine. 

12. Atunci le-am zis oamenilor: ĂDezlegaŞi-l ĸi lŁsaŞi-1 liber!ò 

13. ToŞi s-au îngrozit ĸi au strigat: ĂDoamne, atunci suntem pierduŞi!ò Oamenii care îl 

aduseserŁ nu ´ndrŁzneau sŁ facŁ aceasta pentru cŁ ceilalŞi, ´mpreunŁ cu ucenicii Mei, erau prea 

´nspŁim©ntaŞi! 

14. Atunci i-am zis lui Borus: ĂDu-te ĸi dezleagŁ-l tu; pentru cŁ este deja vindecat ĸi nu mai 

poate face nimŁnui nici un rŁu!ò 

15. Atunci Borus s-a dus cu mult curaj la cel care fŁcea spume ĸi a zis: ĂDomnul Iisus fie cu 

tine ĸi fie sŁ te vindeci ´n numele SŁu!ò 

16. În acel moment cel turbat s-a liniĸtit, culoarea feŞei sale care era neagrŁ a devenit 

obiĸnuitŁ, cum era mai demult, ĸi l-a rugat pe Borus, mulŞumindu-i cu privirea, sŁ-l dezlege. Borus i-a 

desfŁcut imediat legŁturile ĸi el a venit la Mine ĸi mi-a mulŞumit din suflet pentru fapta mea cea bunŁ 

ĸi nemaiauzitŁ, dar M-a ĸi rugat sŁ-l pŁzesc pe viitor de un asemenea necaz.ò 

17. Eu i-am spus: ĂTu ĸi toŞi cei care ar fi fost negreĸit cuprinĸi de acest necaz, prin tine, 

sunteŞi acum pe deplin vindecaŞi. Dar pe viitor sŁ fiŞi prieteni ai oamenilor ĸi nu ai câinilor. De ce 

ŞineŞi mai mulŞi câini decât este nevoie? C©ini ar trebui sŁ ŞinŁ aceia care au nevoie de ei la v©nŁtoarea 

animalelor sŁlbatice ĸi ciobanii unor turme mari, pentru a le apŁra de lupi, urĸi ĸi hiene. În afara 

acestora, nimeni nu are nevoie de un câine. Dar cine Şine totuĸi un câine, acela sŁ-l ŞinŁ ´n lanŞ, pentru 

ca celor sŁrmani sŁ nu le fie fricŁ, din cauza c©inelui, sŁ intre ´n casa voastrŁ sŁ cearŁ de pomanŁ. Fie 

ca aceia dintre voi care nu vor urma acest sfat sŁ primeascŁ de la c©inii lor aceeaĸi platŁ pe care ai 

primit-o ĸi tu. 

18. LuaŞi mai bine copiii pŁrinŞilor sŁraci ´n casele voastre bogate, dec©t c©ini nefolositori ĸi 

aducŁtori de mari necazuri. Atunci nu veŞi fi niciodatŁ cuprinĸi de turbarea cruntŁ care ´ĸi are sŁm©nŞa 

în otrava Satanei pe care c©inii o poartŁ ´n ei!ò 

19. DupŁ aceste cuvinte toŞi Mi-au promis cŁ nu vor mai creste vreodatŁ astfel de animale. 

Unii dintre cei mai puŞin credincioĸi M-au ´ntrebat dacŁ sigur sunt pe deplin scŁpaŞi de acest necaz ĸi 

dacŁ acesta nu se va mai abate într-adevŁr niciodatŁ asupra lor. 

20. Eu am spus: ĂO, voi, cei fŁrŁ de credinŞŁ! Oare nu vedeŞi cŁ cel pe care l-aŞi adus este 

întru totul vindecat? DacŁ a fost ajutat el, atunci aŞi fost ajutaŞi ĸi voi, care sunteŞi departe de a fi 

cuprinĸi de o astfel de turbare! DacŁ pot sŁ ridic morŞii din morminte, atunci astfel de necazuri nu pot 

fi mai mari decât moartea! Timpul vŁ va aduce ´nsŁ dovada cŁ sunteŞi cu toŞii ´ntru totul vindecaŞi! 

Acum puteŞi merge ´n liniĸte acasŁ. Dar mai ´nt©i mergeŞi la cei mai bŁtr©ni ĸi la farisei ĸi arŁtaŞi cŁ 

sunteŞi complet vindecaŞi ĸi aduceŞi apoi jertfa voastrŁ pe altar, jertfa pe care a cerut-o Moise 

leproĸilor atunci c©nd s-au curŁŞat!ò 

21. DupŁ aceste cuvinte toŞi Mi-au mulŞumit din suflet ĸi M-au întrebat ce ar putea sŁ facŁ 

pentru Mine pentru aceastŁ faptŁ nemaivŁzutŁ. 

22. ķi Eu am spus: ĂSŁ credeŞi ĸi sŁ faceŞi ceea ce vŁ vor ´nvŁŞa fariseii ĸi cŁrturarii!ò 
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23. DupŁ aceste cuvinte au plecat plini de ́ncredere ĸi s-au dus imediat la sinagogŁ unde au 

povestit fariseilor tot ce se petrecuse aici ĸi au adus apoi o jertfŁ bogatŁ. 

24. Fariseii ́ nsŁ, care nu auziserŁ p©nŁ atunci de acest om care turbase, au ´nceput sŁ se 

minuneze tare ĸi au zis: ĂCu adevŁrat, aceasta este o vindecare pe care o poate face doar singur 

Dumnezeu! Aĸa ceva nu s-a mai pomenit în întregul Israel! Cu adevŁrat, acest om face lucruri care nu 

au mai fost fŁcute vreodatŁ de nici unul dintre cei mai mari profeŞi! Nu este nici o boalŁ pe care El sŁ 

nu poatŁ sŁ o vindece ĸi nici un mort pe care sŁ nu-l poatŁ chema ´napoi la viaŞŁ! Cu adevŁrat, 

pŁm©ntul nu a mai purtat vreodatŁ pe cineva asemenea acestui om! MergeŞi acum acasŁ ĸi veniŞi 

m©ine sŁ vorbim mai multe despre El!ò 

 

    Capitolul 68 
 

   O evanghelie pentru cei bogaŞi 
 

1. Oamenii s-au dus atunci acasŁ ĸi au dat înapoi un tatŁ copiilor celui vindecat, iar soŞiei 

sale, peste mŁsurŁ de ´ntristatŁ, i-au adus bŁrbatul sŁnŁtos. Acestuia de-abia îi venea sŁ creadŁ la 

început, mai apoi izbucni într-un pl©ns zguduitor de recunoĸtinŞŁ ĸi bucurie. SoŞia lui a venit degrabŁ, 

´mpreunŁ cu cei zece copii, la Mine, ĸi au cŁzut cu toŞii ´n genunchi, ´n faŞa Mea, mulŞumindu-Mi 

pentru o astfel de faptŁ nemaipomenitŁ. Ea M-a rugat apoi sŁ-i dau voie sŁ ajute casei Mele, cu ceea 

ce-i stŁ ´n puteri, sau oricŁrui altuia pe care Eu i-l voi arŁta! 

2. Eu am spus: ĂTot ceea ce vei face ´n numele Meu sŁracilor, va fi ca ĸi cum Mi-ai fi fŁcut 

Mie! Casa Mea are tot ce-i trebuie pentru puŞinul rŁgaz c©t voi mai rŁm©ne aici. C©nd MŁ voi 

întoarce, atunci vei afla.ò 

3. Plângând de bucurie ĸi recunoĸtinŞŁ, femeia zise: ĂDoamne, Tu, ´nvŁŞŁtor adevŁrat dat nouŁ 

din ceruri! Am o avere mare. JumŁtate voi da chiar acum celor cu adevŁrat sŁrmani, iar cealaltŁ 

jumŁtate o voi pŁstra pentru ca aceĸtia sŁ gŁseascŁ ´ntotdeauna ceva la mine. Pentru cŁ eu cred cŁ aĸa 

este bine, deoarece ĸtiu cŁ sŁrmanii nu ĸtiu sŁ chibzuiascŁ o avere mai mare ĸi cheltuiesc de obicei 

prea mult dintr-o datŁ, iar la nevoie nu mai au din nou nimic!ò 

4. Eu am zis: ĂFŁ aĸa, dragŁ femeie! Aĸa ar trebui sŁ facŁ toŞi cei bogaŞi ĸi atunci cei sŁrmani 

nu ar mai trŁi ´n necaz. Necazul este ceva rŁu ĸi conduce adesea omul la pŁcate mult 

mai mari dec©t averea. Cel bogat ´ĸi pŁstreazŁ onoarea ´n faŞa lumii ĸi dŁ rareori at©ta bŁtaie de cap 

celorlalŞi - cum face un sŁrman pe care necazul ´l împinge spre fapte rele. Dar cel bogat ĸi lipsit de 

milostenie, care se foloseĸte de cei sŁrmani pentru a-ĸi potoli poftele josnice, este totuĸi, ´n ciuda 

preŞuirii lumii pentru el, de o mie de ori mai rŁu dec©t sŁrmanul plin de pŁcate. Pentru cŁ ´n cel sŁrac 

apar pornirile ĸi apucŁturile nestŁp©nite ĸi statornice spre rŁu datoritŁ necazurilor, dar cel bogat este 

creatorul desfrâului prin prea-plinul sŁu pe care nu-l poate folosi. 

5. Dar cum vrei tu, draga Mea femeie, sŁ-Şi foloseĸti averea ĸi dupŁ cum o vei ĸi folosi, va fi o 

binecuvântare din ceruri ce-Şi va aduce rŁsplata cea mai mare acum ĸi pentru totdeauna! De aceea, cel 

care vrea sŁ fie cu adevŁrat virtuos, acela trebuie sŁ fie mereu chibzuit ĸi sŁ nu fie risipitor, pentru a 

putea ca, la necaz, sŁ dea o m©nŁ de ajutor celor sŁraci ĸi slabi. 

6. VŁ spun vouŁ, tuturor: iubirea voastrŁ pentru copiii oamenilor sŁrmani sŁ fie o mare fŁclie! 

Pentru cŁ nimeni pe pŁm©nt nu este mai amŁr©t dec©t un copil sŁrman pŁrŁsit, indiferent dacŁ este 

bŁiat sau fatŁ. Cel care va adopta un astfel de copil sŁrman ´n numele Meu ĸi ´l va ´ngriji, fizic ĸi 

spiritual, ca ĸi cum ar fi din sângele sŁu, acela mŁ primeĸte pe Mine în el. Iar cel care MŁ primeĸte pe 

Mine, acela îl primeĸte ĸi pe Cel care M-a trimis ´n aceastŁ lume ĸi care este întru totul una cu Mine! 

7. DacŁ vreŞi sŁ atrageŞi binecuv©ntarea lui Dumnezeu în casele voastre ĸi dacŁ vreŞi ca 

aceasta sŁ aducŁ o recoltŁ bogatŁ, ca un ogor bine lucrat, atunci umpleŞi casele voastre cu copii 

sŁrmani, ĸi binecuv©ntarea se va cobor´ asupra voastrŁ asemenea revŁrsŁrii unui fluviu umflat peste 

malurile joase pe care le inundŁ, aduc©nd nisip ĸi pietriĸ. Dar dacŁ izgoniŞi copilaĸii sŁrmani ĸi 

´nfometaŞi de la voi ĸi mai ĸi strigaŞi la ei de parcŁ v-ar fi adus vreo supŁrare care nu ar putea fi 
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´nlŁturatŁ, atunci binecuvântarea se va ´ndepŁrta de la casele voastre asemenea zilei aflate la sf©rĸit ´n 

faŞa nopŞii care o urmeazŁ cu paĸi grŁbiŞi. Vai ĸi amar de asemenea case ´n care intrŁ o astfel de 

noapte! AdevŁrat, acolo nu se vor mai ivi zorile cur©nd! ķi acum du-te, draga Mea femeie, du-te 

acasŁ, fŁ ceea ce Şi-ai propus ĸi g©ndeĸte-te mai ales la sŁrmanele vŁduve ĸi la orfani!ò 

8. DupŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ, femeia s-a ridicat, ´mpreunŁ cu copiii ei, Mi-au mulŞumit cu toŞii 

´ncŁ o datŁ ĸi a spus apoi, cu voce tare: ĂO, Dumnezeu al lui Abraham, Isaac ĸi Iacov, cât de mare, 

bun ĸi sf©nt eĸti Tu ĸi c©t de infinit de puternic ĸi ´nŞelept eĸti Tu, Cel care ne-a dat nouŁ, sŁrmanilor 

pŁcŁtoĸi, un om din inima Ta, ce poate tŁmŁdui bolile noastre, trupeĸti ĸi spirituale! ŝie, TatŁ sf©nt, ´Şi 

aducem toatŁ slava, toatŁ iubirea, toatŁ recunoĸtinŞa ĸi toatŁ lauda ´n eternitate! O, Tu, iubit TatŁ, c©t 

de bun eĸti cu aceia care se ´ncred doar ´n Tine! Cu asprime ´i pedepseĸti pe aceia care nu respectŁ 

poruncile Tale, iar atunci c©nd pŁcŁtosul, plin de cŁinŞŁ, Te strigŁ: çTatŁ sf©nt ĸi iubit, iartŁ-mŁ pe 

mine, cel slab!», o, atunci TatŁl sf©nt ĸi bun ´l aude imediat din nou ĸi ´l ajutŁ cu braŞul SŁu 

atotputernic sŁ iasŁ din orice necaz! 

9. O, oameni, luaŞi cu toŞii exemplu de la mine! ķi eu am fost o pŁcŁtoasŁ ĸi Dumnezeu m-a 

pedepsit aspru cu biciul SŁu sf©nt, dar eu nu m-am clintit în încrederea mea, m-am cŁit pentru 

pŁcatele mele ĸi m-am rugat din suflet la TatŁl din ceruri; ĸi, uite, El, El singur mi-a auzit ruga ĸi m-a 

ajutat sŁ ies în mod miraculos din necazul cel mai mare ĸi mai îngrozitor! 

10. De aceea, încredeŞi-vŁ ´n El ĸi bizuiŞi-vŁ doar pe El! Pentru cŁ acolo unde nici un om nu 

vŁ mai poate ajuta, El vine ĸi îl ajutŁ pe cel str©mtorat! De aceea tot ceea ce existŁ trebuie sŁ-L 

slŁveascŁ fŁrŁ încetare! Pentru cŁ doar El singur poate ajuta cu adevŁrat cuiva! ŝie, iubit mesager din 

ceruri, ĊŞi mai mulŞumesc ´ncŁ o datŁ, pentru cŁ Tu ´nsuŞi trebuie sŁ fii o unealtŁ sf©ntŁ în mâna 

atotputernicului Dumnezeu!ò 

11. Aceste cuvinte care Mi se adresau doar Mie - fapt de care femeia nu ́ĸi dŁdea seama - M-

au costat nenumŁrate lacrimi ale ´nduioĸŁrii celei mai profunde, astfel încât a trebuit sŁ MŁ ´ndepŁrtez 

de ea. 

12. Cyrenius ́ nsŁ a observat ĸi a spus: ĂDoamne, ce este cu Tine, de ce plângi?ò 

13. ķi Eu am rŁspuns: ĂPrietene, sunt puŞini asemenea copilaĸi pe pŁm©nt! Oare nu aĸ putea fi 

miĸcat p©nŁ la lacrimi de bucurie, Eu, ca fiind TatŁl pe care-L laudŁ? O, ´Şi spun Şie: mai mult ca 

oricare alt tatŁ! Vezi, ea este una asemenea cŁreia ar trebui sŁ fie toate. MŁ bucur nespus de mult 

pentru ea! Dar trebuie sŁ ĸi afle ce ´nseamnŁ faptul cŁ am pl©ns de bucurie pentru ea!ò 

14. DupŁ aceste cuvinte, Mi-am ĸters lacrimile ĸi i-am spus femeii, care ardea în iubirea 

copleĸitoare de Dumnezeu, ĸi copiilor ei: ĂTu, iubita Mea femeie! Pentru cŁ iubirea ĸi credinŞa ta ´n 

Dumnezeu sunt atât de puternice, cum rareori s-a mai pomenit, Eu nu te pot lŁsa sŁ pleci aĸa cum eĸti. 

Trimite-l pe fiul tŁu mai mare dupŁ bŁrbatul tŁu, ca el sŁ vinŁ aici, pentru cŁ mai am unele lucruri 

foarte importante de vorbit cu el!ò 

15. DupŁ aceste cuvinte, bŁiatul fugi repede ´n oraĸ ĸi veni ´napoi, dupŁ scurt timp, cu tatŁl 

vindecat. 

16. Când cei doi au ajuns, Eu i-am spus: ĂPrietene, te-am chemat aici ca sŁ te vindeci ´n 

întregime, nu doar trupeĸte, ci mai ales sufleteĸte, pentru ca sufletul tŁu sŁ trŁiascŁ etern, ca sŁ afli tot 

ce s-a petrecut aici. Mai întâi vei fi toatŁ seara aceasta oaspetele Meu, alŁturi de draga ta soŞie ĸi de 

copiii tŁi. Mai apoi vei auzi ĸi vei vedea aici unele lucruri din care vei ́nŞelege cine este Acela care te-

a vindecat. DupŁ ce tu ĸi soŞia ta veŞi ´nŞelege aceasta, sufletele vŁ vor fi de o mie de ori mai uĸoare ĸi 

´Şi vei da seama cŁ eĸti cu adevŁrat ´ntru totul vindecat. 

17. Înainte ´nsŁ de a sosi vremea cinei vom face un drum scurt p©nŁ la sinagoga construitŁ de 

curând de cŁtre Iair. Iair împreunŁ cu soŞia ĸi fiica lui, Borus, Cyrenius, Cornelius, Faustus, Kisjonah, 

soŞia ĸi copiii tŁi ne vor ´nsoŞi. Acolo ´Şi va fi arŁtat ceva ce te va ´ntŁri foarte mult ´n credinŞa ta!ò 

18. Cel vindecat, care purta numele de Bab, a spus: ĂÎnvŁŞŁtorule, fie aĸa cum vrei Tu! Eu 

sunt pregŁtit sŁ Te urmez p©nŁ la capŁtul lumii!ò 

19. DupŁ aceste cuvinte ale lui Bab ne-am dus la sinagoga la care se ajungea într-un sfert de 

ceas, cu pas grŁbit, ĸi ´ntr-o jumŁtate de ceas de mers alene. 
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    Capitolul 69 
 

    În cripta lui Iair  
 

1. Am ajuns repede la sinagogŁ, am intrat ´nŁuntru ĸi ne-am dus ́ n cripta ´n care Sara stŁtuse 

mai mult de patru zile. P©nzele ĸi faĸele ´n care cadavrul Sarei fusese înfŁĸurat se mai aflau ´ncŁ 

acolo. În aceastŁ criptŁ se mai afla ĸi cadavrul copilului unuia dintre prietenii lui Iair, care îi era 

totodatŁ ĸi rudŁ. Era un bŁiat de 12 ani care murise din cauza unei boli grave, ´n urmŁ cu un an ĸi 

jumŁtate. El se afla într-un sicriu din lemn de cedru, fiind deja total descompus, p©nŁ la oase. 

2. C©nd a vŁzut acest sicriu, lui Iair i-au dat lacrimile ĸi el a spus, pe jumŁtate pl©ng©nd: ĂCe 

lucru rŁu este lumea! Cele mai gingaĸe flori sunt lŁsate sŁ creascŁ pe pŁm©ntul ei ĸi care este soarta 

lor? Aceea cŁ trebuie sŁ moarŁ ĸi sŁ disparŁ! Parfumul de balsam al trandafirului devine atât de 

repede o duhoare. Cel mai gingaĸ ĸi mai nevinovat crin rŁsp©ndeĸte ´n descompunerea sa un miros 

îngrozitor; albastrul cerului ĸi al zambilelor devine gri-gŁlbui, ĸi garoafa moare - asemenea miilor ei 

de surori frumos mirositoare. 

3. Se poate spune cŁ acest bŁiat a fost un ´nger! Frica de Dumnezeu l-a ´nsoŞit ´ncŁ din 

leagŁn, iar la v©rsta de zece ani ´nŞelegea deja scriptura ĸi ´i urma poruncile ca un evreu matur ĸi pios. 

Pe scurt, modul sŁu   de   viaŞŁ,   cu   adevŁrat   plin   de   pioĸenie copilŁreascŁ, ĸi puterile spiritului 

sŁu deosebit de mult trezite care ne minunau, ne-au fŁcut sŁ avem cele mai frumoase speranŞe. Dar s-a 

abŁtut asupra lui o boalŁ rea ĸi nici un medic nu a putut-o vindeca. Astfel a murit odatŁ cu acest copil 

tot ceea ce se putea aĸtepta pe drept ĸi ´n scurt timp de la el. 

4. Atunci apare întrebarea: de ce Dumnezeu, Domnul, care este plin de iubire ĸi milostenie 

face aĸa ceva oamenilor care se ´ncred ´n El ĸi sperŁ? Mii de copii sŁraci rŁtŁcesc fŁrŁ de adŁpost, fŁrŁ 

nici o educaŞie, ĸi Dumnezeu nu-i cheamŁ de pe acest pŁm©nt; dar copiii unor astfel de pŁrinŞi care au 

ĸi averea necesarŁ pentru a oferi educaŞie copiilor lor, pe placul lui Dumnezeu, trebuie deseori sa 

moarŁ! De ce este aĸa? 

5. DacŁ este pe placul lui Dumnezeu sŁ aducŁ pe acest pŁm©nt at©Şia copii nelegitimi, 

sŁlbatici, care de-abia sunt ´n stare sŁ rosteascŁ cinci cuvinte, atunci de ce Dumnezeu ia repede de pe 

pŁm©nt orice copil care ´ncepe sŁ-ĸi dezvŁluie un suflet mai bun, lŁs©nd sŁ trŁiascŁ doar imbecilii 

alŁturi de maimuŞe? Cred cŁ dacŁ Dumnezeu vrea sŁ aibŁ pe acest pŁm©nt oameni treziŞi ´ntru spirit, 

pioĸi, care sŁ-L recunoascŁ ĸi sŁ-L iubeascŁ, atunci El ar trebui sŁ aibŁ mai mare grijŁ de viaŞa unor 

astfel de copii dec©t a fŁcut-o cu acest bŁiat!ò 

6. Eu am spus: ĂDragul Meu prieten Iair, doar atât poŞi sŁ ´nŞelegi tu lucrurile; dar Dumnezeu 

a ĸtiut dintotdeauna ĸi ĸtie ĸi acum ceea ce trebuie ĸi este bine sŁ se petreacŁ. Altfel, at©t tu, c©t ĸi tot 

ceea ce este nu aŞi mai avea viaŞŁ! Pe l©ngŁ aceasta, sŁ ĸtii cŁ ´i faci o mare nedreptate lui Dumnezeu 

prin sfada ta. 

7. DacŁ Dumnezeu ar lua din lume toŞi copiii care ĸi-au arŁtat ´ncŁ din copilŁrie spiritul înalt 

ĸi talentele, atunci voi toŞi, care sunteŞi acum alŁturi de Mine, aŞi fi fost deja descompuĸi ´n pŁm©nt! 

Dar, pentru cŁ mai sunteŞi ´ncŁ aici ĸi aŞi ajuns la o v©rstŁ respectabilŁ, un astfel de reproĸ adus lui 

Dumnezeu nu este drept! ķi voi aŞi dat dovadŁ ´n copilŁrie de multŁ inteligenŞŁ, pŁrinŞii voĸtri au fost 

avuŞi din toate punctele de vedere, ĸi totuĸi Dumnezeu v-a lŁsat ´n viaŞŁ, ´n timp ce le lua de pe acest 

pŁm©nt pŁg©nilor, mii de copii sŁraci, prin dizenterie ĸi prin alte boli rele; sŁrmanii lor pŁrinŞi au 

suferit la fel de mult ca ĸi pŁrinŞii acestui bŁiat, care mai trŁiesc ĸi care au adoptat în locul acestui 

bŁiat alŞi trei copii sŁraci. Aceĸti trei copii sunt acum urmaĸii demni ai acestui copil, care, în timp, în 

ciuda ´nsuĸirilor sale deosebite, ar fi fost prea mult rŁsfŁŞat ĸi cocoloĸit de cŁtre pŁrinŞii lui, care l-ar fi 

iubit mai mult decât pe Dumnezeu ĸi astfel, ´n cele din urmŁ, nu ar mai fi corespuns nici pe departe 

speranŞelor ´nalte ale pŁrinŞilor sŁi; ĸi asta pentru cŁ nu ar mai fi ieĸit din el nimic altceva decât un 

prostŁnac ´ng©mfat, m©ndru ĸi egoist, cu care nici un pontif nu ar mai fi putut face ceva! 
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8. Dumnezeu a vŁzut ´nsŁ aceasta dinainte ĸi l-a luat la momentul potrivit din aceastŁ lume; 

El l-a dat îngerilor în lumea de dincolo, pentru a-l ´nvŁŞa adevŁrata ´nŞelepciune, astfel ´nc©t el sŁ-ĸi 

´ndeplineascŁ mai repede menirea care i-a fost datŁ lui de cŁtre Dumnezeu, ajut©ndu-i pe ceilalŞi 

oameni.  

9. Pe l©ngŁ aceasta, Dumnezeu a mai ĸtiut cŁ va veni o vreme ´n care numele Lui va fi slŁvit 

de voi, c©Şiva. ķi uite, din aceastŁ cauzŁ Dumnezeu l-a lŁsat pe acel bŁiat sŁ moarŁ acum un an ĸi 

jumŁtate, pentru ca trupul lui sŁ fie deja putrezit atunci c©nd Domnul Dumnezeu ´i va da viaŞŁ din 

nou. ScoateŞi deci afarŁ sicriul ĸi deschideŞi-1!ò 

 

    Capitolul 70 
 

    Învierea lui Josoe 
 

1. La aceste cuvinte, Borus ĸi Kisjonah au cobor©t imediat ´n criptŁ ĸi au ´ncercat sŁ ridice 

sicriul. Ei nu l-au putut clinti din loc pentru cŁ era prea greu, fiind fŁcut din lemn masiv de cedru, pe 

deasupra av©nd ĸi o grŁmadŁ de ornamente din minereuri, aur ĸi argint. DupŁ mai multe ´ncercŁri, 

Borus a spus: ĂDoamne, sicriul este prea greu, nu putem sŁ-l ridicŁm. Din c©te ĸtiu eu acest sicriu a 

fost pus aici cu ajutorul unor maĸinŁrii. Ċn mod obiĸnuit nu poate fi scos decât cu ajutorul lor!ò 

2. Eu am spus: ĂAtunci ieĸiŞi din criptŁ; cei doi tineri care sunt aici îl vor ridica!ò Borus ĸi 

Kisjonah au ieĸit din criptŁ ĸi cei doi tineri l-au scos repede ĸi cu o uĸurinŞŁ at©t de mare de parcŁ ar fi 

avut de-a face cu un fulg. 

3. Bab, ́ mpreunŁ cu soŞia ĸi copiii lui, au fŁcut ochii mari, miraŞi foarte tare de aceastŁ putere 

a celor doi tineri ĸi el a spus: ĂAsta ´nseamnŁ cŁ ei au o forŞŁ incredibilŁ! Aceĸti doi bŁieŞi gingaĸi, 

care nu pot avea mai mult de 15 ani, s-au jucat cu aceastŁ greutate, care nu a putut fi clintitŁ de 

puterea a doi bŁrbaŞi puternici, ca vântul din timpul furtunii cu o flacŁrŁ! Aĸa ceva nu s-a mai 

pomenit!ò 

4. Eu am spus: ĂLasŁ asta, pentru cŁ acum vei vedea altceva mult mai mŁreŞ! Dar sŁ vŁ fie 

foarte limpede: sŁ nu spuneŞi nici unui om, nici mŁcar discipolilor Mei! CŁci nu a venit ´ncŁ vremea 

pentru ei; c©nd ´nsŁ va veni vremea lor, vor afla ĸi ei toate acestea. Acum ´nsŁ deschideŞi sicriul ca sŁ 

vedem în ce mŁsurŁ este descompus bŁiatul!ò 

5. Sicriul a fost deschis imediat, iar copilul, descompus p©nŁ la os, a fost arŁtat celor care 

erau de faŞŁ, de cŁtre Borus, care-i ´ndepŁrtŁ cu m©inile sale ´ndem©natice p©nzele ĸi faĸele ´n care 

fusese ́ nfŁĸurat. Cu toŞii s-au uitat cu fiori la scheletul jalnic. 

6. Faustus spuse: ĂECCE HOMO! O soartŁ frumoasŁ a cŁrnii bogate a omenirii! Un craniu cu 

un aspect îngrozitor, av©nd ´ncŁ niĸte ĸuviŞe de pŁr lipite unele de altele; o piele a pieptului verzui-

maronie trasŁ, strŁpunsŁ ici ĸi colo de coaste pe jumŁtate mucegŁite, ĸira spinŁrii neagrŁ, pe care se 

mai vŁd at©rn©nd c©teva resturi de maŞe descompuse, acoperite cu mucegai. În sf©rĸit, picioarele c©t 

de schimonosite sunt, descompuse ĸi pline de mucegai! ķi nasurile noastre simt ĸi ele cŁ nu ne aflŁm 

în dugheana unui v©nzŁtor de balsamuri; pentru cŁ duhoarea este mai puternicŁ dec©t mŁ aĸteptam! 

Nu, aceasta este o fŁpturŁ care este foarte potrivitŁ pentru a convinge omul cŁ viaŞa sa este demnŁ de 

a fi dispreŞuitŁ, pe c©t posibil, pentru cŁ pe fiecare dintre noi ne aĸteaptŁ ´n cele din urmŁ o astfel de 

soartŁ! De aceea prefer incinerarea cadavrelor mai mult dec©t ´nmorm©ntarea.ò 

7. Eu am spus: ĂCum Fiul Omului are puterea de a trezi ĸi chema ´napoi la viaŞŁ astfel de 

trupuri, precum ĸi pe toate celelalte care se odihnesc în pŁm©nt, fiind în întregime descompuse de pe 

vremea lui Adam, mai este atunci soarta oamenilor de pe pŁm©nt o imagine a groazei? Mai poate 

avea moartea ceva de temut ´n ea, dacŁ un Maestru s-a ridicat deasupra ei? Pentru ca voi toŞi, care 

sunteŞi aici, sŁ vedeŞi cŁ Eu, ca Fiu al Omului pe acest pŁm©nt, am pe deplin puterea de a rechema la 

viaŞŁ astfel de trupuri ĸi de a le face nemuritoare, voi dovedi aceasta acum, chiar cu acest bŁiat!ò 

8. Am spus apoi bŁiatului: ĂJosoe, Eu ´Şi spun Şie, ridicŁ-te, trŁieĸte ĸi aratŁ cŁ am puterea de a 

´nvia ĸi astfel de morŞi cum eĸti tu!ò 
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9. În acel moment se formŁ un curent puternic de aer; mucegaiul descompunerii dispŁru de pe 

oase ĸi pielea se completŁ imediat; în interiorul ei trupul ́ ncepu sŁ se umfle, formându-se complet, ca 

aluatul de pâine care este amestecat cu maia ´n coĸurile de p©ine ĸi, ´n c©teva secunde, bŁiatul se 

ridicŁ din sicriul deschis, întru totul viu. Îi recunoscu imediat pe Iair, pe Faustus ĸi pe Cornelius, pe 

care-i cunoĸtea foarte bine din Nazaret ĸi ´l ´ntrebŁ pe Iair: ĂDar, dragŁ unchiule, cum am ajuns eu 

aici, în sicriu? Ce s-a petrecut cu mine? Eram ´mpreunŁ cu niĸte fŁpturi foarte plŁcute ĸi ne simŞeam 

foarte bine; ĸi chiar nu ĸtiu cum de am ajuns dintr-o datŁ aici!ò 

10. Iair a spus: ĂDragul meu Josoe, uitŁ-te la Cel care se aflŁ l©ngŁ tine; Acela este stŁp©nul 

vieŞii ĸi al morŞii! Trupul tŁu a fost mort un an ĸi ai fost aici, ´n acest sicriu. Nici o putere omeneascŁ 

nu ar fi putut sŁ-Şi redea viaŞa pentru acest pŁm©nt. Acesta ´nsŁ care aratŁ ca un om, dar care este mult 

mai mult decât un om, te-a chemat din moarte ´napoi la viaŞŁ! De aceea sŁ-I mulŞumeĸti doar Lui 

pentru aceastŁ viaŞŁ care Şi-a fost din nou dŁruitŁ!ò 

11. BŁiatul s-a uitat cu ochi mari la Mine, M-a privit din cap p©nŁ la picioare ĸi, dupŁ ce s-a 

gândit mai ad©nc, a spus: ĂAcesta este chiar cel care m-a chemat de unde mŁ aflam ĸi care mi-a zis: 

«Josoe, vino, pentru cŁ trebuie sŁ-Mi fii martor pe pŁm©nt cŁ Mi-a fost datŁ toatŁ puterea ´n cer ĸi pe 

pŁm©nt!è 

12. Eu L-am urmat de bunŁvoie; pentru cŁ mi-am dat seama cŁ vine de la Dumnezeu ĸi cŁ 

poartŁ în El plenitudinea puterii divine asupra a tot ce este ´n cer ĸi pe pŁm©nt. Aĸa cum este aici, L-

am vŁzut puŞin mai devreme ´n lumea spiritelor ´n care sigur eram, pentru cŁ am fost chemat de El 

pentru a mŁ re´ntoarce ´n lume. 

13. De-abia acum ́ mi este limpede totul ĸi ´mi dau seama cŁ am mai trŁit pe acest pŁm©nt ĸi 

cŁ apoi am murit; dar cum a fost moartea, nu ĸtiu! Pentru cŁ imediat ce am pŁrŁsit aceastŁ lume - nu 

ĸtiu cum ĸi ´n ce fel - am ajuns într-o casŁ frumoasŁ, ´n care erau niĸte fŁpturi deosebit de plŁcute ĸi 

unde mi-a fost foarte bine. Din când în când îmi vedeam pŁrinŞii, fraŞii, surorile ĸi vorbeam cu ei 

despre lucrurile divine care mi-au fost arŁtate ĸi despre care am fost ´nvŁŞat de cŁtre tovarŁĸii mei 

plini de ´nŞelepciune ĸi cu multŁ experienŞŁ. Dar pe acest Sf©nt al sfinŞilor, pe care nu L-am mai 

´nt©lnit niciodatŁ p©nŁ acum, nu L-am vŁzut dec©t cu c©teva clipe ´nainte de a mŁ re´ntoarce ´n 

aceastŁ lume!ò 

14. Eu le-am spus atunci celor doi tineri: ĂAduceŞi-i un veĸm©nt, ceva p©ine ĸi vin, pentru ca 

ĸi carnea lui sŁ devinŁ puternicŁ ĸi ca el sŁ poatŁ sŁ meargŁ cu noi în Nazaret!ò Cum le-am poruncit 

celor doi aceasta, ei s-au ĸi ´ntors cu cele cerute. 

 

    Capitolul 71 
 

   Bab ĸi soŞia lui sunt uluiŞi de miracol. FŁgŁduinŞa nemuririi pentru Josoe. 
 

1. Aceasta a fost prea mult pentru Bab ĸi soŞia lui; ea i-a spus soŞului ei: ĂDragŁ Bab, nu-Şi dai 

seama cŁ am©ndoi suntem mari pŁcŁtoĸi ĸi cŁ aici, ´n omul Iisus, sŁlŁĸluieĸte plenitudinea lui 

Dumnezeu? Nu este El acela despre care toŞi profeŞii, p©nŁ la Zaharia ĸi la fiul sŁu, Ioan, au prezis? 

Nu este El acela pe care David ´l numea Domnul sŁu c©nd spunea: «Domnul a vorbit Domnului 

meu»? Nu este El acela de care vorbeĸte chiar marele David c©nd spune: çDeschideŞi larg porŞile 

cetŁŞii pentru ca regele slavei sŁ intre! Cine este ´nsŁ regele slavei? El este Domnul Iehova, 

Dumnezeu!» BŁrbate, aici este Dumnezeu ĸi nimeni altcineva! Noi ´nsŁ suntem pŁcŁtoĸi ĸi nu suntem 

demni de a sta ´n faŞa Lui! Vino sŁ ne curŁŞŁm, dupŁ legea lui Moise, de-abia atunci putem sŁ ne 

re´ntoarcem ĸi sŁ ne apropiem de El!ò 

2. Eu am spus celor doi, care erau profund emoŞionaŞi: ĂCel care poate ´nvia morŞii, Acela vŁ 

poate curŁŞa ĸi pe voi fŁrŁ ajutorul lui Moise! De aceea rŁm©neŞi, pentru cŁ Moise nu este mai mult 

dec©t Mine ĸi dec©t Cel care l-a trezit pentru a fi ceea ce a fost! PŁcatele voastre vŁ sunt iertate. Astfel 

sunteŞi curaŞi ĸi nu mai aveŞi nevoie niciodatŁ de Moise; pentru cŁ Moise nu este nimic fŁrŁ Mine!ò 

3. Bab a zis: ĂDacŁ este aĸa, ceea ce nu pun c©tuĸi de puŞin la ´ndoialŁ, atunci rŁm©nem, 
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pentru cŁ nu ne va spŁla niciodatŁ Moise mai bine dec©t ´nsuĸi Atotputernicul!ò 

4. SoŞia lui a spus: ĂEu sunt de-acum o slujnicŁ a Domnului Meu ĸi astfel fie sŁ se petreacŁ 

cum vrei ĸi cum crezi cŁ este drept! Dar pe mine aproape cŁ mŁ zdrobeĸte aceastŁ preasf©ntŁ   

prezenŞŁ a lui Dumnezeu!ò 

5. Eu am spus: ĂFemeie, am vŁzut iubirea ta nemŁrginitŁ faŞŁ de Dumnezeu ĸi am fŁcut ceea 

ce ai vŁzut mai ales pentru tine! De aceea poŞi sŁ rŁm©i l©ngŁ Mine! Dar acum vŁ spun vouŁ, tuturor, 

sŁ nu spuneŞi nici un cuv©nt nimŁnui vreodatŁ despre aceasta. Asta nu pentru Mine, ĸi nici pentru voi, 

ci doar pentru binele acelor mulŞi necredincioĸi, pentru ca aceĸtia sŁ nu fie astfel constr©nĸi sŁ creadŁ 

în Fiul Omului, ci sŁ o facŁ liberi, c©nd le va fi propovŁduitŁ evanghelia! 

6. Oamenii de acum ar fi siliŞi printr-o astfel de mŁrturie, ca ĸi cum li s-ar pune lanŞuri 

adevŁrate, sŁ creadŁ ´n Mine ĸi, prin aceasta, vieŞii lor libere i s-ar dŁuna foarte mult. Urmaĸii lor ´nsŁ 

ar considera astfel de mŁrturii ca exagerate ĸi nu le-ar accepta, le-ar privi ca pe niĸte pure invenŞii ale 

fanteziei umane ĸi ar merge atunci împotriva ´nvŁŞŁturii curate ĸi a adevŁrului etern. De aceea este 

mai bine ca astfel de fapte, ca cea fŁcutŁ de Mine, sŁ rŁm©nŁ tŁinuite ´n ´ntregime, pentru cŁ nu ar fi 

nimŁnui de folos ï mai ales ´n aceastŁ primŁ perioadŁ a ´nvŁŞŁturilor Mele. 

7. Tu, Iair, va trebui sŁ-l duci pe Josoe la pŁrinŞii lui ĸi, dupŁ un timp, într-un moment care se 

va arŁta a fi prielnic, va trebui sŁ-l ´nveŞi bine pe bŁiat cum trebuie sŁ ´nŞeleagŁ aceastŁ situaŞie. SŁ 

creadŁ, dar sŁ nu facŁ v©lvŁ ´n faŞa oamenilor! Acest bŁiat ´nviat acum nu va mai muri cu trupul 

pentru cŁ a strŁbŁtut deja drumul descompunerii. Când îi va veni vremea, el va fi chemat de un înger 

ĸi va urma aceastŁ chemare de bunŁvoie. Apoi nici un ochi muritor nu-l va mai vedea vreodatŁ 

merg©nd pe undeva pe acest pŁm©nt. 

8. Acum, cŁ bŁiatul a m©ncat toatŁ p©inea ĸi a bŁut tot vinul ĸi, pentru cŁ a ´nceput sŁ se 

însereze, haideŞi sŁ pornim la drum, spre casŁ!ò 

9. Am ieĸit din sinagogŁ, iar Borus ĸi Iair i-au rugat pe cei doi tineri sŁ ducŁ sicriul înapoi în 

criptŁ, ceea ce aceĸtia au ĸi fŁcut c©t ai clipi, apoi au ´ncuiat cripta.  

 

    Capitolul 72 
 

   Cum trebuie slujit Dumnezeu 
 

1. Când am ajuns afarŁ, Cyrenius Mi-a spus: ĂDoamne, dacŁ aĸa ceva s-ar petrece la Roma, 

p©nŁ ĸi pietrele ar cŁdea la picioarele Tale ĸi s-ar ruga ŝie; iar pentru noi aĸa ceva a devenit foarte 

obiĸnuit! Doamne, Te rog sŁ ai rŁbdare cu slŁbiciunile ĸi cu prostia noastrŁ!ò 

2. Eu am spus: ĂDacŁ aĸ fi vrut aceasta, aĸ fi venit pe lume la Roma în loc de Nazaret! FaceŞi 

numai ce cer de la voi! Tot ce este mai mult de atât este ceva pŁg©n ĸi este un pŁcat. Oare nu ĸtii 

´ncŁ faptul cŁ a-L iubi pe Dumnezeu mai presus de orice ĸi pe aproapele tŁu ca pe tine ´nsuŞi 

este infinit mai mult decât jalnicele temple din piatrŁ ĸi lemn ´nchinatei Domnului ´n ceruri ĸi 

pe pŁm©nt? 
3. DacŁ, dupŁ cum spunea Solomon, cerul ĸi pŁm©ntul sunt prea mici pentru a cuprinde 

mŁreŞia lui Dumnezeu, cum ar putea fi aceasta cuprinsŁ ´ntr-o jalnicŁ construcŞie din piatrŁ cioplitŁ 

sau din cŁrŁmidŁ, c©nd tot pŁm©ntul ĸi ´ntreaga infinitate au fost create de Dumnezeu?! 

4. Spune-Mi: ce ar spune un tatŁ copiilor sŁi dacŁ aceĸtia ar fi at©t de proĸti ´nc©t sŁ ridice din 

excrementele tatŁlui o cŁsuŞŁ de mŁrimea unei musculiŞe, sau chiar mai mare, ĸi vor vrea mai apoi sŁ 

facŁ din gunoiul tatŁlui o imagine care sŁ-l reprezinte pe tatŁl; ĸi, c©nd totul ar fi gata, s-ar arunca în 

genunchi  ´n faŞa templului din gunoi ĸi l-ar slŁvi astfel pe tatŁl lor ĸi s-ar ruga lui? Ce ai face dacŁ 

copiii tŁi Şi-ar face aĸa ceva? Cu toate cŁ le-ai spune cŁ este o prostie ĸi cŁ este ceva murdar ĸi ´ntru 

totul nedemn de tine, ei ar continua chiar cu mai multŁ s©rguinŞŁ sŁ se caŞere în jurul templului de 

rahat ĸi sŁ cinsteascŁ imaginea ta fŁcutŁ din acelaĸi material. Ba chiar sŁ-i forŞeze, ´mpotriva voinŞei 

tale, ĸi pe acei fraŞi ai lor care poate cŁ sunt mai luminaŞi la minte, cu pedepse pe viaŞŁ ĸi pe moarte, ĸi 

ar mai cere de la ei ĸi un sprijin pios! Spune, ce ai face? Te-ar putea bucura o astfel de adoraŞie 
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prosteascŁ ĸi porceascŁ din partea copiilor tŁi? 

5. Vezi, negi aceasta cu multŁ putere ´n inima ta, ĸi Eu ´Şi spun Şie cŁ o astfel de adoraŞie a 

copiilor proĸti faŞŁ de tatŁl lor pŁm©ntesc ar fi cu mult mai bunŁ dec©t cea a oamenilor adusŁ lui 

Dumnezeu în temple! Pentru cŁ acei copii ar folosi totuĸi la ridicarea templului lor ceva din care tatŁl 

lor ĸi-a extras hrana, dar oamenii construiesc temple din excrementele Satanei ĸi se roagŁ ´n ele la 

Dumnezeul ĸi TatŁl lor! Spune, cum ´Şi place o astfel de adoraŞie adusŁ lui Dumnezeu ĸi o astfel de 

rugŁ?ò (Vezi ĂCine este Dumnezeu, cine este Lucifer, ce este omulò, n.r.) 

6. Cyrenius a spus: ĂDoamne, aĸ vrea sŁ distrug acum cu mii de fulgere toate templele de pe 

pŁm©nt! Ċngerilor TŁi le-ar trebui doar o clipŁ ĸi toate templele s-ar transforma în praf!ò 

7. Eu am spus: ĂPrietene, aĸa ceva s-a petrecut, se petrece ĸi se va mai petrece foarte des în 

viitor, ĸi oamenii tot nu vor ́ nceta sŁ construiascŁ temple! Cel din Ierusalim va fi devastat ĸi din 

templele pŁg©ne nu va mai rŁm©ne nimic. Dar ´n locul acestor puŞine temple vor veni multe mii ĸi 

at©ta timp c©t vor trŁi oameni pe pŁm©nt, aceĸtia vor construi temple, mari ĸi mici, ĸi-ĸi vor cŁuta ´n 

ele m©ntuirea. Doar puŞini vor construi un templu viu pentru Dumnezeu în inima lor, în care doar El 

sŁ sŁlŁĸluiascŁ, sŁ fie adorat ĸi slŁvit! ķi doar aĸa se poate ajunge la viaŞa eternŁ a sufletului! 

8. Atâta timp cât oamenii vor sta ´n palate ĸi, plini de ´ng©mfare, se vor lŁsa preaslŁviŞi de 

cŁtre aceia care nu le pot avea, tot atâta timp - alŁturi de palate ï se vor mai ridica ĸi temple pentru 

vreun zeu în care acela sŁ fie adorat; ĸi, dacŁ nu chiar pentru vreun zeu, atunci cel puŞin pentru 

sporirea faimei constructorului palatului sau al templului. 

9. ķi aĸa va fi, cŁ oamenii vor lua pentru ei slava pe care ar trebui sŁ I-o dea lui Dumnezeu; 

rŁsplata pentru munca lor va fi atunci ceea ce ei ĸi-au luat pentru ei ´nĸiĸi! În lumea de dincolo ´nsŁ ei 

nu vor fi recunoscuŞi ĸi vor fi aruncaŞi ´n ´ntunericul cel mai mare, unde urletele ĸi scr©ĸnitul din dinŞi 

va fi soarta lor ĸi unde este o ceartŁ ĸi un rŁzboi continuu din cauza marii întunecimi! De aceea, mai 

bine sŁ lŁsŁm totul aĸa cum este, pentru cŁ toate nodurile vor fi ´ntru totul desfŁcute de-abia în lumea 

de dincolo!ò  

 

    Capitolul 73 
 

    Cina la Maria  
 

1. Când am terminat sŁ-i spun acestea lui Cyrenius, ajunsesem deja acasŁ, unde ne aĸtepta o 

cinŁ straĸnicŁ, formatŁ ca de obicei din p©ine, vin ĸi o mulŞime de peĸti bine pregŁtiŞi! BŁiatul Josoe, 

fiind foarte pofticios, s-a bucurat mult c©nd a vŁzut masa pusŁ ĸi a ´nceput sŁ mŁn©nce cu multŁ poftŁ 

dintr-un peĸte. 

2. Iair ´nsŁ i-a spus: ĂDragul meu nepot, nu trebuie sŁ mŁn©nci cu at©ta poftŁ, pentru cŁ 

stomacul tŁu creat de cur©nd nu cred cŁ poate ´ncŁ sŁ suporte prea multŁ hranŁ pŁm©nteascŁ!ò 

3. BŁiatul a spus: ĂNu-Şi fŁ griji, dragŁ unchiule, din aceastŁ pricinŁ! Cel care m-a înviat din 

moarte nu ar fi dat stomacului meu o poftŁ de m©ncare at©t de mare încât acestuia sŁ-i dŁuneze dacŁ 

ar lua ceva mai multŁ m©ncare ´n el dec©t ar trebui. Pentru cŁ nu este o glumŁ pentru un om sŁ stea 

mort ĸi fŁrŁ hranŁ timp de un an ĸi jumŁtate! Ai ´nŞelege foarte uĸor pofta mea de m©ncare dacŁ ai 

simŞi aceasta pe pielea ta ĸi dacŁ ai avea în tine stomacul meu cel nou creat. Dar nu orice om poate 

ajunge ´n situaŞia mea ĸi de aceea nici nu te poŞi certa cu mine. Eu ĸtiu cel mai bine, ́ mpreunŁ cu 

Acela care m-a ´nviat, cum ´mi merge ĸi nu-Şi fŁ griji cŁ mi-ar face rŁu c©tuĸi de puŞin c©Şiva peĸti, o 

bucatŁ de p©ine ĸi un pahar cu vin!ò 

4. Iair a spus: ĂDin partea mea poŞi sŁ iei totul cu dragŁ inimŁ; eu Şi-am vrut doar binele.ò 

5. DupŁ aceastŁ scurtŁ discuŞie ´ntre Iair ĸi nepotul sŁu, Josoe, ne-am dus cu toŞii la masŁ ĸi 

am m©ncat cu seninŁtate ĸi voie bunŁ. ķi atunci s-a vorbit mult despre unele lucruri care se 

petrecuserŁ ĸi despre ce se va vorbi în Ierusalim la aflarea lor. 

6. Discipolii Mei se interesau de bŁiat ĸi nu ĸtiau ce sŁ creadŁ despre el. Îl întrebau ba pe 

bŁiat, ba pe Iair, ba pe cei doi tineri care stŁteau ĸi ei cu noi la masŁ, ce este cu acest bŁiat. Spuneau 

http://www.scribd.com/doc/5880817/CINE-ESTE-DUMNEZEU-Explicat-de-insusi-Dumnezeu-prin-Bertha-Dudde-
http://docs.google.com/Doc?id=dcrk8xxw_19chbwqsm2


  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

97 

 

cŁ ´n el trebuie sŁ se ascundŁ ceva cu totul nemaipomenit pentru cŁ ĸtiau foarte bine cŁ Domnul nu 

stŁtea prea mult ´mpreunŁ cu bŁieŞi obiĸnuiŞi. ĊntrebŁrile lor erau ´nsŁ fŁrŁ sens ĸi nimeni nu le-a dat 

un rŁspuns mulŞumitor. 

7. Când Maria a vŁzut ´nsŁ nerŁbdarea ucenicilor, le-a spus: ĂCeea ce aveŞi nevoie sŁ ĸtiŞi, nu 

vŁ este tŁinuit; de ce ´ncercaŞi sŁ aflaŞi ceea ce nu vŁ este de nici un folos? FaceŞi ce vŁ spune El ĸi nu 

cereŞi sŁ ĸtiŞi mai mult dec©t El crede cŁ trebuie sŁ vŁ arate; atunci veŞi trŁi ĸi veŞi lucra dupŁ 

voinŞa Sa ĸi veŞi primi rŁsplata eternŁ. Tot ce vreŞi ´nsŁ ´mpotriva voinŞei Sale este pŁcat ´mpotriva 

´nvŁŞŁtorului, care este M©ntuitorul vostru fizic ĸi spiritual! ŝineŞi minte aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ!ò 

8. La acest sfat foarte ́nŞelept al mamei Maria ucenicii n-au mai ´ntrebat nimic despre bŁiat ĸi 

au mai vorbit despre el doar unii cu alŞii. Petru i s-a adresat preferatului Meu, Ioan, ĸi l-a întrebat ce 

crede despre bŁiat. 

9. Dar Ioan i-a spus: ĂOare nu ai   auzit   cuvintele   dragi   ale minunatei   mame,    de    ce    

te mŁn©ncŁ sŁ afli ceea ce Domnul nu vrea sŁ ne dezvŁluie, fŁrŁ ´ndoialŁ, din motive c©t se poate de 

´nŞelepte? Vezi, pe mine nu mŁ mŁn©ncŁ deloc. ķtiu ceea ce ĸtiu, ĸi asta este de ajuns! DacŁ ´nsŁ am 

vrea sŁ ĸtim ceea ce Domnul ĸtie, mai presus de ´nŞelegerea noastrŁ, atunci o astfel de cerere din 

partea noastrŁ ar fi cea mai mare prostie ĸi noi toŞi am merita orice, ´n afarŁ de a fi discipolii SŁi!ò 

10. Petru a spus: ĂDa, da, ai dreptate; dar ĸi dorinŞa de cunoaĸtere este o mare avere care a 

fost sŁditŁ de ´nsuĸi Domnul ´n inima omului ĸi, dacŁ omul nu ar avea aceastŁ dorinŞŁ deosebit de 

preŞioasŁ, atunci ar fi ca un animal care, din câte cred eu, nu are nici urmŁ de dorinŞŁ de cunoaĸtere 

´n sufletul sŁu. Eu cred cŁ partea pur divinŁ a dorinŞei de cunoaĸtere se aseamŁnŁ cu senzaŞia de 

sete din vis, datoritŁ cŁreia sufletul care viseazŁ bea imense vase pline cu apŁ sau vin pentru a o 

potoli, rŁm©n©nd ´nsŁ ´n continuare ´nsetat ĸi, dupŁ cantitŁŞi tot mai mari de bŁuturŁ care ar trebui sŁ-i 

potoleascŁ setea, el tot are aceastŁ dorinŞŁ nesecatŁ. DorinŞa noastrŁ nepotolitŁ de cunoaĸtere aratŁ, ´n 

mod limpede, cŁ ´n Dumnezeu trebuie sŁ fie o nesf©rĸitŁ plenitudine a ´nŞelepciunii pe care nici un 

spirit iscoditor nu va refuza vreodatŁ sŁ o pŁtrundŁ! ķi de aceea eu cred, frate drag, cŁ aceastŁ dorinŞŁ 

a mea de cunoaĸtere nu este un pŁcat. 

11. Vezi, eu ĸi mai mulŞi fraŞi de-ai noĸtri suntem ca niĸte copii pofticioĸi cŁrora nu li se face 

poftŁ de tot felul de delicatese at©ta timp c©t nu le cunosc ĸi nu le vŁd  Du-i ´nsŁ la o masŁ plinŁ cu tot 

felul de dulciuri, dar fŁrŁ sŁ le dai voie sŁ mŁn©nce din ele. Vei vedea în curând lacrimi ´n ochii lor ĸi 

mai multŁ salivŁ ´n gura lor. Dar ai totuĸi dreptate, pentru cŁ, aĸa cum un tatŁ ´nŞelept, care vrea sŁ-i 

´nveŞe pe copiii lui dŁruirea, aceastŁ virtute deosebit de ´nsemnatŁ, le va pune ´n faŞŁ, din când în 

când, delicatese pe care nu au voie sŁ le mŁn©nce, tot la fel se pare cŁ, din când în când, ne pune ĸi 

TatŁl nostru ceresc hranŁ spiritualŁ ´n faŞŁ ĸi nu ne ´ngŁduie sŁ ne bucurŁm ´n tihnŁ de ea at©ta timp 

c©t nu rŁm©nem mereu plini de dŁruire. DacŁ ´nsŁ ne vom pŁstra, dupŁ ordinea Sa, mereu aĸa, atunci 

El ne va da aceastŁ hranŁ pentru a o savura, hranŁ de care acum ne este poftŁ. ķi aĸa vom fi pe deplin 

mulŞumiŞi cu ceea ce ĸtim ĸi avem, astŁzi ĸi at©ta timp cât El vrea, ĸi ´ntotdeauna fie sŁ se facŁ doar 

voiai Lui sf©ntŁ!ò 

12. Eu am spus: ĂDragul Meu frate Simon Petru, aĸa este drept ĸi adevŁrat! Nu orice 

cunoaĸtere ĸi orice lucru aflat duce la trezirea sufletului ĸi la ´nvierea spiritului. Pentru  cŁ,  vezi   tu,   

stŁ  scris  cŁ Dumnezeu i-a zis lui Adam: çDacŁ vei m©nca din pomul cunoaĸterii, vei muri!»  ķi aĸa 

este! 

13. În cunoaĸtere este legea ĸi judecata; pentru cŁ, at©ta timp c©t o lege nu Şi-a fost datŁ sau 

nu Şi-a fost propovŁduitŁ, tot at©ta timp nu existŁ nici judecata care sŁ urmeze legea. De aceea este 

mai bine sŁ ĸtii doar ceea ce vreau sŁ-Şi arŁt ĸi atunci vei ĸti de ajuns pentru totdeauna. C©nd va fi 

vremea, vei afla totul.ò 

 

    Capitolul 74 
 

   Cearta dintre Iuda ĸi Toma 
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1. Cu acest rŁspuns s-au arŁtat a fi mulŞumiŞi toŞi ucenicii ´n afarŁ de Iuda. Ei au slŁvit 

bunŁtatea, ´nŞelepciunea ĸi puterea lui Dumnezeu din Mine. Iuda ´nsŁ se ´mbufna ĸi-ĸi zise sieĸi, 

destul de tare: ĂTunete ĸi fulgere aruncŁ asupra fariseilor care, ´n secret, ´ngŁduie strŁinilor sŁ intre ´n 

sacristie în schimbul unor bani grei, dar dacŁ sfinŞenia Sa se aratŁ strŁinilor, dar nu ĸi nouŁ,  copiilor 

SŁi pŁm©nteni, atunci aceasta este drept ĸi dupŁ ordinea divinŁ! A mai trŁit careva dintre noi aĸa 

ceva? DacŁ cei din Ierusalim o fac, atunci este greĸit at©t ´n cer, c©t ĸi pe pŁm©nt; dar când El face 

aproape acelaĸi lucru, atunci este corect ĸi ´ntru totul conform legii lui Melchisedec! Bine´nŞeles cŁ nu 

se poate face nimic ´mpotriva acestui lucru; dar cel puŞin ne putem revolta!ò 

2. Toma a spus,  uitându-se  aspru la Iuda Iscarioteanul: ĂEi bine, iarŁĸi te supŁrŁ ceva? MŁ 

mirŁ foarte tare cŁ nu ai ´nceput ´ncŁ sŁ te cerŞi cu Domnul pentru faptul cŁ a pus soarele atât de 

departe de pŁm©nt ĸi cŁ nu-Şi poŞi arde vasele din lut în apropierea soarelui fierbinte mai ieftin decât 

în preajma unui foc de lemne! 

3. Uite, cât de bine ar fi dacŁ am putea zbura asemenea pŁsŁrilor! Da, m-a m©ncat ĸi pe mine 

de mai multe ori sub braŞ ĸi mi s-a pŁrut cŁ trebuie sŁ-mi iau zborul împreunŁ cu un stol de cocori 

care zbura vesel. Am încercat sŁ ŞopŁi ĸi sŁ sar, dar trupul meu greu nu a vrut nicidecum sŁ se ridice 

nici mŁcar la un cot deasupra pŁm©ntului! 

4. M-am arŁtat ´nsŁ cur©nd a fi mulŞumit ĸi m-am g©ndit: dacŁ Dumnezeu ar fi vrut ca 

oamenii sŁ poatŁ zbura asemenea pŁsŁrilor, atunci le-ar fi dat aripi puternice. Dumnezeu a vŁzut ´nsŁ 

cŁ un astfel de dar mai mult ar face rŁu oamenilor dec©t i-ar ajuta ĸi, de aceea, mai bine le-a dat o 

pereche de picioare bune ĸi puternice cu care sŁ se poatŁ purta cu uĸurinŞŁ dintr-un loc ´n altul. AlŁturi 

de cele douŁ picioare puternice, El le-a dat ĸi o pereche de m©ini foarte folositoare ĸi o minte care sŁ 

ajungŁ dincolo de toate astrele ĸi care sŁ-i ajute sŁ ducŁ la bun sf©rĸit, ´n tihnŁ, mii de alte lucruri care 

sŁ le aducŁ o bucurie mul mai mare decât cea pe care o aduc aripile pŁsŁrilor. MŁ ´ndoiesc cŁ pŁsŁrile 

ĸtiu sŁ-ĸi preŞuiascŁ aripile la fel de mult cum ́ ĸi preŞuieĸte omul picioarele, m©inile ĸi mintea sa! 

5. Vezi, omul merge prin apŁ cu greutate, pentru cŁ nu are aripioare de peste ĸi nici 

membranŁ ´ntre degetele sale de la m©ini ĸi de la picioare. Dar mintea lui, datŁ de Dumnezeu, a 

´nvŁŞat sŁ construiascŁ corŁbii cu ajutorul cŁrora sŁ cŁlŁtoreascŁ pe ape mult mai departe dec©t poate 

un peĸte. ķi putem fi siguri ĸi de faptul cŁ urmaĸii noĸtri vor construi corŁbii mult mai bune. Cine ĸtie 

dacŁ nu va reuĸi vreodatŁ un om ´nŞelept sŁ-ĸi facŁ o pereche de aripi ĸi sŁ se ridice ´n aer, asemenea 

vechilor indieni!ò 

6. Aici Iuda l-a întrerupt pe Toma ĸi a spus, puŞin-supŁrat: ĂTe plŁtesc oare ca sŁ-mi Şii o 

predicŁ de fiecare datŁ? PŁstreazŁ-Şi ´nŞelepciunea pentru tine ĸi pentru copiii tŁi ĸi lasŁ-mŁ pe mine ´n 

pace, altfel mŁ vei aduce în starea de a-Şi trage una peste gurŁ! SŁ ĸtii cŁ la asta mŁ pricep foarte bine 

dacŁ vreau. Nu Şi-am spus niciodatŁ vreun cuvânt bŁdŁran c©nd ai zis ceva sau ai fŁcut ceva. Eĸti liber 

la fel ca ĸi mine ĸi chiar cŁ nu ĸtiu ce tot ai de cioplit ĸi geluit la mine! MŁturŁ tu ´n faŞa uĸii tale, cŁ 

de a mea am eu grijŁ! DacŁ ceva nu este bine, atunci aĸa este pentru mine ĸi nu ´nseamnŁ cŁ nu este 

bine ĸi pentru tine. Nu te priveĸte ce fac eu ĸi aĸa sŁ fie de acum ´ncolo! MŁ ´nŞelegi? 

7. Gândeĸte-te numai la ne´nŞelegerea din Kis ĸi la felul în care Domnul a potolit cearta dintre 

noi. Asta ar trebui sŁ fie suficient pentru mine ĸi pentru tine. Mai mult nu avem de-a face unul cu 

celŁlalt! DacŁ te voi ´ntreba ceva, dŁ-mi un rŁspuns bun dacŁ poŞi! Dar va trece mult timp p©nŁ ´Şi voi 

face aceastŁ onoare!ò 

8. Toma a spus: ĂDar spune-mi, frate Iuda, ce lucru rŁu ĸi  jignitor Şi-am zis acum, pentru care 

te-ai înfuriat atât de tare? Este oare neadevŁrat cŁ, dupŁ cum bine ĸtim, te-ai certat cu Dumnezeu 

pentru cŁ a pus soarele  atât de  departe  de pŁm©nt ĸi cŁ nu Şi-a fŁcut aripi, asemenea tuturor pŁsŁrilor 

mute aflate sub cer?ò 

9.    Pentru    cŁ    Iuda    Iscarioteanul nu i-a rŁspuns, dupŁ vreme Toma continuŁ: ĂDacŁ vrei 

sŁ fii supŁrat pe mine, atunci poŞi sŁ fii supŁrat pe mine fŁrŁ nici un motiv! În faŞa Domnului o astfel 

de purtare nefrŁŞeascŁ nu este deloc de lŁudat! O fire ca a ta nici nu are ce cŁuta printre ucenicii 

Domnului ĸi ar fi de o mie de ori mai bine dacŁ te-ai ´ntoarce acasŁ la olŁritul tŁu dec©t sŁ ´ncurci, din 

nou ĸi din nou, pe cei din apropierea lui Dumnezeu ĸi sŁ-i murdŁreĸti cu firea ta care este foarte mult 
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împotriva lui Dumnezeu. Oare ai uitat de tot cuvântarea Domnului de pe munte, în Sihar, în Samaria, 

atunci c©nd Domnul a poruncit sŁ ne iubim duĸmanii, sŁ-i binecuv©ntŁm pe cei care ne blestemŁ ĸi sŁ 

facem bine celor care ne fac rŁu? 

10. DacŁ nu vrei sŁ urmezi cuv©ntul Domnului ĸi nici nu vrei sŁ ´nveŞi dŁruirea, oric©te 

prilejuri Şi s-ar oferi, atunci întreabŁ-te singur, în numele lui Dumnezeu, de ce ne tulburi pe noi, 

ceilalŞi! 

11. Zile ´n ĸir nu schimbi nici o vorbŁ cu nici unul dintre noi; ĸi, dacŁ cineva te ´ntreabŁ ceva, 

atunci ori nu ´i dai nici un rŁspuns, ori îl repezi cu asprime ĸi ´ntr-un mod cât mai grosolan, astfel 

încât a doua oarŁ sŁ nu mai vinŁ cu vreo altŁ ´ntrebare. Este aceasta o purtare demnŁ de un discipol al 

Domnului? Ruĸine! SŁ-Şi fie ruĸine ĸi transformŁ-te într-un alt om, altfel pleacŁ de aici! 

12. Într-adevŁr, ´mi pare rŁu mai mult chiar dec©t dacŁ aĸ fi fŁcut o crimŁ, pentru cŁ eu sunt 

cel care te-a adus la Domnul! Îl  voi ruga în genunchi pe ́ nvŁŞŁtorul nostru sŁ te ´ndepŁrteze prin 

puterea Sa infinitŁ dacŁ nu vei pleca cu vorba bunŁ!ò 

13. În sf©rĸit, stŁp©nindu-ĸi furia, dar z©mbind, Iuda a zis: ĂNici tu ĸi nici Domnul nu mŁ 

puteŞi obliga sŁ plec sau sŁ rŁm©n! Pentru cŁ, la fel ca oricare dintre voi, sunt un om foarte liber ĸi pot 

sŁ fac ce vreau! DacŁ aĸ fi ĸtiut cŁ nu sunt chiar ca sarea ´n ochii tŁi, cum sunt acum, atunci aĸ fi 

pŁrŁsit deja tovŁrŁĸia voastrŁ ĸi mi-aĸ fi cŁutat alta. Dar rŁm©n pentru a te putea ´nfuria dupŁ placul 

inimii ĸi vreau sŁ-Şi fiu piatra de încercare cu ajutorul cŁreia sŁ-Şi ´ncerci rŁbdarea, ´ngŁduinŞa ĸi 

iubirea pentru duĸmani ´n modul cel mai frumos; ĸi vreau sŁ ´nvŁŞ de la tine cum urmezi tu cuvântarea 

de pe munte a lui Iisus ĸi sŁ o urmez dupŁ aceea ĸi eu! M-ai ´nŞeles tu, Toma, ́ nŞeleptule?!ò 

14. Toma a spus, îndreptându-se spre Mine: ĂDoamne, eu ĸi noi toŞi Te rugŁm sŁ ´ndepŁrtezi 

aceastŁ oaie r©ioasŁ! Pentru cŁ în preajma lui nici nu te poŞi g©ndi sŁ trŁieĸti frŁŞeĸte ĸi este cu 

neputinŞŁ pentru noi sŁ urmŁm ´nvŁŞŁtura Ta sf©ntŁ, pentru cŁ el este ĸi rŁm©ne mai departe un 

instigator ĸi un trŁdŁtor! De ce sŁ mai rŁm©nŁ printre noi dacŁ nu vrea sŁ urmeze nici mŁcar o fŁr©mŁ 

din ´nvŁŞŁtura Ta sf©ntŁ ĸi ne batjocoreĸte tot timpul c©nd trŁim dupŁ cuv©ntul TŁu ĸi ne dŁm toatŁ 

silinŞa sŁ acŞionŁm astfel?ò  

 

    Capitolul 75 
 

       Prevenirea lui Iuda de cŁtre Domnul 
 

1. Eu i-am spus lui Iuda Iscarioteanul: ĂFratele Toma s-a plâns pe drept de tine! Eu ´Şi spun 

Şie: sfŁtuieĸte-te în inima ta ĸi urmŁreĸte sŁ devii om! Ca diavol ´mi eĸti dezgustŁtor ĸi poŞi sŁ pleci, 

deoarece prezenŞa Mea este o prezenŞŁ sf©ntŁ, fiind pŁtrunsŁ de Duhul lui Dumnezeu, ĸi ´ntr-o astfel 

de prezenŞŁ nu poate ĸi nu are voie sŁ stŁruie nici un diavol!ò 

2. Rodul acestor cuvinte a fost acela cŁ Iuda a cŁzut imediat în genunchi ´n faŞa lui Toma, 

cerându-i iertare. 

3. Toma ́ nsŁ a spus: ĂPrietene, nu mie trebuie sŁ-mi ceri iertare, ci Aceluia a cŁrui ´nvŁŞŁturŁ 

sf©ntŁ ai ´ncŁlcat-o ĸi astfel ai greĸit ĸi faŞŁ de mine!ò 

4. Atunci Iuda s-a ridicat ĸi a venit repede la Mine, a cŁzut ´n genunchi ´n faŞa Mea ĸi a 

´nceput sŁ MŁ roage sŁ-l iert. 

5. Eu ́ nsŁ i-am spus: ĂMustrŁ-te singur în inima ta; pentru cŁ ruga gurii tale nu are nici cea 

mai micŁ valoare ´n faŞa Mea, fŁrŁ adevŁrata ´ndreptare lŁuntricŁ. Eu vŁd inima ta ĸi o gŁsesc ca fiind 

în întregime rea. Forma prietenoasŁ doar ´n afarŁ este asemenea unui ĸarpe care, prin unduirile lui 

graŞioase, ´nĸealŁ pŁsŁrelele cerului astfel ´nc©t sŁ-i zboare direct ´n gurŁ, ca hranŁ. ĊŞi spun Şie: bagŁ 

de seamŁ, sŁ nu devii ´n scurt timp prada Satanei! Pentru cŁ el nu lasŁ cu uĸurinŞŁ sŁ-i scape ceva ce o 

datŁ a numit a fi al lui.ò 

6. La aceste cuvinte, Iuda s-a ridicat din nou ĸi a spus: ĂDoamne! Chemi morŞii din morminte 

ĸi ei trŁiesc, de ce laĸi oare inima mea sŁ fie nimicitŁ ´n mormântul pieirii? Eu vreau sŁ devin un om 

mai bun ĸi totuĸi nu pot, pentru cŁ nu-mi pot schimba inima; de aceea modeleazŁ-mi Tu inima ĸi eu 



  Marea Evanghelie a lui Ioan vol. 2 

 

 

100 

 

voi fi un alt om!ò 

7. Eu am spus: ĂTocmai aceasta este marea tainŁ a modelŁrii de sine a omului! Pot sŁ-i fac 

orice omului, ĸi el tot om rŁm©ne. Dar inima este a lui ĸi el trebuie s-o transforme întru totul singur 

dacŁ vrea sŁ-ĸi pregŁteascŁ viaŞa eternŁ. DacŁ Eu ´nsumi aĸ pune pila la inima omului, atunci omul ar 

deveni o maĸinŁrie ĸi nu ar ajunge niciodatŁ la libertatea deplinŁ. DacŁ omul primeĸte învŁŞŁtura   

care-i aratŁ ce trebuie sŁ facŁ pentru a-ĸi forma inima pentru Dumnezeu, atunci el trebuie sŁ urmeze 

liber aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ ĸi sŁ-ĸi formeze inima dupŁ ea! 

8. DacŁ el ĸi-a format inima astfel, a curŁŞat-o ĸi a ´ngrijit-o, de-abia atunci Eu trec în spirit în 

ea ĸi mi-o fac lŁcaĸ. Omul renaĸte atunci ´n spirit ĸi nu se mai poate pierde niciodatŁ, pentru cŁ astfel 

a devenit una cui Mine, aĸa cum Eu sunt una cu TatŁl din care provin ĸi de la care am venit ´n aceastŁ 

lume pentru a arŁta ĸi a deschide tuturor copiilor oamenilor calea pe care ei trebuie sŁ meargŁ ´n spirit 

pentru a ajunge la Dumnezeu, în plenitudinea adevŁrului! 

9. De aceea trebuie mai întâi ca fiecare dintre voi sŁ lucreze la transformarea inimii sale, 

altfel este pierdut, chiar dacŁ îl rechem de o mie de ori din morm©nt ´n viaŞa cŁrnii!ò 

10. Iuda Iscarioteanul a spus: ĂDoamne, atunci sunt pierdut! Pentru cŁ am o inimŁ nestŁp©nitŁ 

ĸi nu mŁ pot ajuta pe mine!ò 

11. Eu: ĂAtunci ascultŁ-Şi fraŞii ĸi nu te mai certa cu ei când te previn cu dragoste, pentru cŁ ei 

te ajutŁ sŁ lucrezi asupra inimii tale! 

12. UitŁ-te la Toma, care nu se lasŁ ´nduplecat, în ciuda grosolŁniilor tale, ĸi te previne c©nd 

´ncepi sŁ laĸi libere fr©iele inimii tale rele. De aceea ascultŁ-l pentru cŁ este plin de grijŁ pentru tine, 

ĸi atunci încet-încet va fi mai bine ´n inima ta! Dar dacŁ vei continua sŁ nu primeĸti sfatul nimŁnui, ´n 

scurt timp te vei prŁpŁdi ĸi, dupŁ cum spuneam, vei deveni prada Satanei; pentru cŁ atunci va intra ´n 

inima ta Satana ĸi nu Eu. 

13. Fereĸte-te de aceea mai ales de furie ĸi de lŁcomie, altfel vei deveni copilul morŞii! Pentru 

cŁ regretele ĸi cŁinŞa au o micŁ valoare deasupra morm©ntului ĸi sunt de un slab folos unui suflet 

impur ĸi ´ntunecat. Du-te acum ĸi mediteazŁ bine asupra acestor cuvinte ale Mele!ò 

14. Iuda s-a retras g©nditor, hotŁr©nd pe jumŁtate sŁ se ´ndrepte dupŁ cum i-am spus, ĸi i-a 

spus lui Toma: ĂEi, bine, frate, vei vedea cum Iscarioteanul va deveni un cu totul alt om ĸi p©nŁ la 

urmŁ va fi un model pentru voi toŞi! Pentru cŁ Iscarioteanul poate multe dacŁ vrea; ĸi acum vrea ĸi de 

aceea va reuĸi multe!ò 

15. Toma a spus: ĂFrate, dacŁ te lauzi dinainte, atunci fapta va rŁm©ne ´n urmŁ. Prin aceasta 

se poate sŁ devii un model, dar nu unul demn de urmat, ci unul de care sŁ te fereĸti - ĸi numai cu greu 

va fi bine cu tine pe acest pŁm©nt! 

16. Pentru cŁ, vezi tu, dacŁ vrei sŁ devii mai bun dec©t noi toŞi, care ne cunoaĸtem marile 

noastre slŁbiciuni, ĸi fŁrŁ exemplul tŁu, ĸi vedem prea bine cât de jalnici ĸi fŁrŁ valoare suntem faŞŁ de 

Domnul,  atunci trebuie sŁ te consideri mai mic, pentru toate vremurile vremurilor, decât sunt fraŞii 

tŁi ´n faŞa Domnului, Nici nu ar fi bine sŁ g©ndeĸti vreodatŁ sŁ devii un exemplu demn de urmat 

pentru noi, ci sŁ te consideri a fi întotdeauna ultimul ĸi cel mai mic. 

17. E adevŁrat, vei deveni pentru noi, fŁrŁ sŁ vrei, ceea ce vrei acum cu îngâmfare. 

R©nduieĸte-Şi viaŞa dupŁ aceastŁ ´nvŁŞŁturŁ care nu a crescut pe pŁm©ntul meu, ci pe cel sf©nt al 

Domnului, ĸi a cŁrei temelie este umilinŞa ĸi abnegaŞia. Numai urm©nd ordinea divinŁ vei cŁpŁta ceea 

ce vrei acum sŁ ai! Du-te la Domnul ĸi ´ntreabŁ-L dacŁ te-am sfŁtuit greĸit!ò 

 

    Capitolul 76 
 

   Despre umilinŞŁ ĸi abnegaŞie 
 

1. Iuda a strigat dupŁ Mine ĸi M-a întrebat: ñDoamne, este chiar aĸa cum mi-a spus, pe un ton 

poruncitor, Toma?ò 

2. Eu am spus: ñDa, aĸa este! Acela dintre voi care se va umili cel mai mult ´n faŞa fraŞilor sŁi, 
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acela este cel dint©i ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu. Orice idee de a se considera mai bun ´l va aĸeza pe 

ultima treaptŁ ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu. 

3. DacŁ vreunul dintre voi se crede mai bun dec©t ceilalŞi, atunci el ´ncŁ nu s-a eliberat de 

iadul atoatemistuitor ĸi lacom ĸi mai are mult p©nŁ sŁ fie pregŁtit pentru ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu, 

deoarece un astfel de om nu are spiritul liber. 

4. Dar când cineva se crede mai prejos de toŞi fraŞii sŁi ĸi este pregŁtit sŁ slujeascŁ tuturor 

dupŁ puterile sale, atunci el este primul ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu, ĸi toŞi ceilalŞi pot ´nvŁŞa de la el, 

cu umilinŞŁ. AdevŁratul mare spirit divin este doar acela care ĸtie sŁ coboare mai prejos de toate 

creaturile omeneĸti!ò 

5. Iuda a spus: ñAsta ́ nseamnŁ cŁ doar cel care ĸtie sŁ se ´njoseascŁ cel mai mult va fi primul 

în ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu?! DacŁ el este at©t de stŁruitor ´n a le sluji tuturor dupŁ puterile sale, 

atunci ceilalŞi trebuie totuĸi sŁ aibŁ bunŁvoinŞa de a se lŁsa slujiŞi de el pentru a-l ajuta astfel sŁ fie 

primul! Ce se petrece ´nsŁ atunci c©nd ceilalŞi nu vor sŁ-i primeascŁ ajutorul sau când vor sŁ ajute ei 

pentru a ajunge ei primii ´n ´mpŁrŁŞia Cerurilor? Cine va fi atunci primul în ´mpŁrŁŞia lui 

Dumnezeu?ò 

6. Eu am spus: ñToŞi cei care fac aceasta av©nd inima curatŁ! Dar oamenii care, dintr-un 

anumit fel de egoism, nu primesc ajutorul fratelui lor, pentru a nu-i da prilejul sŁ devinŁ primul ´n 

´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu, ĸi care nici mŁcar nu aspirŁ la o astfel de întâietate, aceia vor fi totuĸi 

ultimii, iar acel frate va fi primul pentru cŁ el a vrut sŁ slujeascŁ ´ntr-adevŁr din iubire ĸi adevŁratŁ 

umilinŞŁ tuturor fraŞilor sŁi! 

7. Ah, cu totul altfel ar fi dacŁ cineva de pe pŁm©nt ar vrea sŁ devinŁ doar pentru aceastŁ 

întâietate cereascŁ cel mai ne´nsemnat ĸi un slujitor al tuturor! O, acela va fi ĸi el unul dintre ultimii în 

´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu! Dar în lumea de dincolo totul va fi c©ntŁrit cu balanŞa cea mai bunŁ ĸi va fi 

mŁsurat cu mŁsura cea mai exactŁ. De fiecare datŁ c©nd va ieĸi la ivealŁ ceva egoist, balanŞa nu se va 

apleca ĸi mŁsura cerului nu va fi egalatŁ! De aceea trebuie sŁ ai adevŁrul deplin ´n tine, fŁrŁ nici o 

opreliĸte, altfel nu poŞi intra ´n ´mpŁrŁŞia lui Dumnezeu. Numai adevŁrul curat, lipsit de prefŁcŁtorie 

ĸi amŁgire ascunsŁ ĸi vicleanŁ vŁ poate elibera ĸi vŁ va elibera ´n faŞa lui Dumnezeu ĸi a tuturor 

creaturilor Sale! ÎnŞelegi?ò 

8. Iuda Iscarioteanul a spus: ñDa, ´nŞeleg bine, dar ´mi dau seama cŁ aĸa ceva este cu 

neputinŞŁ; ĸi asta pentru cŁ omul nu poate sŁ renunŞe la tot egoismul sŁu. El trebuie totuĸi sŁ mŁn©nce, 

sŁ bea, sŁ-ĸi gŁseascŁ o locuinŞŁ ĸi ´mbrŁcŁminte. Toate acestea le face tot dintr-o anumitŁ mŁsurŁ de 

egoism! Un bŁrbat ´ĸi ia o nevastŁ frumoasŁ ĸi vrea sŁ o aibŁ doar pentru el. Vai de cel care 

´ndrŁzneĸte sŁ r©vneascŁ la nevasta aproapelui sŁu! ķi asta este oare un fel de egoism?! 

9. DacŁ am un ogor bine lucrat ĸi vine timpul recoltei, mŁ voi duce oare, mânat de abnegaŞie 

ĸi de o lipsŁ totalŁ a egoismului, la vecinii mei ĸi le voi spune: çPrieteni, mergeŞi ĸi culegeŞi ceea ce a 

crescut pe ogoarele mele, pentru cŁ eu, ca cel mai umil dintre voi, ca slugŁ a voastrŁ, a tuturor, fŁrŁ de 

valoare ´n faŞa voastrŁ, am muncit numai pentru voi!è? Vreau sŁ spun cŁ aceastŁ abnegaŞie ĸi lipsŁ a 

egoismului, ridicatŁ ´n slŁvi, trebuie sŁ aibŁ totuĸi unele limite clar stabilite fŁrŁ de care ar fi cu 

neputinŞŁ sŁ propovŁduim ´nvŁŞŁtura Ta oamenilor, pentru cŁ altfel s-ar arŁta ´n mod limpede cŁ ´i 

credem pe fraŞii noĸtri mai proĸti ĸi mai orbi decât suntem noi! Pentru cŁ a te considera un spirit 

superior fraŞilor tŁi, ´nseamnŁ totuĸi ĸi ceva orgoliu. ķi dacŁ este aĸa, sŁ ne uitŁm atunci la cum va fi 

omenirea peste o sutŁ de ani. Vom vedea oamenii asemenea boilor pŁsc©nd iarbŁ pe câmpie, nici nu 

vor mai ĸti sŁ vorbeascŁ ĸi cu atât mai puŞin vom putea afla vreo casŁ sau chiar vreun oraĸ! C©t de 

departe are deci voie sŁ meargŁ iubirea de sine (egoismul)?ò 

 

    Capitolul 77 
 

   MŁsura celor trei feluri de iubire 
 

1. Eu am spus: ñFoarte bine, atunci ́ Şi voi spune care trebuie sŁ fie mŁsura iubirii de sine, a 




